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Tytut oryginatu: The Road to Gandolfo

Johnowi Patrickowi - wybitnemu pisarzowi, prawemu @towiekowi, dobremu przyjacielowi,
ktory poddat mi ten pomyst z wyrazami gébokiej przyjazni.

Duza czs¢ tej opowiesci zdarzyta sk tuz przed chwila. Wcale niemato mde zdarzy€ sig
jutro. Taka jest licencia poetica dramatu religijnego.

Stowo od autora

Droga do Gandolfo jest jednym z tych rzadkich, jeeli nie szalonych przypadkow, ktore mog
zdarzyé sie pisarzowi raz lub dwa w chgu categozycia. Dzieki boskiej lub szataiskiej
opatrznosci rodzi si¢ pomyst, ktory rozpala ognie wyobrani. Autor jest przekonany, ze to
prawdziwie wstrzasajaca przestanka, kt6ra postdy za szkielet prawdziwie wstrasajacej
OpPOWIESCI.

Wizje jednej sceny za drug przesuwap Sig przez wewrgtrzny ekran, a kazda eksploduje
dramatem i trescia, i... niech to diabli, jest piekielnie wstrasajaca!

Pigetrza si¢ arkusze papieru. Maszyna do pisania pokrywa gikurzem, a otdéwki tepia sie; w
glowie szaleje gwaltowna muzyka, ktora zagtusza lud i nature, wdzierajace s¢ do celi
wstrzasajacego tworzenia. Szakestwo ogarnia mézg. Uderzeniowa przestanka - punkt yyscia
niewiarygodnej opowigci - zaczyna otaczé& si¢ trescia, wytaniaja si¢ charaktery z twarzami i
ciatami, postawy i konflikty. Toczy sk fabuta, konflikty scieraja si¢ i powstaje piekielny hatas,
zagtuszapc dorobek takich piekielnych mistrzow, jak pan Mozat i, jak mu tam byto na imie,
Haendel.

Lecz nagle cé sie psuje. Ca jest nie tak!
Autor zaczyna chichot&. Nie maze sié powstrzymaé od chichotania.

To okropne! Wstrzasajacym przestankom powinien towarzysz§ grozny szacunek...
Niebo nie dopuszczaadnych chichotéw!

Wytezajac swoj umyst, biedny glupiec tworacy opowigé wpada w putapke, bombardowany
przez fuge gloséw powtarzapcych stara polifoniczng fraze: Musisz bujaé.

Nieszczsny gtupiec patrzy na muzy. Dlaczego one mrugsf Cd&z on styszy, "Mesjasza™ czy
"MairzyDotes"? Co sig¢ stato ze wstrasajacym grzmotem? Dlaczego roz@ga sk jak popsuta



sprezyna na czystym bekitnym niebie, cala droge czekapc i zmieniajac sig wreszcie w cichy...
chichot?

Biedny gtupiec jest oszotomiony. Poddaje giLub raczej wchodzi w to, bo teraz ma mnéstwo
uciechy. W kaicu byla przecie afera Watergate i nikt nie potrafitby wymyslié¢ takiego
scenariusza! To znaczy nie w tym miejscu i czasie.

Tak wigc nieszcesny gtupiec bawi s¢ fantastycznie, mglécie tylko zastanawiapc sie nad tym,
kto podpisze zobowazania finansowe, przypuszczajc, ze zona je zatrzyma, bo ten niedaiga
potrafi od czasu do czasu dowypichcié i robi cholernie dobre martini.

W koncu dzieto zostaje odczytane i rozlegagmity dla ucha gtupca gabinetowysmiech, po
ktorym nastepuja petne oburzenia wrzaski i pogréki o koncu nie do ocalenia i
nieprzychylnym przyj eciu.

"Tylko nie pod wlasnym nazwiskiem!"

Czas pozwala na zmiag, a zmiana oczyszcza.

Teraz pojawia s ono pod moim nazwiskiem i mam nadzigj ze bedzie s Panstwu podob&.
Bo mnie dostarczyto mnostwo uciechy.

* % %



CZESC PIERWSZA

Za kazda spoétka musi stat jakas sita lub cel, ktore wyrGzniaja ja wsrdd innych i zapewniaja
wiasng osobowd¢.

Prawa ekonomii Shepherda Tom XXXII, rozdz. 12

Robert Ludlum Connecticut Shore 1982
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Prolog

Tlumy gromadzity si¢ na placu sw. Piotra. Tysiace wiernych oczekiwato w milczeniu, by w
oknie balkonowym ukazat s¢ papiez i przekazat im swoje btogostawigstwo. Wkrétce dzwony
na Aniot Panski rozpoczm uroczystasci ku czcisw. Januarego. Ich dwigk rozniesie s¢ echem
po calym Watykanie i Rzymie, gtosgc nadegcie radosnych i szcgliwych dni.
Btogostawiaistwo papieza Francesca | kdzie sygnatem do rozpocgzia s$wieta. Ulice
rozswietla sie pochodniami i swiecami, zapanuje taniec, muzyka i wino. Na Piazzdavona, di
Trevi, nawet na Palatynie, diugie stoly zapetni sie miskami spaghetti i mnéstwem domowych
wypiekéw. Czyz nie tego uczy papig, umitowany Francesco? Otwdrzcie serca i sparnie dla
waszych gsiadow, a oni niech zrolg to samo. Sprawcie, aby k&ly cziowiek, bogaty i biedny,
zrozumiat, ze stanowimy jedry rodzing. W tych skomplikowanych czasach chaosu i diyzny,
najlepszym sposobem na ich pokonanie i zjednoczersg z Bogiem jest okazanie prawdziwej
mitosci sasiadowi. Zapomnijcie na kilka dni o urazach i podzatach. Pozwdlcie, aby wszyscy
mezczyzni stali sie dla siebie brami, a kobiety siostrami, a kady z osobna opiekunem
drugiego. Pozwolcie, aby w waszych sercach, c¢hoa kilka dni, zapanowaty mitosierdzie,
dobroé i troska, dzielac rados¢ i smutek, bowiem zto nie ma wsgpu tam, gdzie panuje dobro.
Podajcie sobie gce, wznigcie puchary z winem,smiejcie sk i ptaczcie, i zaakceptujcie jeden
drugiego okazujpc mu swg mitosé! Niech §wiat zobaczy,ze nie ma wstydu w triumfie duszy. A
kogo to uczucie ogarnie, kto postyszy gtos braci $iéstr, niech poniesie dalej radosne
wspomnienia zeswigta §w. Januarego i pozwoli, by jegozyciem kierowaly odtad zasady
chrzescijanskiego mitosierdzia. Ziemia mde st& si¢ lepszym miejscem, a tylko odyjacych
zalezy, jaka ja uczynia. Tego wianie uczyt Francesco |. Cisza zapanowatasnod setek tysecy
zgromadzonych na placusw. Piotra. Za chwilg umitowany papiez wyjdzie peten emanujcej z
niego sity dostojastwa i wielkiej mitosci na balkon, aby wznid¢ rece w gd&cie
btogostawiaistwa. Aniot Paaski sig rozpocznie. W wysokich komnatach patacu
watykanskiego, na wprost placu, zebrani kardynatowie, praci i ksigza rozmawiali w
grupach ciagle kierujac wzrok na siedaca w rogu posta& papieza. Pokdj blyszczatzywymi
kolorami: szkartatem, purpur g i nieskalam bielg. Szaty, sutanny i nakrycia gtow - symbole
najwyzszych dostojnikdw kacielnych - falowaly i obracaly s¢, dajac wrazenie ruchomego
fresku. W rogu komnaty, w wysokim fotelu z kdci stoniowej, wyktadanym niebieskim
aksamitem, siedziat Namiestnik Chrystusa, papieFrancesco |. Byt ngzczyzm o petnej tuszy,
silnych lecz delikatnych rysach twarzy cztowieka mi. Tuz obok stat jego osobisty sekretarz,
miody czarny ksiadz z Ameryki, z archidiecezji nowojorskiej. Rozmawali cicho ze soh, a
papiez odwracat swy wielka gtowe i podnosit na mtodego ksidza ogromne, tagodne kgzowe
oczy, z ktérych bit cichy spokd;.

- Mannaggi! - szepmat Francesco, przykrywajac usta szerolg chiopska reka. - To szal@éstwo!
Cate miasto kedzie przez tydzie pijane! Wszyscy leda sig kochaé na ulicach. Czy jesté
pewien,ze posgpujemy wiasciwie?



- Sprawdzatem dwa razy. Czy chcesz z nim dyskutowa - zapytat czarny ksadz pochylajac
sie z pozornym spokojem. - M0@j Bde, nie! On byt zawsze najinteligentniejszy z nas. W]
chwili do papieza podszedt kardynat i pochylit s¢ nad nim

- Ojcze Swiety, juz czas. Thumy czekaj - powiedziat cicho.

- Kto? A tak, oczywiscie. Za chwilk, mgj dobry przyjacielu.

Kardynat usmiechnat si¢ pod ogromnym kapeluszem. Jego oczy wytaly uwielbienie.
Francesco zawsze nazywat go swym dobrym przyjaciehe

- Dzigkuj e, WaszaSwiatobliwosé. - | kardynat sie wycofat.

Papiez zacat nucié. Poptynety stowa:

- Chegelida... manina... a rigido esanime... ah,,lE@laa, trala la, lalaaa...

- Co ty robisz? - Miody adiunkt papieski z nowojorkiej archidiecezji, z Harlemu, byt
wyraznie zdenerwowany.

- To aria Rodolfa. Ach, ten Puccini!Spiew pomaga mi, kiedy jestem zdenerwowany.

- Przestan! Lub zaspiewaj ktor as z piesni gregorianskich, albo przynajmniej litanie.

- Nie znamzadnej. Twoj wioski jest coraz lepszy, ale ggle nie dé¢ dobry.

- Staram sk, bracie. Nie jesté najtatwiejszym nauczycielem. A teraz cho#l idziemy na
balkon.

- Nie popychaj mnie! Wiec tak, wznosz reke, nasgpnie ciagne w gore, w dot, z prawa na
lewo...

- Z lewa na prawo! - szepagt kaptan ostro. - Dlaczego nie stuchasz? 2eli mamy ciagnaé te
szarace, na litos¢ boska, naucz s¢ wreszcie zasad!

- Pomyslatem, ze jesli stoje, dajac, nie biorac, powinienem robk to na odwrot.

- Nie komplikuj. R6b to, co jest naturalne.

- Wiec bede spiewat.

- Nie o taka naturalnosé¢ mi chodzi. Idziemy.

- Dobrze juz, dobrze.

Papiez wstat z fotela i dmiechnat si¢ tagodnie do zgromadzonych w pokoju. Potem odwrécit
sie do swego sekretarza i szephtak cicho, by nikt nie mogt ustyszé:

- Gdyby ktos pytat, ktory to jest swiety January?

- Nikt nie zapyta. A gdyby nawet, to zastosuj starardowa odpowiedz!

- Ach tak. Czytaj PismoSwiete, méj synu. Wiesz, to wszystko jest szalstwem.

- IdZ wolno i stai prosto. | usmiechaj sig, na mitosé boska! Jest& szczsliwy!

- Jestem nieszagliwy, ty Afryka nczyku.

Papiez Francesco |, Namiestnik Chrystusa, przeszedt przealbrzymie drzwi na balkon, gdzie
powitat go grzmiacy ryk, ktéry wstrz gsnat murami bazyliki. Tysiace wiernych wznosito glosy
w szalonej radgci.

- Il Papa! Il Papa! Il Papa!l

Kiedy Ojciec Swiety wychodzit na balkon rozjasniony miriadami reflekséw $wietlnych,
rzucanych przez zachodgce na pomaraiczowo stace, wiele oséb zgromadzonych w
komnacie, postyszato sttumione zieki piesni, wydobywajacej sk ze swigtych ust. Kazdy
pomyslat, ze to zapewne jak§ malo znany wczesny utwdr muzyczny, o ktérym wiedgtylko
najbardziej wyksztatceni. A do takich wianie nalezat erudito, papiez Francesco.

- Che... gelida... manina... a rigido esanimeeeah, la, lalaaaa... trala, la, la... lalalaaa...

* % %



Rozdziat |

- To sukinsyn! - generat brygady Arnold Symington puscit z pasja przycisk do papieru na
grube szklo przykrywajace biurko w jednym z gabinetow w Pentagonie. Szkipe¢kio, a
kawatki wystrzelity w powietrze. - Jak on mogt!

- Niestety mogt, sir - odpowiedziat wystraszony parcznik ostaniajagc oczy przed szklanym
atakiem. - Chinczycy @ oburzeni. Ich .premier osobfcie przestat skarg@ do naszego
poselstwa. Drukup juz artykuty wstepne w "Czerwone] Gwiezdzie" i nadaja je w Radio
Pekinskim.

- Jak oni mog, do diabta! - Symington wypt kawatek szkta z malego palca. - CGooni, u
diabta, wygaduja. "Przerywamy program, by poinformowa¢, ze amerykaaski przedstawiciel
wojskowy, generat MacKenzie Hawkins, odstrzelit jap dziesgciostopowemu pomnikowi na
placu Son Tai". Brednie! Pekin nie dopuécitby do tego. To cholernie niegodne.

- Oni sformutowali to nieco inaczej, sir. MOwa, ze on zniszczyt historyczny pomnik z czarnego
kamienia w Zakazanym Migcie. To tak, jakby ktos wysadzit w powietrze pogg Lincolna.

- To inny rodzaj posagu! Lincoln ma na sobie ubranie. On nie ma jaj na verzchu! To nie to
samo!

- Jednak Biaty Dom uwaa to poréwnanie za uzasadnione, sir. Prezydent chaeby Hawkinsa
zdjeto ze stanowiska, a nawet wcej - usunito ze stzby. Sad wojskowy i w ogole.

- Na mitosé¢ boska, to absolutnie nie wchodzi w rachub. Symington odchylit s na oparcie
fotela i zacat gteboko oddych&, starajac sie opanowa. Siggnat po raport lezacy na biurku.

- Przeniesiemy go, udzielajc oficjalnego upomnienia. Przélemy kopie... nagany, mgemy to
nazwat nagam, do Pekinu.

- To nie wystarczy, sir. Departament Stanu dat to waznie do zrozumienia. Prezydent
podziela ich zdanie. Mamy umowy handlowe w trakcie.

- Na litos¢ boska, poruczniku! - przerwat mu generat.

- Niech kto§ powie temu krecacemu s bakowi z biura jajogtowych, ze nie mae mie
wszystkiego naraz. Mac Hawkins zostat wybrany sgood dwudziestu siedmiu kandydatow.
Pamigtam doktadnie, jak prezydent powiedziatze jest doskonaty.

- To juz przestato by aktualne, sir. On uwaza, ze umowy handlowe g wazniejsze od innych
wzgledow. - Porucznik zacat si¢ pocic.

- Wy bekarty, zabijacie mnie! - Symington ztowieszczo zuayt gtos. - Po prostu mrozicie mi
jaja. Jak pan to sobie wyobraa, to "przestato by¢ aktualne"? Hawkins niezle was capat w te
wasz dyplomatyczmg dupe, ale nie da st zmyé tego, co byto aktualne. On byt cholernie
dobrym smarkaczem w bitwie o wylom w Ardenach i w pk ¢ nozng w West Point. | gdyby
dawali medale za to, co zrobit w Azji PotudniowoWsdtodniej, nawet Mac Hawkins nie datby
rady udzwignaé tego zelastwa. Przy nim John Wayne to maminsynek. On jesprawdziwy!
Oto dlaczego to owalne jajo gigo czepia. - M¥gle jednak, ze prezydent - bez wzgidu na to, co
sadzi o tym cztowieku jako naczelny woédz...

- Do jasnej cholery! - ryknat generat mocno akcentyc kazdy wyraz, co nadato
wykrzyknikowi charakter wojskowego rytmu. - Tlumacze panu, najdobitniej jak umiem, ze
nie postawicie przed gdem wojskowym MacKenzie'ego Hawkinsa, by zadduczynié¢ skardze
Pekinu, bez wzg¢du na to, ile przekletych umow handlowych zostato zawartych. Czy pan wie
dlaczego, poruczniku? Mtody oficer odpowiedziat spaojnie pewny trafnosci swoich stéw:

- Poniewa maogtby zrobi¢ z tego publiczny uytek.

- Binggo! - komentarz Symingtona zabrzmiat jak jedmstajnie brzmiacy wysoki dzwigk. -
Hawkinsowie w tym kraju maja swoich zwolennikow, panie poruczniku. Oto dlaczegoasz
wOdz naczelny dobiera mu g do skory. On jest politycznym usprawiedliwieniem. jesli pan
mysli, ze on o tym nie wie, to nie trzeba go byto werbowea

- Jestémy przygotowani na taka reakcje, generale.



- Stowa porucznika byly ledwo styszalne. Generat paylit si¢ w przéd, uwazajac, by nie
oprzet tokci na rozbitym szkle.

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Departament Stanu przewidywat twardy opoér. Dlate@ musimy zarzdzi¢ ostra kontrakcj e.
Biaty Dom ubolewa z tego powodu, lecz w tym miejsdiczasie uznaje wagkryzysu.

- Bylem pewny, ze to uslysz. - Symington mowit jeszcze ciszej niporucznik. - Prosz
doktadniej. Jak zamierzacie go zatatwd? Porucznik s zawahat.

- Prosz wybaczy, sir, ale nie chodzi tu o zatatwienie generata Haknsa. Jestédmy w
wyjatkowo trudnym potozeniu. Ludowa Republika zada zadd¢uczynienia. | stusznie. Byt to
okrutny, wulgarny czyn ze strony generata HawkinsaW dodatku on odmawia publicznych
przeprosin. Symington spojrzat na raport, ktory ciagle jeszcze trzymat w ¢ku.

- Czy raport wyjasnia dlaczego?

- General Hawkins twierdzi, ze to byt podsgp. Jego dwiadczenie jest na stronie trzeciej.
Generat przerzucit strony i zacat czytaé. Porucznik wyciagnat chusteczle i wytart nig
podbrdédek. Symington ostranie odtazyt raport na strzaskane szkio i podnidst gtow.

- Je&sli to, co Mac pisze, jest prawd, to byt to podsep. Przekazcie jego oping w tej sprawie.

- On nie ma swojej opinii, sir. On byt pijany.

- Mac moéwi, ze byt naépany, nie pijany.

- Oni byli pijani, sir.

- A on byt pod wplywem narkotykéw. Przypuszczamze Mac potrafi to odrézni¢. Widzialem
te stodkokwasna papke.

- Jednak on nie zaprzecza oskaeniu.

- On zaprzecza, ze jest odpowiedzialny za swoje czyny. Byt najlepsay strategiem w
wywiadzie w Indochinach. Znat kurierow i handlarzy narkotykow w Kambodzy, Laosie, obu
Wietnamach i prawdopodobnie wzdhiz granicy mandzurskiej. Wiedziat, jaka jest ta
pieprzona roznica.

- Bardzo mi przykro, sir, ale jego wiedza w niczymrmie zmienia sytuacji. Kryzys zmusza nas
do przyjecia zadan Pekinu. Umowy handlowe § najwazniejsze. Szczerze mowc, Sir,
potrzebny jest nam gaz.

- Chryste! Myslatem, ze to jest jedyna rzecz, jag macie. Porucznik schowat do kieszeni
chusteczle do nosa i ¥miechnat si¢ blado.

- Zdaje sobie spravg, ze zabrzmialo to niepowanie. Ale mamy zaledwie dziegt dni, by
wszystko zaplanowd, przygotowat dane wygciowe i uzyska& pozytywne wyniki. Symington
wytrzeszczyt oczy na mtodego oficera; wygtlat, jakby miat sie¢ za chwile rozptakac.

- Co to znaczy?

- Przykro mi to mowi¢, ale generatl Hawkins postawit wtasny interes ponadbowigzkiem.
Musimy da¢ przyktad. Dla bezpieczéstwa wszystkich.

- Przyktad? Rozmijajac sk z prawda?

- Jest wyzszy obowgzek, generale.

- Wiem - powiedziat generat ze znzeniem. - Wzgedem uméw handlowych, wzgidem gazu.

- Jesli mam byé zupetnie szczery, to wignie tak. W pewnych sytuacjach symbole trzeba
odrzucié na korzysé pragmatycznych celow. Gracze zespotowi to rozumiegj

- Zgoda. Ale Mac nie lgdzie siedziat bezczynnie i robit z siebie popiersidVigc co to za dane
wyjsciowe?

- Generalny Inspektorat - powiedziat porucznik jak nieznasny student, podnosgcy tasiemca
na wyktadzie z biologii. - Doktadnie przéledzilismy jego zyciorys. Wiemy, ze byt zamieszany
w podejrzang dziatalnos¢ w Indochinach. Mamy powody przypuszczé, ze pogwaicit
migedzynarodowe zasady dowodzenia.

- Zaloze sie, ze tak. On byt jednym z najlepszych.

- To nie jest sprzeczne z prawem. Inspektorzy ger&ni znaja gorsze przypadki od tej ex
officio dziatalnosci generata Hawkinsa. Porucznik @miechnat si¢. Byt to szczery dmiech
cztowieka zadowolonego z siebie.



- Chcecie wgc go zatatwt za pomo@ tajnych operacji, o ktorych potowa wszystkich szefw i
wszyscy w CIA wieda, ze dostaliby za nie calty wor pochwat, gdyby mogli mich mowié.
Zabijacie mnie, dranie. - Symington kiwrat gtowa, przekonany o stusznéci swoich stéw.

- Moze oszcedzitby pan nam czasu, generale, i zapoznat nas zrpana szczegotami?

- O nie. Skoro chcecie ukrzyowaé tego sukinsyna, to sami zbudujcie sobie krazy

- Pan oczywsécie rozumie sytuacg, sir? Generat cofrat krzesto i kopnat kawalki szkta lezace
pod stopami.

- Cos panu powiem. Przestatem cokolwiek rozumieod 1945. - Popatrzyt na mtodego oficera. -
Wiem, ze pan jest z 1600tnej, ale czy to regularna armia?

- Nie, sir. Jestdmy rezerwistami, czasowy przydziat. Dostatem urlopz Y, J i B, by ugasé
ptomienie, zanim spad si¢ maszty, jak to czasem bywa.

-Y, Ji B, nie znam tej dywizji.

- To nie jest dywizja, sir. Youngblood, Jakel i Blave z Los Angeles. Jestey czotowy agencp
reklamowa na wybrzezu. Twarz generata Arnolda Symingtona przybrata wyra
nieszczsliwego basseta.

- Ma pan bardzo tadny mundur, poruczniku. - Generatmilczat chwile, a potem pokrcit glowa
I powiedziat: - 1945.

Major Sam Devereaux, terenowy kontroler z Generalngo Inspektoratu, popatrzyt na
kalendarz wiszcy na przeciwlegtej scianie. Wstat zza biurka, podszedt do kalendarza i
zakreslit na nim kolejny dzien. Za mieshc i trzy dni bedzie znowu cywilem. Tak napraw@ to
nigdy nie byt zolnierzem, a z pewnécia na pewno nie duchowo. Byt ofiag nieszczsliwego
zbiegu okoliczndgci. Wypadkiem przy pracy spowodowanym przez wiellg pomyike, ktérego
rezultatem byto przediuzenie okresu staby. Miat do wyboru: albo ponowng stuzbe, albo
Leavenworth. Sam byt prawnikiem, cholernie zdolnymprawnikiem od prawa kryminalnego.
Przed laty zajmowat s¢ odroczeniami przymusowej pracy w wojsku. W czasiestudiow w
Harvardzie: w College'u i Wyzszej Szkole Prawa. Potem dwa lata specjalizacji irgcy jako
doradca prawny. Nasepnie czternacie miesecy praktyki w prestizowe] bostaiskiej firmie
adwokackiej. "Aaron Pinkus Associates". Wojsko pozstato jedynie nieprzyjemnym, bladym
wspomnieniem. Zapomniat o dlugiej cie odroczé. Armia Standw Zjednoczonych jednak
nie zapomniata. W czasie jakigj serii porzadkdw organizacyjnych, ktére czasami opanowuy
armi¢, Pentagon odkryt brak prawnikow. Wojskowy Departament Sprawiedliwcéci znalazt
sie w kilopocie: setki adéw wojskowych w bazach rozrzuconych po catymdwiecie zostato
zawieszonych z powodu braku prokuratorow i obr@aicow. Obozy byly przepetnione. Pentagon
przejrzat wiec dawno zapomniam liste¢ odroczen i dziesptki miodych, bezdzietnych i
niezaleznych adwokatow otrzymato zaproszenie nie do odrzuoega, w ktorych stowo
"odroczenie" wyjasniono jako antonim stowa "uniewaznienie". To byt czysty przypadek.
Btad Devereaux nasipit pozniej. Duzo pazniej. Siedem tysgcy mil od Bostonu na
zbiegajacych sk ze sola granicach Laosu, Birmy i Tajlandii. W Ztotym Trojk acie. Devereaux
- z powodow znanych tylko Bogu i wojskowej logistye - nigdy nie widziat adu wojskowego
ani tym bardziej w nim nie uczestniczyt. Przydzielao go do Prawnicze] Sekciji
Dochodzeniowej przy Generalnym Inspektoracie i wysino do Sajgonu dla zbadania, jakie
prawa zostaly tam naruszone. Byla ich taka masag nie sposéb policz§: A poniewaz wigzato
sie to z rynkiem narkotykdéw - uczestniczyto w nim po postu zbyt wielu Amerykanow -
sledztwo zawiodto go do Ziotego Trojlata, ktéredy kierowano jedng piata swiatowych dostaw
narkotykow, za taskawym zezwoleniem grubych ryb z &ggonu, Waszyngtonu, Vientianu i
Hongkongu. Sam byt skrupulatny. Nie lubit handlarzy narkotykdéw i wysmarowywat na nich
swoje raporty sledcze, uwaajac, by sprawozdania byly przekazywane do Sajgonu odgie,
razem z innymi rozkazami.Zadnych podpiséw pod raportami. Tylko nazwiska i wykoczenia.
Przeciez mogt by¢ zastrzelony lub zasztyletowany, a co najmniej wykiczony z towarzystwa
za takie postpowanie. Byfa to lekcja prowadzenia ukrytej dziatahosci. Do jego zdobyczy
zaliczy¢ nalezatlo siedmiu generatow ARVN, trzydziestu jeden post® z kongresu Thieu,



dwunastu putkownikéw armii amerykanskiej, trzech dowodcow brygady i pgédziesiciu
osmiu roznych majorow, kapitandw, porucznikow i siezantow. Doda do tego trzeba pgciu
kongresmendw, czterech senatoréw, czionka gabinetprezydenckiego, jedenastu szefow
amerykanskich kompanii zamorskich - sz&ciu z nich miato juz dosé¢ problemow ze sprawami
udziatéw - i minister - baptysta z kwadratowy szczka, ciesacy si poparciem wielkiej liczby
zwolennikow. Z tego, co widziat, jednego podporuczka i dwoch sierzantdw postawiono w
stan oskatenia, sprawy pozostatych byly w trakcie rozpatrywara. | wéwczas Sam Devereaux
popeinit btad. Byt tak pewny, ze nici wschodnioazjatyckiej sprawiedliwdci oplota gesto
przestepcze szlaki na pierwsg o nich wzmianke, ze postanowit ztap& w sidta wielka rybe i
da¢ w ten sposob przyktad. Wybrat do tego generalamaja z Bangkoku, Heseltine'a
Brokemichaela, West Point rocznik 43. Sam miat przgw niemu dowody, cate mnéstwo
dowoddw. Zorganizowat ser¢ spreparowanych putapek, w ktérych on sam grat ral tacznika,
zaangaowanego w robog¢ cztowieka, ktory mogt zezné pod przysiega, ze generat dopycit sig
wykroczenia. Nie mogto b¢ w ogole mowy o dwoéch generatach BrokemichaelachSam
odgrywat rol¢ oskarzajacego aniota zemsty, ktory kazy wokot ofiary, by ja unicestwi. Ale
niestety byto ich dwoch. Dwoch generatéw o nazwiskBrokemichael jeden Heseltine, a drugi
Ethelred. Dwéch najprawdziwszych kuzyndéw. Ale ten Bangkoku - Heseltine - nie byt tym z
Vientianu - Ethelredem. Wiasnie vientianski Brokemichael byt przestpca. Nie z& jego
kuzyn. Co wiecej, Brokemichael z Bangkoku byt wgkszym aniotem zemsty od Sama. W
dodatku byt przekonany, ze to wianie on zbiera dowody przeciw skorumpowanemu
kontrolerowi z Generalnego Inspektoratu, bowiem Degreaux pogwaicit wekszas¢ praw
obowigzujacych w&réd przemytnikéw i wszystkie w Stanach Zjednoczonyt. Sam zostat
aresztowany przez MP, zamknity w dobrze strzezonej celi, i poinformowany, ze maze sg
spodziewd, iz spedzi lepsz czes¢ swojegozycia w Leavenworth. Na szcgscie wyzszy oficer z
dowddztwa Generalnego Inspektoratu, ktory nie barda pojmowat sens takiej
sprawiedliwosci, ktora pozwolita popetnié Samowi tyle przesgpstw, ale docenit jego wkiad
prawny i inwigilacyjny na rzecz Inspektoratu Generdnego, przyszedt Samowi z pomec
Devereaux wniost wgcej materiatu dowodowego dotycgcego Azji PotudniowoWschodniej ni
jakikolwiek inny oficer prawny. Jego dziatalncs¢ na tym terenie nadrobita zalegtéci naroste
w Waszyngtonie. Wytszy oficer pozwolit sobie na maly, nieoficjalny uldd w tej sprawie.
Jezeli Sam przyjatby dyscyplinarne zadanie z gk rozgniewanego generatamajora Heseltine'a
Brokemichaela z Bangkoku na sz miesicy bez zaptaty, nie wniesionoby przeciw niemu
zadnych oskarzen. Dodat do tego jeszcze jeden warunek: Sam miat prawat jeszcze dalsze
dwa lata na rzecz Inspektoratu Generalnego po uptyi® terminu obowiazkowej stuzby. Do
tego czasu, dowodzit wiszy oficer, ten batagan w Indochinach zostanie prkazany jego
autorom i sprawy Inspektoratu zostary zredukowane lub zakaczone. Ponowne powotanie do
stuzby lub Leavenworth. Tak wigc major Sam Devereaux, patriota zotnierz, przedtuzyt swoj
obowigzkowy okres. Batagan w Indochinach bynajmniej g nie zmniejszyt, ale rzeczyvécie
przekazano go jego uczestnikom i Devereaux przenieso do Waszyngtonu. Jeszcze miesi i
trzy dni, myslat, wygladajac oknem i obserwujc wartownikbw z MP sprawdzajgcych
wyjezdzajace samochody. Migta piata. Za dwie godziny ma samolot. DZirano sie spakowat i
zabrat walizke do biura. Cztery lata dobiegaty kaica. Dwa plus dwa. Czas, ktory tu sgdzit,
mogt oburza¢, ale nie byt to czas stracony. Otchia korupcji, ktora byla Azja
PotudniowoWschodnia, dotarta wreszcie do hierarchinych korytarzy Waszyngtonu.
Mieszkancy tych korytarzy znali go. Miat wigcej ofert z prestzowych firm adwokackich niz
mogt na nie odpowiedzié, a tym bardziej rozwazy¢. | wcale nie chciat ich rozwaa¢, po prostu
nie podobaty mu sg¢. Tak jak nie podobatlo mu s¢ obecne zadanie lmce na biurku.
Manipulanci znowu maczali w tym palce. Tym razem nafa to by¢ catkowita kompromitacja
oficera o nazwisku Hawkins. Generatporucznik MacKerzie Hawkins. Pocatkowo Sam czut
sie zaskoczony. MacKenzie Hawkins byt ki wyjatkowym, legendy, materiatem, z ktorego
rodzity si¢ kulty. Kulty przewy zszajace ten, ktérym cieszyt si Attyla, wodz Hunow. Pozycja
Hawkinsa na wojskowym firmamencie byta nie do podwzenia. Wydawnictwo Bantam Books



opublikowato jego biografie. Prawo do druku w odcinkach i prawa dla "Reader's Digest"
sprzedano jeszcze zanim na papierze pojawitoespierwsze stowo. Hollywood zaproponowato
obrzydliwa mas pieniedzy za zgo@ na sfilmowanie jegozycia. A pacyfisci zrobili z niego
obiekt faszystowskiej nienawdci. Biografia nie stata s¢ wielkim sukcesem, bo sam bohater nie
bardzo byt chetny do wspotpracy. Poza tym pewne osobiste przyzwzajenia nie podwyszaty
wartosci wizerunku, a w szczegoln&ci jego czteryzony. Film tez nie byt triumfem, bo sktadat
si¢ z nie kaiczacych si scen batalistycznych, a jedynym bohaterem byt w oh autor, ktéry
mruzyt oczy w bitewnym kurzu i wrzeszczat do swych ludzseplenac w szczegolny sposob:
"Dostancie tych pogaicow (huk dziata) ktérzy zdarliby nasz ukocham flage! Na nich,
chtopcy!". Hollywood rowniez odkryto owe czteryzony i pewne inne cechy swojego doradcy w
studio. MacKenzie Hawkins zostat przygty jednoczeénie przez trzy gwiazdki, flirtowat z zong
producenta w basenie producenta, podczas gdy tenseiekat si obserwujac wszystko przez
okno saloniku. Mimo to nie przerwat krecenia filmu. Na Boga, przecig kosztowat go prawie
sze&¢ milionow! Te nie przynoszce rezultatow wysitki mogly innego zatamé, chotby ze
wzgledu na wstyd, ale nie Maca Hawkinsa. Prywatnie, swéd réwnych sobie rang,
wysmiewat tych specjalistow i raczyt kolegobw opowiastkmi z Manhattanu i Hollywood.
Wystano go do college'u wojskowego, by zdobyt nemspecjalizacg: wywiad i tajne operacje.
Jego koledzy poczuli ¢ pewniej z charyzmatycznym Hawkinsem przeznaczonyrdo tajnych
zadan. Z putkownika zrobit si¢ generat brygady, ktéry pochiorat wszystko, co bylo do
nauczenia s¢ w nowej specjalnéci. Spedzit dwa lata harujac bez wytchnienia, studiujc
kazda faze pracy wywiadowczej tak dtugo, & instruktorzy stwierdzili, ze juz niczego wegcej
nie mog go nauczy. Wystano go wec do Sajgonu, gdzie eskalacja wrogich nastrojow
przerodzita si¢ w prawdziwg wojne. | w obu Wietnamach, i w Laosie, i w Kambody, i w
Tajlandii, i w Birmie Hawkins przekupywat zaréwno tych bez zasad, jak i tych z zasadami.
Raporty z jego dziatalngci na tylach i na terenach neutralnych, ktére miaty na celu
"przeciwdziatanie zapobiegawcze", wydawaly & ukiada¢ w logiczmg strategie. Tak
nieszablonowe, tak raaco przesgpcze byty jego metody pogpowania, ze G-2 w Sajgonie po
prostu traktowato go jak powietrze, nie przyznapc sk do niego. Istniep przeciez jakies
granice przyzwoitcsci. Nawet dla tajnych operacji. Skoro obowazywata zasada "Ameryka na
pierwszym miejscu”, Hawkins nie widziat powodu, dlaktérego nie naleato jej stosowa& w
brudnym $wiecie tajnych operacji. | Ameryka byta rzeczywscie dla Hawkinsa na pierwszym
miejscu. To smutne, pomylat Sam Devereaux, kiedy takiego cztowieka wyrzucajz siodta ci,
ktorzy dostali si¢ tam, gdzie g teraz, owijajac sk dumnie flaga. Hawkins popenit
dyplomatyczny biad i musi zosta& usuniety, bo byt zbyt tolerancyjny. Ci, ktdrzy powinni
stana¢ za nim murem, robili wszystko,zeby go szybko poggzy¢ - doktadnie w chagu dziesgciu
dni. Normalnie Sam czutby przyjemndé, szykujac s do rozprawy z takim nawiedzonym
ostem jak MacKenzie. Jednak bez wzgtu na to, co o tym gdzi, zbierze materiat przeciw
niemu. To jego ostatni klient i nie ma zamiaru ryzkowaé¢ dwuletniej alternatywy. Mimo to
nadal czut sg¢ przygnebiony. Hawk, jakim go znano, niepoprawny fanatyk, astugiwat na c@
wiecej, niz otrzymywat. By¢é moze, mylat Sam, to przygrebienie wywotata ostatnia
"operacyjna” instrukcja z Biatego Domu: znalezé co§ w mentalnasci Hawkinsa, czego nie
bedzie mogt s¢ wyprzeé¢. Sprawdzié, czy byt kiedykolwiek pod opielg psychiatry. Psychiatra!
Jezu! Oni sk nigdy nie naucza. Tymczasem wystat grug ekspertow do Sajgonu, by
sprawdzili, czy nie znajch tam czegd przeciw Hawkowi i wyruszyt na lotnisko Dulles, by
ztapa¢ samolot do Los Angeles. Ek®ny Hawkinsa mieszkaty w promieniu trzydziestu mil,
migedzy Malibu a Beverly Hills. Beda lepsze od kadego psychiatry. Chryste! Psychiatra! Na
1600 Pensylvania Avenue w Waszyngtonie wszyscy miglmézgu novocair.

* % %



Rozdziat I

- Nazywam sg¢ Lin Szu - powiedziat umundurowany komunista, patrac ska&nymi oczyma na
poteznego, niechlujnie wyghdajacego, amerykaskiegozotnierza, ktory siedziat w skérzanym
fotelu, trzymajac w jednej rece szklaneczk z whisky, a w drugiej mocno przéute cygaro. -
Jestem komendantem milicji w Pekinie. A pan od teghwili pozostanie w areszcie domowym.
To jest jedynie formalnasé i na nic sk nie zdadz zadne obrazliwe stowa.

- Jaka formalnosé! - krzykn gt MacKenzie Hawkins z fotela, jedynego zachodniegsprzetu w
tym orientalnym domu. Potazyt ciezki but na czarnym, pokrytym lakierem stole i przeraucit
rami¢ przez oparcie fotela, niebezpiecznie zlikhjac palace sg¢ cygaro do jedwabnego
parawanu przedzielagcego pokoj. - Nie mazadnych cholernych formalndci, chybaze przez
poselstwo. Prosg wiec tam pojs¢ i ztozyé skarge. Prawdopodobnie lgdziecie musieli we§¢ na
obce terytorium. - Zachichotat i pocagnat tyk ze szklaneczki.

- Wolat pan mieszka& poza poselstwem - gagnat Chinczyk. Jego oczy biegaty od cygara do
parawanu. - Dlatego formalnie nie jest pan na tenydrium Standéw Zjednoczonych i podlega
pan miejscowej ludowej milicji. Niemniej jednak wiemy, ze pan i tak nie wyjdzie, generale.
Oto dlaczego mowg, ze jest to formalnaé¢.

- Co macie tam, na zewsgtrz? - Hawkins machmt cygarem w kierunku cienkich,
prostokatnych okien.

- Po dwadch ludzi z kadej strony domu. W sumie émiu.

- Cholernie niezta ochrona dla kogé, kto i tak nie moze wyjs¢.

- Dalismy panu niewielka swobod, bo dwdch milicjantéw to wigcej niz jeden, a trzech
oznaczatoby ze jest pan niebezpieczny.

- Pozwalacie na swobog? - Hawkins zacignat si¢ cygarem i ponownie przeniost ¢ke za
oparcie fotela. Pajcy sie ogarek prawie dotykat parawanu.

- Tak postanowito Ministerstwo Edukacji. Musi pan przyznaé, generale,ze paiskie miejsce
odosobnienia jest bardzo przyjemne. To gkny dom na pigknym wzgorzu. Niezwykle
spokojne miejsce z tadnym widokiem. Lin Szu obszedbtel i przesumt parawan dalej od
cygara Hawkinsa. Bylo jednak za péno. Ogarek zdyzyt wypali¢ juz matlg dziurke w
materiale.

- To jest droga dzielnica - zauwayt Hawkins. - Kto§ w tym ludowym raju, w ktorym nikt nic
nie ma, ale wszystko naley do wszystkich, robi niez forse. Czterysta na miesac. - Ma pan
szczscie, ze o tym wie. Wiasnéé moze by¢ nabywana przez kolektyw. Kolektyw nie jest
jednak prywatnym wiascicielem. Milicjant podszedt do waskiego otworu w scianie, ktory
prowadzit do matej, ciemnej sypialni. W miejscu, gdie znajdowato s¢ okno, przybito koc. Na
podtodze petrzyt sie¢ stos mat ut@zonych jedna na drugiej. Wszdzie walaty se opakowania po
amerykanskich batonikach i cz«&t byto won whisky. - A po co te zdgcia? Chinczyk odwrocit
gtowe od niemitego widoku i powiedziat:

- Aby pokazat $wiatu, ze traktujemy pana lepiej niz pan potraktowat nas. Ten dom nie jest
klatka na tygrysa jak w Sajgonie ani lochem w petnych rekobw wodach w Holcotaz. -
Alcatraz. Indianie go mieli.

- Stucham?

- Nic, nic. Robicie wiele szumu wokot tej sprawy, rawda? Lin Szu milczat przez chwig
szykujac sie do powaznej rozmowy.

- Gdyby ktos, kto od lat publicznie krytykuje powszechnie czczoe postacie w paskiej
ukochanej ojczyznie, wysadzit wasz pomnik LinKolona na placu w Wasmgtonie, ci
barbarzyncy w togach z waszego najwgzego gdu natychmiast by go skazali. - Chiczyk
usmiechnat si¢ i wygtadzit bluze¢ uniformu Mao. - My nie zachowujemy s¢ w tak prymitywny
sposbb.Zycie jest zbyt drogocenne. Nawet takiego choregoagak pan.

- A wy, zOttki, nigdy swoich nie krytykujecie, tak?



- Nasi przywodcy mowj tylko prawde. O tym wie caly swiat. To s3 nauki nieomylnego
przewodniczcego. Prawda nie jest krytykowaniem, generale. Togprostu prawda. Oto cata
madros¢.

- Jak mgj stan Columbia - mruknat Hawkins zdejmujac nog z lakierowanego stotu. -
Dlaczego, do diabta, wybrakcie wiasnie mnie? Mnostwo ludzi dopuszcza gitej cholernej
krytyki. Dlaczego wyrdzniono witasnie mnie?

- Poniewa inni nie s3 tak stawni. Lub niestawni, j&li pan woli. Choé¢ podobat mi si film o
panskim zyciu. Bardzo artystyczny poemat o sile.

- Widziat pan go?

- Prywatnie. Pewne sekwencje mocno zaakcentowanazc3egolnie te pokazujce, jak aktor
grajacy pana, morduje nasa bohaterska mtodziez. Bardzo okrutne, generale. - Komunista
okrazyt czarny lakierowany stot i ponownie s¢ usmiechnat. - Tak, jest pan niestawnym
cztowiekiem. A teraz zniewayt nas pan, niszcgc czcigodny pomnik...

- Dos¢ tego! Ja nawet nie wiem, co eistato. Bytlem pod wptywem narkotykéw i pan doskona
o tym wie. Bytem z paskim generatem Lu Sin. Z jego dziwkami i w jego dom. - Musi pan
nam przywroci¢ honor, generale Hawkins. Czy to tak trudno zrozumeé? - Lin Szu mowit
cicho, jak gdyby Hawkins wcale mu nie przerwat. - Bdzie to dla pana prosta sprawa,
wygtosié publicznie przeprosiny. Ceremonia ju zaplanowana. Z maj grupka dziennikarzy.
Napisalismy dla pana tekst. - Rany boskie! - Hawkins poderwasi¢ z fotela. Wzrostem
gorowat nad miliciantem. - Znowu wracamy do tego saego. lle razy musgz wam to
powtarzaé, bekarty? Amerykanin nie ptaszczy s¢ przed nikim. W zadnej cholernej ceremonii,
z prasa lub bez niej! Zrozum to wreszcie, ty zarzygany kde!

- Niech sg pan nie denerwuje. Przyktada pan zbyt wielkie znazenie do zwyktej ceremonialne;j
uroczystasci. Stawia pan nas wszystkich w niezwykle trudnym @ozeniu. To taka mata
uroczystas¢, taka prosta.

- Nie dla mnie. Reprezentug sity zbrojne Stanow Zjednoczonych i nic nie jestld nas mate lub
proste! Nie tak tatwo nas nabr#&, kolego. Maszerujemy prosto na gbny.

- Slucham? Hawkins wzruszyt ramionami, podniecony Yasnymi stowami.

- Niewazne. Odpowied brzmi: nie. Moze pan przestraszy tych dyszcych, szamerowanych
chtopaczkdéw z poselstwa, ale mpan nie wstrzsnie.

- Zwrécili si¢ z apelem do pana, poniewatak im kazano. Z pewndciag musiato to panu
przyj $¢ do gtowy.

- Cholerne brednie! - Hawkins podszedt do kominkapociagnat tyk ze szklaneczki, a nasfpnie
postawit ja na gzymsie obok kolorowego pudetka. - Te pedaly wichcity co$§ z ta grupa
krolewigtek w Stanach. Poczekajcie, & Bialy Dom, az Pentagon przeczyta maoj raport.
Zwiejecie wtedy w gory, a woéwczas my je wysadzimy wowietrze! Hawkins usmiechnat sie
szeroko, jego oczy blysgty.

- Jest pan taki ordynarny - powiedziat Lin Szu ciclo, kregcac smutno gtowg. Wziagt do reki
kolorowe pudetko stopce obok generalskiej szklaneczki. - Petardy Tsingabu. Najlepsze na
swiecie. Gigne i jasne, blyszcgce biatym swiattem, kiedy wybuchaja bang, bang, bang. %
wspaniate i do oghddania, i do stuchania.

- Taak - przytaknat Hawkins lekko skonfudowany zmiarmp tematu. - Dat mi je Lu Sin.
Wystrzelili smy ich niezla parti¢. Zanim ten skurwysyn nie dosypat mi narkotyku.

- Pigknie, generale Hawkins. To wspanialy prezent.

- Jeden BoOg wieze on jest mi cé winny.

- Ale czy pan nie widzi? - cignat komendant milicji.

- One brzmig jak tadunek wybuchowy, wyghdaja jak wybuchajaca amunicja, lecz nie g ani
jednym, ani drugim. To tylko przedstawienie, jedyne pozory czegé Sa realne same w sobie,
lecz 9 tylko ztudzeniem rzeczywistéci. Nie 4 w ogole niebezpieczne.

- Wiec?



- To jest doktadnie to, o co jest pan proszony. Jgdie o pozor, nie rzeczywist&! Musi pan
tylko stwarzaé pozory. W krotkiej prostej ceremonii z kilkoma stowami. Nie ma w tym nic
niebezpiecznego. | wszystko odlzie sk bardzo kulturalnie.

- Nieprawda! - ryknat Hawkins. - Kazdy wie, co to jest petarda. Nikt nie uwierzyze udaje.

- Jestem innego zdania. To nic wcej jak dyplomatyczny rytuat. Kazdy to zrozumie, dag
panu na to moje stowo. - Taak? A skd pan maze o tym wiedzi€, u diabta? Pan jest
pekinskim gling, a nie Kissingerem. Chiczyk dotknat pudetka z petardami i westchmat
gtosno.

- Musze pana przeprost za mate oszustwo, generale. Ja nie jestem z milicjestem drugim
wiceprefektem w Ministerstwie Edukacji. Jestem tu p to , by zaapelow& do pana. By
odwotaé sig do paiaskiego rozgdku. Jednak cala reszta pozostaje prawdziwa. Jestap w
domowym areszcie, a strznicy na zewrytrz sa milicjantami.

- Bede przeklety! Przystali mi facecika z lampasami.

- Hawkins znéw s¢ usmiechnat szeroko. - Martwicie sg chiopaki, naprawde sie martwicie,
co? Komunista ponownie westchat.

- Tak. Tych idiotow, ktérzy wpadli na ten pomyst wystano do kolektywnej pracy w kopalniach
Mongolii. To bylo szalaistwo, ch& musz sie z nimi zgodzk, ze byt pan dla nich wielky
pokusa, generale Hawkins. Czy zdaje pan sobie sprgwz ogromu obetywych napaci,
ktérych byt pan autorem, na kazdego marksisg, socjalisg i proszg mi wybaczy, nawet na
przychylnie ustosunkowany do demokracji nar6d? To mjgorsze przyktady, powinienem
powiedzi&t najlepsze przykiady, demagogii.

- Sporo tych bzdur napisali ludzie, ktérzy zaptacil mi za to, zebym tak mowit - powiedziat
Hawkins zamyslajac sie lekko. Po chwili jednak dodat: - Nie,zebym w to nie wierzyt. Do
cholery, wierze!

- Jest pan niemaliwy! - Lin Szu tupn at noga jak dziecko. - Jest pan réwnie szalony jak Lu Sin
i jego banda rycacych papierowych lwow! Niech oni wszyscy roztupuaj skaty i uprawiaja
nierzad z mongolskimi owcami! Jestécie po prostu niemaliwi! Hawkins wpatrywat si¢ w
komuniste, ktory z wsciekioscia na twarzy, trzymat jednoczdénie kolorowe pudetko z
petardami w reku. Podjat juz decyzg i obaj o tym wiedzieli. Jestem jeszcze czyéskosnooki -
odezwat s¢ generat zblizajac sie do Lin Szu.

- Nie! Nie! Tylko bez przemocy, ty idioto... Lecz e zdazyt ju z krzykn aé! Hawkins chwycit go
za bluze, zwalit z nég i trzasmt w szczke. Wiceprefekt z Ministerstwa Edukacji w jedne;
chwili stracit przytomnosé. Hawkins wyrwat mu pudetko z petardami z gki i popedzit,
okrazajac lakierowany stot, do sypialni. Chwycit koc przybly do okna, oderwat kawatek i
wyjrzat na zewngtrz. Stato tam dwoch uzbrojonych milicjantéw, ktorzy spokojnie rozmawiali.
Za nimi rozposcierato sig strome wzgorze, za ktérym znajdowata giwioska. Hawkins zdpt z
okna koc i na czworakach wrdcit do saloniku, a nagpnie w ten sam sposob podkradt gido
frontowych drzwi. Wstat i cicho je uchylit. W odlegosci okoto czterdziestu stop stato dwoch
milicjantéw. Byli tak samo rozluznieni jak ci z tytlu. Co wiecej patrzyli na drogeg, a nie na dom.
MacKenzie wyjat spod pachy pudetko z petardami, zerwat cienki papr, zwiazat dwie
petardy razem, skrecit oba lonty ze soly i wyjat z kieszeni zapalniczkg Zippo, pamigtajaca
czasy drugiej wojny swiatowej. Nagle zatrzymat s¢, zty na siebie. Trzymajc petardy pod
pacha, przeszedt spokojnie obok okien do sypialni i zd} pas z brona wiszacy na gwadziu
wbitym w cienka s$ciane. Umocowat go w talii, wypt kolta 45 i sprawdzit magazynek.
Zadowolony wsurgt bron z powrotem do kabury i wyszedt z sypialni. Ok#zyt fotel stojacy
przed kominkiem, przeszedt nad Igacym bez ruchu Lin Szu i wrocit do frontowych drzwi.
Zapalit Zippo, przytrzymat ptomien pod skreconymi lontami, otworzyt drzwi i rzucit petardy
na trawe przed gankiem, po czym szybko i cicho zamigh i zaryglowat drzwi. Nastepnie
przyciagnat stojaca w korytarzu matg czerwom, lakierowana skrzynie i opart ja o gruba
rzezbiona framuge. Potem pobiegt do sypialni, oderwat brzeg koca pymocowanego do okna
i czekat. Wybuchy, ktére nasgpity, bylty nawet glosniejsze, ni si¢ tego spodziewat. Sprawity
to potaczone laski r@nych petard, wybuchapce jedna po drugiej. Stranicy na tytach domu



zostali wyrwani z letargu; karabiny uderzyty o siebe, kiedy jednoczé&nie podniéli je z ziemi.
Z bronig przygotowama do strzatu rzucili si¢ w kierunku frontowych drzwi. Kiedy znalezli si¢
poza zasggiem wzroku, Hawkins zerwat koc i strzaskat nog okno sktadajce se z matych
szybek pohczonych waskimi paskami drewna. Wyskoczyt na trave i zacat biec w kierunku
pol i wzgdrza.

* % %

Rozdziat Il

U stop wzgdrza rozcagata se piaszczysta droga otaczaga wioske. Jak szprychy w kole
rozchodzity sie od niej promieniscie liczne odnogi prowadgce na maly plac targowy w
centrum wioski. W bok od tej drogi odchodzita brukovana ulica laczaca sk z szog do Pekinu
w odlegicgci okoto czterech mil na wschod. Do amerykgskiego poselstwa byto & szog
dwanascie mil. Przydatby mu sk teraz jakis srodek lokomocji, najlepiej samochdd, lecz te
praktycznie nie istniatly poza gtdbwnymi okkgami. Oczywkcie ludowa milicia miata
samochody. Przyszio mu przez n¥, zeby wrdoci¢ po auto Lin Szu, ale 4czyto sk to ze zbyt
duzym ryzykiem. Nawet gdyby je znalazt i ukradt, bylbyto znaczony samochod. Okyzyt
wioske trzymajac sig terenu nad droga. Na pewno za nim poja. Mogtby sie ukry ¢ na jakis
czas wérod tych wzgoérz, to nie bytoby trudne. Kiedy ukrywat si¢ przez kilka miesiecy w
gorach CongSol i Lai Tai w Kambody. Mogt przezyé¢ w lesie lepiej od wielu zwiergt.
Cholera, byt przeciez zawodowcem! Ale to t¢ nic by nie dato. Musi dosté si¢ do poselstwa i
poinformowaé wolny swiat, jakiemu wrogowi si¢ podlizuje. Doé¢ tego do cholery! Mogliby
przestaé informacje droga radiowa, zabarykadowa si¢ w budynku i odpiera¢ ataki, dopoki
lotniskowce nie wyla samolotow, ktore rozniog wszystko w proch, nawet gdyby miato to
oznacz& rozwalenie potowy Pekinu. Wtedy przyleg helikoptery i wydostam ich stamtad.
Oczywiscie ci cywile sraliby w gacie ze strachu, ale on frafi utrzyma ¢ ich w ryzach. Nauczy
tych kaprysnych lalusidw, jak trzeba walczy. Walczyé! Nie gada! Dosé tego fantazjowania!
Ponize] na prawo, pokonujgc zakret, w odlegtc&ci ¢éwieré mili od niego, jechat samotny
motocykl. Siedziat na nim szisan, milicjant z drog&ki. Oto byta odpowiedz na jego modlitwe!
Wstat z wysokiej trawy i ruszyt wzdtuz wzgorza. W mig znalazt si na skraju piaszczystej
drogi. Motocykl nie pokonat jeszcze zakgtu, byt niewidoczny, ale styché byto jak si¢ zbliza.
Potozyt si¢ na srodku drogi, przyciagajac nogi do klatki piersiowej, by wyd& sie mniejszym, i
zastygt w tej pozycji. Motocykl zaryczat pokonupc zakret, a potem bryzmt piaskiem
gwattownie hamujac. Milicjant zsiadt i btyskawicznie postawit pojazdna podné&ku. Hawkins
postyszat i wyczut szybkie zb#iajace s¢ kroki. Szisan pochylit se nad nim i dotknat ramienia,
cofajac sk na widok amerykanskiego munduru. Hawkins momentalnie si podniost. Szisan
krzykn at. Pig¢ minut MacKenzie wciagat jego bluz i spodnie na swoje wiasne. Wiyt gogle
Chinczyka i $miesznie maj czapeczk z daszkiem mocugc pasek pod broad - maty akcent na
przycietych na jeza, szpakowatych wiosach. Na szescie miat cygaro. Zgryzt koniec do
pozadanej migkkosci i zapalit. Byt gotéw do odjazdu.

Attache dyplomatyczny wpadt do gabinetu dyrektora -nie mowiac stowa sekretarce, ani nie
pukajac do drzwi. Szef czycit zeby jedwabna nitk 9. Przepraszam, sir, ale otrzymatem wignie
instrukcje z Waszyngtonu. Wiem,ze chcialby je pan przeczytd. Szef misji dyplomatycznej w
Pekinie wzigt depesz i zacat czytaé. Oczy staly s¢ okragte, a usta otworzyly s ze
zdziwienia. Diuga nitka nadal tkwita w zbach.

Zobaczyt blokade na drodze odcinagpca dosip do szosy peliskiej. Znajdowata s w
odlegikci trzech czwartych mili. Stal tam samochod patrolary i rzad milicjantow
ustawionych w poprzek drogi - tylko tyle mogt dosteec przez zakurzone gogle. Kiedy
podjechat blizej, spostrzegt,ze milicjanci cos krzycza. Jeden z nich wysipit naprzod i zacat



wymachiwaé histerycznie pistoletem, dagc znak jadacemu, by s¢ zatrzymat. Jest tylko jeden
sposob na blokad, pomyslat Hawkins. Jesli chcesz sobie sprawi pogrzeb, to niech lgdzie
przynajmniej okazaly. Repetuj, ile wlezie, grzmac ze wszystkich luf z hukiem i btyskiem;
wrzeszcz ile tchu w piersiach, na tych komunistycamch bekartow, az ci zadzwieczy w uszach!
Cholera! Nic nie widziat przez ten pieprzony kurz,a do tego stopa a@gle zélizgiwata mu sie z
cienkiego pedalu gazu. $gnat reka do kabury i wyciagnat czterdziestke piatke. Nie mogt
dobrze wycelowd, ale, na Boga, mogt naciskacyngiel. Robit to wiec bez ustanku! Ku jego
zdziwieniu milicjanci nie odpowiedzieli ogniem; zarast tego kryli sie za kopce z gliny i
piasku, kwiczac jak prosiaki, albo pedzili jak oparzeni przeskakujac kopce i chowajc tyiki
przed ognist sita jego czterdziestki patki. Pieprzone tchérze! Chyba te gogle rok mu
sztuczki z kurzem i dymem cygara, bo nawet milicjahna przedzie - z pewnécia oficer -
nawet on nie wyt broni, by go powstrzymaé. Oficer, cholera! MacKenzie trzymat motocykl na
najwyzszych obrotach i wystrzelat calty magazynek czterdestki piatki. Poderwat maszyre
nad kopcem gliny i piasku i wzniost s na wysokaé pokrytego trawa wzgorza. Kiedy
motocykl znajdowat s w powietrzu, zobaczyt pod solp krzyczace gtowy i paatowat, ze nie
ma wigcej amunicji. Gwattownie skrecit r aczki kierownicy, by moc op&¢ ukosnie z powrotem
na droge. Uderzyt w nawierzchni! Cholera, przedart sie przez barykade! A teraz pedzi szoa
prosto do Pekinu! ROowna nawierzchnia byta rozkosg Krecace sg kota motocykla szumiaty.
Wiatr dmuchat mu w twarz - czyste, odurzapce podmuchy powietrza bez odrobiny kurzu,
wciskajace dym z cygara do uszu. Nawet gogle byly teraz ctg. Nasgpne dziewig¢ mil leciat
jak blyszczacy meteor przez nieznane cliiskie niebo. Jeszcze mila i wjedzie od strony
potnocnej do Pekinu. Niech ich diabli! Wignie, ze mu sg to uda! A wtedy, na Chrystusa, te
komunistyczne kekarty dowiedza si¢, co to jest amerykaskie kontruderzenie! Przemkmt
przez zattoczone ulice i zahamowat u wylotu placuilbianskiego Kwiatu, przy koncu ktérego
miescito si¢ poselstwo z alabastrowym frontonem przydajcym mu wschodniego splendoru.
Krecito sig tu jak zwykle mnostwo ludzi, pekiczykow i przyjezdnych czekajcych, by
zobaczy choé przez chwik dziwnych, wielkich, rézowych ludzi, ktérzy wchodzili i wychodzili
przez biate stalowe drzwi dosrednich rozmiaréw budynku. Nie otaczat go ceglany mr ani
wysokie metalowe ogrodzenie. Tylko cienkie okratowae z ozdobnego drewna polakierowane
dla trwatosci, i strzyzony trawnik prowadzacy do schodéw. Za to okna i drzwi wzmocniono
zelaznymi kratami. MacKenzie zwigkszyt obroty silnika do maksimum przypuszczagc, ze
hatas rozproszy ttum gapiow. | nie pomylit s¢. Chinczycy rozbiegli s¢ na wszystkie strony,
kiedy pedzit przez plac. Jednak mato nie wyleciat z siodetk widzac przed soly ccs, co
sprawiato wrazenie, ze pedzi w jego strore z szybkdcia pigédziesieciu mil na godzire. Byty to
trzy drewniane barykady - wydtuzone kozty ustawione przed okratowan furtk 3. Poziomo
utozone grube deski ustawiono w odlegégi okoto stopy, jedna po drugiej, tworac gruba
sciang w formie cofajacych sg schodow, ktom podtrzymywat delikatny filigranowy ptot.
Przed ta zapora w szeregu, w postawie "prezentuj br@" stat tuzin lub cos koto tegozotnierzy
z dwoma oficerami po bokach - wszyscy mieli wzroktkwiony w jeden punkt: w niego. Wigc
tak to wyglada, pomyslat MacKenzie, najmniejszego gestu, ruchu - sam cay Totalny opor!
Niech ich diabli! Gdyby tylko miat naboje! Skulit si¢ i skierowat motocykl w samsrodek
barykady; przekrecit raczke gazu na maksimum. Wskazéwka szybkaiomierza drgneta
gwalttownie i strzelita na koniec skali. Cziowiek maszyna rwali powietrznym korytarzem jak
dziwny, ogromny pocisk z ciata i stali. VEréd histerycznych krzykow ttumu i rozbiegajacych
sie¢ w panicezotnierzy Hawkins szarpmat raczki gwattownie do tytu, a cgzar ciata przeniost na
brzeg siodetka. Przednie koto uniosto giw gore jak nierzeczywisty, wirujacy feniks z dziwnie
wydtuzonym ogonem i jgdzcem, i uderzytlo w gorm czesé barykady. Nastapit ogtuszajacy
trzask drewna i okratowania, kiedy MacKenzie przeleiat przez warstwy zaporowe jak
szalaiczo skuteczna ludzka kula armatnia, eignaca za solg reszte muru. Motocykl opadt na
sciezke wytozona kamykami, ktéra prowadzita do schodow budynku. W ym momencie
MacKenzie'ego rzucito w przdd, przekoziotkowat nadkierownica i przejechat po drobnych
kamykach, uderzajagc z gtuchym toskotem w podstag schodow prowadacych do biatych



stalowych drzwi. Cygaro jednak wcaz tkwito miedzy zebami. W kazde] sekundzie Chiiczycy
mogli si¢ przegrupowaé, zacztaby sie strzelanina, poczutby ostre jak 16d uktucia i po bwili
zapadiby w nigwiadomosé. Lecz nic takiego s nie stato. Stych& byto jedynie coraz
gtosniejsze krzyki thumu i zotnierzy. Zotte twarze wyzieraly zza masy pogruchotanych desek
strzaskanego okratowania. Wgkszasé zotnierzy, ktorzy rzucili si¢ na ziemi, podnosita s¢
teraz. Jednak atak nie nasipit. Wowczas MacKenzie zrozumiat: znajdowat i przeciez na
terytorium USA. Gdyby zostat zastrzelony na terenigposelstwa, mogtoby to zostaodebrane
jak egzekucja na amerykaskiej ziemi, incydent o randze mgdzynarodowej. Choleral
Chronili go paniczykowie w koronkowych majteczkach! Dyplomatyczne subtelnéci
uratowaty mu zycie! Wygramolit si¢ na nogi, wbiegt po schodach do biatych stalowychrzivi i
zaczt naciska¢ dzwonek i tluc pigscia w metalong obudowe. Bez skutku. Zacat walié
mocniej, druga reke trzymajac na dzwonku. Wrzeszczat do tych wérodku i po nieznasnie
diugiej chwili otworzyta si¢ prostokatna klapka w drzwiach i ukazaly szeroko otwarte
przestraszone oczy.

- Na litos¢ boska, to ja, Hawkins! - ryknat MacKenzie zblizajac usta do oczu o panicznym
wyrazie. - Otworz te przekkte drzwi, ty sukinsynu! Co robisz, do diabta! Oczyzamrugaly,
lecz drzwi pozostalty zamkngte. Hawkins ryknat znowu i oczy ponownie zamrugaly. Po
kilkunastu sekundach na miejscu oczu pojawity gidrzace wargi.

- Nikogo nie ma w domu, sir - zabrzmiaty nieprawdopdobne stowa.

- Co takiego?!

- Przykro mi, generale. Usta znikgly za szybko zamykajca sie klapa. MacKenzie'ego na
moment zamurowato. Potem znowu zaagt walié i krzyczeé, i naciskat guziki dzwonkow tak
mocno, ze a popekat bakelit. Na prézno. Spojrzat w tyt na ttumy ludzi i zotnierzy i dotarty
wowczas do jegoswiadomosci krzyki, szczerzenie gbodw w usmiechu i naptywajace falami
chichotanie. Zeskoczyt ze schodow i przebiegt przéawnik. Wszystkie okna byly zamkniete i
dodatkowo zabezpieczone metalowymi okiennicami. Gatprzeklete poselstwo byto szczelnie
Spigte ogromma, biata, prostokatna klamra. Obiegt dom dookota. Wsgdzie to samo:
zamkniete okna, metalowe okiennice, kraty. Pognat na tyt @mu do duzych metalowych
drzwi. Zaczat w nie wali¢ i wrzeszczé tak, jak nie krzyczat nigdy w zyciu. W koncu w
otworze ponownie ukazaly s oczy, mniej wystraszone i te we frontowych drzwiach,
niemniej szeroko otwarte i zdenerwowane.

- Otworz te pieprzone drzwi, do cholery! Jeszcze mpojawity si¢ usta, ale tym razem okolone
siwymi wasami. Byt to sam ambasador.

- Odejdz stad, Hawkins - powiedziat gkéboki, z angielskim akcentem gtos, znamionggy
wschodnie wyisze sfery. - Jeste skoiczony. | otwér si zamknat. MacKenzie stat jak
przymurowany. Czas i przestrzé przestaly dla niego istnié. Ledwie zdawat sobie spraw, ze
ttumy gapiéw i zotnierze otoczyli drewniane ogrodzenie i tyt posdiwa. Bezwiednie cofit sie
od drzwi i spojrzat w goOre na zewrgtrzna sciang budynku i na dach. Mogt tego dokoné
postugujac sk kratami w oknach. Podskoczyt do najbliszego i wspit si¢ po kracie do
nastepnego. W kilkanacie minut pokonat boczm sciang budynku i wdrapat si¢ na brzeg
spadzistego, krytego dachéwk dachu. Z trudem wpetzmt na szczyt i rozejrzat s¢. Maszt
flagowy stat w samym srodku trawnika, na lewo od zwirowanej s$ciezki. tagodnie
powiewajaca flaga amerykaiska falowata na wietrze samotna w swym dostajstwie. Generat
MacKenzie Hawkins sprawdzit kierunek wiatru i odpiat zamek btyskawiczny.

* % %



Rozdziat IV

Devereaux $miechnat si¢ do portiera z hotelu "Beverly Hills", potem podszelt do ogromnego
samochodu od strony kierowcy, dat napiwek chtopcu grkingowemu i usiadt za kotkiem.
Ostry blask stanca odbijat sie od maski pojazdu. Taka byta Potudniowa Kalifornia: portierzy,
chtopcy parkingowi, ciche napiwki, zbyt dwe samochody i §lepiajace staice. Dwie godziny
temu odbyt rozmowe telefoniczm z pierwsz pania MacKenzie Hawkins. Postanowit
postepowa¢ zgodnie z logila, sktadajac do kupy porozrzucane kawateczki zzycia tego
cztowieka. Z pewndcia wyjdzie jakis wzor. Bedzie tatwiej dokumentowa te wspotczesn
wersje Kariery rozpustnika, zaczynajac wprowadzenie w ten prawdziwie skorumpowany
swiat od delikatnych jedwabi i pienigdzy zamiast od zabijania, tortur i arogancji West Bintu.
Regina Sommerville Hawkins byta takim wprowadzeniemWedtug banku danych pochodzita
z Hunt Country w Wirginii i byta bogat g, rozpieszczog panna wywodzaca Si¢ z Foxcroftow i
Finchow. W 1947 roku przystroita s w swoj kotylionowy piéropusz, by zdoby trofeum
nazwiskiem Hawkins, ktore opromienione staw zdobyta w bitwie o wylom w Ardenach,
popisywato sg¢ teraz wyczynami na boisku pitki n@nej. Poniewa tata Sommerville byt
wiascicielem wigkszej casci wirginskiego wybrzea, a Ginny byta prawdziwg potudniowa
pigknoscia - malkzenstwo zostato bez trudu zaaramowane. Chodacy w glorii chwaly,
wybijaj acy sk wychowanek West Pointu zostat ztapany w sidta, oszony i chwilowo podbity
przez spiewne przecaganie wyrazow, due piersi i petny komfort tej fagodnej, ale wytrwatg
corki Konfederaciji. Tatus znat mnéstwo ludzi w Waszyngtonie, vec taczac talent Hawkinsa z
tempem awansu, Regina spodziewata ¢size zostanie pamni generalowg w ciagu Szeéciu
miesiecy. W najgorszym razie po roku, i osidzie w Waszyngtonie albo w Newport News, albo
w Nowym Jorku, albo maze na uroczych Hawajach, ze skscymi, mundurami, tancami,
potem z jeszcze wksza liczba stuzby itd. Jednak Hawkins okazat s¢ dziwakiem, a tatus nie
znat az tylu ludzi, zeby mogli powéciagna¢ jego osobliwe zachowanie. Hawk wcale nie marzyt
0 nadetym zyciu w Waszyngtonie, Newport News czy Nowym JorkuChciat byé ze swoimi
zolnierzami. | zachowywat s¢ jak kongresmen, nietatwo byto z nim dyskutowé Regina
znalazta s¢ w potozonych na uboczu wojskowych obozach, gdzie jej g4 szkolit zawzicie
poborowych do wojny, ktorej nie byto. Postanowita wec pozby¢ sie swojej zdobyczy. Tatué
znat wystarczapco duzo ludzi, by to utatwié. Hawkinsa przeniesiono do Niemiec Zachodnich,
a lekarze Reginy zdecydowanieswiadczyli, ze jej organizm nie znidstby tamtejszego klimatu.
Odlegtos¢ miedzy nimi utatwita zakonczenie calej sprawy. Teraz, prawie po trzydziestu
latach, Regina Sommerville Hawkins Clark Madison Geenberg mieszkata na peryferiach Los
Angeles zwanych Tarzana z czwartym grem, Emmanuelem Greenbergiem, producentem
filmowym. Dwie godziny temu powiedziata Samowi Deveaux przez telefon:

- Sluchaj, kochasiu, chcesz pogadao Macu? Sciaggne dziewczta. Zwykle spotykamy s w
czwartki, ale to nie ma znaczenia. Sam zapisat gd adres i jechat teraz wynagtym
samochodem do domu Reginy. W radiu rozbrzmiewaty zWi¢ki "M etnych wod", co
wydawato sié pasowa& do sytuacji. Odnalazt drog dojazdowa do rezydencji Greenberga i
pnac sk po niej w gore byt przekonany, ze wjezdza na sam szczyt wzgérza. W potowie drogi
do posiadigci znajdowata se zdalnie sterowana zelazna brama. Otworzyta s¢, kiedy
podjechat blizej. Zaparkowat przed garazem mieszcgcym cztery samochody. Na ptaskie]
asfaltowej nawierzchni staly dwa cadillaki, srebrzgty rolls i, jako raczej oczywisty
kontrapunkt - maserati. Dwéch szoferow w uniformachrozmawiato beztrosko, opierajic sie 0
rollsa. Sam wysiadt z samochodu z walizecgh zamknat drzwi.

- Jestem pdrednikiem, pani Greenberg mnie oczekuje - poinformwat szoferow.

- To najlepsze miejsce do tego - gaiat si¢ mtodszy.

- Merwill, Lynch i dziewczynki. Tak powinno sie jenazywat. - Moze ktéregas dnia tak bedzie.
Czy ta sciezka prowadzi do drzwi? - Sam wskazat na chodnik, kiy wydawat si¢ znika¢ w
niskim zagajniku porosnietym kalifornijskimi paprociami i miniaturowymi drze wami
pomaranczowymi.



- Tak, prosz pana - odezwal si starszy, peten godngci szofer, jak gdyby & krétk a
odpowiedzhp chciat zatuszow& mato oficjalne zachowanie mtodszego. Na prawo. Zabzy
pan. Sam poszedsciezka do frontowych drzwi. Nigdy przedtem nie widziat r&owych drzwi,
ale gdyby takie zobaczyt, domélitby sie, ze pochoda z Potudniowej Kalifornii. Nacisnat
dzwonek i ustyszat pierwsze takty tematu muzycznego Love Story. Byt ciekaw, czy Regina
zna zakaiczenie. Drzwi s¢ otwarly i oto stata przed nim, ubrana w obciste sarty i rownie
obcish, przeswituj aca bluzke, dzigki ktorej jej wielkie piersi sterczaly wyzywajaco. Chocia
po czterdziestce, Regina miata ciemne wiosy, dmowa skore bez zmarszczek i swoj gkny
wyglad obnosita z pewnécia siebie wieku mtodziéczego.

- Pan jest majoorem? - zapytata z charakterystyczny dla stron, z jakich pochodzita, niskim,
przeciagtym "0" z Hunt Country.

- Major Sam Devereaux - przedstawit si. Glupio byto podawa nazwisko tak oficjalnie, ale
uwage miat skupiona na jej dwdéch tytanicznych wyzwaniach.

- Prosz wejs¢! Przypuszczam,ze wyobrazat pan sobie,ze wszystkie poczujemy gidotknigte z
powodu munduru.

- Cos w tym rodzaju. - Devereaux zamiat si¢ gtupio, sifa zmuszapc sk, by nie patrzet na
bluzke i wszedt do hallu. Korytarz byt maty i prowadzit do wielkiego, gébokiego salonu,
ktorego przeciwlegta sciana byta cata ze szkia. Za szklem znajdowat¢sbasen w ksztaicie
nerki, z tarasem wyta@onym wioskimi kafelkami, zamknigtym ozdobnym metalowym
ogrodzeniem wychodgcym na doline. Wszystko to zauwayt po, no powiedzmy, p¢tnastu
sekundach. Pierwszeéwieré minuty zabralo mu obserwowanie trzech dodatkowychpar
biustéw. Kazdy byt wyjatkowy w swoim rodzaju. Peiny i kraglty. Maly i spiczasty. Cezki lecz
wymowny. Nalezaly one kolejno do Madge, Lillian i Anne. Regina dkonata prezentaciji
szybko i mito. A Sam automatycznie peaiczyt biusty z danymi, jakie miat w swojej walizecze.
Lillian byta numerem trzecim - Palo Alto, Kaliforni a. Madge byta numerem dwa - Tuckahoe,
Nowy Jork. Anne byla numerem czwartym - Detroit, Michigan. tadny przekréj Ameryki.
Regina - Ginny - byta oczywicie najstarsza; nie tyle wygidem ile autorytetem. Bowiem
prawde powiedziawszy, to wszystkie dziewerm byly w tym trudnym do sprecyzowania
wieku, miedzy potowa trzydziestki a kolejng dekada, natomiast pieknos¢
potudniowokalifornijska byta mistrzynia w maskowaniu s¢. Kazda byla atrakcyjna i
dominowata nad innymi na swoj niepowtarzalny sposdbKazda ubrana seksownie, w stylu
potudniowokalifornijskim, niedbale, lecz z nieznacmg dbatoscia o koncowy efekt. MacKenzie
nalezat do tych, ktdrym mozna pozazdrdgci¢ smaku i umiejgtnosci. Wstgpne uprzejmasci
odbyly sig szybko i grzecznie. Samowi zaproponowano drinka,t&rego nie smiat odmowié¢ w
takim towarzystwie i zapadt se w niezwykle gkbokim fotelu. Starat sie ustawi¢ walizeczke
obok, ale natychmiast g zorientowat, ze segniecie po ni bedzie wymaga karkotomnych
wyczyndw, a podniesienie jej i otworzenie na kolard nadwergzy nawet cztowieka z gumy,
miat wiec nadzieg, ze nie kpdzie musiat tego robé.

- A wiec jest&my tu wszystkie - powiedziata przeeigajac wyrazy Regina Greenberg. - Caly
harem Hawkinsa. Czego chce Pentagon? Zaiadczen?

- Jedno maemy dat bez ograniczé - powiedziata bystro Lillian.

- Z przyjemnoscia - dodata Madge.

- Ooch - przytakneta Anne.

- No tak. Mozliwosci generata 9 ogromne - wypkat Sam.To znaczy... chciatem powiedzigze
nie spodziewatem i, ze zastag was wszystkie razem.

- Jestémy prawdziwg korporacja, majorze. - Madge, o petnych i kagtych, siedaca w fotelu
obok Sama, wyagneta reke i dotkneta jego ramienia. - Ginny chyba panu mowita. Hawkirs...
- Tak, rozumiem - przerwat jej predko Devereaux.

- Rozmawiajac z jedm z nas o Macu, to jakby pan rozmawiat z nami wszykimi - dodata
Lillian o matych i spiczastych, siedgca po drugiej stronie, niezwykle melodyjnym gtosem.

- To prawda - zagruchata Anne - o @zkich lecz wymownych - stogc bezwstydnie przed
szklang sciang wychodzca na basen.



- Jesli chodzi o to wydarzenie, to nie mamy petnych wiaomosci. Wystepuje tu jako rzecznik
powiedziata cedac stowa Regina Greenberg, siedza na tapczanie pokrytym skog jaguara. -
Z racji pierwszenstwa i wieku.

- Co nie znaczyze jestd stara, kochanie - powiedziata Madge.

- Nie pozwolimy, by sie oczerniata.

- Najtrudniej jest zacza¢ - powiedziat Sam, ktory nie bardzo wiedziat, jak pzedstawié calg
sprawe. Po raz pierwszy musiat stawd czoto klopotom, ktére pojawiap sig, kiedy ma sig do
czynienia z tak wyptkowa indywidualnoscia. Powoli i tagodnie wyj&nit, ze MacKenzie
postawit rzad w niezwykle trudnej sytuacji, z ktoérej trzeba zndezé¢ wyjscie. | chocia ten rzad
jest gleboko i dozgonnie wdzgczny generatowi Hawkinsowi za wszystko, co zrobityydaje sie
konieczne cofngcie si w jego przesziéé¢, by pomoc jemu i radowi wyjsé z tej delikatnej
sytuacji. Z czgsciowego negatywu mge powstad pozytyw, jesli tylko umiej etnie wywazy Sie i
zaakcentuje pewne sprawy.

- Wiec chce go pan zafatwi? - podsumowata Regina Greenberg. - To gimusiato tak
skonczyé, prawda dziewczta? Odpowiedzi byt zgodny chor aprobujacych pomrukdéw. Sam
nie byt tak glupi, zeby wypowiedzi€ ptaskie zaprzeczenie. Miat przed sab wyjatkowo
inteligentne i domylne audytorium, niz mozna byto pocatkowo przypuszcz&.

- Czemu pani to mowi? - zapytat Ginny.

- Na Boga, majoorze! - odpowiedziaty tytany - Mac @ lat byt na bakier z tymi
wyorderowanymi nadetymi kutasami! Przejrzat ich brudn g gre. Oto dlaczego ciesgsig, ze Ci
potnocni liberatowie robia z niego pajaca. Ale Mac nie jest pajacem!

- Nikt tak nie mysli, pani Greenberg, zapewniam pan.

- Co on zrobit? Pytanie zadata Anne, ktorej sylwetl wspaniale prezentowata gina tle szyby.
- Zeszpecit... - Sam gizawahat. Nie, to zte stowo.

- Zniszczyt narodowy pomnik naleacy do rzadu, z ktérym probowalismy utrzymywaé dobre
stosunki. Podobny do naszego pomnika Lincolna.

- Czy byt pijany? - zapytata Lillian, zwracajac oczy i szczupty biust ku Samowi; dwa ostre
dziata wymierzone w niego.

- Twierdzi, ze nie byt

- Wiec nie byt - stwierdzita Madge kategorycznie ta obok niego.

- Mac potrafi wypié cate wiadro pomy). - Kazde stowo Ginny Greenberg podkrélata
kiwni gciem gtowy. - Ale nigdy, powtarzam, nigdy, nie bavly si¢ alkoholem, gdyby to miato
zaszkodzé mundurowi.

- On by tego nie powiedzial, majorze - dodata Lilan - lecz to zasada silniejsza od
jakiejkolwiek przysi ¢gi.

- Z dwoéch powoddw - uzupetnita Ginny. - Z pewnsxtig nie zhaibitby szlifbw generalskich i co
rownie wazne, nie dopuécitby do tego, by pijaistwo statlo s¢ powodem dosmiechu dla tych
nadetych kutasow.

- Widzi wiec pan, ze Mac nie mogt zrobé tego, co oni méwg, z pomnikiem Lincolna -
skonstatowata Madge. - Po prostu nie mogt. Sam priryat sie catej czwdérce.Zadna z tych
ekspan Hawkins nie miata zamiaru mu poméc.Zadna nie powie ztego stowa o tym cztowieku.
Dlaczego? Sprébowat wsté z fotela i przyjaé pozycje adwokata bioragcego delikwenta w
krzyzowy ogien pytan. Adwokata niezwykle wyrozumiatego i subtelnego. Riszedt wolno do
ogromnego okna. Anne przesiadtfa gina fotel.

- Z pewnascig okolicznoéci i grono zgromadzonych tu os6b nasuwajpewne pytania - zacgt z
usmiechem. - Nie mag panie obownzku na nie odpowiad&, ale szczerze mowc nie bardzo
rozumiem, dlaczego...

- Prosz pozwoli¢ mi odpowiedzi€ - przerwata Regina. - Nie mae pan zrozumi&, dlaczego
harem Hawkinsa ochrania swego pana, tak?

- Zgadza sg.

- Jako rzecznik - cihgneta Ginny otrzymujac przyzwalajace kiwnigcia gtowy pozostatych
dziewcat - powiem krotko. Mac Hawkins jest wielkim facetem- i w t6zku, i poza nim. Prosz



nie lekceway¢ tozka, bo wigkszaéé matzenstw nawet tego nie ma. Nie mima zyé¢ z tym
sukinsynem, ale to nie jego wina.

- Mac dat nam cd@, czego nigdy nie zapomnimy, bo to tkwi w nas samlyc Nauczyt nas
rozbijaé wlasne skorupy. Wydaje s takie proste: rozbi¢ wlasm skorupe, prawda? Ale to
czyni cie wolnym, kochanie. "Jestéd panem wiasnego ja", jak by on powiedziat. "Nie ma
niczego, co musiatby robi¢ ani niczego, czego nie mogtsyzrobi¢. Wykorzystuj wiasne ja i
pracuj jak wszyscy diabli".

- Nie 1dze¢, aby dzisiaj ktoras z nas wierzyta w ¢ swigtg zasaa, ale, na Boga, on zmusit nas,
bysmy prébowaly z catych sit. Uczynit nas wolnymi, zaim stato si to modne i nie wysztgmy
na tym zle. Dlatego wszystkie mu pomizemy, gdyby Mac zapukat do drzwi. Kapuje pan?

- Kapuje - odpowiedziat spokojnie Sam. Zadzwonit telefon. &jina segneta reka za tapczan
po stuchawle lezaca na marmurowym stole.

- To do pana - zwrocita s¢ do Sama. Sam wygldat na zaskoczonego.

- Zostawitem w hotelu pani numer, ale nie spodziewam sk... Podszedt do stotu i wat
stuchawke.

- On co?! - Krew odptyngta mu z twarzy. Stuchat przez chwi. - Jezu! On nie mogt! - A potem
gtosem znudonym, jak po wielkim szoku powiedziat: - Tak, sir.Rozumiem, ze jednak to
zrobit... Wracam do hotelu i bede czeka na instrukcje. Chyba ze przekazatby pan ¢ sprawe
komus innemu. Moja stuzba konczy sk za miesjc, sir. Rozumiem. Najwykej pie¢ dni, Sir.
Odtozyt stuchawke i odwrocit sie w strone haremu Hawkinsa. Te cztery wspaniate pary
biustéw, ktére jednoczénie zapraszaty i nie poddawaty gi opisowi.

- Nie bedziemy juz pan potrzebowat. Chociaz Mac Hawkins maze.

- Jestem paskim jedynym kontaktem z 1600, majorze - powiedziaimtody porucznik
przemierzajac, jakos po dziecinnemu, pomylat Sam, pokdj w hotelu "Beverly Hills".

- Moze pan zwrac& si¢ do mnie Lodestone.

- Porucznik Lodestone z 1600. Ni#e brzmi - powiedziat Devereaux, nalewajc sobie
kolejnego burbona.

- Bytbym ostrozniejszy z alkoholem.

- Dlaczego pan nie jedzie do Chin zamiast mnie?

- Czeka pana bardzo dtugi lot.

- Jezeli pan to zrobi, to nie.

- Nie miatbym nic przeciwko temu. Czy pan zdaje sab sprawe, ze tam jest siedemset
milionoéw potencjalnych klientow? Naprawde chciatbym rzucié okiem na ten rynek.

- Rzuci¢ czym?

- Rozejrzé&t sig. Zapusci¢ zurawia.

- Aaa, rozejrzet sig, nie rzucic...

- Co za okazja! Porucznik stat przy oknie z ¢koma splecionymi na plecach. Potencjalny
klient.

- Wiec niech pan jedzie, na rany Chrystusa! Za trzydziei dwa dni wychodz z tego
Disneylandu i nie che przehandlowat munduru za chinska bluze.

- Niestety nie mog, sir. 1600 potrzebuje teraz specjalistow od informacji. Inni odeszli. Czs¢é
wyrzuca pierwszorzdny miejscowy organ w Dannemorze... Cholera! - Porznik odwrécit sig
od okna i podszedt do biurka, na ktorym lgato pét tuzina fotografii 5 x 7. - To jest wszystkp
majorze. Wszystko, czego pan potrzebuje. Zggia 3 troche niewyrazne, ale znak x wid#
wspaniale. Teraz g nie wyprze. Sam popatrzyt na zamazane, ale move do odczytania,
zdjecia z Pekinu.

- Prawie mu sk udato, co?

- To hanba! - Porucznik skrzywit si¢ ogladajac fotografie. - Nie pozostaje nic do dodania.

- Z wyjatkiem tego, ze prawie mu s¢ udato. Sam przeszedt przez pokoj i usiadt w fotelae
szklaneczlg burbona w reku. Porucznik poszedt za nim.



- Panski zwierzchnik w Sajgonie przéle panu swoje raporty w Tokio. Proseg je zabra¢ ze
solm do Pekinu. Zawieraja same brudy. - Miody oficer dmiechngt si¢ szeroko. - Na wypadek
gdyby pan potrzebowat ostatniego gwalzia do trumny.

- Jezu, mity z ciebie dzieciak. CZ&/ty w ogole znat swego ojca? - Sam pagnat spory tyk
burbona.

- Nie musi pan tego tak br& do siebie, majorze. To jest zaplanowana operacjamamy do niej
niezbedne materiaty. To wszystko jest ogcia...

- Niech pan znowu nie powtarzaze...

- ...planu. - Lodestone zatrzymat gL - Przepraszam. W kadym razie, jesli naprawde bierze
pan to do siebie, czego wtej pan chce? Ten cziowiek to maniak. Niebezpiecznggoistyczny
szaleniec, ktéry niszczy pokojowe przedeivzigcia. - Jestem prawnikiem, poruczniku, nie
aniotem zemsty. Ten paski maniak przyczynit si¢ walnie do innych planéw. Zebrat mnéstwo
ludzi w swoim narazniku. Spotkatem sk dzi§ po potudniu z dmioma... czterema z nich. Sam
spojrzat na swop szklaneczle. Gdziez sie podziat ten burbon?

- Juz nie - powiedziat oficer stanowczo.

- Co nie?

- Jesli miat jakich § zwolennikow, to juz ich nie ma.

- Zwolennikéw? Czy on jest politykiem? Sam doszeddo wniosku, ze potrzebuje jeszcze
jednego drinka. Nie mogt juz nadazyé¢ za tym Busterem Brownem. Wgc czemu s¢ porzadnie
nie upic?

- Nasiusiat na flage amerykanska. To juz szczyt wszystkiego!

- Czy on naprawce do niej dosignat?

- Wysytamy pana do Chin - cagnat Lodestone, pomijagc pytanie - najszybciej jak to
mozliwe, phantom jetem legcym do Tokio z przystankami w Juneau i na AleutachStamtad
transportowcem dostawczym do Pekinu. Przyniostem wggstkie papiery, ktérych bedzie pan
potrzebowat z Waszyngtonu. Devereaux zamruczat do burbona:

- Nie lubi¢ mruczenia lepkiej smiechnietej facjaty i nie cierpig¢ faszerowanych jaj...

- Proponuje, zeby pan s¢ przespal, sir. Jest prawie dwudziesta trzecia, a usimy wyjecha do
bazy o czwartej. Odlatuje pan Gswicie.

- Chcialem wianie to powiedzi€, Lodestone. Ladnie brzmi. Pgé godzin. A pan jest na dole w
hallu, a nie tutaj. - Sir? - mtody cztowiek podniokgtowe.

- Mam zamiar wyda¢ panu rozkaz. Odmaszerowé& Nie che pana widzie¢ do chwili, az
przyjdzie pan przyczepi plakietki z moim nazwiskiem.

- Co takiego?

- Wynos si¢ stad, do diabta! W tym momencie Sam przypomniat co sobie i jego oczy, cht
lekko szkliste, z&miaty sie.

- Wie pan, kim pan jest poruczniku? Nagtym kutasem. Najprawdziwszym nagtym kutasem.
Teraz wiem, co to znaczy! Cztery godziny... Zastamaat si¢ przez chwik. Warto by
sprobowat. Ale najpierw musi sk napi¢. Nalat sobie, podszedt do biurka i rozemiat si¢ na
widok pekinskich fotografii. Ten sukinsyn miat dryg, bez dwochzdan. Ale nie podszedt do
biurka, by oglada¢ fotografie. Otworzyt szufladg i wyjat notes. Przerzucit strony i probowat
sie skupi¢ na wiasnych notatkach. Podszedt do telefonu stgjego przy t&ku, wykrecit
dziewigtk ¢, a potem zapisany numer.

- Halo? - Gtos miat delikatng¢ magnolii i Sam czut w tej chwili zapach kwitmcego oleandru.

- Pani Greenberg? Tu Sam Devereaux...

- Witam pana, co stych&?Pozdrowienie Reginy bylo wygtkowo entuzjastyczne. Nie
ukrywata, ze sprawia jej przyjemncsé, ze telefonuje do niej mzczyzna. - Zastanawiatgmy
sie, do ktorej z nas pan zadzwoni. Zwalit mnie pan z &g, majoorze! Chciatam powiedzié, ze
jestem najstarsza w tym gronie. Jestem mile zaskomza. Jej meza prawdopodobnie nie ma,
pomyslat Sam w oparach burbona, rozgrzany wspomnieniemej smiatej, przezroczystej
bluzki.



- To mito z pani strony. Wie pani, za chwi wyruszam w bardzo dlug podroz, za oceany i
gory, i znowu oceany, i wyspy, i... - Jezu! Nie poyslal, jak to zaproponowaé. Nie byt pewny,
czy w ogole ledzie miat odwag wykr ¢ci¢ jej numer. Cholerne pomysty burbona. - To sekret.
Bardzo tajny. Ale mam zamiar porozmawia z pani... bytym mezem.

- Oczywiscie, kochanie. | naturalnie nie dano panu szansy,ybzadat te wszystkie wane
urzedowe pytania. Rozumiem to doskonale.

- Wytonito si¢ kilka punktow, zwtaszcza jeden...

- Tak zwykle bywa. Przypuszczamze powinnam zrobi wszystko, co w mojej mocy, by poméc
rzadowi w tej delikatnej sprawie. Czy jest pan w "Bevdy Hills"?

- Tak. Pokdj 820.

- Prosz sekunce poczek&! - Zakryta r ¢ka stuchawke, ale Sam ustyszal, jak wota: Manny!
Nagty wypadek wagi pastwowej. Musz jecha¢ do miasta.

* % %

Rozdziat V

- Majorze, majorze Devereaux! Nie mena si do pana dodzwont. To przechodzi ludzkie
pojecie! Nieustagce, gténe stukanie towarzyszyto nosowym wrzaskom Lodestolae

- Cdz to za piekio, na Boga Wszechmagego? - zapytata Regina Greenberg 4cajac Sama
pod kotdra. - To brzmi jak nie naoliwiony ttok. Devereaux otworzyt oczy poprzez otchia
kaca.

- To, droga sitaczko, jest gtosem ztych ludzi. Wyddza na powierzchni, kiedy ziemia drzy.

- Czy wiesz, ktora godzina? Na mit&¢ boska, dzwaoin na policje!

- Nie - powiedziat Sam, niecftnie wstajac z t&zka.

- J&sli to zrobig, ci dzentelmeni zadzwoma do wszystkich szefow sztabu. Mye, ze oni
smiertelnie si¢ go boja. To tylko zawodowi mordercy, a Hawkins jest specjssta. Zanim Sam
sie zorientowat, czyj& rece go ubraly, jaki& samochody zawiozly, jac§ ludzie na niego
wrzeszczeli i wreszcie znalazt gi spiety pasami, w samolocie. Wszyscy tu giusmiechali. W
Chinach kazdy si¢ usmiecha. Bardziej ustami nz oczami, pomylat Sam. Na ptycie lotniska w
Pekinie czekat na niego samochdd z poselstwa, eskevany przez dwa chhaskie samochody
wojskowe i @&miu chinskich oficeréw. Wszyscy s usmiechali, nawet pojazdy. Dwaj
zdenerwowani Amerykanie, ktorzy po niego przyjechal byli attache. Chcieli jak najszybciej
znalezé sie w poselstwie; niezbyt dobrze czuli giw otoczeniu chhskich oddziatow. Zaden nie
miat ochoty na dyskusg na inny temat z wyptkiem pogody, ktora zreszy byta ponura i
pochmurna. Kiedy tylko Sam poruszat temat MacKenzieego Hawkinsa - a dlaczegbby nie?
Ostatecznie utyt sobie na ich dachu - zaciskali usta, nerwowo wztgsali glowami, wskazywali
palcami rozne miejsca w samochodzie po#ej okien i wybuchali smiechem zupetnie bez
powodu. W koacu Devereaux s domyslit, ze pewnie chodzi o podstuch. Wobec tego sraiat
sie¢ takze bez powodu. Gdyby samochdd rzeczyseie byt wyposaony w elektroniczny
podstuch i gdyby rzeczywdcie kto§ podstuchiwal, to oczami wyobrani ujrzatby trzech
dorostych mezczyzn kartkujacych z zapatemiwierszczyki, pomylat Devereaux. J&li podroz z
lotniska do poselstwa wydawata giSamowi dziwna, to pétgodzinne spotkanie z ambasaain
byto smieszne. Zostat wprowadzony do budynku przez swrechoczca eskorte i powitany
uroczyscie przez grupg Amerykandw o powanych twarzach, ktérzy zgromadzili sg w hallu
jak widzowie w ogrodzie zoologicznym - niepewni swg@ bezpieczastwa, lecz zafascynowani
nowym zwierzeciem - i popedzony korytarzem do wielkich drzwi, prowadzcych do biura
ambasodora. Ambasador wymienit z nim szybki écisk ditoni, jednoczénie wznosac palec do
nieznacznie dizacych waséw. Jeden z eskortujcych przyniést mate, metalowe urgdzenie,
mniej wigcej wielkosci paczki papierosow, i zacgt przesuwa je wzdluz okien, jakby
btogostawit szyby. Ambasador uwanie go obserwowat.

- Nie jestem pewny - wyszeptat attache.



- Dlaczego nie? - zapytat dyplomata.

- Igta si¢ poruszyita, ale to pewnie przez te géoe rozmowy na placu.

- Psiakrew! Musimy mie¢ bardziej wymysine urzadzenia. Wyskrob memorandum do
Waszyngtonu. - Ambasador wzjt Sama pod toki€ i poprowadzit do drzwi. - Prosz ze mm,
generale.

- Jestem majorem.

- To mito. Tym razem ambasador powi6édt Sama korytazem do innych drzwi, ktére otworzyt,
a nasepnie zszedt w dot po stromych schodach do wielkiegutereny. W $cianie tkwita
pojedynczazaréwka. Ambasador whczyt ja i przeszedt obok licznych drewnianych skrzi do
innych drzwi w ledwo widocznejscianie. Byly ciezkie i ambasador musiat oprzé sie noga o
cementowy $ciang, by je otworzy¢. Wewnatrz stata od dawna nie uywana szafa chtodnicza,
ktora teraz stuzyta do przechowywania wina. Ambasador wszedt dérodka i zapalit zapaike.
Na jednej z potek stata do potowy wypalongwieca. Dyplomata przytrzymat ptomiea nad
knotem i za chwik rozbtysto swiatto omiatajac migotliwym blaskiem poiki i sciany. Wino nie
nalezato do najlepszych, zauwayt w duchu Devereaux. Ambasador poaignat Sama w strorg
matej kraty, a nastepnie szarpmt za cigzkie drzwi nie zamykajac ich do kaica. Migoacy
ptomien swiecy podkreslat jego szczuph sylwetke. Dyplomata usmiechnat si¢ przepraszapco:

- Moze pan nas uzné za dotknietych obledem, ale zapewniam panaze tak nie jest.

- Alez nie, sir. Tu jest bardzo przytulnie. | spokojnie.Sam sprébowat odwzajemni usmiech
ambasadora. W cagu nasepnych trzydziestu minut otrzymat kolejne instrukcje. Byto to
wiasciwe miejsce na ich wystuchanie: gboko pod ziema z zyjacymi tu robakami, ktére nigdy
nie widzialy dziennego swiatta. Uzbrojony jedynie w teczke, bo odwaga go opfcita,
Devereaux przeszedt przez biate stalowe drzwi posélha, gdzie powitat go chiski oficer,
stojacy przy koncu $ciezki i machajacy na niego gka. Sam zobaczyt wowczas po raz pierwszy
dowody zniszczenia - wielkie drewniane drzazgi, kibnascie katownikOw - rozrzuconych po
trawniku. Oficer stat poza granica posiadtcci i miat na twarzy ptaski usmiech.

- Nazywam sg¢ Lin Szu, majorze Deveroks. Bde towarzyszyt panu do generata Hawkinsa.
Zechce pan wsj$¢ do samochodu. Sam usiadt na tylnym siedzeniu wojskwego samochodu i
opart si¢ wygodnie, ktachc walizke na kolanach. W przeciwiéstwie do nerwowych
Amerykandw Lin Szu chgtnie podtrzymywat rozmowe. Generat MacKenzie Hawkins stat si
szybko gtbwnym tematem.

- Wysoce zmienna indywidualné¢, majorze Deveroks

- powiedziat Chinczyk krecac gtowa. - On jest otany przez smoki.

- Czy ktos prébowat go przekonywa?

- Ja osobscie. Z wielkim i czarujacym wdzigkiem.

- Lecz bez wielkiego i czarujcego sukcesu, jak gidomyslam?

- Coz moge panu powiedzi€. On napadt na mnie. To nie byto w porgdku.

- Iz tego powoduzada pan petnego procesu. Ambasador mowige byt pan nieugety. Proces
lub mnostwo hazzerai.

- Hazzerai?

- To oznacza ktopot pazydowsku.

- Nie wyglada pan naZyda...

- Co z tym procesem? - przerwat Sam. - Czy zarzutyotycza napasci?

- Och nie, to nie bytoby zgodne z filozodi My preferujemy psychiczne cierpienie. Sita tkwi w
zmaganiach i cierpieniu. - Lin Szu si usmiechnat. Deveraux nie wiedziat dlaczego. - Generat
bedzie sydzony za zbrodnie przeciw ojczynie.

- Oryginalne oskarzenie - skomentowat cicho Sam.

- Daleko bardziej ziazone - odpart Lin Szu z émiechem, ktory zmienit s w przygnebienie. -
Umyslne zniszczenie narodowych relikwii, nie takich jakwasz pomnik Lincolna. Pan wieze
on nam raz uciekt. Skradzior ciezarowka wpadt na pomnik na placu Son Tai. Oskatony
jest 0 zniszczenie otaczanego cgcmistrzowskiego dzieta artystycznego. Rzéa, na ktéra
wpadt, zostata wykonana wedtug projektuzony przewodniczcego. | zadne ttumaczenie,ze



byt pod dziataniem narkotykéw, nic tu nie da. Widzato go zbyt wielu dyplomatéw. Narobit
potwornego hatasu na Son Tai.

- On bedzie si domagat okoliczndci tagodzcych. Nie zawadzi sprobowé& pomyslat
Deveraux.

- J&sli chodzi o napaé, to nie mazadnych.

- Rozumiem. - Sam nie rozumiat, ale nie byto sensego cagnaé. - Co on mae dosta&?

- Jak to dosta? Chodzi o rzezbe?

- O wiezienie. Jalg kare wiezienia maze otrzyma¢! Na jak diugo?

- W przybli zeniu cztery tyshce siedemset gidziesht lat.

- Co? Rbéwnie dobrze meecie go straat!

- Zycie jest drogocenne dla synow i corek tej ojczyznKazda zywa istota jest zdolna wni&é
swoj wkiad. Nawet taki wysepny kryminalista jak panski, dotknigty mania imperialistyczna,
generat. Maze sgdzi¢ wiele ptodnych lat w Mongolii. - Chwileczle! Devereaux zmienit nagle
pozycje, by patrze¢ Lin Szu prosto w oczy. Nie byt pewny, ale wydawatou sig, ze styszy
metaliczny trzask dobiegajcy z przedniego siedzenia. Jak odbezpieczenie spust pistolecie.
Postanowit o tym nie mgleé. Tak byto wygodniej. Skoncentrowat ca4 uwage na Lin Szu.

- To szalastwo! Przecie pan wie, ze to kompletna bzdura. O czym pan méwi, do diabta?
Cztery tysigce, Mongolia? - Walizeczka spadfa mu z kolan. Znéwostyszat metaliczny trzask.
- To znaczy, ldzmy rozsadni... - W jego stowach zadwig¢czata nerwowdaé. Podnidst skorzan
walizeczke.

- Istnieja prawnie usankcjonowane kary za takie zbrodnie - pwiedziat Lin Szu. -Zaden obcy
rzad nie ma prawa ingerow& w wewretrzng dyscypling narodu, ktéry go zywi. To niepojete.
Chociaz w tej wyjatkowej sprawie maze nie tak catkiem pozbawione sensu. Sam przyglat
sig, jak nieznacznie, bardzo nieznacznie w stosunku dooprzedniego uprzejmego &miechu
powraca na twarz Lin Szu gniew.

- Czy nie miat to by¢ wstep do ugody z pomingciem sdu?

- Jak to z pominigciem gdu?

- Kompromis. Nie mazemy porozmawi& o kompromisie? Lin Szu pozwolit, aby gniew
odptynat z jego twarzy. Tym razem $miech stat s¢ tak mity, jak tylko Devereaux mogt sobie
wyobrazié¢.

- Prosz bardzo. Kompromis rozjasnitby sprawe. Sita tkwi rowniez w niesieniuswiatta.

- To moze troche mniej niz cztery tysigce lat w Mongolii? - Mazliwosci jest wiele. Powinien
pan oshgnaé sukces tam, gdzie inni przegrali. Przecieobu stronom zaley na ugodzie.

- Ma pan absolutm racje. Hawkins jest naszym narodowym bohaterem.

- Byt waszym Spiro Agaru, majorze. Tak powiedziat \ssz prezydent.

- Co pan mae zaproponow&? Odstpienie od procesu? Z twarzy Lin Szu znikat usmiech.
Zbyt szybko, pomylat Sam.

- Nie mazemy tego zrobé. Proces ju ogtoszono. Zbyt wielu ludzi na&wiecie wie juz o nim.

- Chcecie ratow& pozory, czy te chcecie sprzed& gaz? Devereaux odchylit i na oparcie.
Chinski oficer nie chce p&§¢ na kompromis.

- Wszystkiego po trochu, to jest kompromis, czynie tak?

- Co jest dla was tym trocle? Jesli chodzi o mnie, muse dostaé Hawkinsa, zeby to miato sens.
- Mozna rozwazy¢ skrécenie wyroku. - smiech powrdcit na twarz Lin Szu.

- Z czterech tysgcy do dwoch i pot? Macie ziote serca. Zacznijmy odawieszenia wyroku.
Odstapie od uniewaznienia.

- Jak to zawieszenia?

- Wyjasnie to pdzniej. Spodoba s¢ panu. Prosz mi zaproponowa cas, co by mnie zackcito
do dalszej pracy. Sam stukat rytmicznie palcami o tzeg walizeczki. Byt to gtupi odruch,
ktory zwykle rozpraszat przeciwnika i czasami rodZi pr edkie ustgpstwo.

- Chinski proces ma wiele form. Mde by¢ dtugi, ozdobny, przybierajacy forme obrzedu. Albo
krotki, szybki i wolny od przesady. Maze trwaé trzy miesiace lub trzy godziny. Maze bede
mogt doprowadzié do tego ostatniego.



- Kupuj ¢ to i1 zawieszenie wyroku - powiedziat szybko Sam.To wystarczy, by zaclgci¢ mnie
do wytezonej pracy. Zatatwione. Bdzie pan musiat okrdli¢ to bardziej precyzyjnie. - Co z
tym zawieszeniem?

- Zasadniczo to nie tylko zachowacie pozory i sprdacie gaz, ale meecie réwniez pokazat,
jacy jest&cie twardzi i pozost& bohaterami prasy swiatowej. Wszystko jednoczénie. C&z
mogtoby by¢ lepszego? Lin Szu émiechnat sie. Devereaux przemkrta przez gtowe mysl, czy
aby ten Wmiech nie kryje w sobie jeszcze jakiegoznaczenia. Jednak wkrétce zapomniat o
tym, bo Lin Szu zadat pytanie i odpowiedziat na nigeszcze zanim Sam zgryt otworzy¢ usta.

- Céz mogtoby by lepszego? Na przykiad trzymaé generata Hawkinsa z dala od Chin. Tak, to
bytoby najlepsze. - Cd za zbignosé interesow. Jest to bowiem jedna niewielka e&é
zawieszenia.

- Czyzby? - Lin Szu patrzyt prosto przed siebie.

- Moge pana zapewné - powiedziat Sam zam§iajac sk. - Jednak niepokoi mnie sam generat.

* % %

Rozdziat VI

Przez okienko umieszczone w gikich stalowych drzwiach widat byto wnetrze celi. Stato w
niej t0zko w stylu zachodnim i biurko; oba te sprzty oswietlaly wmontowane wsciang lampy;
na podiodze lgat dywan. Drzwi po prawej stronie prowadzity do magj sypialni, a po lewej
statla pozioma poétka na ubrania. Pokdj miat nie wicej jak dziesgé na dwangcie stop, ale
mimo wszystko bytlo wiele wgkszy niz Sam to sobie wyobraat. Jedynej rzeczy, ktorej
brakowato, to MacKenzie'ego Hawkinsa.

- Widzi pan - odezwat s¢ Lin Szu - jacy jestédmy troskliwi, jak dobrze wyposazone jest
mieszkanie generala? - Jestem pod wianiem - odpowiedziat Devereaux.

- Tylko nie widze generata.

- Och, on tam jest. - ChaAczyk usmiechnat si¢ i mowit cicho dalej: - On ma swoje mate gierki.
Styszy kroki i chowa s¢ za drzwiami. Dwa razy stranicy zostali zaalarmowani i zbyt
pochopnie weszli dosrodka. Na szczscie znalazio s¢ kilkunastu takich, ktorzy pokonali
generalsly site. Wszystkie zmiany g o tym uprzedzone. Positki dostarcza giprzez szczelig. -
Ciagle prébuje. - Sam zachichotat. - Jednak to jest k.

- On jest wieloma osobami jednoczmie - dodat Lin Szu enigmatycznie i podszedt do
mikrofonu umieszczonego poriej okienka i nacisrat czerwony guzik. - Panie generale, progz
sie¢ pokazat. To panski dobry i taskawy przyjaciel Lin Szu. Wiem, ze pan jest za drzwiami,
generale.

- Mam ci¢ w dupie, z6ttku! Lin Szu natychmiast zwolnit guzik i odwrdcit sie¢ do Devereaux.

- Nie zawsze jest uprzedzaro grzeczny. Ponownie odwroécit gi do mikrofonu i nacisnat
guzik.

- Generale, prose. Jest tu ze mm panski rodak. Przedstawiciel paiskiego rzdu, sit
zbrojnych panskiego narodu... - Lepiej sprawd jej torebke¢! Moze ma cé pod spoédnia. W
szmince mae by¢ bomba! - dobiegt ich krzyk niewidzialnego generataLin Szu odwrocit sie
zmieszany do Devereaux. Sam delikatnie odsaginna bok Chinczyka, sam nacisat guzik i
rykn at do mikrofonu:

- Wylaz, ty koguci kutasie! Jesté cholernym siniakiem na moim penisie. Pokate zarosnieta
dupe" ktor 3 nazywasz twara, albo otworze cek i wrzuce te pieprzona szminke. Ostrzegam
ci¢, ty nedzny sukinsynu? Nawiasem mowic, Regina Greenberg przesyta ukiony. Wielka
glowa MacKenzie'ego Hawkinsa powoli ukazata giw okienku. Wychyneta nagle z boku,
ogromna, obceta na jeza, poorana zmarszczkami. Wyraata zupetm konsternacje. Do potowy
zzute cygaro tkwito miedzy zgbami, a szeroko otwarte, nabiegte krwg oczy, zdradzaty
jednoczé&nie niedowierzanie i ciekawég.

- Nie rozumiem, co pan powiedziat? - Opanowany Liszu tym razem okazat zdziwienie.



- Jest to niezwykle tajny wojskowy szyfr - wyjdnit Devereaux. - Wywamy go tylko w
wyj atkowych wypadkach.

- Nie wejde z panem do celi, nie byloby to grzeczne. Zeli nacinie pan dzwigni¢ z boku
okienka, generat Hawkins zobaczy pana. Gdy dolzie pan gotow, wpuszag pana. Jednak
pozostarg na zewnytrz, jesli pan pozwoli. Sam nacisgt mata raczke; rozlegt sie trzask.
Ogromna, z przymrézonymi oczami twarz zareagowata natychmiastow wrogoscia.
Devereaux miat uczucie, jakby Hawkins patrzyt na co obrzydliwego, ale mato wanego: na
Sama, wojskova pomyike. Devereaux skimt na Lin Szu. Chinczyk wyciagnat w przod obie
rece, jak gdyby jedm miat pociagnaé, a druga pchnaé¢ i odblokowat drzwi. Ciezka stalowa
ptyta sie otworzyta i Sam nadziat s¢ wprost na ogromm pies¢, ktora natarta na jego lewe oko.
Nastapit cios. Pokoj, swiat, galaktyka zawirowaly i zamienity si w tysiace skrzcych si plam
biatego swiatta. Poczut najpierw ca wilgotnego na twarzy, a dopiero potem bdl glowy,
szczegolnie oka i pom§lat, ze to dziwne.Sciagnat to co§ z twarzy i zobaczyt najpierw biaty
sufit. Centralne swiatlo razito go w oczy, a gtdbwnie w lewe. Zobaczyke lezy na tdiku.
Przewrdcit sie na bok i nagle wrdcita muswiadomosé. Hawkins stat przy biurku zarzuconym
papierami i fotografiami. Przegladat plik spietych papieréw. Devereaux nie musiat obraca
obolatej gtowy, zeby se domysli¢, ze jego walizeczka lgy gdzies w poblizu generata. Mimo to
wykonat ten ruch i zobaczyt p u stop Hawkinsa, otwart, do gory dnem i pusj. Zawartos¢
lezata przed generatem. Chraknat. Nie byt w stanie niczego innego wynsjié. Hawkins sie
odwrdcit. Nie miat przyjemnego wyrazu twarzy. Niemebyto to powitanie dwéch godnych
siebie kolegéw z wojska.

- Napracowat& sie, co, ty maly nacty kutasie? Devereaux z trudem spécit nogi z tGzka i
dotknat lewego oka. Dotk go delikatnie, gtéwnie dlategoze ledwo mogt na nie patrzé.

- Moge byé kutasem, generale, ale nie jestem maty. Mam nady¢e ze pewnego dnia to panu
udowodnie. Chryste, jestem ranny.

- Pan chce cé& udowodni¢ - Hawkins wskazat na papiery i pozwolit sobie nayniczny grymas -
mnie? Z tym, co pan o mnie wie? Ma pan odwag chtopie, musz to przyznaé.

- To zadanie jest tak stare jak pan - mrukmt Sam wstapc chwiejnie. - Zadowolony pan z
lektury?

- To ¢ jakies$ cholerne akta. Oni pewnie chg zrobi¢ jeszcze jeden film o mnie.

- Wytwornia Leavenworth. Film rozgrywa sie w wieziennej pralni. Jest pan prawdziwym
szalaaicem. - Devereaux wskazat na koc przykrywapy otwor judasza. - Czy to mdrze?

- To nie jest takie gtupie. Wprawia ich w zakiopotaie. Wschodni umyst ma dwa stabe
punkty: zakilopotanie i konsternacja. - Oczy Hawking nie wyrazaly zadnych ucz.
Wypowiedz zaskoczyta Sama. Me dobdr stéw lub ukryta inteligencja w gtosie. Coklwiek to
byto, nie spodziewat i tego.

- Wedtug mnie to jest bezcelowe. Pokdj jest na padshu. Na podstuchu, do diabta! Oni po
prostu naciskaja czerwony guzik i stysg wszystko, o czym my tu mowimy.

- Mylisz sig, zotnierzu - odpowiedziat generat wstajc z krzesta. - Jéli jest pan prawdziwym
zotnierzem, a nie cholernym, szemranym paniczykienProsze tu podejsé. Hawkins podszedt
do koca i odchylit najpierw prawy rég, a potem lewy W obu tych miejscach byty ledwie
widoczne dziury w scianie, w ktore wckniegto mokry papier toaletowy. Hawkins opucit
jeszcze niej koc i wskazat na sz& dodatkowych korkéw z wilgotnego papieru toaletoweg -
po dwa na kadej scianie, gornej i dolnej - i zmarszczyt twarz w &miechu.

- Przeszukatlem ¢ pieprzona cek piedz po piedzi. Zablokowatem wszystkie mikrofony.
Oczywiscie nie dotykatem ich przedtem. Prosg zobaczy, jak przezorne @ te przeklete
matpy. Jeden znalaztem przy poduszce, na wypadekdypym mowit przez sen. Ten byt
najtrudniejszy do wykrycia. Sam niecletnie kiwnat glowa. A potem pomylat o tym, co sg
natychmiast narzucato.

- Skoro pan zatkat wszystkie, to oni tu wpada i przeniosa nas. Powinien pan o tym wiedzie

- A pan powinien myle¢. Elektroniczny podstuch w zamkngtych pomieszczeniach jest
podtaczony do jednej aparatury. Najpierw pomyla, ze nashpito zwarcie i zaczry go szuka,



co zajmie z godzir, jesli nie beda rozwala¢ scian i zrobig to za pomo@ czujnikbéw, a to
wprawi ich w zakilopotanie. Potem, kiedy znajg przyczyne i domysla sie, ze ja je
zablokowatem, powstanie konsternacja. Zaktopotanié konsternacja, dwa stabe punkty.
Nastepna godzing zajmie im wymyslanie, jak przenies¢ nas gdzie indziej, bez przyznania @i
do btedu. Mamy co najmniej dwie godziny. Wec lepiej niech pan przez ten czas wszystko
pigknie wyjasni. Sam miat niejasne odczucieze lepiej bedzie postara sig o takie wyjasnienie.
Hawkins byt przebiegtym graczem i Sam nie miat ochy na jakakolwiek konfrontacje. A na
pewno nie fizyczmy lub, co zaczynat podejrzewé, umystowy.

- Nie chce pan uslysaeczegd o Reginie Greenberg?

- Czytatlem paiskie notatki. Ma pan ohydny charakter pisma.

- Jestem prawnikiem. Wszyscy prawnicy ma ohydne pismo. Jest to a&¢ egzaminu na
adwokata. Poza tym nie zamierzatem ich przepisywa

- Mam nadzieje, ze nie - powiedziat Hawkins. - Ma pan take brudne mysli.

- A pan okropny gust.

- Nie dyskutuje na temat bytychzon.

- A one dyskutuja o panu - odparowat Sam.

- Znam dziewczta. Nie dostat pan nic, co mogtby pan wykorzysta W kazdym razie nic od
dziewcat. Cokolwiek jeszcze pan ma, to j@nie mgj interes.

- Czyzbym odkryt zyciowg zasaak?

- Na moj wiasny brutalny sposob. Mam mag klase, chtopcze. A teraz niech pan obgni te
smieci - Hawkins wskazat na biurko. Jego ramy, reka i wyciagnigty palec nawet nie zadzaty.

- Co tu jest do wyjaniania? Przecieg pan to czytat. Czy musg ttumaczyé, ze dotyczy to
pewnej osoby, ktdra jest persona non grata dla jedrch i wielkim ktopotem dla drugich? Jgli
tak, wiasnie to zrobitem. Devereaux dotkmt ucha. Bolato jak diabli, wigc usiadt znowu na
tozku.

- Ten materiat o Indochinach - warkmt Hawkins podchodzc do biurka i biorac do reki spiete
papiery. - Jestem w nim opisany tak, jakbym pracowhdla pieprzonych Azjatéw. - Nie
posuwatbym sg az tak daleko. Porusza pewne kwestie dotygze paiskich metod dziatania...

- Posuwa st az tak daleko, chtopcze - przerwat mu generatl. - Wykia z niego, ze albo
pracowatem dla nich, albo pracowatem na dwie stronyalbo po prostu wkiadatem sobie
potowe forsy z tapowek do kieszeni! Lub te bylem tak gtupi, ze nie miatem pogcia, co robi.

- Ahaa! - zapiewal Sam fatszywym gtosem. - Teraz zaczynamy romieé¢, powiedziata Alicja
do koguta Robina. Ddwiadczony zotnierz odznaczony dwoma medalami za zastugi jest
watpliwym materialem na zdrajce. Ale te zmagania, cigta kanonada, wypady poza linie,
pojmanie, tortury i walka o przetrwanie - to wszysko razem z pewndécia wprowadzito
naszego bohatera w stan btogiej né&viadomosci. Bardzo smutne, ale ludzka psychika tylko
tyle moze znig¢.

- Bzdury! - rykn at Hawkins. - Moja gtowa siedzi na karku mocniej nz tych skurwysynow,
ktorzy pieprza te gtupoty.

- Dwa punkty dla generata - powiedziat Devereaux wszc palec w ksztalcie litery V. -
Niniejszym ogtaszamze gtowa generata siedzi mocniej nikogokolwiek z 1600. | mog doda¢,
ze sam generat take.

- Co to ma znaczy, chtopcze?

- Niech pan da spokdj, Hawkins. Jest pan skiwzony! Jak i dlaczego tak si stato, nie wiem.
Wiem tylko, ze narozrabiat pan w najmniej odpowiednim momencienarobit pan zbyt wiele
hatasu i jest pan przeznaczony na odstrzal. Nie t na odstrzat, ale jest pan przeldtym
pionkiem, ktorego 1600 pozbywa gigtosno i wyraznie. Stuzy pan nawet za przyktad.

- Gowno prawda! Niech pan poczeka, aPentagon to wywgcha.

- Oni - to znaczy Pentagon - maj tego petne nosy. Cata gora zderzytagsize sofa, biegmc do
tych fabryk zapachowych. Pan j& nie istnieje, generale. Mae tylko jako niemite
wspomnienie. Sam wstat z #&ka. Bol w oku promieniowat na caf gtowe.



- Nie potrafi pan tego sprzed4, a ja tego nie kupg¢ - powiedziat Hawkins przyjmujac obronng
postawe. Jednak w gtosie czuto gj ze stracit nieco na pewngci siebie. - Mam przyjaciot, moj
zyciorys czyta s¢ jak plakat werbunkowy. Do cholery, zotnierzu, jestem generatem, ktory
zaczynatl od szeregowca, od tego catego bagna w Bel@ni nie moga mnie w ten sposob
traktowa ¢!

- Nie jestemzotnierzem. Jestem prawnikiem i mowg¢ panu, ze wszyscy nagle stracili pangk.
Te fotografie od paiskich kumpli z Pekinu przypiecztowatly cala sprawe. Puscity panu
nerwy.

- Najpierw musza to udowodni.

- Zrobili to. Dostarczono mi dowod w czarnej jak snota piwnicy na wino. Od szajbusa ze
swieca w reku. Bardzo solidnego obywatela. Maj pana. Hawkins przymruzyt oczy i wyjat
zzute cygaro z ust.

- W jaki sposéb?

- Raporty medyczne. To mocny dowod. Psychiatrycznyfizyczny. "Zatamanie nerwowe" to
tylko poczatek. Departament Obrony wyda éwiadczenie, w ktorym poinformuje w skrocie,
ze celowo stawiano pana w trudnych sytuacjach, by net6zaobserwowdé rozwoj choroby.
"Postepujaca schizofrenia”, tak to chyba nazwano. Sprzeczneele, jak w przypadku
Indochin. Rowniez te zdjecia, na ktorych sika pan na dach poselstwa, maj bardzo
skomplikowane psychiatryczne wyttumaczenie.

- Mam lepsze. Bytem cholernie dciekly. Poczekaj, & przedstawie moja wersje.

- Nie bedzie pan miat okazji. Jéli ich plan si¢ nie powiedzie, prezydent wysipi w radiu,
wyspiewa peany na paska cze&c¢ i przedstawi swiadectwa lekarskie - oczywdcie z wielkim
bolem w glosie - i poprosi wszystkich, aby giza pana modlili. - To s¢ nie uda. - Generat
pokrecit gtowa z przekonaniem. - Nikt juz nie uwierzy prezydentowi.

- Moze nie, ale on nadal poaiga za sznurki. Maze nie wiasne, ale innych. Wrzug pana
zwigzanego do silosa, @i on tego zaada. Sam zauwayt metalowe lustro w matym
pomieszczeniu z toalet. Ruszyt w tamtym kierunku.

- Ale dlaczego miatby to robé? Dlaczego ktd miatby mu kazat? Obrzynek cygara tkwit
miedzy palcami. Devereaux obejrzat guza nad lewym okie.

- Poniewa potrzebny jest nam gaz - odpowiedziat.

- Co? - Hawkins rzucit cygaro na dywan i bezméinie przydeptat je noga. - Jaki gaz?

- To zbyt skomplikowane. Niewane. - Sam nacisgt lekko miejsce wokot oka. Nie miat
podbitego oka od ponad pitnastu lat. Zastanawiat s¢, jak dtugo potrwa, nim ten guz zniknie.
- Po prostu niech pan pogodzi giz obecra sytuacja, postara sg¢ zrobi¢ wszystko, co maliwe.
Nie ma pan wielkiego wyboru.

- To znaczy mam s potozy¢ i tak po prostu ja przyjac? Devereaux wyszedt z fazienki,
zatrzymat sie i westchmt.

- Chciatem powiedzi€, ze najwazniejsze to nie dopdci¢, aby se pan potazyt w Mongolii. Na
jakies cztery tysigce lat. Jdli bedzie pan wspotpracowat, sprobug pana z tego wycignacé.

- Poza teren Chin?

- Tak.

- Jaka ma by ta wspotpraca? Zzottkami i Waszyngtonem? Zigliwosé Hawkinsa byta bardzo
wyrazna.

- Duza. W doét ze szczytu.

- Poza szeregi armii?

- Nie ma sensu zostawa

- Cholera!

- Zgadzam sg¢. Ale dokad to pana zaprowadzi? Poza mundurem istnieje wielldwiat. Spodoba
si¢ panu. Hawkins podszedt do biurka bez stowa. Wzl do reki jedng z fotografii, wzruszyt
ramionami i odtozyt z powrotem. Segnat do kieszeni po nowe cygaro.

- Cholera, chtopcze, znowu nie milisz. Moze jesté prawnikiem, ale jak sam powiedziaté, nie
jestes zotnierzem. Dowaodca, ktory zwabia w putapl wrogi patrol, nie bedzie gozywit, on go



zabije. Nikt nie pozwoli mi si cieszy¥ swiatem. Wsadz mnie do tego silosa, o ktorym
mowites, zeby zamkm¢ mi usta. Devereaux odetchagt gteboko.

- Istnieje pewna szansa na to, by zadowélivszystkie strony. Skoro ju& pan znalazt s¢ tutaj,
to najlepszym wygciem bytaby petna spowied, publiczne przeprosiny, wszystko co tylko
mozliwe.- Cholera jasna!

- Mongolia, generale... Hawkins wbit gby w cygaro. Pocisk mgdzy ustami, pomylat Sam.

- Co to za szansa?

- Wykombinowatem sobie, ze to bedzie list do dowddztwa armii nagrany na téme, z
potwierdzona wiarygodnoscig gtosu. W tym liscie 1 na tamie cdwiadczy pan,ze w momentach
swiadomaosci zdawat pan sobie spraw z choroby i tak dalej, i tak dalej. Hawkins wytrzeszczyt
oczy na Devereaux.

- Pan oszalal!

- Jest mnostwo siloséw w Dakocie.

- Jezu!

- Nie jest to takie straszne, na jakie wyglda. List i tasma pozostam w Pentagonie. Zostan
uzyte tylko w wypadku, jesli publicznie bedzie pan mycit wode. Jedno i drugie do zwrotu
powiedzmy za pg¢é lat. Co pan na to? Hawkins signat do kieszeni po pudetko zapatek. Zapalit
jedng i chmura gryzacego dymu nieomal zastonita mu twarz; ale gtos brzia wyraznie.

- Skoaczmy z tym paiskim chinskim szczytem. Nie bdzie zadnego gadania o tych
psychiatrycznych bzdurach. Nikt nie zrobi ze mnie zubka.

- Oczywiscie, ze nie. Nic z tych rzeczy. To tylko zwykite wyczerpaa. - Devereaux przeszedt gi
tam i z powrotem po matym pomieszczeniu, tak jak t@zesto robit w salach konferencyjnych
obmyslajac plan obrony.

- Moze lekkie zamroczenie. To budzi sympagi a nawet ciekawé¢, kiedy klient jest facetem z
jajami. - Sam zatrzymat se wyjasniajac swoje myli. - Chinczycy woleliby ideologiczne
podejscie. To by ich zmgkczyto. Przejrzat pan na oczy. Staliby ¢ dla pana wielkoduszni,
wrecz mili. Ludowy ustrdj jest cudowny i tolerancyjny. Nie zdawat pan sobie z tego sprawy.
Jest panu naprawd przykro z powodu tych wszystkich nieprzyjemnych reczy, ktére pan
wygadywat przezéwier¢ wieku.

- Cholera! Przez ciebie krwawg, chtopcze!W sposoéb, ktory umkit uwadze Sama, Hawkins
zut cygaro i wrzeszczat. A potem wyt je i znizyt gtos. - Wiem, wiem. Silosy albo Mongolia.
Jezu! Devereaux przygidat sie temu cztowiekowi zescisnigtym sercem. Posipit kilka krokow
w jego strorg i rzekt cicho: - Zostat pan przycknigty do muru. Przez cnotliwe figurki z
papieru. Nikt tego nie wie lepiej ode mnie. Przejratem paiskie akta i zgadzam s moze w
pieédziesiciu procentach z tym, o co pan walczy.Wiele peskich wyczyndéw wskazuje na toze
jest pan szalécem. Ale jedno wiem na pewno, nie jest pan kombinatem. | nie jest pan
zartownisiem. Czy pamkgta pan, co powiedziat dziewogom? Kazdy sam ksztaltuje wtasne ja.
To wiele dla mnie znaczy. Dlatego progzpozwoli¢ sobie pomoc. Nie jestemotnierzem, ale za
to cholernie dobrym prawnikiem. Hawkins odwrocit sig. Zaklopotany, pomylat Sam. Kiedy
poptynety stowa, tyle byto w nich bezradnéci, ze Samowi sercécisngto sig z bolu.

- Pan nie wie, dlaczego tak przejmuj si¢ tym, co oni mowa i dlaczego nie che si¢ zgodzit na
silos czy Mongolg. Niech to diabli, chtopcze, sgdzitem trzydziesci kilka lat w wojsku.
Zdejmie mi pan mundur - obojetne, gdzie mnie pan wstawi - i jestem nagi jak oshkana
kaczka. Znam sg tylko na wojsku. Niczego wgcej nie umiem robi, jesli o tym pan mysli. Nie
mam pojecia o technologii, z wyjatkiem niewielkich zespotbw w G-2. Nie wiem nic o
wymysinych posunigciach o nazwie negocjacje. Umiem jedynie wszystkoigprzy¢ i tapaé
grubych tapowkarzy - te raporty z Indochin maja racje: przechytrzytem KGU, CIA, ARVN i
nawet zdrajcow z sajgaskiego sztabu generalnego. Ale to co innego. Umiainyba trzymaé w
garsci swoich ludzi. Lecz oni zawsze przysytali mi nigych, co trzeba, degeneratow zza kratek.
Gdyby byli cywilami, nie wypuszczono by ich na ulie. Zawsze dawatem sobie z nimi rad
Potrafitem kierowaé tymi przebiegtymi draniami. Potrafitem wiozy¢ te ich lepkie buty i



chodzi w nich tak, jak mi si¢ podobato, wykorzysta ich przeklety punkt widzenia. Lecz nie
ma nic, co mogtbym zrob¢, kiedy wyrzuca mnie poza nawias.

- To nie pasuje do cziowieka, ktory powiedzialze kazdy sam ksztaltuje wiasne waetrze. Jest
pan sto razy lepszy. Hawkins odwrdécit gii popatrzyt na Sama. A potem powiedziat wolno, w
zamysleniu:

- Wszystko to gowno, chiopcze. Wiesz co? Me jedym rzecz, ktorej si¢ nauczytlem, to by
kanciarzem. Ale pewnie i to spieprg, bo za mato dbam o pienjdze.

- Szuka pan wyzwa. To domena ludzi utalentowanych. Piemidze g produktem ubocznym.
Zwykle wyzwanie odgrywa najwaniejsza role, a nie co z tego mina miec.

- | ja tak mysle. Hawkins glboko odetchrat i przeciagnat si¢e. Powoli zaczyna kapitulow#,
pomyslat Devereaux. Spacerowat bez celu ngc pierwsze takty "MairzyDoats". Devereaux
wiedziat z dégwiadczenia w obcowaniu z klientamize trzeba pozwolé, aby sytuacja dojrzata,
by miat dosé czasu na podgcie decyzji.

- Chwileczke, chtopcze. Chwileczk. - Hawkins wyjat z ust cygaro i popatrzyt Samowi w oczy.
- Wszyscy chg mojej wspotpracy. Chinczycy, te dziurawe dupy z Waszyngtonu -
prawdopodobnie tuzin gazowych mieszanek. Chodzi mo to, ze oni nie tylko cha tej
wspotpracy, oni jej potrzebuja. Tak bardzo, ze beda fabrykowaé¢ dokumenty, robi¢ calg te
hece... Wielki balon ztosci wymknat si¢ spod kontroli...

- Chwileczke, nie tak szybko. To, z czym mamy do czynienia...

- Nie, to ty poczekaj, chtopcze! Nie mam zamiaru aadnia¢ ci sprawy. Zatatwie to lepiej, niz
sig spodziewaté. - Hawkins wcismt cygaro miedzy zeby, oczy Dbiysrly, a glos, ché
zamyslony, byt zdecydowany. - Zrobg wszystko i powiem wszystko, co wy, dranie, zecheec
Stowo w stowo, gest w gest. Pocatukazdy pet na placu Son Tai, jéli zechcecie. Pod dwoma
warunkami. Musze znalezé¢ si¢ poza terenem Chin i wysipi¢ z armii - to jedno. | druga
sprawa: trzy dni w archiwum G-2 w Waszyngtonie. Tyko ja sam, nikt inny. W koncu to ja
osobkcie pisatlem raporty z tych przeketych spraw! To bedzie ostatnie spojrzenie na moje
zastugi. Dokonam kacowych analiz i ocen. To normalna procedura dla zwaianych oficeréw
wywiadu. Co ty na to? Sam zawahat gi

- Nie wiem.Te materiaty g zaklasyfikowane jako...

- Nie dla oficera, ktory je zbieral. Tajne operacje ustep regulaminu numer siedem siedem
pie¢, prawo do poprawek. Nakazuje si, aby dokonat kaacowych ocen.

- Jest pan pewny?

- Niczego nie bytem bardziej pewny, chtopcze.

- No, jezeli to jest normalna...

- Przeciez podatem ci usgp regulaminu! To wojskowa Biblia, chtopcze!

- Wobec tego nie widg przeszkaod...

- Chece to mie¢ na pismie. W zamian za ten list i tdme, ktore twierdza, ze jestem tak
wyczerpany, ze jem gowno jaszczurki. Widciwie to stawiam ultimatum: albo Waszyngton
wyda mi pisemny rozkaz odnénie do przepisu numer 775 po moim powrocie do Stamg albo
wybieram wszystkie silosy w Mongolii. Nadal mam w feryce mnéstwo zwolennikow. Mog
byé troche zwariowani, ale narobi cholernie duzo hatasu. MacKenzie Hawkins zachichotat.
Jego cygaro zmienito ¢ w nieforemna miazge. Tym razem to Sam popatrzyt na niego z
ukosa.

- O czym pan myli?

- O niczym wielkim, chtopcze. Wi&nie mi o czyn$ przypomniates. Kazdy jest panem swojego
losu. Sumy talentow. Poza tym czeka na nas cholernie wiellkdwiat. | pare wyzwan do
podjecia.

* % %



CZESC DRUGA

Ta utrzymywana pod s$cistym nadzorem korporacja to znana spétka, w ktorgjest kilku
akcjonariuszy, bez wzg¢du na kapitat - musi mie¢ u podstaw finansowych ludzi o hojnym
sercu i wielkiej odwadze, ktdrzy natchm ja swoim oddaniem do wytkngtego celu.
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Rozdziat VII

Proces przebiegt sprawnie ku zadowoleniu wszystkichzainteresowanych. MacKenzie
Hawkins po mistrzowsku zagrat rok nawroconego, nie do poznania odmienionego wroga,
stodkiego tygryshatka. Po przybyciu do bazy sit powietrznych w Travisw Kalifornii wyszedt z
samolotu stoicko spokojny i wygtosit rownie spokoja przemoéwienie przed kamerami i
ttumem zgromadzonych na lotnisku dziennikarzy i widbicieli. Oczarowat mass media i
rozbroit skrzeczacych nadgorliwych patriotow. Oswiadczyt, ze nadszedt czas, aby starzy
zotnierze, a nawet ci miodsi, usugli si¢ z wdzigkiem na bok. Czasy si zmienity, a razem z
nimi i wartosci. Co bylo zdrady dziesgé lat temu, jest dzg wiasciwym sposobem
postepowania. Zotnierz, wojskowy umyst, nie jest przeznaczony, anihie powinien by
szkolony, do wielkich medzynarodowych zada. Wystarczy, by wojskowy, prosty wojownik
ojczystych legionéw - sic... ibid... in gloria trasit... - MacKenzie Hawkins trzymat sg¢
odwiecznych prawd. Wszystko to byto bardzo pokrzepijace. Wszystko to byto z @bi serca
ptynace. Wszystko to byto jedn wielka bzdura. A Mac Hawkins byt wspanialy. Mazna byto
sobie wyobrazg, jak cztowiek z Owalnego Domu oglda to przedstawienie zagibiony w fotelu
ze 150funtowym pieszczochem - psem o imieniu Pytemezacym mu na kolanach.Smieje Si i
klaszcze w gce, tupie nogami, chichocze i wspaniale gfiza czas. Jego dzieci skaga smieja
sig, 1 klaszcz w rece, i tupia tak jak tata. Nie bardzo wiedz, dlaczego tatd jest taki
szczsliwy, ale to najlepsza zabawa, od czasu gdy tatarselit temu okropnemu spanielowi w
brzuch. Sam Devereaux obserwowaletprzemiang MacKenzie'ego Hawkinsa - z rycgcego
niedzwiedzia w biernego oposa - z mieszanymi uczuciamlastrzab zmienit sig¢ w ckliwego,
grubawego puchacza, a w tym wszystkim najbardziejiejasny byt motyw. Sam nie umniejszat
wiszacego nad generatem widma wkienia - Mongolia lub Leavenworth - ale skoro raz
Hawkins zgodzit s na przyznanie s¢ do winy, publiczne przeprosiny, list i niepotrzebre
fotografie jego pochylonej glowy podczas ogtaszaniayroku z zawieszeniem na sto lat, mogt
po prostu powrécié do dawnego wojskowego zachowania i pozwéhlvyszumiet sig tkwiacej w
nim sile. Zamiast tego popadt w przesag uciszapc jakiekolwiek kontrowersje. Wygladato to,
jakby naprawde chciat zniknaé. Straszne przypuszczenie, pondiat Devereaux. Oczywicie
Samowi przyszio do gtowyze zachowanie Hawkinsagczy sk jako$ z archiwum G-2, punktem
regulaminu 775 i dos¢gpem MacKenzie'ego do akt. Jeeli tak byto, byt to niepotrzebny wysitek
ze strony generata. Trzy shaby wywiadowcze przejrzaly akta i nie znalazty nicco mogtoby
zagrozic bezpieczéstwu panstwa. Na ogét raporty dotyczyly starych sajgaskich spiskéw,
przestarzatych europejskich spekulacji i mnostwa damystow, pogtosek i nie popartych
dowodami informacji - same bezwartéciowe bzdury. Gdyby Hawkins naprawd wierzyi, ze
moze je w jaki§ sposob wykorzysté - bo w jakim innym celu nalegatby na ten punkt
regulaminu - z tych przestarzatych, niepotwierdzongh informacji nic by nie uzyskat. Co z
obnizeniem poziomuzycia - zmniejszona emerytura, i catkowite wykluczeie z szeregow -
czynito jego sytuacg wystarczajaco ciezka. Nikt wiec zbytnio nie zastanawiat & nad tym, co
zrobi z bezwytecznymi aktami. Poza tym, gdyby wynikrly z tego jakies kiopoty, byt jeszcze
list.



- Cholernie mito cie znowu styszé, chtopcze. Glos MacKenzie'ego byt doray i peten
entuzjazmu, a& Sam musiat odsugé¢ stuchawke od ucha. Ten gest zostat wywotany przez
krzyk wydobywajacy sk ze stuchawki i piekielny strach przed kontaktem zym cztowiekiem.
Devereaux zostawit Hawka przed dwoma tygodniami w Hlifornii, tuz po konferencji
prasowej w Travis, po czym wrécit do Waszyngtonu. go shiba konczyta s za trzy dni,
spedzat wiec czas na porgdkowaniu spraw, ktore mogty staraé¢ na drodze do tej szcgliwej
chwili. Hawkins do nich nie nalezat, lecz sama jego obecrié stanowita zagraenie. Generalnie
rzecz biorac.

- Cz&¢, Mac - powiedziat Sam ostrenie. Przestali tytutowat si¢ po wojskowemu jeszcze na
pocztku procesu pekinskiego. - Jestéw Waszyngtonie?

- A gdziez miatbym by¢, chtopcze? Jutro vedruje¢ do G-2 na moje siedem siedem ¢i. Nie
wiedziate§ o tym?

- Bylem bardzo zagty. Miatem mndéstwo spraw do wykaczenia. Po co kt§® miatby mi mowié
o twoim 775?

- Dla prostej przyczyny - odpart Hawkins. - Ty mnieeskortujesz. Myélatem, ze o tym wiesz.
Devereaux poczut nagty skurczzotadka. Z roztargnieniem odsurat szuflade biurka i wyj at
butelke Maaloxa.

- Eskortuje? zdziwit sig. - Dlaczego potrzebujesz eskorty? Nie znasz adré&sdaraz ci podam
Mac, mam go tutaj. Poczekaj chwi. Sierzancie! Prosz mi podaé¢ adres archiwum G-2.
Ruszcie tytek, siezancie!

- Poczekaj, Sam - poptypty uspokajajace stowa MacKenzie'ego Hawkinsa. - To tylko zwykta
procedura, nic wiecej. Poza tym znam adres. | ty go tate powinieng znat. - Nie che cie
eskortowat. Jestem marry eskorty. Pazegnatem s¢ z tobg w Kalifornii.

- Mozesz s¢ ponownie przywita¢ przy kolacji. Co ty na to? Devereaux odetchsgt gteboko.
tykn at z butelki i odprawit machnigciem reki dziewczyng z WACu w randze siezanta.

- Przykro mi, Mac, ale mam naprawce mnéstwo spraw do zafatwienia. Mae pod koniec
tygodnia. Pojutrze - o kazdej porze. A doktadnie po szesnastej.

- Sam, uwaam, ze powinnismy zatatwi¢ G-2 jutro rano. To znaczy,ze ty tez tam musisz by,
synu. Takie @ przepisy. Chyba nie chcemy tam niczego spiepréyprawda? W przeciwnym
razie nie wypuwciliby nas stamtd.

- Gdzie chcesz zj& kolacje? - zapytat Devereaux. Skrzywit gi. Butelka Maaloxa byfa pusta.
"Eskortujesz mnie. Myslatem, ze o tym wiesz... Takie s przepisy. Nie chcemy tam niczego
spieprzyé, prawda?" Z pewnoscia nie. Devereaux pokgcit glows.

Para siedzca przy sasiednim stoliku wytrzeszczyta na niego oczy. Przedtkreci¢ gtowa i

usmiechnat si¢ glupio. Zaczli do siebie szeptd i odwrdcili wzrok. Ich reakcja byta

jednoznaczna. Nigdy nie wiesz, kto d¢ulzie nasgpny. Wysoki mezczyzna zatrzymat s¢ przy

wejsciu i ruszyt w giab sali. Tym razem to Sam wytrzeszczyt oczy - ze atthu. To byt Hawk.

Nie miat co do tego wtpliwosci. Lecz ten wysoki ngzczyzna, manewrupcy zrecznie migdzy

zattoczonymi stolikami, zupetlnie nie przypominat zaiedbanego, zujacego cygaro
MacKenzie'ego Hawkinsa, rzucagcego ukradkowe spojrzenia przez okienko w pefkiskiej

celi. A tym mniej ostrzyzonego Hawkinsa, ktory zawsze stawat, jakby kij potkat, a jego chod
przypominat marszowy krok do wtéru tysigca kobziarzy, idacych pod wiatr. Przede
wszystkim miat teraz brode, jak na portretach Van Dycka. Pomijajac samo okrdélenie, byta

czysta i nadzwyczaj dobrze utrzymana. Podobnie byl witosami: nie tylko odrosty, ale
utozyly je rece fryzjera, ktore utworzyly fale nad uszami. Wyghdato to bardzo

dystyngowanie. Jéli chodzi o oczy, to nie ména byto ich dostrzec, bo skrywaly je ciemne,
szyldkretowe okulary; szkia byly lekko przyciemniore, w stylu raczej akademickim czy
dyplomatycznym. | jak on szedt. Dobry Bde! Sztywm wojskowg posture zashpit, niech to

diabli!, elegancki wdzik. Cata postawa miata w sobie jak$ migkkos¢ w stylu bardziej Palm

Beach niz Fort Benning.



- Zauwazytem, jak mnie obserwujesz - powiedziat Hawk, wsuwac sk na swoje miejsce. -
Niezle, co, chiopczeZaden z tych nagtych kutaséw mnie nie zatrzyma. Co ty na to?

- Jestem zaskoczony - odpart Sam.

- Nie powiniend&, synu. Pierwszej rzeczy, ktorej @i uczysz w wywiadzie, to umigjtnosé
przystosowania s¢. Nie do terenu, lecz do miejscowych zwyczajow i @daowania. To jest
forma wojny psychologicznej.

- O czym ty, do diabta, méwisz?

- Poza linig frontu, Sam. To jest wrogie terytorium, nie wiesod tym? Gdy Mac Hawkins zjadt
juz elegancko zimm zupe cebulowa, wytozyt powod, cel, dla ktérego chciat zj& obiad z
Samem. Byto to jak strzat w dziesitk¢ za pomo@ jednego nazwiska. Heseltine Brokemichael.
Dawniej generatmajor w naczelnym dowoddztwie w Bangdku. Obecnie zapomniany przez
wszystkich w Waszyngtonie.

- Tak, Sam, stary Brokey byt ze mg w Korei i na przyladkach wschodnim i potudniowym. To
cholernie dobry oficer; troche w goracej wodzie lgpany, ale z drugiej strony zawsze musiat
rywalizowaé z tym gtupim bekartem, swoim kuzynem. On miat takie idiotyczne im¢ Ethelred.
Wyobrazasz sobie? Dwdch Brokemichaelow w jednej armii, dvef z dziwacznymi imionami.

- Odechciato mi s¢ jes¢ - powiedziat cicho Devereaux. Hawk Zaciagnat dalej:

- Tak, szanowny panie, postawitecigzki mozdzierz na drodze do kariery Brokeya. Nie mogt
dostat kolejnej gwiazdki, nawet gdyby przekupit wszystkith astrologdbw w Pentagonie.
Widzisz, oni nigdy juz nie beda pewni. Jeden z tych cholernych Brokemichaelow jest
oszustem, ale oczywcie ty nigdy tego nie udowodnit&.

- Oni mi nie pozwolili! - szept Devereaux dotart dkej, niz si¢ spodziewat. Para przy gsiednim
stoliku znéw zaczta si¢ na niego gapt. Sam ponownie wyszczerzyteby w usmiechu. -
Miatem dowody, materiaty, a oni kazali mi to zostaw€. - | dobry cziowiek zostatscigty, w
momencie, kiedy szefowie patrzyli na niegozyczliwoscia. Powiem ci,ze zle si stato.

- Zostaw to, Mac. Mialem tego zimnego drania...

- Falszywego, chiopcze. A poza tym popetnftgoowazne przesgpstwa, zeby zdoby ten twoj
tak zwany dowaod.

- Specjalnie ryzykowatlem, bo bytem cholernie ¥ciekly. Zaptacitem za to dwoma latami
mojegozycia w tym cyrkowym mundurze i dlatego che z tym skaiczyg.

- To bardzo zle. To znaczy przykro mi to stysz& bo maze bedziesz musiat spdzié troche
wiecej czasu w Generalnym Inspektoracie, fi...

- Dos¢! - przerwat mu Devereaux szeptem granicgcym z rykiem. - Pojutrze wychodz. | nic
tego nie zmieni! - Jestem przekonanyze nie. Jednak pozwol mi skaczyé. Moze bedziesz
musiat to zrobi¢, jezeli nie wyperswadug staremu Brokeyowi tego szalonego pomystu.
Widzisz, te zarzuty postawione ci w Bangkoku, nie astaly cofnite; odtozono je tylko z
powodu skomplikowanych okoliczndci i wrzaskéw tych potworéw od pokoju. Teraz Brokey
nic nie ma przeciwko tobie, ale chciatby wyjgni¢ swoja sytuacje, chyba to rozumiesz. On
wyobraza sobie,ze kiedy wychgnie te zarzuty, mégtby odkopaé akta i dostat whasciwego
Brokemichaela - bo znalaziby si¢ na wulkanie - wowczas zacagdiby si¢ usmiechaé do niego
tak, jak dawniej. To nie zajetoby ci wigcej jak sz&¢, siedem miesicy, najwyzej rok - moze 18
miesiecy, gdyby proces byt diugi - ale obaj dostalibicie to, co chcecie...

- Ja che wyjsé! To wszystko! - Sam wykecit serwetke tak mocno, ze az zaskrzypiata. -
Zaptacitem za mop zniewag. To juz przesziGé.

- Przeszigé dla ciebie, chiopcze. Nie dla starego Brokeya.

- Wszystko jest w aktach. Przecie dokonatem publicznych przeprosin. Jest na to dowad
Pojutrze, po godzinie szesnastej, podyktgjoswiadczenie - cywilnej sekretarce - zamykajce
cala sprawe. Nie wznowe je;.

- Wznowisz, jeeli stary Brokey wyciagnie pewien dokument z Bangkoku i wyda rozkazzeby
ciebie aresztow@. On nadal jest generalem, Sam. M nawet kaz# ci wyczyscié¢ latryny tych
pieprzonych, wyorderowanych facetow. Hawkins cmokagt zmartwiony, wolno krecac gtowa.
Ogromne oczy za przyciemnionymi okularami wyraaty jedynie niewinnc¢.



- W porzadku, Mac. Gra skoiczona. Powiedzialg jezeli nie bedziesz mogt wyperswadowéa
Brokemichaelowi tych bzdur. Mégtbys mu to wyperswadow&?

- Albo wyperswadowa&, albo usuraé go ze sceny na pardni. Tak, moge zrobié¢ jedno lub
drugie. Kiedy juz raz dostaniesz to zwolnienie, chtopcze, Brokeytizie musiat s¢ piekielnie
natrudzié, by przekonat kogos do swoich planéw. Ten papier jest czyéw rodzaju prekluzji.
Ale przeciez nie musz ci tego mowe.

- Nie, nie musisz. Powiedz mi tylko, jakigwinstwo mam dla ciebie popetrd? Hawk zdjat
wytworne okulary i wytwornie wypolerowat zupetnie dedne szkta, jak gdyby czgcit kamien
szlachetny. - Praw@ powiedziawszy, wiele mé§latem o mojej najblizszej przyszigci. |
doszedtem do wnioskuze znalaztoby st w niej miejsce dla ciebie, ale nie jestem pewny.

- Nigdy nie badz. W przysziym tygodniu bede siedziat za biurkiem w Bostonie u Aarona
Pinkusa, najlepszej adwokackiej firmy w stanie Masachusetts.

- Nie mogtbys poswigci¢ jeszcze kilku tygodni? Jezu, chiopcze, gfzites tu cztery lata, cG
wiec znaczy jeden miesic.

- Aaron Pinkus pewnego dnia zagdzie w S dzie Najwyzszym. Kazdy dzien z nim spgdzony,
to nowe ddwiadczenie i nie oddatbym za to nawet trzydziestuat optacanej nauki. Co masz
na mysli mowiac, ze znalaztby dla mnie miejsce? Do czego?

- Moge potrzebowat prawnika. My sle, ze jesté najlepszym, jakiego kiedykolwiek spotkatem.
- Jestem prawdopodobnie jedynym, jakiego kiedykolvek spotkats... - Ale masz kilka stabych
punktéw, mtody cztowieku

- przerwal mu Hawkins, wkiadajac na powr6t ciemne okulary. - Przykro mi to mowg, ale to
fakt. Wiec nie wiem, czy mam @& angazowag, czy nie. Musg si¢ jeszcze nad tym zastanowi

- Tymczasem kdziesz trzymat Brokemichaela z dala ode mnie?

- A ty zastanowisz st nad moja propozycja? Tylko na kilka tygodni. Widzisz, mam troche
zaoszcedzonych piengdzy...

- Doktadnie wiem, ile masz pieridzy - wpadt mu w stowo Devereaux. - Musiatem gitego
dowiedziet. Chcesz rady w sprawie lokaty kapitatu?

- Cos w tym rodzaju...

- Wobec tego pomog ci bez zastrzeen. Serio. Po latach péwiecen, ryzyka i stuzby Mac zdotat
zgromadzi sume pieédziesiciu kilku tysiecy dolaréw. | nic poza tym. Zadnych domoéw,
nieruchomasci, akcji. Ta suma i zmniejszona emerytura miaty muvystarczy¢ na reszg zycia.

- A jezeli nie bede ci mogt udzielic rady, znajde kogaos, kto ci pomaze.

- To wzruszajgce, synu. Czyby iza blysrgta w tych twardych, porytych zmarszczkami
oczach? Trudno byto powiedzié, zakrywaly ja ciemne okulary.

- Tyle przynajmniej moge zrobié. Moze to zabrzmi stargwiecko, ale to jest minimum tego, co
powinien zrobi¢ dla ciebie kazdy podatnik. Dates z siebie dio, a zostaté przygwozdzony
przez papierowych ludzi. Cé o tym wiem.

- No c@&, chiopcze - powiedziat Hawkins oddychajc gieboko, heroicznie - kady robi na tym
swiecie to, co musi i to wacisle okreslonym czasie. Au! Ten przel¢ty garnitur jest ciasniejszy
niz mundur na Memorial Day. Hawk wyciagnat pomiete, wyptowiate czasopismo z
wewnetrznej kieszeni. Kartki miaty osle uszy i pokr&lone byly czerwonym otowkiem.

- Co to jest? - zapytat Devereaux.

- Och, to chinska propaganda, ktom zéttki zostawity w mojej celi. To typowe komunistycne
brednie, z bkdami ortograficznymi i w ogoéle. To jest artykut, ktory opisuje pewn
niesprawiedliwaos¢, jaka sie dzieje w Kasciele. Obecny katolicki papig ma kuzyna - cé jak
Brokemichael, tylko, ze nie nosg tych samych nazwisk, za to g do siebie bardzo podobni,
prawie identyczni, dlatego ten kuzyn papiga nosi brode, zeby ukryé podobieastwo.

- Nie rozumiem, a gdzie ta niesprawiedliwasé?

- Ten kuzyn jest drugorzdnym spiewakiem w drugorzgdnym zespole i przez wiksza czesé
roku jest bez pracy. Chiaczycy dokonali oczywistego poréwnaniaspiewak wyspiewuje sobie
serce dla ludu i umiera z gtodu, podczas gdy jegaikyn papiez objada s smakotykami.

- Tak cie to zainteresowato?



- Do diabta nie, chiopcze. Ja tylko wylowitem pewneniescistosci dotyczace tego mojego
ksiedza. Moze ci to zdziwi, ale przemylatem sobie pewne sprawy, nad ktorymi przedtem ei
nie zastanawiatem. Bdg, Keciot i takie tam rzeczy... Nie ma s z czegosmiaé. Devereaux
usmiechnat sie lekko.

- Nigdy si¢ nie smieje z tych spraw. Nie ma w nich nic dédmiechu. Mysli dotyczace wiary to

nie tylko prawo zagwarantowane przez konstytugj, lecz bardzo cesto rzeczywiste wartéci

odzywcze.

- Calkiem niezle to ujates. Z wielkim wyczuciem, Sam. A tak na marginesie, fna rzecz
dotyczaca Brokemichaela. Jutro rano w G-2. Zamknij gbe i zréb, co powiem.

Hawkins czekat przed wesciem do hotelu, kiedy Sam podjechat po niego samamthem. W
jednej rece trzymat ca, co wyghdato na niezwykle kosztowy teczke, a druga otworzyi
drzwiczki i wsunat si¢ do srodka. Szeroki usmiech opromieniat mu twarz.

- Niech to diabli! Céz za pigkny ranek! Na dworze byto zimno i wilgotno, niebo apowiadato
deszcz.

- Twoj barometr troch ¢ szwankuje.

- Bzdura! Dzien - tak jak i wiek - zalezy od twojego samopoczucia, chiopcze. A ja caugie po
prostu wspaniale! Hawkins wygtadzit klapy tweedowemarynarki, poprawit ciemnoczerwony
welniany krawat na modnej pasiastej koszuli i delilatnie przejechat palcami po wtosach nad
uszami.

- Ciesz sig, ze jesté w tak dobrym humorze - powiedziat Sam wgczajac sk do ruchu. - Nie
checg ci go popsu, ale nie maesz zabr& tej teczki ze soly. Nie wolno ci wynigé zadnych
papieréw. Nic nie opuszcza archiwum G-2. Hawkins Zaniat si¢ i wyjat z kieszeni cygaro.

- Och, nie kiopocz swojej prawniczej gtowy detalami powiedziat odcinapc koniec cygara
srebrna maszynlky. - Wszystkim se zajatem.

- Tu nie ma sgé czym zajmowa&. Odpowiadam za ciebie i pozostaty mi jeszcze dwadgcia
cztery godziny, by w cé nie wdepmé. Devereaux wytadowat swej ztosé na klaksonie.
Okoliczne samochody odptacity mu tym samym.

- Jezu, niepotrzebnie si ztoscisz. Po prostu patrz przed siebie i nie zajmuj giflankami.

- Do jasnej cholery, czy nie potrafisz ju@ méwi¢ po angielsku? Co za flanki? O co znowu
chodzi?

- Znaczy to tyle, ile powiedziatem wczoraj wieczora - ciggnat MacKenzie zapalapc cygaro. -
Rob, co mowg i nie maé¢ wody. Aha, czy chciatby pozna nazwisko tego faceta, ktoremu
podlegaja archiwa G-2? Nie ma potrzeby,zeby§ je znal, ale bystry z niego sukinsyn,
prawdziwy geniusz. Nie masz p@gcia, czego ja nie robitem, aby wyaigna¢ go z tego obozu na
zachod od Hanoi kilka lat temu. On take skaiczyt West Point. Dasz wiag? Rocznik
czterdziesty sidédmy. Ten sam co ja. Cholera! Zbiegikolicznaosci na tym swiecie...

- Niel... Nie, Mac! Nie! Nie, nie, nie! Nie miesz! Nie pozwa} ci! Sam zaatakowat klakson
ponownie, wiciekle w niego uderzagc, kiedy kulawa staruszka miata kiopoty z przejciem
przez jezdni. Ze strachu wtulita gtowe w drzace ramiona.

- Paragraf 775 wyj&nia, ze prawdziwa eskorta widnie tak posgpuje. Eskorta, nie
obserwator. Towarzyszy oficerowi od tajnych operagjdo miejsca kontroli i z tega miejsca.
Ale nie wolno mu wefé do srodka. Pewnie jest dio nieuczciwych adwokatow, Sam. -
MacKenzie zacignat si¢ giegboko aromatyzowanym dymem.

- Jest jeszcze jedna rzecz, ktorej nie wolno zabe do srodka, ty sukinsynu! - Devereaux
znowu zaatakowat z wciekioscia klakson. Kulawa stara kobieta kistykata teraz srodkiem
jezdni. - To teczka!

- Wolno, jezeli oficer chce dokona ostatnich wpisow. Nikt tego nie mee widziet z wyjatkiem
archiwisty z G-2. To tajne dokumenty.

- Przecie nic w niej nie masz! - wrzasgt Sam, wskazufc na teczle.



- Skad wiesz? Jest zamkngta. Od chwili wejscia do budynku mieszcacego wywiad wojskowy
do przeznaczonego dla niego pokoju, Hawkinsa eskomvato spokojnie i fachowo dwoch
zandarmow. Pochdéd zamykat Sam. Wydawato mu gito tak ceremonialne, jak egzekucja,
tylko ze Mac byt wolny i szedt lekko przygarbiony w swoimmodnym tweedowym garniturze,
wcale nie przac sk jak struna. Lecz w momencie, kiedy weszli do pokaj Hawkins
wyprostowat sk i zmienit ciepty, cywilny ton na ostre dwieki rozkazoéw doswiadczonego
generata. Nakazat zandarmom zabra¢é Sama do pokoju obok i wezwé& zwierzchnika.
Policjanci zasalutowali, wzgli Devereaux pod tokcie i wyprowadzili w milczeniu do
sasiedniego pokoju, nasggpnie zamknreli drzwi, sprawdzili korytarz i przeszli sprezystym
krokiem do nastgpnego korytarza, do ktdrego drzwi rowniez zamkneli. Miat niejasne uczucie,
jakby to juz kiedys widziat. Nagle przypomniat sobieze pare tygodni temu oghdat w kinie
nocnym film Siedem dni w maju. Podszedt do pojedyrego okna i wyjrzat przez kraty na
ulice. Znajdowat sie na wysokdci czwartego petra. G-2 nie daje zadnych szans adwokatom
Inspektoratu Generalnego, pomylat. Z sasiedniego pokoju dobieglty go odgtosy rozmowy. A
potem rozlegt s¢ meski smiech, ktoremu towarzyszyty potoki wyzwisk. Starzytowarzysze z
wojska przypominali sobie dobre stare czasy, kiedkazdy dawat sobie odstrzelt dupe z
wyjatkiem generatdbw. Sam usiadt na krzéde i wzigt do reki pomieta broszurke pt. Jak
zlikwidowa¢ choroby weneryczne w G-2 i zaegt czytaé. Te fascynujaca lekture przerwat mu
nagle dochodacy z pokoju obok monotonny dwiek. Terampczamp. Terampczamp.
Terampczamp. Devereaux przeitkgt kilkakrotnie §line, zty na siebie, ze nie zabrat z
samochodu tabletek przeciw nadkwasocie. Tegozwigku, ktéry styszal, nie mana bylo
porownaé z zadnym innym, nawet gdyby bardzo s starat. Byt to kserograf. Po co w pokoju
przeznaczonym jedynie do przegldania tajnych akt kserograf? Lecz z drugiej strony
dlaczego nie? Bardziej logiczne wydawato ¢ipierwsze pytanie. Kserograf nie pasowat do
przepisu 775. Sam powrdcit do czytania, lecz nie gbskupi¢ uwagi nawet na obrazkach. Po
godzinie i dwudziestu minutach kserograf umilkt. Kikanascie minut pézniej dat sie styszé
metaliczny trzask zamka i drzwi do pokoju przestuclan otworzyly sie. Stamt w nich
MacKenzie z kosztown teczka w reku, teraz wypcham i owigzana btyszczcymi stalowymi
tasmami, z przyczepionym do nich téicuchem dtugdci jednej stopy.

- Céz to jest, u diabta? - zapytat Devereaux ze swego @sca bystro i wcale nie uprzejmie.

- Nic - odpowiedziat niedbale Hawk. - To tylko kilka Flot.Pac.Dow.Sat. akt do przekazania.

- A céz to jest, u diabta?

- Majorze - ciagnat MacKenzie podnosac gtos i stajc nagle na baczné - przedstawiam
panu generatabrygadiera Beryzfickoosha. Baczré¢! Devereaux poderwat sp z krzesta i
stuknat obcasami salutupc, kiedy oficer z potzna klatka piersiowa, z dwunastoma rzdami
baretek, z opasla na oku i, przysiagtby, straszm peruka na gtowie, wszedt energicznym
krokiem do pokoju. Pozdrowienie zostalo oddane rowie energicznie. Nastpnie oficer
wyciagnat do Sama dug muskularng reke.

- Styszatemze ma pan zosté zwolniony, majorze - odezwat § generat szorstko.

- Tak jest, sir - odpowiedzial Devereauxsciskajac wyciagnigta reke. W tym momencie
Hawkins owingt tancuch przytwierdzony do teczki wokét nadgarstka Samazatrzaskujac
zamek z potrojna kombinacja i szczekmyt:

- Akta gotowe do transportu, generale!

- Zatwierdzam, sir - odszczekgt generat, nadal trzymajac dion Sama wzelaznym ucisku i
nie spuszczayc jedynego oka z Sama. - Flot.Pac.Dow.Sat. jest ¢&r pod paiska opieka,
majorze! Prosz si¢ przygotowat do transportu!

- Do czego, generale?

- Powiedzialem przecig! - Generat puscit reke Sama.

- Czyz nie jest&cie tym prawniczym kutasem, ktéry przygwadzit starego Brokeya
Brokemichaela? Zotadek Devereaux podskoczyt mu nagle do gardia. Pot sigpit na czoto,
jak gdyby teczka potwornym cezarem ciagneta go ku podtodze.

- Sa dwie strony tej sprawy, Sir.



- Macie cholerm racje! - krzykn gt generat. - Brokeya i pewnego zasranego dupka cywego,
ktory powinien si¢ znalez¢ za murami obozu.

- Chwileczke, generale...

- C6z to ma by, zotnierzu, niesubordynacja?

- Nie, sir. Wcale nie, sir. Chciatbym tylko zwrécé uwagg. ..

- Zwrocié¢ uwage?! Zwrocicie swoj tytek w kierunku tamtych drzwi i bedziecie eskortowa
transfer Flot.Pac.Dow.Sat. albo skieru¢ pana prosto na gd wojskowy! Za niesubordynacg i
nieudolnosé!

- Tak jest, sir! Zrozumiatem, sir! Sam usitowat zaalutowaé, lecz taicuch i teczka byty zbyt
ciezkie; wykonat wigec szybki w tyt zwrot i ruszyt w kierunku drzwi, ktére jakims§ cudem
otworzyli dwaj zandarmi. Formalnosci przy wejsciu trwaly minute. Stalowe tamy
ochraniajace teczle byly pewnego rodzaju symbolem witadzy. Devereaux wgat s do ksiegi
wyjs¢ i miniaturowa kamera zarejestrowata jego obecn&. Juz na ulicy Sam zwrdcit s¢ do
Hawka:

- Ten facet jest szalony! Nagpne dzies¢¢ sekund, a wpakowatby mnie do ciupy! Za co?

- Stary Brokey ma mnéstwo przyjaciot - odpowiedziaMacKenzie. - Ja poprowade.

- Dzigki. - Devereaux sggnat niezdarnie do kieszeni i podat Hawkinsowi kluczykdrzaca reka.
Przeszli na parking i wsiedli do samochodu. Rinascie minut pézniej, w samym centrum
Waszyngtonu, nerwy Sama zagty si¢ uspokajaé. Strach przed dziwacznym apoplektycznym
generatem, ktory starat na drodze jego zwolnienia, ulotnit . Lecz zasipit go bardziej realny
niepokadj.

- Mac, teraz kiedy ta sterta papierow floty jakiegtam jest pod mop opieka, cGz, u diabta,
mam z nig zrobi¢? Gdzie te akta maj by¢ przekazane?

- Nie wiesz?

- Oczywiscie, ze nie wiem.

- Generat 91dzi, ze wiesz.

- No wigc nie wiem.

- Chcesz tam wroéat i zapytaé go, Sam? Osolicie nie polecatbym. Ze wzgldu na to, co on do
ciebie czuje. Jezu! Mogtby wyecigna¢ wiele bardzo powanych zarzutow. | maja twoje zdjecie.
Jedna sprawa zwykle pocjga za soly nastpna, wiesz, co mam na m§fi. Jak w dominie. Twoj
proces mae potrwac rok albo dwa.

- Co jest w tej teczce, do diabta? Przesfiami tu pieprzy¢! Co tam jest?

- Przykro mi, Sam. Nie mo@ ci nic powiedzi€. Rozumiesz, chtopcze, tdcisle tajne. Sam
siedziat na tapczanie z ¢ka wyciagni¢gta na stoliku do kawy, a MacKenzie usitowat
przepitowaé tancuch.

- Kiedy skoncze z tym przekletym tancuchem, edziemy mogli zap¢ sig zamkiem - powiedziat
Mac pocieszajco.

- Z lutownica pojdzie tatwie;.

- Nie na moich gtnicach, ty sukinsynu! | dzieki za to, ze nie powiedzial¢ mi, ze nie znasz
szyfru.

- Nie martw si¢. Zatatwig to w dziesgé - pietnascie minut. Ta stal jest twardsza ni myslatem.
Po godzinie i pgtnastu minutach pekly ostatnie ogniwa. Pozostat tylko jeden tacuch z
zamkiem o potrojnej kombinacji wokét nadgarstka Dewereaux.

- Musze skontaktowa¢ sie z moim biurem - powiedziat Sam. - Bda czeka na moj telefon.

- Nie beda. Jestd ze mm. Ubezpieczasz moje siedem siedemefi Oto, co stwierdza umowa:
minimum jeden dzien, maksimum trzy dni.

- Ale nas juz tam nie ma.

- Poszlgmy na lunch... - MacKenzie odchraknat.

- Powinienem jednak zatelefonowa..

- Do jasnej cholery, zupetnie nie masz do mnie zaria! A jak myslisz, do diabta, dlaczego
czekatem & do dzi z pojsciem do G-2? Pozostat ci jeden dakei wyttumacze cie z niego. Jak
mozesz mié kiopoty, skoro cie tam nie ma?



- Jasne,ze nie, tylko pluton egzekucyijny.

- Bzdura. - Hawkins wstat z podtogi przenosgc oswobodzon teczke na biurko. - Jest&
bezpieczniejszy ze m# Znam te inspektorskie rozliczenia. M¥lisz, ze wszystko skdczyltes, a
tu wparowuje jaki§ gowniany kutas i dwiadcza ci, ze nigdzie nie poéjdziesz, dopoki nie
skonczysz jakiegé sprawozdania. Devereaux popatrzyt na generata, kg wiasnie rozrywat
metalowe t&my i otwierat teczke. W szalaistwie Maca byla jaka logika. Z pewndcia
znalaziby sk jakis dokument lub jeszcze c§ ktérego zdenerwowany przetdony nie miatby
ochoty dosta& w spadku. Mogto s¢ zapodzia& memorandum lub mogli go nie przeczyté Nie
wolno lekcewayé konfrontacji, a nawet dyskusji miedzy kolegami prawnikami. Hawkins miat
racje: Sam byt bezpieczniejszy poza biurem. MacKenzie wy gruby plik odbitych stron i
potozyt je na biurku obok teczki. Devereaux wskazat nates i zapytat: - Czy to wszystko to
twoje siedem siedem gk?

- No niezupetnie. Wegkszasé to takie rézne bzdury, ktére nigdy nie zostaty zamkngte. Sam
poczut sg nagle gorzej.

- Chwileczke. Powiedzialg w G-2, ze to tylko zwykte akta ludzi, z ktorymi sie zetknates.

- Powiedziatem ludzi, z ktorymi inni ludzie s¢ zetkneli. Byles tak zdenerwowany, ze nie
stuchaies.

- Chryste! Wziates akta dotyczce spraw, ktore nie byly twoimi?A

- Nie, Sam - odpart Hawk uktadapc jakies strony.

- Ty to zrobites. To twoj podpis figuruje w ksigdze wyjsé. Devereaux @ si¢ cofngt na
tapczanie. - Ty przewrotny sukinsynu.

- Tak to bywa - rzekt Hawkins smutno. - Zdarzaly s¢ takie chwile w terenie - w czasie
piekielnych operacji na tytach - kiedy dziwito mnig jak mogtem se zdoby na ca takiego. Ale
odpowiedz byta zawsze ta sama: szkolono mnie, abym prad. | staram si¢ przezyé¢. - Przed
Hawkinsem lezaty teraz cztery rOwniutkie stosy odbitek. Przesuwlapo nich palcami, jakby
grat na pianinie, a potem popatrzyt na Sama w zan§§eniu. - Mysle, ze podejmiesz stuszp
decyzje i przyjmiesz czasovg funkcje mojego adwokata. To nie potrwa dtugo.

- A to bedzie troche bardziej skomplikowane niz pomoc w lokowaniu piengdzy, prawda? -
Devereaux siedziat odchylony na tapczanie.

- Mysle, ze tylko troche.

- A jezeli odmowig, to sprawa z Brokemichaelem kdzie pestly w porownaniu z wyniesieniem
tajnych akt z G-2. Prawo o przedawnieniu nie obejmje tego matego psikusa.

- Nawet se nie tudz.

- Co chceszzebym zrobit?

- Opracowat kilka kontraktéw. Bardzo proste. Zakladam spotke. Korporacje, jak ty bys to
nazwat. Sam wcagnat gigboko powietrze.

- Bytoby zabawne, gdyby nie tak smutne. Pomijac cel i zamiar, jest jeszcze dé wazny
punkt, ktory nazywa si¢ kapitat. Znam twoje finanse. Nie che ci¢ rozczarowaé, ale nie masz
aktywdw na korporacje.

- Brak wiary to ju z twoj kiopot. My sle, ze powiniend si¢ nad tym zastanowg.

- A c(z ta tajemnicza uwaga ma oznaca®

- To oznacza,ze mam aktywa wyliczone co do dolara. Hawkins zastygz palcami na
odbitkach, jak gdyby znalazt nagle zgubiony akord.

- Jakie aktywa?

- Czterdziesci milionow dolaréw.

- Co? Sam zaskoczony poderwat iz tapczanu. Przytwierdzony do gki tancuch natychmiast
powtdrzyt jego ruch i ostatnie ogniwo z wielly sita uderzytlo go w oko. W lewe oko. Pokoj
zawirowat mu przed oczami.

* % %



Rozdziat VI

Devereaux zamkmt drzwi pokoju hotelowego i rozerwat koperg. Wyciagnat z niej
prostokatny pasek papieru i wpatrzyt se w niego bezmylnie. Byt to czek na sung dzieskciu
tysiecy dolarow wypisany na jego nazwisko. Czysty absurdVszystko byto absurdalne, nie
miato za grosz sensu. Od tygodnia byt cywilenZadne przeszkody nie stagly na drodze do
zwolnienia, nie pojawit sg¢ zaden Brokemichael, nie wyptyrty tez zadne problemy, bowiem
zjawit si¢ w biurze dopiero na godzirg przed formalnym zwolnieniem z wojska. Przyszedt @
tylko z opatrunkiem nad lewym okiem, ale rownig z grubym bandazem wokoét prawego
nadgarstka. Skutek oparzé. Wyprowadzit si¢ ze swojego mieszkania, wystat rzeczy do
Bostonu i nie pojechat wslad za nimi, poniewa przebiegty sukinsyn nazwiskiem MacKenzie
Hawkins oswiadczyt, ze potrzebuje "swojego adwokata" w Nowym Jorku. W ten sposéb Sam
znalazt s w dwupokojowym apartamencie w "Drake Hotel" przy"P ark Avenue, ktory dla
niego zarezerwowano i optacono za miegi z gory. Hawkins uznat,ze tyle czasu im wystarczy.
Na co? MacKenzie nie byt jeszcze gotowy, by to wyjai¢. Ale Sam nie musi & tym martwi ¢;
wszystko jest wliczone w koszty. W czyje koszty? Kporacji. Jakiej korporacji? Tej, ktor a
Sam kedzie wkrotce tworzyt. Absurd! Jakies brednie o czterdziestu milionach dolaréw
zakrawajace na leukotomg¢. A teraz ten czek na dziegt tysiecy dolaréw. Czysty i nie
wymagajacy potwierdzenia. Tosmieszne! Hawkins nie mogt go dostarczgy Poza tym posuit
sie za daleko. Nie wysyla gi dziesgciu tysigcy dolarow bezzadnego wyjgnienia (szczegolnie
adwokatom). To nie jest normalne. Sam podszedt doilrka, sprawdzit w spisie numerow
umieszczonym pod telefonem i wykgcit numer MacKenzie'ego.

- Do cholery, chiopie, nie ma o co siawanturowaé. Mogtbys przynajmniej powiedzieé
dziekuje.

- Za co to, do diabta? Dodatek do kradzigy? Skad wziates dziesi¢ tysiecy dolarow?

- Prosto z banku.

- Z twoich oszczdnosci?

- Tak. Nikomu nie ukradzione, moje wtasne.

- Ale za co? Krétka pauza.

- Wspominate§ juz o tym. Ty by§ to nazwat honorarium. Tym razem nasjpita pauza, z
drugiej strony.

- Powiedziatem,ze jestem jedynym adwokatem, jakiego znam, ktory otymuje honorarium
oparte na szantau, i ze maze mnie to zaprowadzt przed pluton egzekucyjny.

- Tak wtasnie powiedzial&. A ja chciatem skorygowd twoja opini¢. Cheg, zebys wiedziat, ze
doceniam twoje ustugi. Napraw@ nie chciatbym, zeby§ myslat, ze ci nie doceniam. -
Przestai! Nie mozesz sobie na to pozwdj a ja niczego nie zrobitem.

- No c@, chtopcze, wydaje mi i, ze sam wiem najlepiej, na co magsobie pozwok. | zrobites
cos. Wydostates mnie z Chin na jakies cztery tysiace lat wczdéniej nim optacono moje
zwolnienie warunkowe.

- To co innego. Chodzi mi...

- A jutro zaczynasz prae - przerwat mu Hawk.

- Niewiele kpdzie do zrobienia, ale to dopiero pocgek. Nastpita diuga chwila ciszy w
stuchawce.

- Zanim cokolwiek powiesz, powinieng wiedziet, ze jako cztonek palestry podpisug sie pod
pewnymi zasadami etycznymi. Nie zrolgi niczego, co narazitoby maj reputacje adwokata.
Hawkins odpowiedziat gtdno bez chwili wahania:

- Jestem pewny,ze do tego nie dojdzie. Do diabta, chiopcze, nie ppébuje adwokaciny
kr etacza w mojej korporaciji. Nie wygladatoby to dobrze na papierze...

- Mac! - rykn at Devereaux véciekle. - Nie wydrukowat& chyba dokumentow!

- Nie, tak tylko powiedziatem. Ale to niezty pomystSam ze wszystkich sit usitowat nad sgb
panowac.



- Mac, prosz ci¢. Jest w Bostonie pewna spotka adwokacka i bardzo ity cztowiek, ktory
pewnego dnia znajdzie g w Sadzie Najwyzszym, i ktory spodziewa si, ze wroce za kilka
tygodni. Nie bytby zadowolony z tegoze podjatem jakas prace w czasie mojego urlopu. A sam
powiedziates, ze moja robota dla ciebie skaczy se za jakies trzy, cztery tygodnie. Wiec
prosze, zadnych papierow.

- Dobrze - odpowiedziat Hawkins ze smutkiem w gtosi

- Teraz co z jutrzejszym dniem? Policg sobie za jeden dzig i potrace z tych dziesgciu
tysiecy, a reszg zwroce pod koniec miesaca z Bostonu.

- Och, nie martw sk o to.

- Wiasnie,ze se martwie. Powinienem c¢ takze uprzedzé, ze nie mam pozwolenia na
praktyk ¢ w Nowym Jorku. Bede musiat wniesé¢ optate za prag nie na swoim terenie w
zaleznosci od tego, co chceszebym zrobit. Domyslam sig, ze chodzi o zarejestrowanie tej
twojej korporacji. Devereaux zapalit papierosa. Z adowoleniem stwierdzit,ze regce mu s¢ nie
trz esa.

- Jeszcze nie. Dojdziemy do tego za padni. Jutro chce, zeby§ sprawdzit pewnego faceta
nazwiskiem Dellacroce. Angelo Dellacroce. Mieszka \carsdale. Jest wigcicielem Kkilku
towarzystw w Nowym Jorku.

- Co rozumiesz przez stowo "sprawdd'?

- Wiem, ze miat jakies kiopoty w interesach. Che wiedziet jak powazne @ lub byly te
ktopoty. | jak mu si¢ obecnie powodzi.

- Powodzi?

- Taak. Chodzi mi o to, czy nie siedziat w wrieniu lub c& w tym rodzaju. Devereaux milczat
przez chwile, a potem zacgt ttumaczy¢ tagodnie jak dziecku:

- Jestem adwokatem, nie prywatnym detektywem. To, ozym moéwisz, adwokaci rohi tylko w
filmach. | znéw MacKenzie odpowiedziat natychmiast:

- Nie wierze w to. Jezeli ktos chce nalge¢ do korporaciji, jej adwokat powinien sprawdzi¢, czy
facet jest uczciwy. Mam racg?

- Przypuszczamgze to zaley od wysokdci udziatu.

- Stuszna uwaga.

- To znaczy,ze ten Angelo Dellacroce okazat zainteresowanie?

- W pewnym sensie tak. Ale nie chi zeby pomylat, ze jestem niegrzeczny, bo zbieram
informacje, jesli wiesz, co mam na m§li. Devereaux zauwayt, ze reka zaczyna mu lekko
drzeé. To byt zly znak; lepszy nk bol zotadka, ale mimo wszystko zly.

- Mam dziwne uczucie ze nie mowisz mi o sprawach, o ktérych powinierée

- Wszystko w swoim czasie. Czy niesz zrob¢ to, o co c¢ prosze?

- No c&, jest tu taka firma, z ustug ktorej korzysta moje biuro, a w kazdym razie kiedy§
korzystato. | pewnie nadal korzysta. Md@e mogliby pomaoc.

- Dobrze. Skontaktuj se z nimi. Ale nie zapominaj, Sam,ze zawarlismy uktad adwokat -
klient. To jak lekarz lub ksiadz, lub dobra dziwka. Moje nazwisko nie mae by wymienione.

- Zgadzam sg, ale bez tego ostatniego poréwnania - powiedzialeRereaux. Cholera,zotadek
znow sk odezwat. Odtayt stuchawke.

- Angelo Dellacroce! - Jesse Barton, starszy wspdln syn zatazyciela firmy "Barton, Barton i
Whistlewnhite", wybuchnat smiechem. - Zbyt dtugo byt nieobecny, Sam.

- To zle?

- Ujmijmy to w ten sposéb. Gdyby nasz wspélny bosiiski przyjaciel, a twdj dawny
pracodawca - zakladam,ze jest nim nadal - Aaron Pinkus dowiedziat ¢, ze zajmujesz ¢
Dellacroce na czyjé zlecenie, zatelefonowatby do twojej matki.

- To zle?

- Ja nie zartuj¢. Aaron zakwestionowalby twoj rozadek i osobicie wykreslitby twoje
nazwisko z wizytowki na drzwiach biura. - Barton pahylit si¢ w przod. - Dellacroce to szef
tutejsze] mafii. Jest tak mocno zaangegowany w dziatalngé charytatywna, ze sam kardynat



zaprasza go co roku na obiad. | oczyétie jest nietykalny. Wyrzuca z siodet prokuratorow
okregowych i oskagycieli. Nie mog go dost&, ale nie dlategoze nie probuja.

- Aaron wcale nie musi s dowiedzi& 0 moim niewinnym §ledztwie - odpowiedziat Sam
mrugajac porozumiewawczo.

- Masz to jak w banku. A tak nawiasem moéwic, czy ten twoj gdé rzeczywkcie jest taki
naiwny? Zotadek Sama znéw dat o sobie zaZaczt szybko méwi, by zagtuszy burczenie:

- Wedtug mnie tak. Sptacam diug, Jesse. Moj klierdcalit mi tytek w Indochinach.

- Rozumiem.

- To dla mnie bardzo wane - cagnat Sam. - A wedtug ciebie z tym Dellacroce naprawdjest
taki naiwny?

- Zaraz si¢ przekonasz - powiedziat Barton sigajac po stuchawle. - Panno Dempsey, prosz
mnie pofaczyé z Philem Jensenem. - Jesse odid stuchawke. - Jensen jest drugi po Bogu w
biurze prokuratora. Okr ¢g federalny, nie miejski. Odkad Phil tam nastat, to znaczy od prawie
trzech lat, probuja dorwa¢ tego Dellacroce. Jensen gwigcit tadne széédzieshpt kawatkow na
sciganie tych diabelskich facetéw. - Chwalebne.

- Goéwno prawda. On chce zosia senatorem lub czym wiecej. Oto gdzie § prawdziwe
pienigdze. - Zadzwonit telefon. Barton podnidst stuchawk - Dzigkuj ... Cz&é, Phil! Tu Jesse,
mam tu starego przyjaciela. Nie byto go kilka lat.Interesuje sig Angelo Dellacroce... Burza,
jaka rozpetata si¢ na drugim koncu, zatrzesta catym biurem. Jesse skrzywit gi

- Nie, na mitasé boska, on nie jest z nim zwazany. Czy mylisz, ze oszalatem?... Mowitem cize
nie byto go kilka lat w kraju, jesli chodzi o scistosé. - Jesse stuchat przez chwi] a potem
spojrzat na Sama. - Czy byt na pétnocy Wioch?... Gdzie, Phil? W Mediolanie? Dereaux
potrzasnat gtowa. Barton dalej zadawat pytania Samowi:

- Lub w Marsylii?... Lub w Ankarze?... A moze w Rashidzie? Devereaux krcit przeczaco
gtowa.

- Algier?... Czy bytl& w Algierze?... Nie, Phil, zupelnie nie o to chodzNie dzwonitbym do
ciebie, gdyby chodzito o cojeszcze, nie? Potrzebne mi jedynie informacje dotyace lokaty
kapitatu, wszystko zgodne z prawem... Tak wiem, Phi. Phil méwi, ze te dranie pewnie
zabiorg sie teraz za Disneyland... Daj spokdj, Phil, przecieto nie jest zabronione. Bdzie po
prostu trzymat si¢ od niego z dala. Chciatem jedynie upewtdisi¢ co do Dellacroce... Okay. W
porzadku. Dzigki. Barton odtozyt stuchawke i odchylit si¢ w tyt.

- No wigc masz.

- Dotknatem czutego miejsca?

- Najczulszego. Nie d&, ze Dellacroce hasa na wolrkgi pomimo niepodwaalnego
oskarzenia, to jeszcze oskamyciel musiat publicznie go przeprodi, bo nie byto petnego skiadu
sadu przysiegtych. Jak sie w to wplatates?

- Ciesz sig, ze nie jestem na miejscu Jensena.

- A Jensen s tym nie przejmuje. Dadz spokoj Dellacroce na kilka miesgcy, a potem znowu
go przycism. To nic im nie da. Dellacroce wywija ¢ jak piskorz. Wslizguje sie i wyslizguje z
sal ;3dowych.

- Ale moj klient powinien trzymac¢ si¢ od niego z dala.

- Co najmniej na kilka kontynentow - odpowiedziat Barton. - Szata nie czyni cztowieka, za to
jego mocodawcy tak. Zapytaj kogokolwiek od Biscaynpo San Clemente.

- To cholernie ciekawe. Nie mogtb§/powiedzi& czegd wiecej?

- Trzymaj si¢ z dala od niego - powiedzial Devereaux, odsuveg telefon, by segnaé po
szklaneczl¢ bourbona stojaca na drugim koncu biurka. - On ma zte notowania i ty nie chcesz
mie¢ z nim nic wspolnego.

- Rozumiem, co masz na n#ji...

- Wolatbym, zebys powiedziat: "Tak, Sam, bede si¢ trzymat z dala od Angela Dellacroce”. To
chciatbym od ciebie ustysze

- Rozumiem, co masz na n#j.



- Nie stuchasz mnie. Kiedy i ptaci adwokatowi honorarium, trzeba go stuché Teraz
powtarzaj za mna: Nie zbliz¢ sie do...

- Wiem, ze miates cigzki dzien, ale mogiby zaczé mysle¢ o nasepnej sprawie.

- Ja ciagle mysle¢ o Dellacroce.

- Ta sprawa jest zak@czona...

- Mito mi to stysze.

- Chwilowo. Teraz che, zeby§ zabrat sie za opracowanie czegow rodzaju standardowej
umowy korporacyjnej. Legalnego dokumentu, ktéry kedzie miat puste miejsca dla ludzi,
ktorzy przekaza pieniadze.

- Takich jak Dellacroce? - Devereaux probowat dowzie¢ si¢ czegd wiecej.

- Cholera, zapomnij o tym wioskim draniu!

- Z tego, co 0 nim wiem, to powinierieodnosk sie do niego jak do Rzymianina krélewskiej
krwi. Ale chcialbym, zeby§ raczej w ogdle si do niego nie odnosit. Jaka to ma by
korporacja? Jesli chcesz p zarejestrowad w Nowym Jorku, bede musiat poszuka& innego
adwokata. Mowitem ci juz o tym.

- Nie, chtopcze! - Hawkins skandowat kzde stowo.

- Nie che w to wciaga¢ nikogo innego! Tylko ciebie!

- Postawitem spravg jasno: Nie mam licencji na praktyke tutaj. Nie moge zarejestrowat jej w
stanie Nowy Jork. - A kto tu méwi o rejestracji? Pdarzebne mi g jedynie papiery. Sam
zdretwiat. Nie miat pojecia, co powinien teraz powiedzi€& co mogtby powiedzié.

- Czy mam przez to rozumi€, ze zatrudnite§ mnie za dziegié¢ tysigcy dolarow, bym
przygotowat dokumenty, ktérych nie masz zamiaru zagjestrowat?

- Nie powiedzialem,ze tego kiedg nie zrobi¢. Po prostu nie mam zamiaru martwé si¢ tym
teraz.

- Wiec po co ci adwokat, skoro go teraz nie potrzebuje82 po jaka cholerg tkwi¢ w Nowym
Jorku?

- Bo nie che cig w Waszyngtonie. Dla twego wiasnego dobra. A jeli cztowiek wptaca
pieniadze na rzecz Kkorporacji, powinien otrzym& legalnie wyghdajace dokumenty.
Odwrdécitem kolejnosé twoich pytan.

- Ciesz sig, ze mi to mowisz. Nie kde sie przy tym upierat. Jaka to ma by spotka?

- Zupeltnie zwykia.

- Cos takiego nie istnieje. Kada spotka jest inna.

- Taka, w ktorej dzieli si¢ zyski. Pomidzy akcjonariuszy. - Jéli o to chodzi, to wszdzie jest
podobnie. Lub powinno by.

- | takiej wta $nie cha. Zadnych matpich interesow.

- Poczekaj chwik. - Devereaux odtayt stuchawke i podszedt do krzesta, na ktorym lgata
teczka. Wyjat z niej z6ity blok papieru, dwa otéwki i wrocit do biurka. - Bede potrzebowat
pare szczegOotow. Mam zamiar zada ci kilka pytan, by moéc naszkicowé ten nie do
zalegalizowania, nieformalny dokument.

- Zaczynaj, chiopcze.

- Jaki jest tytut, nazwa spo6tki?

- Myslatem o tym. Co fdzisz o Spotce Shepherda?

- Absolutnie nic. Nie mam pogcia, co to znaczy. Zreszt co za r&nica. Nazwij ja, jak chcesz.

- Podoba mi s¢ Spotka Shepherda.

- W porzadku. - Sam napisat nazw. - Jaki adres?

- Narody Zjednoczone. Devereaux popatrzyt z niedowrzaniem na stuchawk.

- Co?

- To jest adres. W kadym miejscu, w ktérym znajduje sk siedziba Narodow Zjednoczonych.
- Dlaczego?

- On jest... symboliczny.

- Nie mazesz pod& symbolicznego adresu.

- Dlaczego nie?



- Zapomniatem. Przeci& nie rejestrujesz. Dobrze. Depozytariusz?

- Kto?

- Bank, w ktorym beda zdeponowane fundusze spéiki.

- Zostaw miejsce, kilka linijek. Bedzie kilka bankow. Otéwek w reku Sama zawist w
powietrzu. Zmusit go do pracy.

- Jaki jest cel spotki? Na linii z Waszyngtonu nagipita cisza.

- Podaj mi kilka prawniczych terminéw. Teraz z kole cisza zapanowata na linii z Nowego
Jorku i ofowek Devereaux naprawa@ zaprotestowat.

- Zacznijmy od stowa "zamiar".

- Jasne,ze robienie piengdzy.

- W jaki sposéb?

- Przez posiadanie czedgpza co ludzie leda ptacic.

- Produkcja? Wytwarzanie towaréw na sprzeda?

- Nie, niezupetnie.

- Marketing?

- To juz predzej. Dalej.

- Co dalej?

- Podaj jeszcze kilka terminow - poprosit Hawkins.

- Nie jestem specjalisi od spotek, ale o ile pangtam z podrecznikéw, celem spotki - czyré, co
przynosi zyski - jest w takiej czy innej formie pradukcja, marketing, akwizycja, ustugi...

- Stop! To jest wianie to.

- Ustugi?

- To tez dobre, ale chodzi mi o poprzednie.

- Akwizycja? - westchrgt Sam.

- Wiasnie. Akwizycja.

- Nabywanie po jednej cenie, sprzedawanie po inneyyzszej. Chodzi ci o pérednictwo?

- To mi si¢ podoba, Sam. To jest wisciwe wykorzystanie starego cymbata. Devereaux pchh
otébwek wbrew woli i zapisat na papierze. - X jestes posrednikiem, powinien by¢ produkt.
Ustugi lub nieruchomdci, lub towary...

- Gieboko religijnej natury - przerwat MacKenzie gtosemniskim i namaszczonym.

- Co?

- Ten produkt. Sam wchgnat powietrze wolno i geboko. Potem wypucit je gtosno.

- Chcesz przez to powiedzig ze zakladasz spotk, ktdra bedzie pdredniczy¢é w nabywaniu
religijnych towarow?

- To wiasnie bedzie robi¢ - odpowiedziat po prostu Hawkins.

- Wytworow religijnej dziatalno sci?

- To nawet lepiej brzmi.

- Céz to jest, na Boga?

- Pasrednictwo w nabywaniu wytworéw religijnej dziatalnosci. Cholera, chtopcze, to jest
genialne!

Devereaux payczyt od Bartona standardowe formularze na spotki z ograniczom
odpowiedzialndcia obowiazujace w stanie Nowy Jork. Wystarczyto przepis&a notatki na
formularze i zleci¢ przepisanie ich na maszynie, tak jak gdyby je podgowano. Wszystko
dobrze poszio, mylat Sam, kiedy przeghdat gotowe dokumenty z pustymi miejscami dla
akcjonariuszy, bankow, kwot; i jeszcze to nic nie @wiace okr&lenie: "posrednictwo w
nabywaniu wytworow religijnej dziatalnosci'. Ale wygladato na zgodne z prawem, jak
rozdziat z Blackstone'a. Tak, rozmglat Sam, bawgnc si koperta zawierajaca pseudourzdowe
papiery, ktére miat wysta¢ MacKenzie'emu Hawkinsowi, wszystko uktada g pomysinie. Za
kilka dni wroci do Bostonu, do Aarona Pinkusa. Ta ‘prawnicza" robota dla Hawka dobiegta
konca. Wszystko razem zaffo mu dziewig¢ dni, trzy tygodnie krécej niz planowat Mac.



Zgodzit si¢ zosta® w hotelu dziei lub dwa diuzej, by da¢ Macowi okazje do pochwalenia jego
wysitkow. Nie byto watpliwo sci, ze pochwata nasipi i tak sie stato.

- Stowo dag, Sam, dokument robi imponupce wrazenie - powiedziat Hawk przez telefon. -
Jestem zaskoczonyze napisat§ go w tak krotkim czasie.

- S pewne wskazowki, wedtug ktérych sito robi; nic trudnego.

- Jesta& zbyt skromny chtopcze.

- Po prostu spieszy mi i Chcg wrécié¢ do Bostonu do...

- Doskonale to rozumiem - przerwat Hawkins bez zbyiiego zapatu, ktory mogitby uciszy
nagty skurczzotadka Sama.

- Postuchaj Mac...

- Widze, ze zrobites mnie prezesem spoiki. Nie powiedziasemi o tym.

- Nie byto zadnych innych nazwisk. Pytatem @i o cztonkow zaradu, a ty odpowiedziatg, zeby
zostawi puste miejsce. - Co znaegzte tytuty: sekretarz i skarbnik? Czy one g wazne?

- Nie, j&sli nie masz zamiaru rejestrowa spofki.

- A gdybym ktéregas dnia sig zdecydowat?

- Zwykta procedurs jest faczenie tych dwoch funkcji. W wigkszaci stanow, w wypadku spotki
z ograniczory odpowiedzialnGcia, trzeba mie¢ dwoch giébwnych wspolnikow.

- Ale mogtbym miet wigecej, gdybym zechcial, tak?

- Oczywiicie.

- Chciatem po prostu wiedzié, jak powinno byé¢, Sam. Ona nigdy nie kdzie zarejestrowana.
Nie ma juz na to czasu. Sam wyczut ja&§ nut¢ melancholii w gtosie Hawkinsa. Czyby Mac
przebudzit sig z marzen? - pomylat. - Czyzby zrozumial, ze jego irracjonalny pomyst ze
spotka byt zwykta rekompensat za odebranie mu dowodztwa? Zacg swobodniej oddycha.
Zrobito mu sie zal tego starego wojownika. "Nie ma ji& czasu" to eufemizm wyraenia
"jestem skonczony".

- Zapewniam, ze jest, generale.

- Od tygodni mnie tak nie tytutowates, Sam.

- Przepraszam, to moje niedopatrzenie.

- Skontaktuje sie z tobg jutro, chtopcze. Cigzko si¢ napracowats&. Zabaw sk dzi§ wieczorem.
Pamietaj, ze to na koszt firmy.

- Dodatek do tych dziesjciu tysiecy? Jesté bardzo hojny, ale dzekuje, nie. Potrace sobie
tylko za maszynistle, przesytke, a reszg¢ zwrdce. Stuchaj, Mac, znam w Waszyngtonie
specjalise od lokaty kapitatu... Przerwat, bo ustyszat po tartej stronie stuk konczacy
rozmowe. Wiasciwie to dlaczego nie miatby @i gdzies zabawic? Spedzit w Nowym Jorku dosé
weekenddw, by pozné& miasto, a zwtaszcza bary dla samotnych na Third Asnue. Miat
wyjatkowe szczscie. Ziowit miode, ale w odpowiednim ja wieku stworzenie, ktore
przyjechato z Omahy, w stanie Nebraska - powiatowegmiasta, z ktérego pochodzili Henry
Fonda i Marlon Brando - by wspiaé¢ sie na szczyty Broadwayu. Zaimponowat jej adwokat,
ktory pracowat dla MetroGoldwynWarnerBrothers, kiedy nie zatatwiat kontaktow na Dirty
Sally i Masterpiece Theatre. Sam byt rowni2 pod jej wrazeniem przez cag noc, caty nasgpny
dzien, az do wieczora (z krotka przerwa na positek i rozmow). O 21.27 zadzwonit telefon, a o
21.29 miode stworzenie powiedziato sennie:

- Sam, telefon jest z mojej strony.

- Jest& bardzo spostrzegawcza.

- Czy mam go odebr&?

- Skoro jest po twojej stronie, mowg "tak".

- Jestd pewien? Sam otworzyt oczy. Dziewczyna usiadta i pecagneta sie. Koc zsurat sie z
ramion.

- Zatatw to szybko - powiedziat Devereaux.

- Jesli cheesz.



- Nie mamzony, moja matka nie wie, gdzie jestem, a Aaron Pinks nie bytby na tyle szalony.
Odbierz telefon, zatatw to szybko i odid stuchawke. Dziewczyna signeta po stuchawle, a
Sam sggnat po dziewczyrg.

- Jakis cztowiek o zachrypngtym gtosie chce z tol mowié. Twierdzi, ze nazywa s¢ Angelo
Dellacroce. - Oddata Samowi stuchawk

- Hej, ty! - stowa jak pociski strzelaty z telefonu

- Czy jesté Samuelem Devereaux, sekretarzem-skarbnikiem tej $fki Shepherda?

* % %

Rozdziat IX

Dawny generat-porucznik MacKenzie Hawkins, dwa razy uhonorowany najwyzszym
panstwowym odznaczeniem za niezwykte bohaterstwo w veal z wrogiem, przykucryt jak
wystraszony chiopiec na widok dawnego majora Sama évereaux, wojskowej pomyiki.
Hawkins zobaczyt Sama wysiadajcego z taksowki przed weciem do North Hampton Golf
Club. Mosig¢zne latarnie na kamiennych stupkach, oskrzydlajce dojazd, stanowity jedyne
zrodio $wiatta. Byta zimna, pochmurna, bezksizycowa noc. Mimo to latarnie dawaty dé¢
swiatta, by ukazaé¢ zdenerwowanie malugce se na twarzy Devereaux. Sam byt dciekly.
MacKenzie wiedziat o tym. Tak naprawa to wcale nie mirgt si¢ z prawda, rzekt do siebie w
duchu. Przecig nigdy nie obiecywat Devereauxze nie zblizy sie do Angelo Dellacroce.
Powiedziat jedynie, ze nie ma powodu, by to rohi, kiedy Sam go przyciskal. W tym
momencie, nie péniej. Tytut sekretarza-skarbnika byt czym$§ wiecej. Prezentowat s¢
znakomicie w umowie 0 spoice: wielmmy pan Samuel Devereaux, doradca prawny,
apartament 4-7 "Drake Hotel", Nowy Jork, tuz nad miejscem przeznaczonym dla drugiego
waznego stanowiska w Spoétce Shepherda. To tylko dlage wlasnego dobra. Wkrétce to
zrozumie. Lecz teraz wielmdny pan Samuel Devereaux byt rozjuszony, jak zamkgily w
klatce byk, odgrodzony od jatowek w czasie rui. Hakw zgodzit s na spotkanie z Dellacroce,
poniewaz tak mu pasowato. Wioch bat si o obstave i dlatego nalegat na spotkanie z Makiem
gdzies na potowie szlaku golfowego, przy szostym dotku Worth Hampton Golf Club miedzy
dwunasty a pierwsz w nocy. Ale gdyby Hawkins sprzeciwit g i zmienit miejsce spotkania na
Bell Telephone Company, Dellacroce musiatby na torpystaé, poniewaz nie miat wyboru.
Mac dysponowat dokumentem gwarantugcym wyrok skazujacy dla mafiosa, godny
trybunatu w ludowej republice. Jednak spotkanie w mcy, w terenie otoczonym przez ¢ty
las, strumienie i mate jeziorka, odpowiadato Hawkisowi. Czut sg tu jak ryba w wodzie. To
nie byta Kambodza czy Laos, ale mogt sobie wyobragize tak jest. Przyleciat z Waszyngtonu
po potudniu, wynajat na falszywe nazwisko samochdd i pojechat do Northlampton Club.
Kiedy si¢ sciemnito, objechat dookota teren klubu i zaparkowatpo zachodniej stronie.
Dellacroce powiedziat mu,ze klub jest na noc zamykany, a stranika zastapi jeden z jego
ludzi. Co oznaczato,ze Dellacroce podwoi patrole na catym terenie, a wzezegolndci wokot
szb6stego dotka. Kieszenie miat wypchane zwojami oidej linki i trzy calowym plastrem:
zastosuje stay metode Ho Chiminha, ktéra zdata egzamin ju w przeszigci. Rozpocat te
operacje od najdalej wysunigtego punktu, kierujac sie do centrum. Dellacroce zacgt ustawiaé
swoich ludzi od punktu 2300. Byto ich dziewiciu (nieco wicej niz przewidywat Mac),
ukrytych w trawie, na linii lasu, po obu stronach zoOstego dotka, w kierunku budynku
klubowego i drogi dojazdowej. Jednego po drugim Maanieszkodliwit osmiu ludzi. Zabrat
bron, zwiazat ich, zalepit twarze - nie tylko usta - i pozbaw przytomnosci, uderzajac w
nasac czaszki ciosem kaisai. Nagpnie podkradt sie do dziewgntego cztowieka, staggcego przy
wejsciu. Zastosowat w jego wypadku niezawodny sposobtdkym postuzyt si¢ przeciwko
Pathet Lao. Ten cztowiek musiat by zdolny do wydobycia z siebie gtosu. Ginie przystat na
wspotpracg, zwlaszcza, kiedy Mac rozet mu spodnie od krocza @ do mankietu. Dziesgé
minut przed pétnoca wielka czarna limuzyna Dellacroce migta szybko brame i zajechata



przed szeroki ganek z kolumienkami. Z ciemnsti doszedt gtos dziewstego straznika,
przygwozdzonego do kolumny:

- Wszystko w poradku, panie Dellacroce. Wszyscy chiopcyasrozstawieni, tak jak pan
rozkazat. Glos nezczyzny byt troche za wysoki i nienaturalny, ale Hawkins stusznie
przewidziat, ze Dellacroce nie zwréci na to uwagi.

- Okay - zabrzmiata chrapliwa odpowied i Dellacroce wysiadt z samochodu z dwoma
gorylami ciezkiej wagi.

- Rocco, zostaniesz tu z Augie. Ty Palczasty pojeész ze mg. Migso, zabierz sid ten
pieprzony samochodzeby go nie byto wid&. Zanim Dellacroce i Palczasty znikgli za rogiem
budynku, dziewiaty straznik byt ju z unieruchomiony. Po chwili Rocco i Augie zapadli vstan
btogiej nieswiadomasci. Facet o przezwisku Me¢so byt nasepny w kolejnosci. Hawkinsowi
zabrato to prawie pie¢ minut, bo Mieso byt dawiadczonym wojownikiem. Nie zaparkowat
limuzyny na tytach klubu, lecz stamt posrodku. Niezte miejsce, pomylat Mac. Dzigki temu
miat wglad na wszystkie strony i nie przeszkadzaty mu ztudneienie czy ukfad terenu. Mgso
byt dobry, lecz nie dé¢ dobry. MacKenzie przecat parking po przekatnej do pierwszego
miejsca startowego i skierowat i przez dzika czesé boiska z wysolg trawa do dotka numer
sz&¢. Kiedy Dellacroce zapewniat goze bedzie sam, Hawkins domylit si¢, ze Palczasty skryje
sie w ciemndciach, na linii lasu, a jéli ma gtowe na karku, w poprzek szlaku po wschodniej
stronie, ze wzg¢du na korzystniejsz linie strzatu. Lecz Palczasty nie grzeszyt rogdkiem.
Zaszyt sk po stronie zachodniej, w niskich krzakach, w pozycna brzuchu, uniemazliwiaj ac
sobie tym samym obserwagj tego, co si dzieje z tytu. Cholera, pomglat MacKenzie, to
niezbyt zabawne unieszkodliwé takiego dupka zotednego jak Palczasty. Jednak
unieszkodliwit, bezszmerowo, w jederaie sekund. Na scenie pozostat Angelo Dellacroce z
zarzacym sie koniuszkiem cygara w grubych ustach, siedgy w kucki, z zaplecionymi z tytu
grubymi r ekami, jakby czekat na porcje linguini w trattorii ze §lamazarna obstuga. Trzy
minuty pozniej taksowka z Devereaux zatrzymata gina pustej drodze prowadacej do klubu.
MacKenzie czekat na niego za filarem. Kiedy Sam sdeniepewnie po podjgdzie, Hawkins
postanowit nie méwé mu o tych dziewgciu zatatwionych z obstawy. To by tylko
zdenerwowato eksmajora. Lepiejzeby myslat, iz Dellacroce dotrzymat stowa i czeka sam przy
szostym dotku.

- Witaj Sam! Devereaux rzucit s¢ na ziemi, wtulajac w zwir, a potem spojrzat w gor.
MacKenzie wyjat z kieszeni ma4, ale silm latark ¢ w ksztaicie otdwka i z&wiecit ja. Eksmajor
musiat byé z pewndcia zty. Twarz miat $cisnieta i nabrzmiata, jakby za chwile miata
eksplodowa&. - Ty niegodziwy sukinsynu! - wydyszat Sam, jednaesnie wsciekly i
wystraszony. - Ty marna kreaturo! Ty najbardziej przewrotna, najpodlejsza, najnisza z
form, jaka kiedykolwiek zyta na tej ziemi! Cc ty, u diabta zrobit, draniu? - Teraz nie czas na
dyskusje. No dalej, wstawaj, wygldasz gtupio taki rozptaszczony. MacKenzie wyggnat do
Devereaux gke.

- Nie dotykaj mnie, ty obmierzia glisto! Pieprzonamongolska owca jest sto razy lepsza od
ciebie! Powinienem pozwoli, aby Lin Szu wyrywat ci paznokcie, jeden po drugim przez
cztery tysiace pieprzonych lat!... Nie dotykaj mnie! - Sam chvéjnie stamt na nogach.

- Stuchaj, majorze...

- Nie nazywaj mnie tak! Nie mam seryjnego numeru inie zycze sobie, by kiedykolwiek
zwracano s¢ do mnie w sSposob ché przez mgnienie przypominagcy wojsko. Jestem
adwokatem, ale nie twoim cholernym adwokatem! Gdzig u diabta jest&my? llu gangsterow
wzieto nas na cel?

- Nie ma nikogo, chiopcze - MacKenzie wyszczerzyklzy w usmiechu. - Tylko Dellacroce
sterczcy na szlaku jak dobry wujaszek na wioskim przygciu.

- Nie wierzg ci! Czy wiesz, co mi powiedziat ten goryl przez tefon, kiedy powiedziatemze nie
przyjd ¢? Ten przeklety zbir stwierdzit, ze moje zdrowie mae sk nagle pogorszy! Oto, co mi
powiedzial!

- Nie zawracaj sobie gtowy takimi rzeczami. Te grub patatachy zawsze tak mowi



- Géwno prawda! - Devereaux badat wzrokiem ciemri. - Ten maniak powiedziat mi,ze
gdybym sk sp&nit, przysle koszyk z owocami jutro do szpitala! A gdybym préowat
wyjecha¢ z miasta, jakis cymbat zwany Mieso znajdzie mnie jeszcze przed uptywem tygodnia.
Hawk pokr ¢cit gtowa:

- Migso jest calkiem niezly, ale mile, ze mdgtbyd go pokona&. Postawitbym na ciebie,
chtopcze.

- Nie mam zamiaru nikogo pokonywd! | nie bedziesz na mnie niczego stawiat! Nigdy wcej
mnie juz nie zobaczysz! Tylko to zatatwi. Spotkam sg¢ z Dellacroce i powiem muze cafa ta
sprawa to jedno wielkie nieporozumienie! Napisaterdla ciebie paf rzeczy i to wszystko!

- Teraz postuchaj mnie, synu. Jeske przewrazliwiony. Nie ma Si czym przejmow&. -
Hawkins ruszyt przez trawnik. Devereaux bezwiednigoszedt za nim. Gtowa chodzita mu jak
na sprezynie przy najdrobniejszym szmerze.

- Pan Dellacroce kdzie niezwykle clgtny do wspétpracy. | nie kpdzie zadnej twardej mowy,
zobaczysz.

- Co to byto? - Dato st styszé plasnigcie.

- Uspokoj se. Pewnie wdepmtes w psie gowno. Zréb mi ¢ taske i nie zaczynaj wyjaniaé
czegokolwiek, dopoki nie porozmawiam z Dellacrocajobrze? Nie zabierze mi to wicej niz
trzycztery minuty.

- Nie! Stanowczo nie! Nie mam ochotyzeby obiecupca prawnicza kariera zakaiczyta sg w
jakim § mafijnym klubie golfowym. Ci ludzie nie umieja si¢ bawi¢. Oni stosup kule, tancuchy i
twardy cement. | rzeki. Co to byto? Wsréd ciemnych drzew zatrzepotaly skrzydia.

- Obudzilismy ptaka. Postawmy spraw w ten sposob. Jéi tylko b edziesz trzymat gbe na
kiédk e, dopoki nie skaicze, zaptag ci nasgpne dziesgé tysiecy. Wolne od podatku i czyste.
Coty nato?

- Jesté szalony. Jeszcze raz nie. Poniewanie ch@ ich wydawat gryzac korzenie na
bostaaskim cmentarzu! Rownie dobrze mogitby mi zaproponowa dziesgé milionow, a
odpowiedz nadal brzmiataby: nie!

- Mozna by sk nad tym zastanowg.

- Na mitos¢ boska, zdecyduj s¢, zanim zrobi to kto§ inny! - Wobec tego zmuszasz mnie do
postawienia sprawy w ten sposob: Albo ¢uiziesz trzymat gbe na ktddke, albo jutro rano
dzwoni¢ do FBI, ze pewien eksmajor sprzedaje tajne dokumenty wywiaduktére nielegalnie
wyniést z archiwum G-2.

- Nie zrobisz tego, poniewa powiem cah prawde. Opowiem im, jak mnie szantaowates,
potem oszukatg, a potem znowu szantzowates. Dostatbys tagodniejszy wyrok w Pekinie!

- Nie jestem pewien, czy byloby to takie proste. Ma na mysli ponowne rozpatrzenie sprawy
Brokemichaela. Jak by to wyghdato? Facet tamie zasady wywiadu, bo nie ma ochoty
poswigcié¢ troche czasu w stabie ojczyzny, wykonupc czyst, wygodm robote bez zadnego
ryzyka. Strasznie rgdzny to szanta.

- Ty pozbawiony zasad...

- Wiem, wiem - przerwat Hawk ze znaeniem w gtosie.

- Powtarzasz s¢. Powinien& zrozumieé, ze to w niczym nie zmieni mojej sytuacji. Jak ja
powiedziates, zostalem zatatwiony. lle razy mog mnie jeszcze zatatwd? Hawkins poszedt
dalej. Devereaux ruszyt za nim niecétnie, rozgladajac sie na wszystkie strony, magc nerwy
napiete do ostatnich granic. Seria cichych piskow wydaa mu si z gardita, zanim zdotat cé
wykrztusié.

- Czy nie ma pan ché cienia przyzwoitgci? Zadnej litosci? Odrobiny mitosierdzia dla
swojego cztowieka?

- Z pewnascia mam - odpowiedziat Hawk. Przegili trzecie miejsce startowe na szostym
szlaku. - Teraz trzymaj ten wymowny gzyk na wodzy. J&li uznasz,ze sprawy przybieraja zty
obrét, powiesz swoje. Czi¥ moge postpié¢ bardziej fair? Zasnute chmurami niebo pojaniato.
Od czasu do czasu prasviecat przez nie ksgzyc. W odlegtdgci stu jardow przed nimi ujrzeli



przykucnieta sylwetke Angela Dellacroce, z ¢kami zatozonymi do tylu i zarzacym sk
niedopatkiem cygara w ustach.

- Musi mie¢ caty przdd obsypany popiotem - powiedziat cicho Hekins, a gtagniej dodat: - Pan
Dellacroce? Rozlegto gi chrzakniecie. MacKenzie zapalit sway latareczke i przytrzymat j a
nad gtowa, rzucajac snopswiatta na swoje ditugie, o stalowoszarej barwie, wky i starannie
przycieta brode.

- Robisz z nas cel! - szeph Sam.

- A kto bedzie strzelat? Podeszli do Wiocha. Mac wysgnat r ¢gke. Dellacroce ani drgrat.

- Nawet kiedy przyjmowalem poddapcych si zéttkow, otrzymywatem uscisk dioni. To ca,
czym roznimy sie od zwierzt - powiedziat cicho Hawkins. Dellacroce nieaftnie wyciagnat
reke zza siebie i podatg Hawkinsowi.

- Nie ma tuzadnegozottka i nikt si¢ nie poddaje - rzekt chrapliwie.

- Oczywiscie, ze nie - odpart pogodnie MacKenzie.

- To pocatek owocnej wspotpracy. Aha. To jest moj adwokat idobry przyjaciel, Sam
Devereaux...

- Mac!

- Zamknij si¢ i podaj mu reke - powiedzial Hawkins sotto voce. - Do cholery, cbpcy,
powiedziatem, podajcie sobiegce! Z jeszcze wiksza niechgcig obie rece zblizyly si¢ do siebie,
dotknety na krotki moment i odsunety od siebie, jak gdyby ich wi&ciciele bali sg zarazic.

- Tak juz lepiej - powiedziat Hawkins z entuzjazmem.

- Teraz mazemy pogad#&. Zaczt od wymienienia nielegalnych intereséw Angela Deltroce -
zarOwno tych zagrani@, jak i w Stanach. Zajgto mu to dwie minuty.

- Panie Dellacroce, wiadze nie magpana ztapa&, bo nie map dojscia do pewnego matego
banku, ktory wigze w sposob wyrany wszystkie te najr@niejsze przedsgwzigcia. Moze to
zabrzmi dziwnie, ale 9dze, ze ja mam taki dosgp. Jest pewien bank w Genewie, w Szwajcarii.
Pierwsze trzy szcgsliwe cyfry konta to siodemka, jedynka, patka. Na tym koncie jest cd
ponad sz&é¢dziesit dwa miliony dolaréw...

- Basta, basta!

- ...l wptaty pochodz doktadnie z tych miejsc, o ktdorych méwitem. Dom§lam sig¢, ze zna pan
nowe prawo szwajcarskie dotycgce takich wiasnie kont. Ono jest bardzo sprytne, bo
oszustwo w jednym kraju nie musi by wcale oszustwem w Genewie. Ale, do licha, czy
uwierzytby pan, ze w ten sposob otwiera gidroga dla Interpolu do postawienia przed gdem
rejestrow takich kont? Do migdzynarodowej policji bedzie nalezato jedynie przedstawienie
kopii wptat na takie specjalne konto, ktérych dokorat podejrzany o handel narkotykami
cztowiek. Cudownym zrzdzeniem losu jestem w posiadaniu kopii takich wptat.

- Basta! Zamknij si¢! - rykn at Dellacroce. - Palczasty! Manny! Carlo! Dino! Wyclodzcie!
Natychmiast! Odpowiedziata mu jedynie cisza.

- Tu nie ma nikogo. W kadym razie koga, kto mogtby pana ustyszé - powiedziat Hawk
cicho.

- Co takiego? Palczasty! Figlio deliaprostituta! Dannie! Cisza.

- A teraz pan i ja, panie Dellacroce, odejdziemy n&ok, pozostawiagc mojego przyjaciela i
adwokata, na chwik prawdziwie meskiej rozmowy. - MacKenzie dotkrat ramienia Wtocha,
ktory ciagle wykrzykiwat:

- Mieso, Augie! Rocco! Styszycie mnie, chtopcy? Do mnie!

- Oni tez $pia, sir - poinformowat Hawkins uprzejmie.

- Nie obudz si¢ przez najblizszych kilka godzin. Dellacroce rzucit & w kierunku Maca.

- Sciagnates tu gliny? llu ich jest? - padty niemal jednoczesn@ytania.

- Nikogo tu nie ma, tylko ja i moj dobry przyjaciel, i adwokat...

- llu? Nie mégtbys by¢ sam!

- Jestem i mogtbym - odpart Hawk.

- Moi najlepsi chiopcy!



- Nie zniéstbym oghdania panskich opiekunczych oddziatow - zachichotat MacKenzie. - Teraz
czas na nasg pogawedke. Hawk odprowadzit Dellacroce na bok. Méwit cicho dkfadnie przez
cztery minuty i trzydziesci sekund, w tym momencie bowiem nocncisz przerwat chrapliwy,
rozdzierajacy krzyk:

- Mannnnaaagggiii! | Angelo Dellacroce osugt si¢ na trawe. MacKenzie pochylit se nad nim i
delikatnie klepiac w policzki przywrocit go do przytomndsci. Zaczli ponownie rozmawiaé, a
Hawk podtrzymywat Wiocha za ttusty szyje, jakby byt sanitariuszem. Krzyk si¢ powtdrzyt.

- Mannnnaaagggiii! | Dellacroce znéw zastabt. Hawkponownie go ocucit. Rozmawiali przez
dalsze dwie minuty.

- Mannnnaaagggiii! Tym razem MacKenzie ztayt glowe Wiocha na trawie i wstat. Ksezyc
wyjrzat zza chmur, cdwietlajac oniemiatego Sama wpatrujcego s¢ w lezacego Dellacroce.
Teraz, pomyslat Hawk, idac wolno w kierunku Devereaux. Nie byto sensu diej zwlekat.
Musi powiedziet Samowi. Nie ma innego wycia.

- No c@, Sam - zacgt Mac ze spokojm pewndicia siebie - to catkiem niezly pocgek. Pan
Dellacroce zgodzit si przekazat petna sumg zarezerwowary dla niego. Spotka Shepherda
otrzymata swoje pierwsze dziegié milionéw dolaréw. Pod Devereaux ugty sie kolana. Hawk
rzucit si¢ i podtrzymat go, zanim Sam dotkmt ziemi. Nic by mu sg nie stato, ale MacKenzie
chciat, zeby Sam zobaczyt, jak i 0 niego troszczy. Zawsze przynosito to niezte retaty,
kiedy adiutant wiedziat, ze dowodca s§ nim opiekuje.

- Do diabta, synu, musisz przesiarobi¢ takie rzeczy. Zachowujesz @i nie lepiej od pana
Dellacroce! Przynosisz wstyd mundurowi! Oczy Sama tpszczaly nienaturalnie w swietle
ksiezyca. Stowa, ktore wyszty z diacych ust, byly, ogédnie mowiac, bez zwizku, ale kilka
zdan powtarzat na tyle czsto,ze mazna je byto zrozumiet.

- Sekretarz-skarbnik! O, méj Boze, jestem sekretarzem-skarbnikiem! Dziegt milionow
dolarow warte cementu! Jestem w dziegciomilionowym gownie! Utopia mnie w betonowej
pizamie! Jestem trup!

- Przestah wreszcie lamentowd. Jesté wspaniatym adwokatem, chtopie. Nie powiniersesie
tak zachowywa.

- Nie powinienem c¢ nigdy spotkat, ty zwariowany draniu! To jedyna rzecz, ktorej nie
powinienem w moimzyciu! O, moj Boze! Ten morderca zemdlat!

- Tak jak ty. Prawie. Zdazytem ci¢ ztapac...

- Ciii! Wyno smy sige stad. Wysle mu list - wezne papier listowy z Bellevue - i z&wiadczg, ze
jestes pieprzonym oblgkancem. | ze to byt wszawyzart!

- Och, pan Dellacroce wie o tym najlepiej, chtopcze

- Hawkins klepat Devereaux po policzku pravg reka, podczas gdy lew trzymat go w
zelaznym uscisku, uniemazliwiaj ac jakikolwiek ruch powyzej talii. - Dellacroce jest bardzo
religijny, tak jak wi ¢kszas¢ Wtochow. On wie,ze mowitem prawdk.

- O czym ty, u diabta, méwisz? Ch ma religia z tym wspolnego? Odpieprz giod mojej szyi!

- Religia pomaga cztowiekowi rozpoznawaprawde. Moze mu sg to nie podob&, jego religii
moze Sk to nie podob&, ale cziowiek jest istod myslaca, zawsze poniewaoddzieli prawde od
falszu. Nachzasz za mmy?

- Ani przez cholermg sekuncg! Au, moja szyja!

- Przepraszam, puszog cig, ale musimy porozmawi#&. MacKenzie zwolnit L&cisk. Devereaux
wystrzelit jak z procy, ale Hawk dogonit go i przygvozdzit z powrotem do ziemi.

- Powiedzialem,ze musimy porozmawi&, chtopcze. Jeste przeciez rozsadny, zobaczyszze
jest w tym logika. - Problem w tym - wydyszat Sanprzycisnigty do ziemi

- ze ty nie jestd ani rozsadny, ani logiczny. Czy wiesz, co zrobik Faceci tacy jak ten... -
wskazat gtowg, bo jakos nie mogt rusza& rekami - oni zamrazaja ludzi za nieptacenie w
terminie naleznosci. Nic ich nie obchodzi najwgkszy pogrzeb w miécie - wigniaka, ktory
zalegat z mlekiem! Ja to znam, bo jestem z Bostonu.



- Znowu przesadzasz. Pan Dellacroce nie zrobi czégmkiego. Wie, na czym stoi - na nieziej
mieszance wybuchowej jdi nie zrobi tego, co trzeba. To konto w Genewie twit sobie
kosztem swoich ludzi. Devereaux podejrzliwie i z Bchgcia patrzyt na Maca.

- Jestg tego pewny?

- To wszystko byto w aktach G-2. Ktopot w tymze nikt ich nie skojarzyt. Nie sidze, zeby w
ogole chcieli. Dellacroce ma przyjaciot w Pentagoej co z radowymi kontraktami i r6 znymi
powigzaniami... Czy teraz ledziesz mnie stuchat? Z nieckcia, za ktora kryt sie strach,
zmuszony okolicznéciami, Sam kiwmt gtowa. Hawk pomogt mu wsta i poszli obaj w
kierunku zaros$nietej trawa i chwastami czsci. Rost tam wielki dab. Swiatto ksiezyca
przeswiecato przez jego gaizie. Sam usiadt na trawie opierajc sk o pien drzewa, Mac ukigkt
na jedno kolano przed nim, jak oficer liniowy obj&niajacy sytuacg przed atakiem.

- Pamigtasz, jak kilka tygodni temu mowitem cize zacatem si zastanawi& nad sprawami, 0
ktorych przedtem niewiele mylatem? Bog, Kaciot i takie tam rzeczy.

- Pamigtam, ze powiedziatemze nie kede sig smiat.

- Odpowiedz Devereaux byta ostréna.

- To bylo bardzo gkbokie, chtopcze. No ch przemyslalem wszystko, ale niezupetnie tak, jak
mogtbys przypuszcza&. Ty i ja wiemy, ze dzieweédzieshat dziewigé procent calej
komunistycznej propagandy to géwno; wszyscy o tym iedza. Nasza to jakig pieédzieshat do
sz&c¢dzieseciu procent. Przodujemy wec pod tym wzgkdem. Ale zastanowit mnie tamten
jeden procent i to, co napisali o katolikach. Nie lwodzi mi o wiare, to indywidualna sprawa
kazdego cztowieka, ale jak dziata ta organizacja. Tynlacetom z Watykanu tak dobrze idzie,
ze powinni rozszerzy nieco interes. Mam na myli inwestycje, synu. Kiedy akcje na gietdzie
pojda o kilka punktéw w gore, zarobia miliony na catym swiecie.

- A jesli w dot, straca miliony.

- Nie bardzo. Maklerzy wydostarm je na czas albo pomog im Kawalerowie Maltanscy. To
czesé¢ uktadu. Poza tym nie mog nosk fotografii z papiezem.

- To jakies bzdury.

- Jesli tak, to dlaczego wszyscy katoliccy maklerzy z Wh Street maja inicjalty przy
nazwiskach? Znasz jakié stopnie naukowe zaczynajce se¢ od litery "k"? Malta, Columbus,
Lourdes. | ci swieci! Jezu! Kawalerowie z Asyu, Kawalerowie §w. Piotra, Mateusza - to
ciaggnie sk kilometrami i jest czym§ w rodzaju porzadku spotecznego. Im wgcej facet na
gietdzie robi dla Watykanu tym lepsza jest litera 'k" przy jego nazwisku. Wall Street to tylko
jeden przyktad. To samo dzieje g wszdzie.

- Naczytat& si¢ dziwacznych ksazek. Pewnie Ku Klux Klanner, wydanie tysac dziewieéset
dwudzieste.

- Nie, do diabfa. Nie trawg tego gowna. Cztowiek ma prawo wierz/w to, w co mu s¢ podoba.
Mowie tylko o czsci finansowej. Potem iy nieruchomasci. Czy wiesz, jakie nieruchoméci
maja watykanscy chtopcy? Przysigam, ze zgarniaja czynsz od Ginzy po Gagi z tego, co lgy
pomiedzy. S wiascicielami najlepszych nieruchoméci w Nowym Jorku, Chicago, Hartford,
Detroit - wiekszasci tych miejsc, do ktorych migrowali Irlandczycy, Makaroniarze, Polaczki i
wszyscy im podobni. Zawsze pogbuja tak samo. Pojawiap sie¢ wcze&nie, zanim wszystkie te
nacje sk osiedh, kupuja ziemie i buduja wielki kosciot. Oczywiscie wszyscy ci przybysze czyj
sie niepewnie w nowym, obcym miejscu, dlatego budgjswoje domy przy kdciele. Ich dzieci
zostaja prawnikami, dentystami i wiascicielami salonéw samochodowych. Co rof?
Przenosz si¢ na przedmigcia i ida do pracy tam, gdzie niegdy mieszkali ich przodkowie.
Jest to teraz centrum miasta, dzielnica biznesu. Atasnasé¢ Kosciota pedzi zawrotnie w gore.
To regularny wzor, chiopcze!

- Probuje znalez¢ w tym co§ ziego i nie mog - powiedziat Sam, przygddajac sie
podekscytowanemu Hawkinsowi. - Chjest ziego w tym wzorze?

- Nie powiedziatem,ze jest zly. Powiedziatemze prowadzi do jednego scentralizowanego
portfela.

- Scentralizowanego portfela? Postugujeszeshowym stownictwem.



- Jak sam powiedziaté, wiele czytatem. Ale nie te dziwaczne kgiki, o ktorych myslisz.
Widzisz, Sam, produkt, ktory ci watykanscy chiopcy wytwarzap - nie che tu by¢
niedelikatny, chodzi mi jedynie o sens ekonomiczny nie zmienia s¢. Czasami trzeba cé
zmieni¢, zrobi¢ fatdke tutaj lub odrobink ¢ dalej, ale towar pozostaje ten sam. To ob#a
podstawe kosztow i pozwala na staty zysk ujemnego wpisu.

- Ujemnego wpisu?

- To termin z rachunkowaosci.

- Wiem, ze to termin z rachunkowdci. Nie méw mi, slad to wiesz. Twoje lektury.

- Szuflady Maggie, synu.

- Co takiego?

- Niewazne. Jesté celem, to wszystko. Teraz wietaka sytuacje ekonomiczry, w ktérej gietdy i
rynki nieruchomosciami trzymaja sig mocno, a to oznaczaze masz w gku banki, bo
kontrolujesz zaréwno pienidze, jak i tereny, czyli gitdbwnesrodki ekonomiczne. | dodajesz do
tego produkt, ktdory wymaga minimum zmian przy maksmum dochodow. Do diabta,
chtopcze, ta. to swiatowa kopalnia ztota.

- Naczytale sig. Ale jesli tak, to dlaczego jest tyle kidtni o szkoty paraklne i ich wydatki?

- To s ustugi, Sam. To nie ten portfel. Méwg¢ o gtdbwnych portfelach, nie o rocznych
wydatkach. One wahaj sie¢ w zalenosci od sytuacji ekonomicznej. To w wgkszdci
wypadkow szanta.

- Zwiezle powiedziane. Nie polubiliby a¢ w Bostonie. Hawk usadowit si wygodniej i zacat
mowi¢ ciszej, ale z talg samy emfaz:

- Pytates mnie, czy jest w tym cé ztego. Nie lubg¢ o tym mowié, bo ten termin odnosi st
jedynie do nadetych kutasow obwieszonychzelastwem, a nie do prawdziwychzotnierzy, ale
jest ca, co zgrzyta.

- Czyzbys odkryt w tym strone moralng?

- Moralnos¢ i ekonomia powinny mocniej s¢ ze soly taczy¢ niz dotychczas. Wé chocby taka
sprawe polityczna: Nikt nie handlowat bronia z Czerwonymi lepiej ode mnie. | jaké nikt
mnie z tego powodu nie papial! Ale uderza mnie, ze ci katoliccy chtopcy z Watykanu - a co
za tym idzie wszystkie pogzne diecezje - postugyj sie bolszewicly wymowka troche zbyt
swobodnie; tylko po to, by zanegow& wszystko, co mogtoby utatwd zycie tym wiejskim
patatachom drapiacym pazurami twarda ziemie. Devereaux przyjrzat se sceptycznie
Hawkinsowi.

- Twoja opinia jest nieco przestarzata. Wiele gizmienito w Kosciele. Ten nowy papi otwiera
mnaostwo drzwi. Podobnie jak Jan XXIII.

- Zbyt wolno, Sam. To, czego potrzebuje géra watykeska, to wyrwanie z apatii. Czeg§, co
obudzi ich z letargu. - Nie mdesz zmiené dwutysiacletniego uktadu w cagu jednej nocy...

- Wiem o tym - przerwat Hawk. | ciesz sig, ze poruszylé temat nowego papi¢a. Tego
Francesca. To bardzo popularny g&. Nawet ci, ktorym nie podoba si jego odwaga w tym, co
robi - zdaja sobie sprawe, ze jest on najcenniejsg zdobycz, jaka kiedykolwiek mieli w tym
catym cholernym Kosciele - oczywdcie nie w sensie religijnym. Nie interesuje mnie tatrona
medalu.

- Jaka strona? W jakim znaczeniu?

- Ten Francesco - ¢jgnat Mac ignoruj ac pytania Devereaux - jest wicej niz tylko papiezem, a
to juz wystarczy, zeby sk tym zaja¢. On jest uwielbiam indywidualnoscia, wiesz, do czego
zmierzam?

- Mam nadziejg, ze mi to powiesz.

- On jest takg osoly, dla ktorej kazdy katolik by si¢ poswiecit. Rozumiesz, co mam na mg}i?

- Nie podoba mi s¢ to zdanie. Hawk przeniost g¢zar ciata z jednego kolana na drugie. Trzeba
zmieniaé pozycje tak czesto, jak to mazliwe, kiedy cztowiek s¢ nie rusza.

- Czy znasz przyblzona liczbe cztonkow Kosciota katolickiego?

- Czego?



- llu katolikbw jest na swiecie? Niewane, powiem ci. Czterysta milionéw. Teraz wejednego
amerykanskiego dolara i kurs wymiany w danym dniu. Jedni ddza wigcej, wigkszas¢ mniej -
daje ci to czterysta milionéw dolarow.

- Czego czterysta milionéw?

- Przyblizonego zysku.

- Jakiego zysku?

- Za uslugi Spétki Shepherda. Za to "pdrednictwo w nabywaniu wytworéw religijnej
dziatalnosci”. W stosunku dziesgé¢ do jednego w warunkach kapitalizacji, ale oczyvscie na
ten stosunek w przeciwiéstwie do sumy zysku bda mialy wptyw konieczne wydatki na
wyposaenie i personel pomocniczy.

- O czym ty, u diabta, bredzisz?

- Porwiemy papieza, Sam.

- Cooo?!

- Mam kufry petne ksiazek, chtopcze. Przestudiowatem doktadnie problemy kdyczne i mysle,
ze je pokonatem. Stuchaj, jest takie miejsce o nazeviChiesa di San Tommaso di Villanova w
Gandolfo - przepraszam za moj marny wioski - a drog z Watykanu wiedzie takim wiejskim
traktem Via Appia Antica. T ¢dy sie jedzie do Gandolfo. Oni nazywag go Castel Gandolfo. Ci
Wiosi nigdy nie uzyja jednego stowa, kiedy moguzyé dwoch.

- Cooo0?!

- Przestaa wrzeszczé! Obudzisz Dellacroce.

- Cooo?!

- Ale najpierw musimy zgromadzi reszie pieniedzy. Dostaniemy jeszcze trzydziei milionow.
Mysle, ze mam juz w garsci trzech inwestoréw, ale musg jeszcze pewne sprawy dopracowa
- Hawk przykryt r ¢ka otwarte usta Devereaux.

- Nie zaczynaj znowu. Powtarzasz &i Oczy Devereaux patrzyly z przeraeniem na
MacKenzie'ego, ale reszta ciala pozostata jakby zaozona. C& w rodzaju szoku
spiaczkowego, pomylat Hawkins. Miat do czynienia z wieloma takimi przypadkami, kiedy
surowi jeszcze rekruci po raz pierwszy smakowali m@wdziwej walki. Dobrze, ze Sam nie
wrzeszczy, ani si nie szamocze. Zastygt jak kawat lodu. Postanowit éwi¢ dalej. Zostato tylko
kilka stow do powiedzenia. Na doktadniejsg analiz¢ przyjdzie jeszcze czas. Poniekl cieszyt
sig, ze szok Devereaux byt tak silny. W zapale przekazabamowi kilka taktycznych
informacji, co do ktérych nie byt pewny, czy chciaje przekaza.

- Dlugo sk zastanawiatlem, zanim wybratem ciebie. Wytypowani@adiutanta nie jest prost
sprawa dla dowddcy. Takie stanowisko to jakby przedhaenie jego samego. Dostalge dzigki
swoim zaletom, chtopcze. Nie twierdg ze jest& idealny, masz pewne braki, ale, do diabta,
twoje aktywa przewyzszaja pasywa. Mowe to jako prawdziwy przyjaciel i jako zwierzchnik.
Zostang wydane pewne rozkazy, o ktérych wypetnienie zost&sz poproszony, nie zawsze
wiedzac dokiadnie, dlaczego s konieczne. Musisz je po prostu przygé. Rozkaz to
jednostkowa odpowiedzialnéé; nie zawsze jest czas na rozstgganie przyczyn jakief decyzji.
Zapytaj ktoregokolwiek oficera liniowego, wysytapcego batalion do ataku. Ale ty wykonasz je
wspaniale. Jestem tego pewien. Ajeli przypadkiem najdzie cige chetka, by zmieni¢ rozkazy
twojego szefa lub poczujeszze sumienie nie pozwala ci ich wykor@ to pamigtaj, ze nasz
inwestor, Angelo Dellacroce, sdzi, ze to ty, jako adwokat i sekretarzskarbnik Spéiki
Shepherda sporadzites liste jego nielegalnych intereséw i dostarczyéeja mnie. Pewnie
dlatego nie chciat ci podé reki. Jesli doda¢ do tego naruszenie tajemnic G-2, powiedziatbym,
ze twoja pozycja jest gorzej nk fatalna. Gdybym byt na twoim miejscu, to wolatbymborykaé
sie z oskarzeniami o zdrade, niz walczy z naszym inwestorem, panem Dellacroce. Mg, ze
ten dran odrabatby ci jaja, rozgniottby je w mikserze i podat j&ko fantazyjny pasztet na
twoim pogrzebie. Jak juz wczeniej wspomniales, bytby to prawdopodobnie drogi pogrzeb.
Nie byto sensu trzyma& dtuzej reki na ustach swojego adiutanta. Sam wydat z siebigeri¢
nieartykutowanych dzwiekéw i zemdlat. Swiatto ksiezyca przenikajace przez gagzie
roztozystego abu, rosnacego na zaniedbanej a#ci terenu wokot dotka numer szé¢,



zarosnigtego trawa i chwastami, kladto s¢ z6ttymi i biatymi promieniami na spokojne i silne
rysy Sama. Niech to diabli, pomylat MacKenzie, ale chtopak dojdzie do siebie. Potebuje
tylko troch ¢ czasu, by oswdi si¢ z faktami. Gdyby kto§ go w tej chwili zobaczyt, pomylatby,
ze sukinsyn niezyje.

* % %

Rozdziat X

Sam opadt w przygrebieniu na fotel w pokoju hotelowym i zapragmt umrzeé. No,
niezupetnie, ale rozwazatoby to z pewndcia wiele problemow. Oczywdcie smier¢ mogtaby
przyj$¢ bez wzgédu na to, czy chciat jej, czy nie. Przypomnialo muto idiotyczng, nie
zarejestrowam, ale w czsci wypetniona umowe pomiedzy Spoétka Shepherda z MacKenzie
Hawkinsem jako prezesem i North Hampton Corporationz panem Angelo Dellacroce - jej
prezesem. Depozytariuszem byt Great Bank w Genewidrzymat ten dokument w reku i
zastanawiat s¢, gdzie s¢ podzialy jego paznokcie. Na pierwszej stronie, ddékdnie pod
prezesem i nad miejscem zarezerwowanym dla sekretaaskarbnika, widniato jego nazwisko.
Samuel Devereaux, doradca prawny, apartament 4-7, Drake Hotel", Nowy Jork.
Zastanawiat sg przez chwile, czy mogtby zmiené rejestr gosci hotelowych i natychmiast
porzucit te mysl. Jaki to miato sens? Z jednej strony byt rad Standéw Zjednoczonych i
wyraznie okreslone zasady wywiadu, a z drugiej Angelo Dellacrocejego obroncy z biatymi
krawatami na biatych koszulach, ciemnymi garnituram i bardzo nieokreslonymi metodami
traktowania takich kapusiow jak S. Devereaux, dorada prawny. Sam zastanawiat giprzez
chwilg, co Aaron Pinkus zrobitby w takiej sytuacji i zaraz uprzytomnit sobie co, i § mysl
takze porzucit. Pinkus usiadtby przed nim jako Sziwa. VEtat z fotela i zacat spacerowa bez
celu po pokoju. Co on ma, u diabta, roki? C& mogt zrobi¢? Jego wzrok padt na nie
podpisam notatke. Kopie tej umowy zostaty przekazane przez posiea panu MacKenzie'emu
Hawkinsowi, prezesowi Spotki Shepherda, c/o ,,Watgate Hotel" w Waszyngtonie. Instrukcje
przestane do: Great Bank w Genewie. Transfer funduy czeka na przyjazd
sekretarzaskarbnika spotki, Samuela Devereaux, do éhewy. Jego nazwisko zostato
przekazane za grani¢. W jakim$ marmurowym bankowym hallu w Szwajcarii specjalistaod
migedzynarodowych finanséw na pewno umieit juz go jako osolg nadzorujaca transfer
dziesiciu milionéw dolaréw na konto nie zarejestrowanejale niewatpliwie istniejacej, spotki
0 nazwie Spotka Shepherda. Oto, co musi zrahi czy chce, czy nie chce. Genewa albo
ttuczenie kamieni do kaica zycia w Leavenworth, albo zemsta Dellacroce i pomnikna
cmentarzu. Porwanie papig¢a! Moj Boze! O tym wiasnie mowit ten szaleniec. Zamierza
porwaé papieza! Wszystkie inne szaléstwa Maca gasty przy tym! Trzecia wojnaswiatowa
bytaby bardziej do przyjecia. Nawet jaka lokalna. Okreslone granice, ukryte jak nalezy cele,
elastyczne ideologie. Wojna, to kacza zupa w poréwniu z czterystoma milionami
rozhisteryzowanych katolikow. Gtowy paistwa jeczace i skkajace banaty, obwiniapce kazda
wroga frakcj ¢, kazdego ekstremis¢ lub nie (ciesace sk po cichu,ze pozleda si¢ wreszcie tej
zawady w Watykanie) i... Bae! Trzecia wojnaswiatowa mogtaby by¢ logiczng konsekwency
tego, co Hawkins chciat zrohi! Po dojsciu do takiej konkluzji Sam juz wiedziat, co powinien
zrobi¢. Musi powstrzymaé MacKenzie'ego. Ale nie powstrzyma go, g bedzie siedziat w
dobrze strzezonej celi w Leavenworth. Kt& by mu uwierzyt? Nie powstrzyma go siedgc na
dnie rzeki Hudson, prawdopodobnie w jej gérnym bieg, za taskawym zezwoleniem Angelo
Dellacroce. Nikt by go tam nie ustyszat. Jedynym gigobem na usuricie szaléczego pomystu
Hawka poza sfeg realnosci, bytlo dowiedzi€ sig, jak, u diabta, MacKenzie zamierza tego
dokonaé. Najgtupiej bytloby zatozyé, ze on tego nie zrobi. Hawk wcale niezartowat.
Wystarczyto przyjrze¢ sie kilku dokonaniom Maca, jak cztery nadzwyczajne ekmatzonki,
ktére go uwielbialy i drobna sprawa wsgpnego kapitatu, jakim byto dziesgé milionow
dolarow, nie méwic juz o militarnych wyczynach w cagu trzydziestu lat i takiej samej liczbie



stoczonych bitew. Hawk wnosit do tego zbrodniczegpomystu wszystkie taktycznesrodki:
ostrg dyscypling i doswiadczenie w kierowaniu ludmi. MacKenzie zaczynat od goryzadnego
stopniowania. On jako szef, ale jednoc%aie zaprawiony w bojach dowddca, ktéry pobit
mafijnego bossa na jego witasnym podworku. Ten sukayn miat talent. Chryste! Miat site
King Konga rozwalajacego Empire State Building. Porwanie papim! Ktéz w to, u diabta,
uwierzy? Samuel Devereaux w to uwierzyt. Nic innegaie pozostalo Samuelowi Devereaux,
doradcy prawnemu, tylko wymysli¢, jak temu zapobiec. A jednoczénie ocalé swoja skore.
Niewyrazny pomyst zacat mu kietkowaé¢ w gtowie, jednak nie tak, by moc go zrozumie
Mimo wszystko byto to cd.

- Nie badz zbyt pewny siebie - rzekt Sam do siebie.

- Masz do czynienia zzywym, prawdziwym, puszczonym w ruch zapaleniem opon
mobzgowych! A jednak to byto maliwe. Mogt udaé, ze przystaje na propozycg MacKenzie'ego
(oczywicie z wielka niechecia, inaczej byloby to oznalg braku charakteru), zebra¢ te chore
pieniadze i w ostatnim momencie zwokawszystkich inwestorow i wysadad cala operacje w
powietrze. Na ocalenie wiasnej skory znalaztoby siwiele pomystow. Na przyktad: "W
wypadku mojej nagtej smierci poda¢ do publicznej wiadomdci, ze..." A ten uskp o
dziatalnosci Spotki  Shepherda: "pasrednictwo w nabywaniu  wytworéw religijnej
dziatalnosci”. Kto w to uwierzy?

- Przestai! - Sam zlapat s¢ za przegub, wystraszony brzmieniem wiasnego gtosBodskoczyt
na dzwigk telefonu. Redzit do niego, jak cziowiek czekajcy na egzekug, ktoremu pilno
ustysze, co gubernator ma do powiedzenia.

- Cholera! To musi by adwokat i sekretarz, i skarbnik Spotki ShepherdalZz kapitatem ponad
dziesiciu milionéw dolaréw! Jak ci si¢ to podoba?

- To podstawowe pytanie. Nie jestem zainteresowany.

- Wiesz co, chtopcze? Niezly z ciebie numer.

- Czy jesté pewny, ze chcesz o tym rozmawi& przez telefon? - zapytat Devereaux. -
Dostalibysmy niezty wycisk od Federalnej Komisji Telekomunikayjnej.

- Nie ma obawy, przecig nie bedziemy mowi o tym, o czym nie powinrndmy. Przynajmniej
ja. Mam nadzieje, do diabta, ze ty wiesz o tym najlepiej. Chciatem @ tylko zawiadomi¢, ze
dodatkowe kopie umow czekaj na ciebie na dole. Przestatem je wieczorem przetasego
sierzanta, ktérego kiedy znatem...

- Dobry Boze! Zrobites kopie? Ty cholerny glupcze! Przecie te punkty kserograficzne
zatrzymuja sobie kopie. Jeeli s fotostaty, beda i negatywy!

- Nie tam, gdzie ja robitem. W hallu "Watergate" stoi wielka maszyna. Wrzucaszéwier¢
dolara za kazda strone... Jezu! Powiniené zobaczy te ttumy. Oni 53 troche nerwowi, ale nikt
nie zwraca uwagi. To dziwacznie wyglda. Kazdy si¢ gapi i nikt niczego nie widzi. Z
wyj atkiem dwdch facetow z "Washington Post", ktorzy wpalli tu z ulicy...

- No dobrze, dobrze - przerwat Devereaux. - Kopiegsna dole. C@, u diabta, mam z nimi
zrobié?

- Wi0z je do tej fantazyjnej teczki, ktéra ci datem i zabierz ze sofp do Genewy. Nie bda ci
potrzebne w Szwajcarii, ale mog byé ze dwa przystanki w drodze powrotnej. Na przykfad
Londyn. To juz postanowione. Zatrzymasz giw "Savoyu" na dzien lub dwa. Bilety lotnicze i
cala reszta lgda na ciebie czek&d w hotelu w Genewie. Kiedy ldziesz w Londynie,
dzentelmen nazwiskiem Danforth zatelefonuje do ciebidBedziesz wiedziat, co robi.

- To metny interes. Nie lpde wiedziat, co robé. Juz w tej chwili nie wiem, co robk. Nie mazesz
tak po prostu pakowa mnie w t¢ szalom sprawe, niczego nie ttumacgc. Przecig wioze
dokumenty! Moje nazwisko jest na nich! Jestem wpltany w transfer dziesigciu milionéw
dolarow!

- Uspokdj skpowiedziat Hawk z fagodr stanowczdcia.Pamigtaj, co ci powiedzialem:
Nadejdzie czas, kiedy jako m¢j adiutant zostaniespoproszony o wykonanie rozkazéw... -
Brednie! - wrzasmt Sam. - Co mam méwt ludziom?



- No c@, to, co jest bredniami dla jednego, me by lukrowanym cukierkiem dla drugiego.
Kiedy kto§ bedzie ce naciskat, to po prostu pomagasz staremuotnierzowi, ktory zbiera
dolary na religijny cel.

- To absurd - powiedziat Devereaux.

- To cel Spétki Shepherda - odpart Hawk. MacKenzievybrat pi¢é stron z pliku kopii akt z G-
2, rozrzuconych po hotelowym téku, i potozyt je na biurku. Usiadt, wziat czerwony flamaster
i ponumerowat kazda kopi¢ od jeden do pgciu w lewym gérnym rogu. Cholera! Tego whénie
szukat, wzoru, ktory, byt pewny, ze istnieje, bo cztlowiek nie mie powstrzyma sig, by nie
powtdrzy¢ pomystu na zbicie fortuny, jéli sa po temu dogodne warunki. Rownig dlatego, ze
czas zaciera dawne klopoty i zmusza cztowieka, byud sie jak dziesigé lat temu, zwlaszcza
gdy nadal cagnie z tego korzgci. Trzy lata temu wywiad w Hanoi byt kiopotliwy, lecz
autentyczny. Autentyczny, ale na szarym kicu, reszta byta do wyrzucenia. Donositze
pewien Anglik morduje dostarczapc bron i amunicje Wietnamowi Po6tnocnemu. Zadna
sprawa. Londyn nie patrzyt krzywym okiem na handelz blokiem komunistycznym, chocia
byty okreslone przepisy odndnie broni. Ale nastat taki okres w czasie tego sziczego,
bzdurnego konfliktu, kiedy chtopcy w Hanoi, Moskwiei Pekinie zwolnili tempo na liniach
produkcyjnych. Ten, kto potrafit wéwczas dostarczy bron do pétnocnowietnamskich portow,
zarobitby krocie. Jako jedyny dokonat tego lord Sichey Danforth. Kupujac w Stanach
Zjednoczonych, Niemczech i Francji, ptywat pod chijska bandera rzekomo do portéw
miodych afrykanskich krajow. Nigdy jednak tam nie docieral. Zmienat kurs na
migedzynarodowych wodach Pacyfiku, gdzit na pétnoc, tankowat na rosyjskich wyspach i
kierowat si¢ na potudnie do Hajfongu w absolutnie zgodnych z @wem celach handlowych.
G-2 nigdy nie udowodnit Danforthowi, ze byt wmieszany w handel bror, poniewa
komunisci ptacili bezpdsrednio spétkom chilijskim i Danforth byt nieosiagalny. A Waszyngton
nie miat ochoty sprowokow& awantury. Danforth byt poteznym przemystowcem,
posiadajacym wielkie wptywy w Ministerstwie Spraw Zagraniczrych. MacKenzie'ego
intrygowaty dwa klucze: chilijska bandera i afrykanskie porty. Byly to przykrywki, ktore ju z
kiedys stosowano. Trzydziéci lat temu. Podczas drugiej wojny swiatowej. Powszechnie
wiedziano w kregach wywiadowczych,ze pewne potudniowoamerykaskie spoétki finansowe
zaopatrywaty w bron panstwa Osi i chgnely z tego ogromne zyski we wczesnych latach
czterdziestych. W tych goacych wojennych dniach docelowymi portami dla statké byt
Kapsztad i Port Elizabeth, poniewa rejestry manifestow w tych portach byly w najlepsgm
razie chaotyczne, a zwykle w ogéle nie istniaty. Mistwo statkow, ktdre mialty dokow& w
Potudniowej Afryce, zmieniaty kursy na wodach potudiowego Atlantyku i kierowaty si¢ na
Morze Srédziemne, gtéwnie do Wioch. Czy to bylo mdiwe, by lord Sidney Danforth
powtdrzyt swoje operacje sprzed trzydziestu lat? Byjeden sposobzeby wyciagnaé w latach
siedemdziesitych kilka milionébw dolarow z Azji PotudniowoWschodniej. Sposoéb, ktory
znowu przyniostby fortune zbita kosztem zycia innych, bedacy zarazem proly odwagi dla
brytyjskiego lwa. Za to mazna byto zost& skreslonym z listy gdci patacu Buckingham. Dla
Hawka nadszedt teraz czas na rozmogvprzez Atlantyk z lordem Sidneyem Danforthem,
siedemdziesiciodwuletnim utytutowanym wzorem doskonatdci brytyjskiego przemystu. |
najbogatszym cztowiekiem w Anglii. Do diabta! Spotl Shepherda lgdzie miata kilku bardzo
interesujacych inwestoréw.

* % %

Rozdziat XI

Strand roit si¢ od ludzi. Bytlo juz po piatej. Thumy urzednikOw wracaly do domu. Sam
przyleciat na lotnisko Heathrow za dwadziécia czwarta i pojechat prosto do "Savoyu", gdzie
czekal na niego komfortowy apartament. Potrzebowalypoczynku. Genewa byta koszmarem.



Swoja niewiedz co do celéw Spoéiki Shepherda musiat ukiy za gkbokim szacunkiem dla
zwierzchnikdw bez nazwiska, zamieszanych we tsprawe, a przede wszystkim do prezesa,
ktorym kierowaty gteboko religijne pobudki. Genewscy bankierzy byli napierw pod
wrazeniem jego pokory. M¢j Bae, dziesg¢ milionow dolarow amerkanskich i adwokat
wiecznie s¢ usmiechajacy i mowigcy wesote banaly, odmawiajcy jakichkolwiek informaciji o
osobach i plohcy w uduchowieniu o religijinym braterstwie, kiedy szatamiajgca kwota
zostata przekazana. Zaprosili go wic na lunch, gdzie byto d@o znaczcych mrugnigé i
drinkoéw, i propozycji t6zkowej gimnastyki w réznych odmianach. Ostatecznie to byta
Szwajcaria; forsa to forsa i tej cezkiej préby nie wolno byto miesz#& z jodtowaniem, szarotlg
i Heidi w fartuszkach. Kiedy lunche rozwingly si¢ w obiady, genewscy bankierzy doszli do
wniosku, ze jest on albo najbardziej matloméwnym adwokatem, jei kiedykolwiek
praktykowat w Ameryce, albo najbardziej tajemniczym i trudnym do rozgryzienia
posrednikiem, jaki przekroczyt ich granice. Podtrzymywat te zagadke przez trzy dni i noce,
pozostawiapc za soly pot tuzina skonfundowanych szwajcarskich burmistrdw, bole&nie
zawiedzionych z powodu nie odwzajemnionego zaufaniastraszliwie chorych nazotadek po
zbyt duzej dawce stodyczy. A nagicie, w jakim zyt Sam, byto trudne do zniesienia. Oggnat
punkt, w ktorym mogt si¢ koncentrowat jedynie na tym, by nie d& si¢ sprowokowa, na
twarzy mie¢ zdawkowy usmiech i trzymaé na wodzy swoje obawy. Tak byt pochiorty soba,
ze kiedy wiceprezes Great Bank w Genewie odwiozt goa lotnisko, Devereaux tylko s
usmiechnat i powiedziat "Dzig¢kuj ¢", kiedy bankier rzucit mu ptaszcz od deszczu. Pragac jak
najszybciej opuwci¢ Genewg, zapomniat zabra przybory do golenia i dlatego teraz
przemierzat Strand w poszukiwaniu drogerii. Poszediv kierunku potudniowym, minat rzad
domdw naprzeciwko hipodromu i dotart do czsci, gdzie midcity si¢ apteki. Zrobit zakupy i
ruszyt w droge powrotna do hotelu ciesgc sig na mysl o diugiej, goracej kapieli, goleniu i
dobrym obiedzie w hotelowej restauraciji.

- Major Devereaux! Gtos byt peten entuzjazmu, z anmgkanskim akcentem, o kobiecym
brzmieniu. Dochodzit z taksowki, ktora zatrzymata $¢ przed hotelem. Byta to czwarta pani
MacKenzie Hawkins - cezkie lecz wymowne - urocza dama imieniem Anne. Rzdaisi¢ na
Sama, oplatapc go ramionami i przyciskajac policzek i inne cesci. Jednak natychmiast s¢
odsurgta i raczej niezgrabnie doprowadzita do porgdku.

- Strasznie pana przepraszam. Do licha, to byla bezeln&¢ z mojej strony. Prosz mi
wybaczy€. Ale tak strasznie s¢ ucieszytam na widok znajomej twarzy.

- Nie ma za co przeprasz&a- powiedziat Sam, przypominajc sobie,ze cizkie lecz wymowne
uznat za najbardziej naiwng i najmtodszg z czterechzon. Strasznie duo ochata i achata. - Czy
zatrzymata sk pani w "Savoyu"?

- Tak, przylecialam tej nocy. Nigdy nie bytam w Angji, wi ¢c spedzitam caly dziei, zwiedzapc
miasto. O rany, stopy wprost mnie paj. Odchylita bardzo drogi zamszowy ptaszcz i
popatrzyta krytycznie na wspaniate nogi widoczne spd krotkiej spodnicy. - Wiec niech sg¢
pani od nich predko uwolni, to znaczy chcialem powiedzie chodzmy do baru.

- Nawet pan nie wie, jak st ciesz! To cudowne zobaczy kogaos, kogo sg zna!

- Czy pani jest tu sama? - zapytat Devereaux.

- Och, tak. Don, to méj myz, jest teraz tak strasznie zajty przy swoich przystaniach,
restauracjach i tych wszystkich innych rzeczachze powiedziat do mnie w zesztym tygodniu w
Los Angeles: "Anne, kochanie, czemu nie zabierzestd swojegoslicznego tyteczka? Zanosi
sig¢ na ciezki miesigc". Pomyslatam wiec o Meksyku i Palm Springs i wszystkich tych
tradycyjnych miejscach, a potem powiedziatlam sobiedo diabta, Anne, nigdy nie bytd w
Londynie. Wiec przyleciatam. Skirgta z promiennym usmiechem odiwiernemu i ciagneta
dalej, kiedy Sam wskazat gestem drzwi prowadgce do hallu.

- Don myslal, ze oszalatam, bo kogb znam w Anglii? Ale wianie o to chodzito. Chciatam
pojechat gdzies, gdzie nie byloby tych wszystkich znajomych twarzyGdzies, gdzie bytoby
zupetnie inaczej.

- Mam nadziejg, ze tego nie popsutem.



- Dlaczego?

- Powiedziata pani przecig, ze jestem znajon twarza...

- Och Baze, nie! Powiedziatam znajom, ale nie mylatam znajomg. Chodzi mi o to,ze jedno
krotkie popotudnie u Ginny nie jest tym rodzajem zrajomosci.

- Rozumiem, co pani ma na méli. Do baru idzie sk tymi schodami. Sam wskazat na schody
po lewej stronie, prowadace do hotelowego baru w stylu ameryk@skim. Ale Anne
zatrzymata sk, ciagle z reka na jego ramieniu.

- Majorze - powiedziata z wahaniem - moje stopy weja o pomoc, szyja mnie boli od
patrzenia w gore, a ramie¢ od tego cholernego paska od torebki. Chciatabym lbdzo poswigcié¢
troche czasu na doprowadzenie siebie do pagdku. - Och, oczywscie - odpart Devereaux. -
Jestem bezmyiny i glupi. Prawde powiedziawszy to sam mialem zamiar doprowadgisie do
porzadku. Zostawitem moje przybory do golenia w Szwajcar. - Podniést w gog torbe z
drogerii.

- To sig wspaniale sktada!

- Zadzwonie do pani za jakas godzire...

- Po co? Czy pan widziat, jakie oni maj tu tazienki? Och! One g wigksze od damskich toalet
u Dona. To znaczy w jego restauracjach. Tam jest n@stwo miejsca. | te wielkie, cudowne
reczniki. Przysiegam, ze to s wspaniate, grube przécieradia kapielowe! Scisneta go za rami

I usmiechneta sig niewinnie.

- No c@, to rzeczywskcie rozwigzanie...

- Jedyne. Chodmy, zamowimy sobie kilka drinkow i zrelaksujemy s¢ wspaniale. Ruszyli do
windy.

- To bardzo mito z pani strony...

- Piekielnie mito! Ginny powiedziata nam,ze pan telefonowat. Ona zbyt stanowczo narzuca
nam swop wole. Teraz moja kolej. Byt pan w Genewie? Sam zatrzymaie:

- Powiedzialem Szwajcaria...

- Czy to nie Genewa? Apartament Anne znajdowat girowniez od strony Tamizy, rOwniez na
szOstym petrze i niecate peédziesht stop od jego. "Szwajcaria. Czy to nie Genewa?" Hka
mysli przemkneto mu przez gtowg, ale byt zbyt zneczony, by s¢ nad nimi zastanowg. | po raz
pierwszy od kilku dni odprezony. Nie pozwoli, aby jaké problem zaprzatat mu gtowe. Pokoje
byly prawie identyczne jak jego. Wysokie sufity z atentycznymi gzymsami; cudowne, stare
meble - wypolerowane, funkcjonalne - biurka, stotypbrazy, krzesta i sofa, ktéra przyniostaby
zaszczyt ParkeBernetowi. Stare zegary i lampy, ktgch nie przybito gwazdziami, ani nie
przyczepiono do nich plastikowych tabliczek z infomacja o wtadcicielu. Wysokie, kwaterowe
okna z krélewskimi draperiami po bokach, z ktérych roztaczat sg¢ widok na rzeke;
pobtyskiwaly na niej swiatta matych todzi, a dalej budynkéw i mostu Wateloo. Siedziat w
salonie na sofie, z poduszkami pod gtaw bez butdow, z wysolf szklanka w reku. Program
pierwszy BBC nadawat koncert Vivaldiego w wykonaniuOrkiestry Filharmonii Londy nskiej,
a ciepto ptymce z kaloryfera ogrzewato pokoj i wypetniato go atrmsfera wypoczynku. Dobre
rzeczy przychodz do tego, kto na nie zastzyt, pomyslat Sam. Anne wyszia z tazienki i stagta
w drzwiach. Szklanka Devereaux zatrzymata ginagle w drodze do ust. Ubrana byita - j@i to
dobre stowo - w przéwituj acy szlafroczek, ktory niewiele pozostawiat wyobrani, za to ja
prowokowat. Jej ciezkie, ale wymowne piersi, zakaczone r&owymi sutkami, nabrzmiaty pod
cienka warstwa materiatu. Diugie blond wiosy opadaty niedbale i mystowo na ramiona,
dodajac uroku twarzy. Wspaniale uksztattowane nogi rysowig si¢ pod peniuarem. Bez stowa
podniosta reke i skingta na niego. Wstat z sofy i poszedt za qi W wielkiej, wyktadanej
kafelkami fazience ogromna wanna petna byla pieacej si wody; tysiagce kmbelkow
wydzielato zapach r@ i wilgotnej wiosny. Anne wyciagneta reke i zdjeta mu krawat, a potem
koszule, odpigta klamerke u paska, rozsugta zamek spodni isciagneta je w dot. Uwolnit sie od
nich jednym kopnigciem. Potayta mu rece na talii i sSciagneta szorty, jednoczeénie klgkajac.
Usiadt na brzegu cieptej wanny, kiedyciagata mu skarpetki. Podtrzymata go za ramg, kiedy
zanurzyt sie w wodzie; jego ciato znikrto pod pieniacymi sie, biatymi babelkami. Wstata,



zdjeta z szyizbita obroze, a potem szlafrok, ktéry opadt mgkko na gruby biaty dywanik. Byta
absolutnie wspaniata. | weszta do wanny za Samem.

- Czy chcesz z&§ na doét na obiad? - zapytata dziewczyna spod prégeradta.

- Jasne - odpowiedziat Devereaux spod tego samegaykrycia.

- Czy wiesz,ze spalémy ponad trzy godziny? Jest prawie dziewgta trzydziesci. Przechgneta
sie. Sam napawat si jej widokiem.

- Po obiedzie moglibymy péjs¢ do jednego z pubdw.

- Jesli masz ochot - powiedziat Devereaux nie spuszczgg z niej oczu. Usiadta, a
przescieradto zsureto sie z ramion. Ciezkie lecz wymowne rzucaty wyzwanie kidemu, kto si
im przygladat.

- Do licha - powiedziata Anne cicho, tcajac go lekko, kiedy s¢ odwracata w strorg Sama,
ktory ledwie dostrzegat jej twarz. - Znowu bytam beczelna.

- Przyjazna jest lepszym stowem. Ja #gestem przyjazny.

- Wiesz, co mam na m§li. - Pochylita sig¢ nad nim i ucatlowata w oczy. - Mogte mie¢ inne
plany, sprawy do zatatwienia lub cé w tym rodzaju.

- Sprawy nie uciekrp - wtragcit Sam ciepto. - Wszystko m#zna dopasowd, jesli sie na
pierwszym miejscu postawi kaprys i przyjemné¢.

- To brzmi piekielnie seksy.

- Bo czuj sie piekielnie seksy.

- Dzigkuje.

- To ja ci dzigkuje. Sam wycagnat reke i przykryt ich prze scieradtem. Dzies¢¢ minut pdozniej
(czy to byto dziesgé minut, czy kilka godzin, pomyslat Devereaux) podgli decyzje. Musza cos
zjes¢, a przedtem wypt szybkie whisky z lodem zaprawione dymem, ktére sgw salonie na
migkkiej sofie, przykryte dwoma miekkimi, ogromnymi r gcznikami kapielowymi.

- Mysle, ze dobrym stowem jest "sybarycki". Sam umocowat ¢cznik w pasie. BBC 1
nadawato teraz mieszank utworow Noela Cowarda, a dym z ich papierosow drgwat w
kierunku cieptego, pomaraiczowegoswiatta z kominka. Tylko dwie lampy cswietlaty pokdj,
ktory drzemat w basniowej atmosferze.

- Sybarycki ma znaczenie samolubny - powiedziata @gavczyna. - A my s¢ tym dzielimy. To
nie jest samolubne. Sam popatrzyt na gi Czwarta zona Hawkinsa nie byta idiotky. Jak, do
diabta, on tego dokonat? Czy rzeczywcie dokonat?

- Sposob, w jaki s¢ tym dzielimy, jest sybarycki, wierz mi.

- J&sli tak uwazasz - odparta dmiechajac sk i odstawita szklaneczkg na stolik do kawy.

- Niewazne. Dlaczego nie ubierzemy @i nie pojdziemy ca@ zjes¢?

- Dobrze, kpde gotowa za kilka sekund. - Zauwayta jego zdziwione spojrzenie. - Naprawel
Nie grzebie si¢ godzinami. Mac raz powiedziat... - Urwata zaklopaina.

- W porzadku - rzekt tagodnie. - Chetnie tego postucham.

- No wigc powiedziat kiedys, ze jezeli starasz s¢ zbyt mocno zmieni& warunki zewnetrzne, nie
pomagasz, a jedynie komplikujesz wetrze. Nie powinno s¢ tego robi, jesli nie ma sig ku
temu cholernie wanego powodu. Albo jeeli naprawde nie lubisz siebie. - Wstata z sofy
przytrzymuj ac recznik wokot ciata. - Po pierwsze nie widgzadnego powodu, a po drugie, to
wiasciwie lubig siebie. Tego t& mnie Mac nauczyt. Lubie nas.

- Ja tez - powiedziat Devereaux. - Kiedy bdziesz gotowa, pojdziemy do mojego pokoju.

- Dobrze. Pozapinam ci koszwl i zawiaze krawat. Usmiechneta sie i pobiegta do sypialni.
Devereaux wstat, zarzucit gcznik na ramiona i podszedt do barku, gdzie na srebej tacy
staty butelki. Nalat sobie trocte szkockiej i pomyslat o tazienkowej filozofii Maca Hawkinsa.
Jezeli starasz s¢ zbyt mocno zmienig& warunki zewnegtrzne - komplikujesz wnetrze. Nie byto
to zte, gdyby s¢ nad tym zastanowg.

Biata zaréwka swiecita s przy drzwiach Devereaux. Sam i dziewczyna zauwgli ja
rownoczenie, idac korytarzem do jego apartamentu. Oznaczato toze w recepcji czeka
wiadomosé. Devereaux zakat cicho. Niech to diabli! Nie odetchit jeszcze po Genewie.
Hawkins mogtby przynajmniej pozwoli¢ mu sie wyspat.



- Takie swiatto zapalito si¢ dzis§ u mnie po potudniu

- powiedziata Anne. - Wrdcitam, zeby zmiené buty i zobaczytam je. To znaczyze jest do
ciebie telefon.

- Albo wiadomas¢.

- U mnie to byt telefon. Od Dona, z Santa Monica. Woncu mu sk odptacitam. Wiesz, w
Kalifornii byta dopiero 6sma rano.

- To mito z jego strony,ze wstat tak wczénie i zatelefonowat.

- Nie za bardzo. MOj maz ma dwie rzeczy w Santa Monica: restauragj i dziewczyre.
Restauracji nie otwieraja o 6smej rano. Wybacz maj szczerdé. Mysle, ze Don chciat s¢ po
prostu upewnié, ze rzeczywscie znajduje sie o siedem tysgcy mil stad. Anne usmiechngta sie
rozbrajaj aco. Nie bardzo wiedziat, co w takiej sytuacji ma goowiedziet.

- Jest sporo klopotéw z takim... no... sprawdzanienSam zapalitswiatlo w korytarzu. Lampy
w saloniku swiecity sig, tak jak je zostawit pie¢ godzin temu.

- M6j maz cierpi na chorobe umystowa wiasciwg tym, ktorzy schodz z drogi cnoty. Jestem
pewna, ze jako adwokat spotkatd si¢ z tym. Cholernie s¢ boi, ze zostanie przytapany. Nie w
sensie moralnym, rozumiesz. 3 jest naladowany, pyszni s tym. Tylko w sensie
finansowym; trzesie sg, ze jakis sad kaze mu stono zaptadi, jesli postanowie odejs¢. Weszli do
saloniku. Chciat c& powiedziet, ale znowu nie bardzo wiedziat co. Wybrat najbeziczniejsze
wyjscie.

- Mysle, ze ten cziowiek oszalat.

- Jesté stodki, ale nie musialé tego méwe. Z drugiej strony, przypuszczam,ze to byta
najbezpieczniejsza rzecz, jak mogtes powiedzi&...

- Moéwmy o czymé innym - powiedziat szybko, wskazujc kanape i stolik do kawy z lezacymi
na nim gazetami. - Usidz, za minute bede gotowy. Nie zapomniatem: zapinasz mi koszglli
zawiazujesz krawat. Ruszyt w stror sypialni.

- Nie zadzwonisz do recepc;ji?

- To moze poczekd! - odkrzyknat z sypialni. - Nie mam zamiaru, by cé zakitécito nam obiad.
Albo te druga sprawe, pokazania ci jakiegd pubu, jezeli beda otwarte.

- Jednak chyba powinieng si¢ dowiedziet, kto probowat ci¢ ztapat. To moze by¢ wazne.

- Ty jestes wazna! - odkrzyknat Sam, wyjmujac brazowy, wetniany garnitur z topornej
walizy.

- To moze by sprawa najwyzszej wagi! - odkrzykneta mu dziewczyna z saloniku.

- Ty jestes sprawa najwyzszej wagi - odpowiedziat wybieragc koszuk w czerwone paski z
nastepnej warstwy ubran.

- Nie mogtabym nie odebré telefonu lub nie sprawdzé, kto dzwonit, nawet gdyby nazwisko
nic mi nie mowito. To zbyt lekcewaace.

- Nie jestg adwokatem. Sprébuj takiego ztapé nasigpnego dnia po tym, jak go wynagtas.
Jego sekretarka sktamie, jak Aimee Semple McPherson

- Dlaczego? - Anne stata teraz w drzwiach sypialni.

- No c&, dostat twoje pienadze i przymawia s¢ 0 nasgpne. Przecig twoja sprawa wymaga
prawdopodobnie wymiany listow z adwokatem strony pzeciwnej i raznych innych wyjasnien.
Nie chce po prostu komplikacji. Anne podeszta do rgo, kiedy wkiladat koszu¢ w czerwone
paski. Zaczta ja zapinaé z nonszalancy.

- Jest& bardzo pewny siebie. To obcy kra,...

- Nie tak bardzo obcy - dmiechnat si¢. - Bylem tu juz przedtem. Nie pamgtasz, ze jestem
twoim przewodnikiem?

- Chodzi mi o to,ze wianie przybytes z Genewy, gdzie czukesi¢ fatalnie...

- Nie tak znowu bardzo. Jakd przezytem.

- ... a teraz ktad desperacko probuje o odnalezé.

- Kto jest zdesperowany? Nie znam nikogo zdesperowago.

- Na litos¢ boska! - dziewczyna szarpmta kotnierzyk zapinajac go. - Takie rzeczy mnie
denerwuja!



- Dlaczego?

- Bo czuj sie odpowiedzialna.

- Nie powinna. Devereaux byt zafascynowany. Anne zachowywata ¢sibardzo serio.
Zastanawiat sg czy... W tym momencie zadzwonit telefon.

- Halo?

- Pan Samuel Devereaux? - zapytat zdecydowanyeski gtos o brytyjskim akcencie.

- Tak, tu Sam Devereaux.

- Czekalem na paski telefon...

- Wiasnie wszedtem - przerwat Sam. - Nie zghylem jeszcze sprawd®i wiadomasci. Kto
mowi?

- W tej chwili po prostu numer telefonu. Devereauxczut, ze ogarnia go irytacja.

- Wobec tego czekatby pan catnoc. Nie rozmawiam z numerami telefonicznymi.

- Prosz pana - gtos byt zdenerwowany - nie oczekuje panlééonu odzadnej innej osoby.

- To zakrawa na zarozumialstwo, myle...

- Niech pan mli, co si panu podoba. Bardzo s spiesz i wystarczajaco mnie pan juz
zirytowat. Wi ec gdzie pan chciatby s spotkaé?

- Nic mi o tym nie wiadomo,ze chciatbym. Odpieprz s¢, Bazyli, czy jak tam s¢ nazywasz.
Tym razem z drugiej strony telefonu zalegta ciszaSam ustyszat gizki oddech. Po kilku
sekundach "numer telefoniczny" sk odezwat.

- Na mitos¢ boska, niech sg pan zlituje nad starym cztowiekiem. Nie zrobitem pnu nic ztego.
Sama nagle cétkneto. Ten cziowiek byt zdesperowany. Przypomniat sobiostatng rozmowe
z Hawkinsem.

- Czy pan jest...

- Bez nazwisk, prosg!

- Dobrze.Zadnych nazwisk. Czy pana mog rozpoznat?

- Natychmiast. Myslatem, ze pan o tym wie.

- Nie wiedziatem. Wobec tego spotkajmy gigdzies na uboczu.

- To oczywiste. M§latem, ze to tez pan wie.

- Niech pan przestanie ¢ powtarzaé¢! - Devereaux zaczynata ogarniépasja, jakby rozmawiat
z Hawkinsem.

- | lepiej wybierze to miejsce, jéli pan nie chce przygé do "Savoyu".

- To byloby niemazliwe. Mam kilka doméw na Belgravii. Jeden to Hamptm Arms, czy pan
wie, gdzie to jest? - Mog si¢ dowiedzi&.

- Dobrze. Bede tam na pana czekal. Apartament czterdzieei siedem. Dojazd do Londynu
zajmie mi okoto godziny.

- Nie ma papiechu. Nie che spotkat si¢ za godzirg.

- Tak? Wobec tego o ktorej?

- O ktorej zamykaja puby?

- O potnocy, za godzie.

- Cholera!

- Stucham?

- Spotkajmy sie 0 pierwsze;.

- Doskonale. Ochrona Hampton kdzie zawiadomiona. Prosg pamigtaé, bez nazwisk. Tylko
apartament czterdzi&ci siedem.

- Czterdziesci siedem.

- |, Devereaux, prosg przynies¢ papiery.

- Jakie papiery? Przerwa byta teraz didsza, Anglik oddychat cgzej.

- Te przekleta umowe, ty osle!

Dziewczyna nie tylko zgodzita i, by ich obiad trwat krocej, bo bedzie musiat wygé¢ z hotelu,
ale wydawata s¢ bardzo tym podniecona. Sama coraz mniej to dziwito'Dlaczego" uciekto
mu, ale "co" stalo sk jasniejsze. Przystat na wspoélnego nocnego drinka po wwoocie.



"Godzina jest niewazna", powiedziata Anne. Data mu swdj klucz. Taksowkazatrzymata si
przed Hampton Arms. Na wzmianke o apartamencie numer 47 portier poprowadzit go szyko
i dyskretnie przez stibowke, potem krotkimi tylnymi schodami i windg towarowsa prosto pod
drzwi apartamentu. Ztowieszczo wygddajacy mezczyzna z potnocnym akcentem zapytat go o
nazwisko, a nasgpnie poprowadzit Sama przez sgarnie¢, ogromny living room, hall do stabo
oswietlonej biblioteki, gdzie przy oknie w cieniu siéziat brzydki stary cziowiek. Drzwi sig
zamknety. Devereaux stat przyzwyczajagc wzrok do niktegoswiatta i do nietadnego starca w
fotelu. - Pan Devereaux, jak i domyslam - odezwat s¢ pomarszczony staruszek.

- A pan musi by Danforthem, o ktérym mowit Hawkins.

- Lordem Sidneyem Danforthem. - Brzydki, maly cztovieczek wypluwat brzydkie stowa i
nagle jego gtos stat gistodki jak ulepek.

- Nie wiem, jak paiski pracodawca doszedt do tego, ale do niczege siie przyznaje. To
wszystko jest takie bezsensowne. | tak odlegte. Masza z tym, jestem dobrym i mitosiernym
cztowiekiem. Zupetnie wyptkowym cztowiekiem. Daj mi te przekkte papiery!

- Co?

- Umowe, ty nieznagny kretynie! Oszotomiony, s¢gnat do wewrgtrznej kieszeni po zi@ona
kopi¢ umowy Shepherda. Podszedt do brzydkiego matego orlieczka i podat mu p. Danforth
wysunat gdzies z boku fotela blat i wcismt przycisk lampy umocowanej do pulpitu. Chwycit
papiery i zaczt je uwaznie studiowat.

- Doskonale! - powiedziat sapic i strzelajac palcami.

- One nie mowj absolutnie nic! Nasgpnie siggnat po pioro i zacat wypetniaé puste miejsca.
Kiedy skonczyt, ztazyt papiery i wreczyt je ze wstgtem Devereaux.

- A teraz wynos sig! Jestem cudownym cztowiekiem, wspaniaton§inym ofiarodawca,
skromnym multimilionerem, ktérego wszyscy podziwiag. W petni zastugug na nadzwyczajne
honory, ktdrymi zostatem obsypany. Wszyscy o tym widz. | nikt, powtarzam nikt, nie moze
taczyé mnie z takim szaléstwem! Ja tylko gtosz braterstwo, rozumiesz mnie? Braterstwo!

- Niczego nie rozumiem - odpowiedziat Sam.

- Ani ja - odpart Danforth. - Transfer zostanie dokonany na Kajmanach. Bank jest
powiadomiony i dziesgé¢ milionOw zostanie przelane w @gu czterdziestu émiu godzin.
Wodéwczas skacze z wami!

- Kajmany?

- To na Karaibach, cle.

* % %

Rozdziat XII

Zobaczyt malaikie biate §wiatetko btyszczce w korytarzu. Nie musiat podchoda blizej, by
sie domysli¢, ze to przy jego drzwiach. Wystarczyta sekunda, by jeemingé i zamiast tego
pojs¢ do apartamentu Anne.

- J&sli to nie ty, bede miata problem! - zawotata z sypialni.

- To ja. Wszystkie twoje problemy, to szagliwe problemy.

- Lubie takie. Devereaux wszedt do diej sypialni z oknami wychodzacymi na rzeke. Anne
siedziata przy lampie z kolorovg ksiazka w reku.

- Co to? - zapytat. - Wyghda zachecajaco.

- Cudowna opowié¢ o zonach Henryka VIII. Zdobytam j q dzi§ rano w Tower. Ten cztowiek
byt potworem!

- Nie bardzo. Wigkszas¢ jego ktopotow byta natury geopolityczne;.

- Raczej byty one w jego kroczu.

- To brzmi bardziej historycznie niz mogtabys sadzi¢. Co z tym drinkiem?



- Najpierw musisz zatelefonowdé. Obiecatam, ze bedzie to pierwsza rzecz, jak zrobisz po
powrocie. Dziewczyna spokojnie przewrocita strop Sam byt nie tylko zdziwiony, lecz i
zaciekawiony.

- Co powiedziat&?

- Dzwonit MacKenzie. Z Waszyngtonu. - Odwrdcita nagpna strone.

- MacKenzie? - Devereaux nie mogt eiopanowa i rykn at: - Tak po prostu oznajmiasz,ze
dzwonit MacKenzie! Siedzisz tutaj, jakby styszata, co i dzieje w centrali. Slkgd wiesz, ze
dzwonit? Czyzby dzwonit do ciebie?

- Doprawdy, Sam, przesta by¢ taki zawzigty. - Z obrazona ming odwrdcita nasgpna
przekleta strone. - Nie mog sig zachowywa tak, jakbym go nie znata. W kaicu...

- Bardzo cie proszg, oszcedz mi tych obmierztych poréwnai. Chcialbym sk jedynie
dowiedzi&t o tym nadzwyczajnym zbiegu okoliczngci, kiedy ty, siedem tys¢cy mil od domu,
odbierasz telefon od ekswgra, ktory telefonuje do mnie - trzy tyshce mil od Nowego Jorku.

- J&sli si¢ uspokoisz, to ci powiem. J&i nie, wracam do lektury. Devereaux pomylal, ze
chetnie by sie czegd napit, ale sttumit gniew i powiedziat spokojnie:

- Jestem spokojny i bardzo chciatbymzebys mi powiedziata. Prosz. Anne odtazyta ksiazke i
popatrzyta na niego.

- Po pierwsze Mac byt réwnie Wciekly jak ty, kiedy z nim rozmawiatam.

- Jak mogtas z nim rozmawiaé?

- Poniewa sig¢ niepokoitam.

- To jest odpowied na pytanie dlaczego, a nie jak.

- Jesli odwotasz s¢ do pamieci, a mysle, ze ci sk uda, j&sli tylko si¢ bardzo postarasz, to
przypomnisz sobie, ze zostawitd mnie na dole. Bylo pdno, wigc nalegatam na to.
Powiedziatam ci,ze wypisz czek i pojde na gore. Czy do tej pory wszystko w poradku?

- Jestem ci winien obiad. MOw dalej.

- Mity mtody cztowiek w biatym krawacie i we fraku podszedt do mnie i powiedzialze jest
pilny telefon zza Atlantyku do ciebie. Czy oni zawze tak se ubieraja?

- Taki jest zwyczaj w "Savoyu". Co mu powiedziat&?

- Ze wrbcisz bardzo pdno. Nie bytam pewna kiedy. Wydawat i zdenerwowany, wec
zapytalam, czy mogtabym mu pomoéc. Powiedziatze telefonuje generat Hawkins z
Waszyngtonu. Myle, ze ranga i miasto tak go zdenerwowaty. Mac zawszekaobi; w ten
sposob lepiej go obstugw. Powiedzialam mu,zeby seé tym nie martwit. Porozmawiam ze
starym pierdota. Bardzo go to ucieszyto. - Anne wrocita do kskki. - Teraz idz i zadzwaa do
niego. Numer jest na biurku w drugim pokoju. Jest Bwniez na biurku w twoim pokoju i na
dole. Bardzo mi schlebia,ze najpierw tu przyszedid. To brzmi prawdopodobnie, pomylat
Sam. Tkwi w tym szczypta prawdopodobigstwa, tak jak w mazliwosci istnienia innych
cywilizacji w przestrzeni galaktyczne,.

- Co Hawkins powiedziat? Czemu byt ciekty?

- Och, pewnie dlategoze postyszal moj gtos - odparta dziewczyna, niegimie podnoszac oczy
znad ksizki. - Zaczat przeklinaé, krzyczet i wydawaé rozkazy. Powiedziatam mu: "Mac, idz i
wyszoruj sobie usta mydiem do prania!” Kiedy czesto mu to powtarzatam. To oznaczaze
uzywa jezyka, od ktérego staralsmy si¢ trzymaé z dala od czaséw Belle Isle. W kalym razie
to poskutkowato i wybuchmt smiechem.

- Anne zamylita sie. Wraca wspomnieniami do przeszitci, pomyslal Sam, a te wspomnienia
wcale nie naléa do przykrych. - Zapytat, czy pozbytam s¢ juz tego luksusowego gogusia - tak
nazywa Dona - a jeeli nie, to dlaczego. | jakim ty jesté mitym facetem. Wiesz, Mac d@o o
tobie mysli. W kazdym razie to wazne, by do niego oddzwonit. Powiedziatamze bedzie
strasznie p&no, maze nawet trzecia nad ranem, lecz on powiedziake nic nie szkodzi. W
Waszyngtonie lgdzie dopiero dziesata.

- Czy to nie mae zaczeké do rana?

- Nie. Mac byt bardzo stanowczy. Powiedzialze gdybys pomyslat o odtozeniu jej, mam ci
przypomnie¢ pewnego wioskiego zentelmena, ktory pytat o ciebie.



- Czy dodat,ze prowadzi zaktad pogrzebowy?

- Nie, ale myle, ze powiniend do niego zatelefonow& Je&li chcesz by sam, maesz
skorzysta¢ z telefonu w drugim pokoju.

- Cholera, chtopcze$wiat jest naprawde maty! Zmieniasz potkule i na kogo s¢ natykasz? Na
malenka, stara Anne. Nie dlategozeby byta stara, rozumiesz?

- Rozumiem - wszedt mu w stowo Samze masz pozdrowienia dla mnie od Dellacroce. Co tym
razem powiedziat ci twéj geboko religijny przyjaciel? Ze ukrzyzowatem Jezusa? - Do diabta,
nie! To byt tylko maly wybieg, na wypadek gdyby nie chciat zadzwoné. Nawet nie
rozmawiatem z Dellacroce. Nie gdze, by miat ochog na dalsze kontakty. Czy daiki temu
czujesz s¢ lepiej? Devereaux zapalit papierosa. To pozwolitonu usmierzyé¢ lekki bol w
zotadku.

- Powiem ci prawde, Mac. Denerwuje mnie to,ze w ogole dzwonisz. Mam uczucigg za chwik
powiesz c§, co nie przyblzy mnie ani na milimetr do Bostonu, mojej matki i mgego
prawdziwego pracodawcy Aarona Pinkusa. Oto jakie unucia wywotuje we mnie twoj wybieg.
Nastgpita diuga seria cmokni¢ na linit WaszyngtonLondyn.

- Jestd bardzo podejrzliwa osoln. Odzywa s¢ w tobie adwokat. Jak ci poszto z Danforthem?
- To szaleniec. Wydziela gagco i zimno jak psychopata. Poza tym podpisat papigr Wchodzi
z dziesgcioma milionami z powodow, ktorych nawet nie potraife wyttumaczyé. Bank jest na
Kajmanach, co jest przyczym, jak przypuszczam, twego telefonu.

- Czy myslisz, ze chcialem c¢ poprosié, bys pojechat na Kajmany?

- Przemkneto mi to przez mysl.

- Nie zrobitbym tego. Kajmany nie g wcale zabawne. Male, parne miejscovgoi z mnostwem
bankoéw i nadetymi bankierami. Probuja tam stworzy¢ nowa Szwajcarig... Nie, sam tam
polecg i zajme sie wszystkim. A ty masz kolejne dziest tysigcy na twoim koncie. Pomylatem,
ze chciatby o tym wiedzi&.

- Mac! - Devereaux poczut ostry, palcy bol w zotadku. - Nie mazesz tego zrobd!

- To nic trudnego, chtopcze. Wypetniasz tylko odpoiedni czek depozytowy.

- Nie to miatem na myli! Nie masz prawa wktada pienigdzy na moje konto!

- Bank nie ma nic przeciwko temu...

- Bank nie bedzie miat nic przeciwko temu! To ja jestem temu preciwny! To ja Si
sprzeciwiam! Chryste, czy ty nie rozumiesz? To znag, ze mnie optacasz!

- Dzieshta cze$¢ jednego procenta? Do diabta, chtopcze, to czystyymysk!

- Nie chae by¢ optacany! Nie che zadnych pieniedzy od ciebie! To czyni mnie wspétwinnym!

- Nic mi o tym nie wiadomo, ale to nie w porgdku wykorzystywaé czas i talent drugiej osoby i
nie ptacic jej za to. Gtos Hawkinsa miat tagodne brzmienie Apstota pokoju.

- Och, zamknij sig, ty sukinsynu! - powiedziatl Devereaux, czuc zblizajaca sie kleske. -
Pomijajac Danfortha, po co telefonowal€?

- Kiedy juz o tym wspomniai&, to jest pewien gé¢ w Berlinie Zachodnim. Chciatbym, zebys z
nim porozmawiat. - Poczekaj, nie méw - przerwat muSam ze znaeniem w gtosie. - Bilet na
samolot i hotelowa rezerwacja bda czeka na dole w "Savoyu", zanim zdyze powiedzi& "stot
Z powytamywanymi nogami”.

- W kazdym razie najpdzniej jutro rano.

- Okay, Mac, wiem,ze wpadiem. Wchodzit w to coraz giiej. W jaki § sposéb, pewnego dnia,
bede musiat s wydostat, pomyslat. MacKenzie zanotowat: 5 20.000.000, a potem zapt
stowami: Dwadzigcia milionéw dolaréw. Dziwne, ale to nie zrobito nanim zadnego wrazenia.
To s jedynie srodki, nie cel sam w sobie. Przyszio mu do gtowye mogiby to po prostu
nazwat dniem wyptaty, zwingé interes i wycof& sig na potudnie Francji. Z pewndgcia ani
Dellacroce, ani Danforth nie wnidliby skargi. Ale nie o to chodzitlo. Piemidze bytly
jednoczénie srodkiem do celu i produktem ubocznym, na swoj spod® usankcjonowary
forma kary. Te dwa ptaszki zastugiwaty na to, co ich spkato. Ale czasu byto niewiele i nie
mogt sobie pozwok na zadne uboczne m§li. Do lata pozostato zaledwie par miesigcy, a byto
jeszcze mnéstwo do zrobienia. Dobor i szkolenie mamelu pomocniczego zajmie sSporo czasu.



Zakup i wyposazenie bazy wypadowej nas¥cza sporo trudnosci, szczegodlnie zakup
ekwipunku. Same proby potrwaja kilka tygodni. Stowem, jest mnostwo do zrobienia w
krotkim czasie. Dlatego kusito, by zmierd taktyk ¢ i zaczyna& z niepetnym kapitatem, ale to
nie bytoby wskazane. Ustalit cyfg czterdziestu milionow nie tylko dla liczebnej symeii w
stosunku do czterystu milionéw (ché niezle to wygladalo w umowie, ktora wypetnit), ale
dlatego, ze czterdzigci milionow zatatwiato wszystko, whczajac w to najbardziej skrajne,
nieprzewidziane wydatki, sladinagd rozumiane jako szybka ewakuacja bazy operacyjnej.
Musiato by¢ czterdziesci milionéw. Byt juz gotowy ze swoim trzecim inwestorem, Heinrichem
Koenigiem z Berlina. Herr Koenig byt tatwym przeciwnikiem. Podczas gdy Sidney Danforth
naduzyt swego modus operandi w Chile, a Angelo Dellacrecbyt po prostu niedbaty, jéli
chodzi o swojesrédziemnomorskie wptaty i zbyt ostentacyjny w spodae zycia, Heinrich
Koenig nie popetnitzadnych widocznych bédow i widdt spokojnezycie wiasciciela ziemskiego
w cichym, sielskim miasteczku dwadzizia kilka mil od Berlina. Ale dwadziescia dwa lata
temu Koenig prowadzit wyjatkowo niebezpieczm gre. Gre, ktora nie tylko przyniosta mu
fortune¢, lecz réwniez umozliwita przeprowadzenie z sukcesem wielu przedgivzigé. W czasie
najwigkszego nasilenia zimnej wojny Koenig petnit podwojmp role: agenta i szantaysty.
Zaczat od przekazywania tajnych informacji obu stronom, potem wytudzat pienadze -
optacany przez zwalczajce s¢ komorki wywiadu - od tych, ktdrzy szukali ochrony przed
zdemaskowaniem. Wkrotce uzyskat wszelkie nitiwe udogodnienia, cznie ze zwolnieniem
od optat celnych dla swoich nowych spétek, od wielkrajow zaleznych od dobrej woli obu
mocarstwowych przeciwnikow. W kaicu, z wdzgkiem Mefistofelesa, zmusit Waszyngton,
Londyn, Berlin, Bonn i Moskwe do zwolnienia jego spotek z obowrujacych przepisow,
rzadzacych w przemysle. Osagnat to wyjasniajac, ze w przeciwnym razie poinformuje innych
o ich dawnej dziataIngci. A potem, ku wielkiej uldze wielu radow, wycofat sg¢. Zbudowat
swoje imperium na cialach - zmartych i przeraonych - potowy zbiurokratyzowanej i
przemystowej populacji Europy i Ameryki. Pozostat netkniety z powodu bardzo oczywistego
strachu przed reakcja tancuchowoodwetowy. Ktéry z biurokrata, podsekretarz, minister lub
maz stanu (a ktéraz gtowa paistwa) pozwolitaby na otwarcie puszki Pandory? Tote po
wycofaniu sig pozostat rownie bezpieczny jak w okresie dni cisziyspokoju swojej wiciekiej
dziatalnosci. Strach stanowit broa Koeniga. Lecz ten sam strach znikat, jeeli cziowiek
gwizdat sobie z reakcji lub odwetow kot radowych, przemystowych czy midzynarodowych. |
w tym wiasnie tkwita bron Hawkinsa. Ta ogromna mgdzynarodowa armia ofiar ruszytaby
jak burza, gdyby wiedziata,ze maze se zemici¢ bez konsekwencji, wiedgc o tym, ze jeszcze
kto$ zna ich dawne grzechy. Ujawnienie tej tajemnicy g grozba Maca. Koenig z pewnécia
zrozumie logike takiego podefcia do sprawy. To wignie brak tej logiki zapewnit mu fortune.
Latwo moégt sobie wyobrazé skutki kilkuset telegraméw wystanych jednoczénie do kilkuset
mieszkaicow biatych doméw na catymswiecie. O tak, przekonatlby s¢ o tym, z chwik gdy
ogien zaporowy z nazwisk, dat i dziatalnéci ruszytby na niego. MacKenzie wzjt kopie akt z
lozka, trzymajac je w odpowiedniej kolejngci i przeniost je na stolik do kawy stogcy przy
kanapie. Usiadt i czerwonym flamastrem zakrdit dwa lub trzy punkty na kazdej stronie.
Sprawy uktadaty sie wspaniale. Problem sprowadzat @i jedynie do realnej oceny czyich
mozliwosci i dostepnej logistyki do ich skompletowania. Wzat kopie, podszedt do biurka i
roztozyt papiery przed telefonem. Byt gotowy do chtodnegdbeznamegtnego wyliczenia spisu
migedzynarodowych oszustw, ktory wywotatby rumieniec natwarzy Dzyngischana. Heinrich
Koenig wylozy dziesgé milionow dolaréw. Devereaux miat ciemne obwodki widt oczu ze
zmeczenia, kiedy przechodzit przez urgd celny na lotnisku Tempelhof w Berlinie,
przygotowany na to,ze oficjalnie szczekagcy neonazista, sprawdzacy mu papiery i baga,
ostempluje mu czoto. Chryste, pomélat, da¢ Niemcowi piecatke, a zacznie szale W pewnej
chwili otworzyt szeroko oczy ze zdumienia widgc wnetrze witasnej walizki. Wszystko byto
utozone schludnie i poradnie, jakby pakowat je Bergdorf Goodman. On nigdy &k nie
pakowat swoich walizek. Potem, jak przez m@gt przypomniat sobie,ze Anne s¢ wszystkim
zajeta. Nie tylko go spakowala, ale zeszta razem z nido recepcji i pomogta mu uregulowa



rachunek. Zrobita to wszystko, pomsglat, bo sam nie byt w stanie wiele zroléi Szalestwo
kiopotéw przywiodto go do walki z butelky szkockiej. Przegrat. Jedym rzecz, o ktorej
pamietat, byto wystanie poczj lotnicza tej cholernej umowy do Hawkinsa. "Kempinsky
Hotel" w Berlinie byt niemiecka wersja starego "SherryNetherland" w Nowym Jorku z nieco
bardziej surowym wnetrzem. Ogromne fotele w hallu wydawaty si zrobione raczej z cementu
niz ze skory. Pomimo krzycacego bogactwa, polerowanego ciemnego drewna i stzhwie
przyzwoitych urzednikdw Sam czut,ze jego stabe, zorientowane na demokragjwnetrznosci,
nie ;3 w stanie tego strawt! Recepcja zatatwita go sprawnie i szybko. Zostatdprowadzony
przez nieprzyjemnego, starzejcego s¢ SS Oberfuhrera, ktéry potraktowat jego walizke tak,
jak gdyby zawierata bajgietki i wedzone tososie. W apartamencie (byt ogromny - Mac
Hawkins rzeczywgcie zatatwit mu pierwsz klasg) Oberfuhrer rozjasniat ciemnaosci w
pokojach z godndcia cziowieka przyzwyczajonego do wydawania rozkazow doziatowi
wojskowemu. Devereaux bgjc si o swojezycie, dal mu napiwek i grubiaisko odprawit za
drzwi rzucajac taskawe "auf Wiedersehen". Otworzyt walizle. Anne przewidujaco zawirgta
mu butelke whisky w recznik kapielowy. J&li kiedykolwiek byt czas na to, by przeptuka&
niestrawnaosé, to teraz. Niewiellg iloscia, potrzebng na uruchomienie silnika. Nagle rozlegto
si¢ pukanie do drzwi. Sam tak s¢ przestraszyt,ze wyplut cala whisky na tdzko. Zakorkowat
butelke i goraczkowo zacat szukaé miejsca, by p ukryé. Pod poduszlg! Pod kapa na tdzko!
Nagle oprzytomniat. Co on wyprawia? Co & z nim dzieje, do diabta? Niech @ cholera,
MacKenzie Hawkinsie! Odetchrat gteboko i spokojnie postawit butelle na komodzie, Jeszcze
raz odetchmt gteboko, otworzyt drzwi i natychmiast, mimo woli, wyplicit cate powietrze z
ptuc. W drzwiach stata blond Afrodyta z Palo Alto w Kalifornii, zarejestrowana w jego
pamieci jako mate i spiczaste. Trzecia pani MacKenzie Hakins. Lillian.

- Wiedziatam, ze to ty! Powiedziatam do tego cziowieka w recepcijte to musisz by ty! Sam
nie byt pewny, dlaczego sklasyfikowat Lillian jako"'mate i spiczaste". "Mate" wyrz adzaly tej
damie niesprawiedliwgé. Byé moze byt to przymiotnik pomocniczy, punkt wyijscia do
poréwnania z pozostatymi trzema biustami. Devereausnut te absurdalne myli i - byt tego
swiadom - gapit sk jak dwudziestolatek, oghdajacy po raz pierwszy magazyn "Artists and
Models", na Lillian siedzaca w drugim kacie pokoju i ttumaczaca, ze przyleciata do Berlina
trzy dni temu na dwutygodniowy kurs smacznej kuchni Wszystko to byto niewiarygodne.
Jako zreczny adwokat wiele razy analizowat zapisy przegbczych umystowdci, wychwytujac
ktamstwa u da&wiadczonych oszustow na wszystkich poziomach spateej dzungli. Pomimo
zmeczenia fizycznego i psychicznego nie nabkd do ludzi, ktorzy daja sie tatwo kierowaé i
postara sk, aby trzecia pani MacKenzie Hawkins si o tym dowiedziata! Popatrzyt na nj
groznie, a potem wzruszyt w mylach ramionami. Pal to diabli!

- Tak wiec jest& tu, Sam. Mog: nazywat ci¢ Sam, prawda? To zdumiewajce, do czego mae
zaprowadzi zainteresowanie dobg kuchnig.

- Tak ci sig tylko wydaje, Lillian! Oto jak zbiegi okolicznosci staja sig naprawdg...
przypadkowe! Smiech Sama zabrzmiat niemal histerycznie. Robit, condgt, by panowa nad
oczami. Byt jednak zbyt zngczony. Po prostu poddat i i pozwolit swoim oczom na swobog

- Nie mogtabym sobie wymarzy lepszego sposobu zwiedzania Berlina. Zi bedziemy mieé
szcascie, znajdziemy i kort tenisowy! Styszatam,ze w hotelu jest basen, mce i sala
gimnastyczna... - Lillian umilkia, a Devereaux pocat, ze czegé mu brakuje. W takim stanie
ducha najlepszym lekarstwem byt cichy, monotonny,tadki potok stéw. - Moze jestem zbyt
obcesowa? Czy podriujesz sam? Wiedzialze nie powinien. Nie powinien. + Bardziej sam,
niz kiedykolwiek w zyciu. - No c@, nam z pewndcia to nie grozi. Nie obra sig, ale wyghdasz
na smiertelnie zmeczonego. M¥le, ze zapracowaié si¢ prawie nasmieré. Potrzebujesz kogs,
kto by si¢ toba zaopiekowat.

- Jestem tylko wiasnym gogcym cieniem...

- Moje biedne jagniatko. Choé tutaj i pozwol, ze rozmasug ci ramiona. To czyni cuda.

- Jestem rpdznym szcatkiem. Czuje si¢ jak w prozni, jak w ciektym otowiu...



- Jest& wyczerpany, moje jagnatko. Dobry chtopiec. Wyciagnij si¢ i potoz glowe na kolanach
Lilly. Ojej, masz takie gorace skronie. A mgsnie szyi zbyt napete. O tak, tak juz lepiej. Czy
nie czujesz st lepiej? Tak byto. Czut, jak jej zwinne palce rozpnaja koszuk, a delikatne rece
przesuwaja Sie po piersi pieszcgc mu ciato anielskim dotykiem. Co za piekio. Otworyt oczy i
tuz nad twarza zobaczyt dwie wspaniate piersi. Ten widok byt nielo zniesienia. - Czy lubisz
gorace wanny z mnostwem fbelkéw, ktére pachm jak roze i jak wiosna? - zapytat szeptem.
- Nie w tej chwili - odszeprta. - Lubi¢ gorace prysznice na stajco. Sam s¢ usmiechnat.

*%k *

Rozdziat XIlII

Zapach wypetniat powietrze wokot niego. Nie potrzetwat otwieraé oczu, aby domgli¢ sie,
skad pochodzi. Jgli byt w stanie odtworzyé poprzedni wieczor z jakas doktadnoscia - a spokgj
ponizej pasa przekonat go,ze mogt - to sgdzili wig¢ksza cze$¢ nocy pod prysznicem. Sam
otworzyt oczy. Lillian siedziata obok, oparta o podszki, z okularami w rogowej oprawie na
uroczym zadartym nosku. Miata przed soly wielki arkusz kartonu. Biate przescieradio
przykrywato biust, lecz nie na tyle, by nie mogt dstrzec jej wspaniatych ksztattow.

- Cz&s¢ - powiedziat cicho.

- Dzien dobry! - Spojrzata na niego i miechngta sie.

- Wiesz, ktéra godzina? Ta blond istota to okaz zawia, pomyslal. Z pewndscia to rezultat
jazdy na desce w Kalifornii albo MacKenzie Hawkins nauczyt ja tych ¢wiczen
gimnastycznych.

- M¢j zegarek jest pod przdcieradtem na moim reku. Nie mam pojecia, ktéra godzina.

- Dwadzi&cia po dziesatej. Spates jedenacie godzin. Jak s¢ czujesz?

- Chcesz mi powiedzié ze poszlmy spa, to znaczy zasgtem o wpot do dwunastej
wieczorem?

- Pewnie stych& ciebie bytlo @& przy Bramie Brandenburskiej. Ciagle cie tracatam, by§
przestat chrapat. Bytes wyjatkowo operowy. Jak twoja glowa?

- Zupenie spokojna. Zastanawiam s, dlaczego.

- To ta para. | gimnastyka. Nie jesté w stanie dwo wypié¢. Mysle, ze twoj krwiobieg sie
zbuntowat. Lillian wzigta otowek z szafki przy t@ku i poprawita cos na kartonie.

- Wspaniale pachniesz - powiedziat przygtajac sk jej i przypominaj ac sobie to, co widziat z
gtowa na jej kolanach i anielskie dotkngcia na piersi.

- Ty takze, jagnigtko - odparta usmiechajac sk i patrzac na niego. - Czy wieszze masz
wspaniate ciato?

- Ma swoje zalety.

- Chodzi mi o to,ze masz wspaniale zbudowane ciato, proporcjonalneénarmonijne. To wielka
szkoda, ze pozwalasz mu si rozpadat. Postukata okularami w podbrodek, jak lekarz
badajacy stan chorego po operaciji.

- Nie posumatbym si¢ az tak daleko. Gratem kiedy w lacrosse'a. | bytem catkiem niezty.

- Jestem pewnagze grubo ponad dziesi¢ lat temu. Teraz spdjrz tu. - Lilly odtozyta okulary i
odrzucita koc z piersi Devereaux. - Popatrz tutajl tu, i tu, i tu. Zadnych migsni. Tkanka
migsniowa nie éwiczona od lat. | tu tez.

- Au!

- Twoje latissimi dorsi nie istniep. Kiedy ostatni raz s gimnastykowate&?

- Ostatniej nocy, pod prysznicem.

- Ten aspekt twojej formy absolutnie nie wchodzi wgre. To jest drugorzedna sprawa catej
istoty...

- Dla mnie nie jest.

- ... zalena od ukfadu migsniowego. Twoje ciato jestwiatynia. Nie pozwoll mu s¢ rozpasé i
zmarnieé¢ przez lekcewaenie i niewt&ciwe traktowanie. Staraj sk je udoskonalié! Daj mu



Szang wyciagniecia sk, oddychania i bycia wytecznym. Oto do czego ono jest przeznaczone.
Popatrz na MacKenzie'ego...

- Wnosz sprzeciw! Nie che patrze¢ na MacKenzie'ego!

- Méwig w sensie klinicznym.

- Wiem - zamruczat Devereaux pokonany. - Nie megsie od niego uwolné. Opetat mnie.

- Czy zdajesz sobie spragy ze Mac ma dobrze po pi¢dzieshtce? | spojrz na jego ciato, w
jakim jest doskonatym stanie. To mocnha spizyna, wspaniale uformowana... Oczy Lilly
zapatrzyly si¢ w dal. Tak jak to zrobita Anne w "Savoyu". Wspominala, jak Anne - a te
wspomnienia nie byty przykre.

- Na litosé boska - powiedziat Sam - Hawkins spdzit cate zycie w wojsku. Biegajc, skacac,
zabijaj ac, torturuj ac. Musiat byé w formie po to,zeby przezyé. Nie miat wyboru.

- Mylisz sig. Mac rozumie, jak wazna jest forma, praktyka, wykorzystanie petnego potecjatu.
Kiedys$ powiedziat... ach, niewane. Dziewczyna zdjta reke z piersi Devereaux i signeta po
okulary.

- Alez proszg, mow. - Sypialnia w hotelu "Kempinsky" mogta spokgnie byé sypialnia w
"Savoyu". Za to zony nie byly wymienne. Kada z nich to indywidualnasé. - Chetnie
postucham, co Mac powiedziat. Lilly trzymata okulay w obu rekach bebniac w nie palcami.

- Powiedziat: "Twoje ciato powinno by realnym przedtuzeniem twego umystu, rozwijanym w
jego granicach, lecz nie nadiywanym®.

- Mnie bardziej podoba sg: Jesli zmieniasz warunki zewretrzne, komplikujesz wnetrze.

- Co takiego?

- Powiedziat c@ jeszcze. Mae zle zrozumiatem. Biegun intelektualny i fizyczny todwa rézne
bieguny. Moge wyobrazi¢ sobie,ze umiem sfrumé z wiezy Eiffla, ale lepiej tego nie probowa.

- Bo to nie miatoby sensu. Ale mogtytrenowaé schodzenie z niej w rekordowym tempie. To
bytoby prawdziwym, realnym przedtuzeniem twojej wyobrazni. Wazne, by prébowa to
osiagnac.

- Co, schodzenie z wigy Eiffla?

- Jezeli sfruwanie uwazasz za realne.

- Nie uwazam. Jé&li nadazam za tym pseudoscholastycznym rozumowaniem, to wied ciebie,
jesli myslisz o zrobieniu czegé, powinnas zaraz przetary¢ to na jezyk czynu.

- Tak, najwazniejsze, by nie pozostawabiernym. Lilly machneta reka z emfaz, przescieradto
opadio w doét. Nie do zniesienia urocze, porskat Devereaux. Ale w tej chwili niedosgpne.
Dziewczyna byta w ferworze dyskusiji.

- To jest albo daleko bardziej skomplikowane, alb@ wiele prostsze, i sig na pozor wydaje -
powiedziat.

- To jest o wiele bardziej skomplikowane, wierz mi- odparta. - Subtelngé tkwi w
0CZyWistaci.

- Wierzysz w to, prawda? zapytal Sam. - To znaczye czerpiesz satysfakej z mazliwosci
podjecia wyzwania, tak? - Qdze, ze tak. Dla wiasnego dobra. Probow&osihgnaé to, co sobie
wymarzysz, sprawdzé swoj potencjat.

- I ty w to wierzysz. Bylo to raczej stwierdzenie iz pytanie.

- Tak, dlaczego?

- Poniewa w tej chwili moja wyobraznia nie jest w stanie pracowd& Czuje koniecznaé
fizycznego wyrazu, by wyprobowé& moj potencjat. W rozsadnych granicach, oczywicie.
Podniost sg i usiadt twarzg do niej. Ich oczy s¢ spotkaty. Wyciagnat r ¢gke, odebrat jej okulary
i odtozyt na boczm szafke. Nasipnie siegnat po menu. Oczy Lillian byly jasne, usta rozsugy
sie¢ w potusmiechu.

- Zastanawiatam sg, kiedy o to zapytasz. | wtedy zadzwonit telefon. I8s w stuchawce naleat
do tego typu gtosow, ktore niegdy podwyzszaly oghdalnosé¢ wszystkich wojennych filmow
wytworni Warner Brothers. Z kazdej zgtoski kapato zto. - My nie bendzem, nie naemi
hozmawiacz przez telefon.



- Niech pan przejdzie na drug strong ulicy i otworzy okno, to sobie pokrzyczymy -
odpowiedziat poirytowany Devereaux

- Czas to istota wszystkiego. Pan zejd do hallu i péjdze do najdalszego fotela naprzeciw
okna, na prawo od wejszcza. Pod renka tszymacz ztmy "Der Spiegel”. Und pan kszyowacz
nogi co dwadeszcza sekungl

- Mam usigs$¢?

- Pan bende wyghdacz gtupio kszyszujondz nogi na stojonco, mein Her

- A gdyby ktos siedziat w tym fotelu? Cisza oznaczata zarowno ggw jak i zaklopotanie.
Potem nashpit krotki, dziwny dzwiek, przypominajacy mala swinke kwiczaca z
niezadowolenia.

- To go wyrzucicz! - ustyszat.

- To gtupota.

- Pan crobicz, co ja mowg. Nie ma czasu na dyskusje. Spotkamy sze za pietmeze minuten.

- Hej, zarazi Dopiero co wstatlem. Nie zjadtem jeszesniadania, musz sie ogolic...

- Czternaszcze minuten, mein Herr.

- Jestem gtodny! Glény stuk w stuchawce oznaczat koniec rozmowy.

- Do diabta z nim - powiedziat Devereaux zwracar sk z nadziep w strong nadzwyczajnej
Lillian. Lecz Lillian ju z tam nie byto. Stata teraz przy tdku ubrana w ptaszcz lgpielowy
Sama.

- Ocalit nas telefon, m¢j drogi. Ty masz sprawy daatatwienia, a ja muse si¢ przygotowa¢ do
lekciji.

- Do lekc;ji?

- Die erstklassige Strudelschule - wygmnita. - Mniej specjalistyczna, lecz prawdopodobnie
bardziej zabawna ni Cordon Bleu w Paryzu. Zaczyna s¢ w potudnie. Nasz hotel jest na
Leipziger Strasse. A to jest na Unter den Linden. Biprawde powinnam si pospieszy.

- A co z nami? Zesniadaniem i... czy nie bierzesz rano prysznica? Uian rozesmiata sig: to
byt mity, szczerysmiech.

- Szkota kaiczy sk o wpot do czwartej. Spotkamy si tuta;.

- Jaki jest numer twojego pokoju?

- 511.

- A moj 509.

- Wiem. Czy to nie cudowne?

- Albo... Zamieszanie, jakie nasfpito w hallu, graniczyto z absurdem. Najdalszy fote
naprzeciw okna byt zagty przez starszego, krotko ostrzgonego pana z podwdjnym
podbrodkiem, ktéremu gtowa opadata na piersi, bo dzemat. Na kolanach trzymat niestety
zlozony egzemplarz "Der Spiegla”. Starszy pan najpierwsig¢ zirytowat, a potem wéciekt na
dwdch mezczyzn siedacych obok niego i dagcych mu niedwuznacznie do zrozumieniazeby
wstat i poszedt z nimi. Dwa razy Sam prébowat giwtr aci¢ i wyjasni¢, najlepiej jak mogt, ze
on tez ma ztazony egzemplarz "Der Spiegla". Nie dato tozadnego rezultatu. Dwéch ositkow
interesowato s¢ jedynie dzentelmenem siedgcym w fotelu. W koacu Devereaux stagt na
wprost nich i zacat krzyzowaé i rozkrzy zowywaé nogi. W pewnym momencie szef obstugi
hotelowej podszedt do Sama i najczystszym angielskipoinformowat go, gdzie jest mgska
toaleta. Potem pogznie zbudowana kobieta, uderzajco podobna do Dicka Butkusa, podeszta
do trojki siedzacej w fotelach i zacgta oktada¢ dwoch gestapowcow pudtem na kapelusze i
ogromnych rozmiaréw czarm skoérzam torbg. Jest tylko jedno wygcie z tej sytuaciji,
pomyslat Devereaux. Chwycit jednego z facetdw za sayj wyciagnat z zagrazonej strefy. - Ty
szalony sukinsynu! To ja jestem tym cziowiekiem! J&e§ od Koeniga, tak? Trzydziégci sekund
pozniej Devereaux zostat wyeigniety z hotelu do pobliskiej alejki. Pare metrow dalej,
tarasujac prawie cah przestrzen migdzy budynkami, stala ogromna ogzaréwka z
brezentowym pokryciem, rozcagniegtym na metalowych stupkach. Wypetniona byta od
podtogi az po sufit setkami klatek, ustawionych jedna na druggj, z tysiacami (wydawato sg,
ze 3 ich tysigce) piszcacych kurczakow. Miedzy klatkami biegt waski korytarzyk,



prowadzacy do waskiego okna szoferki. Przy oknie staty dwa mate di&czki. - Ej, dajcie
spokoj, to smieszne! To niehigieniczne! Eskorta kiweta tylko gtowami po niemiecku,
usmiechneta sig po niemiecku i réwniez po niemiecku wiladowata Sama do ciasnego
korytarzyka i popchneta przejsciem o szerokéci osiemnastu cali w strog stoteczkow.
Natychmiast otoczyty go ostre dziobki szczypte mu ciato. Popotudniowe shice znikneto pod
ciezkim brezentem. Smrod kurzego fajna przyprawiat go omdtosci. Jechali okoto godziny
zatrzymujac Sk co pewien czas nha kontrgl przez chtnych do wspoipracy
wschodnioniemieckich zotnierzy, ktérzy machnigciem kazali jecha& dalej chowajac do
kieszeni zachodnie marki. Wjechali na teren diej farmy. Przez waski korytarzyk miedzy
klatkami i fruwaj acymi piérami mogt dostrzec pagce seé bydto, silosy i stajnie. Wreszcie
stareli. Eskorta numer jeden wyszczerzyta gby w usmiechu i wyciagneta Sama na stace.
Zaprowadzono go do wielkiej stajni,smierdzacej bydleca uryna i swiezym gnojem. Zostat
poprowadzony, po niemiecku, krzyujaca sie serig zakretéw, przez cuchmcy budynek do
pustej przegrody. Rzd niebieskich kokard swiadczyt o tym, ze gospodarstwo prowadzone jest
wzorowo. W srodku, na stotku do dojenia kréw, otoczony goérami goju, siedziat wielki
mezczyzna, w ktorym Sam domylit si¢ Heinricha Koeniga. Nie wstat na jego widok, tylko
wpatrywat si¢ milczaco w Devereaux. Malutkie oczka, otoczone faldami gmistej skory,
ciskaty btyskawice.

- Wiec... - Koenig wydyt pogardliwie wargi i ruchem reki odprawit eskorte.

- Wiec? - powtorzyt Sam. Jego gtos zatamat¢iekko, bo poczut wilgotne, kurze plamy na
plecach.

- Jesté wystannikiem tego potwora, generata Hawkinsa? - Kenig wymowit stowo "generat” z
twardym niemieckim "g".

- Chcialbym to wyjasni¢, jesli mozna - powiedziat Devereaux ze sztucznymsmiechem. - Tak
naprawde, to jestem tylko jego znajomym i ledwie znam tegaziowieka. Jestem tylko
skromnym adwokatem z Bostonu, a obecnie niczym edej niz zwyklym kancelisty. Pracuje
dla mategozydowskiego cztowieczka nazwiskiem Pinkus. Nie poliby go pan. Moja matka
mieszka w Quincy i przedziwnym zbiegiem okoliczrii...

- Dos¢! - Niezwykle gtagsne pierdnigcie rozlegto s¢ w okolicy stotka. - Jest pan p&rednikiem
tego piekielnego diabta!

- Je&sli o to chodzi, to musiatbym s¢ spiera¢ co do legalnéci tego zwizku. Rzeczony zwjzek
taczy sk z moim poprzednim wyjanieniem stopnia zaytosci. Nie sdze...

- Szakale, hieny! Ale takie psy zawsze gloo szczekag, kiedy poczup migso. Powiedz mi, czy
ten Hawkins dziata na polecenie Gehlena?

- Kogo? .

- Gehlena? Devereaux przypomniat sobiee Gehlen byt gltdwnym szpiegiem Trzeciej Rzeszy,
ktéry po wojnie dziatat na dwa fronty. Nie pozwoli, aby Koenig mylat, ze istnieja jakies
powigzania migdzy Hawkinsem a Gehlenem. To by oznaczato wspotudtipewnego Sama
Devereaux, ktory byt spoza bray.

- Och, jestem pewny,ze nie. Nie gdze, aby generat Hawkins kiedykolwiek styszat o tym
jakmutam. W kazdym razie ja na pewno nie. Gowno kurze rozchodzitgi¢ pod koszuh Sama
po catych rozpalonych plecach. Koenig wstat wolnoezstotka i drugie pierdnigcie ogtosito
swoja obecndé. Oznajmit ze spokojm wrogoscia:

- General ma moj nieclgtny szacunek. Przystat mi paplagcego idiog. Daj mi te papiery,
glupcze!

- Papiery... Sam signat do kieszeni marynarki po kolejna kopi¢ umowy ze Spotls Shepherda.
Niemiec przesuwat w palcach papiensciskajac kazdy, jakby miat go zaraz wyrzucik. Tym
razem Sam ustyszat cichsgnieco mieszanig pierdnigé i chrzakniec.

- To oburzajace! To wielka niesprawiedliwd@¢! Wrogowie polityczni sa wszdzie! Mysla tylko
0 jednym, jak mnie zniszczy! Krople sliny zebraty mu si¢ w kacikach ust.

- Catkowicie si z panem zgadzam - powiedziat Devereaux kiwgg gtowa. - Odrzucitbym to,
gdybym byt na paiskim miejscu.



- Chciatbys tego i wy wszyscy! Wszyscy chcecie mnie do&taviéj wielki udziat w walce o
pokoj na swiecie, ci wrogowie, ktérych mialem w gku, te gorace linie i czerwone linie, i
niebieskie medzy wielkimi mocarstwami - to juz zostato zapomniane. Teraz spiskujecie za
moimi plecami. Méwicie klamstwa o nie istniegcych kontach bankowych, nawet o moich
skromnych domach. Nie chcecie przyzria ze kazda marke, ktdra posiadam, zarobitem. Kiedy
sie wycofatem, nie mogkcie mi tego darow#, bo nie moglicie juz kopa¢ pode mm dotkdw. A
teraz to! Niesprawiedliwc¢!

- Och, rozumiem.

- Niczego nie rozumiesz! Daj mi codo pisania, idioto! Pierdmt i podpisat.

* % %

Rozdziat XIV

Dzwony na Aniot Paiski bity dostojnie, wibrujace, z namaszczeniem. Odbijaty siechem na
placu sw. Piotra, ptynely ponad marmurowymi straznikami Berniniego, nad otoczomn
atmosfera skupienia bazylika i dalej do Ogrodéw Watykanskich. Na kamiennej tawce,
przygladajac sk pomaranczowym promieniom zachodgcego st@ca, siedziat korpulentny
mezczyzna z twarz, o ktérej mozna powiedzi&, ze przezyta siedemdziesit lat w zyczliwosci,
choé nie zawsze w spokoju. Twarz byta petna. Ale wiejskyp budowy ciata nie pozwalat
nazwat tej twarzy zniewieiciata. Oczy mezczyzny byly szeroko otwarte, due, brazowe i
tagodne. Ich spojrzenie miato w sobie s} spostrzegawcz&t, rezygnacg i wesotd¢. Jego ubior
stanowita dostojna biata szata, nalma stanowisku najwyszego zwierzchnikaswigtego,
apostolskiego, katolickiego Kéciota, nasgpcy swietego Piotra, biskupa Rzymu, duchowego
przywodcy czterystu miliondw dusz rozsianych po cej kuli ziemskiej. Papiez Francesco |,
Namiestnik Chrystusowy. Urodzit s¢ jako Giovanni Bombalini, w matej wiosce na poinood
Padwy, w pierwszych latach obecnego stulecia. Narpidy te odnotowano tylko w skrétowej
formie, bowiem rodzina Bombalinich nie nalgata do zamanych. Giovanniego odebrata
akuszerka, ktéra przewanie zapominata informowa o owocach swej pracy (i pracy swej
pacjentki) wiejskiego urzgdnika, pewna, ze kdiciot sie tym zajmie. Chrzty przynosity
pieniadze. Pojawienie si Bombaliniego na tym swiecie mogto nigdy nie zost& legalnie
zarejestrowane, gdyby nie jego ojciec, ktory zakyt sie ze swoim kuzynem Frescobaldim,
mieszkajacym trzy wioski dalej na poétnoc,ze jego drugie dziecko dzie chlopcem. Bombalini
- senior, by jego kuzyn nie mogt gijuz wycofa¢ z zaktadu, poszedt do urgdu zarejestrowat
meskiego potomka. | wygratby, gdybyzona Frescobaldiego, ktéra miata roda w tym samym
miesiacu, wydata na$wiat dziewczynke. Ale tak sie nie stalo i zaktad uniewaniono. To
dziecko - Guido Frescobaldi - przyszto n&wiat, wedtug szcatkowych informacji, w dwa dni
po swoim kuzynie Giovannim. J& we wczesnym dziedistwie Giovanni wyrézniat sig¢ wsrod
innych dzieci w wiosce. Po pierwsze nie miat ochoprzyswaja¢ sobie katechizmu, ucgc si go
na pamigé. Niepokoito to wiejskiego ks¢dza, poniewa znamionowato przedwczesny rozwoj i
podwazato jego autorytet, ale prébie dziecka nie mana byto przeciez odméwié. Koleje zycia
Giovanniego Bombaliniego bylty napraw@ niezwykte. W dzien pracowat w polu, a w nocy
czytat wszystko, co tylko mu wpadto w ¢ce. W wieku dwunastu lat odkryt biblioteke w
Padwie, lpdaca zaledwie namiastly biblioteki w Mediolanie, w Wenecji i oczywkscie w
Rzymie, ale ci, ktorzy znali Giovanniego, twierdzil ze przeczytat wszystkie ksizki najpierw
w Padwie, potem w Mediolanie, a nagpnie w Wenecji. W tym czasie jego kgdz polecit go
wielebnym ojcom w Rzymie. Kd&ciot byt spetnieniem jego préb. Dopoki sig duzo modlit - co
byto tatwiejsze, ch@ wymagato tyle samo czasu co praca w polu - pozwala mu czyta tyle,
ile chciat, a nawet wgcej. W wieku dwudziestu dwoéch lat Giovanni Bombalin zostat
wyswiecony na ksedza. Niektorzy powiadali,ze byt to najbardziej oczytany ksadz w Rzymie,
eruditofantastico. Lecz Giovanni nie miat surowegooblicza prawdziwego watykaiskiego
erudyty, ani tez nie przybierat wyniostych p6z pewnego siebie zatwdziatego konserwatysty.



Zawsze wynajdywat jaki&s wyjatki i préby naginania si¢ stosownie do okolicznfci w historii
Kosciota, zwracajgc uwag (niektorzy twierdzili, ze zidliwie) na to, ze pisma Kdciota
znajdowaly swop site w prawdziwych sprzeczndciach. Majac dwadzigcia szé¢ lat Giovanni
Bombalini zostat uznany za wrzdéd na ciele WatykanuPazniej zaczat dziata¢ wszystkim na
nerwy jego czerstwy wygdd, ktéry stat w sprzeczndci z tak upragnionym przez rzymskich
eruditi wychudzonym wizerunkiem. Co najwyzej byt karykatur g wiejskiego chiopa z
potnocnych rejonéw. Niskiego wzrostu, kepy, szeroki w barach, wyghdat raczej na parobka
w zagrodzie dla kéz nt na bywalca marmurowych sal watykaskich kolegiéw. Ani
teologiczna wiedza, ani zalety charakteru, ani navigtgboka wiara nie byly w stanie zmient
jego umystu i wyghdu. llez nieprawdopodobnych miejsc wynajdywano dla niego: bte
Wybrzeze, Sierra Leone, Malta i, przez pomyig, Monte Carlo. Zapracowany urzednik w
biurze ekspedycyjnym bédnie odczytat nazwe i wpisal Monte Carlo, zapewne dlategoze
nigdy nie styszat o brazylijskiej miejscowéci Montes Claros. W ten sposob koleje losu
Giovanniego Bombaliniego zmienity swoj bieg. Takinto zrzadzeniem opatrzndci zablakat sig
do kotta wysokich stawek i wielkich emocji ksidz o czerstwym wygddzie, roztargnionym
wzroku, fagodnym poczuciu humoru, z glowy nabita wiedza wieksza od dwunastu
migdzynarodowych finansistéw razem waitych. Poniewa nie miat zbyt wiele do roboty na
Ztotym Wybrzezu, w Sierra Leone i na Malcie, kiedy s nie modlit i nie cdwiecat tubylcow,
czytat mnostwo czasopism, powkszajac swoj i tak juz wyjatkowy bank wiedzy. Ludzie
Zyjacy w nieustannym napgciu, stale ryzykujacy i nie wylewapcy za kotnierz, potrzebup od
czasu do czasu duchowej pociechy. Wobec tego wiglglBombalini zaczt podnosi na duchu
zbtgkane owieczki. Ku zdziwieniu tych zatwardziatych geesznikow znaléli w nim nie tylko
ksiedza zadapcego pokut, lecz przede wszystkim wesotego kompana, z ktérymnozna
podyskutowat na kazdy temat: o sytuacji ekonomicznej na swiatowych rynkach, o
historycznych precedensach dla spodziewanych geojptznych wydarzen, a szczegdlnie o
jedzeniu. (Jego ulubionymi potrawami byly proste ssy, przyrzadzane bezzadnych sztuczek
typowych dla haute cuisine.) Nie uptygio wiele miesecy, a wielebny Bombalini stat s
czestym bywalcem najlepszych restauracji i najwgkszych doméw na Lazurowym Wybrzeu.
Ten raczej dziwacznie wygidajacy tegawy pratat byt cudownym gawedziarzem, totez kazdy
pragnat go mieé¢ przy sobie, znajdupc w jego stowach rozgrzeszenie, by moc dalej grzgéz
zong sasiada. W kaicu na rece wielebnego Giovanniego zagip sptywaé mnostwo datkow dla
Kosciota. Rzym nie mogt dhzej ignorowaé Bombaliniego. Rosmce zasoby pierizne skarbca
watykanskiego na to nie pozwalaty. Wojna sprawitaze monsignore Bombalini przenosit i ze
stolicy do stolicy sprzymierzonych pastw i towarzyszyt coraz to innej armii. Stato gt tak z
dwoch powoddéw. Pierwszym bylo jego zdecydowane $§wiadczenie skierowane do
zwierzchnikow, ze nie mae pozosté& neutralny wobec hitlerowskich zamiarow. Swag decyzje
popart szesnastostronicowym elaboratem, w ktorym predstawit przyktady historycznych,
teologicznych i religijnych precedensow. Nikt oproz jezuitow tego nie zrozumiat, toté Rzym
przymknat na to oczy i nie tracit nadziei. Drugim powodem wjennych podrazy byta jego
ogromna popularncé¢ wsrod miedzynarodowych wyzszych sfer w Monte Carlo, ktorych
przedstawiciele zmienili teraz fraki na mundury pukownikéw, generatéw i dyplomatéw,
domagajac se obecndci monsignore Bombaliniego. Tyle préb naptynelo od
sprzymierzonych o jego ustugize J. Edgar Hoover w Waszyngtonie napisat w jego akcth:
Wysoce podejrzany. Prawdopodobnie wra Lata powojenne to dla kardynata Bombaliniego
okres szybkiego pgcia s w gore w hierarchii watykanskiej. Swe sukcesy zawdegtzat gtownie
bliskiej przyjazni z Angelo Roncallim, z ktérym hczyly go nieortodoksyjne pogidy i
zamitowanie do przyzwoitego, ale niekoniecznie wytwnego, wina i partyjki kart po
wieczornych modlitwach. Siedgc na kamiennej tawie w Ogrodach Watykaskich Giovanni
Bombalini - papiez Francesco - doszedt do wnioskue brakuje mu Roncallego. Wiele dobrego
razem dokonali. 1 obu podobnie wywyszono na tron Piotrowy. Nigdy go to nie przestato
bawi¢. Roncalli, John, bytby réwnie ubawiony. | niewatpliwie byt. Obaj stanowili kompromis
zaproponowany przez surow, ortodoksyjna Kurig, by ugasé ognie niezadowolenia



wybuchajace na calym $wiecie. Zaden kompromis nie trwa diugo. Lecz Roncalli miat
utatwione zadanie. Musiat walczy jedynie z teologicznymi argumentami i niedorozwirgtymi
spotecznie reformatorami. Nie miat na gltowie tych wariowanych, miodych ksizy, ktorzy
chcieli si zeni¢ i mie¢ dzieci, i poza innymi pomystami prowadat parafie dla
homoseksualistéw! Nie dlategozeby ktorys z tych problemow niepokoit Giovanniego. Nic w
prawie teologicznym ani w dogmatach nie zabranialonatzenstwa i potomstwa. Co do innych
spraw, to jesli mito §¢ do blizniego nie rozwihzywata tajemnic zawartych w Biblii, to czegé oni
mieli si¢ uczy¢? Ale, Matko Boska, jakiez to wywotywato zamieszanie! Tyle byto do zrobienia
- a doktorzy orzekli, ze jego dni q policzone. Nie potrafili znale¢ zadnej okreslonej choroby,
zadnej szczegolnej doleglivkei, ale tego byli pewni. Twierdzili, ze jego sity zyciowe w
alarmujacym tempie zwalniap bieg. Wymagat od nich szczerkei. Nie, nie czutzadnego
strachu przed smiercia. Z zadowoleniem oczekiwat wiecznego spoczynku. W&pie z
Roncallim mogliby uprawia¢ niebianskie winnice i gra& w bakarata. Po ostatniej partii
Roncalli byt mu winien ca ponad szé&é¢set milionow lirbw. Powiedziat lekarzom,ze zbyt diugo
wpatruj a sie w mikroskopy, a zbyt mato w to, co oczywiste. Porpstu zuzyta si¢ maszyna.
Kiwali dostojnie gtowami i wzdychali smutno: "Trzy miesiace, najwyzej cztery, Ojcze
Swiety!" Doktorzy. Basta! To zwykli weterynarze! A jaki e rachunki przedstawiali! Pasterze
koz z Padwy wgcej wiedzieli o medycynie! Francesco ustyszat krokia soly i odwrdcit sie.
Ogrodows sciezka podazat mtody papieski sekretarz, ktérego im¢ wylecialto mu z paméci.
Mtodziutki ksi adz niést w reku notatnik. Na spodzie notatnika byt namalowany keyz;
wygladato to gtupio.

- WaszaSwiatobliwo$é prosit o zatatwienie kilku spraw przed nieszporami

- A jakze, stucham. Sekretarz wyrecytowat segimato waznych spraw natury ceremonialne;.
Giovanni, by schlebé mtodemu pratatowi, poprosit o oping na ich temat.

- Nastepnie jest prosba od amerykaiskiego czasopisma "Viva Gourmet”. Nie wspomniatbym
o tym Waszej Swiatobliwosci, gdyby prosba nie byta poparta mocm rekomendacp
Wojskowego Biura Informacji Armii Stanéw Zjednoczonych.

- To bardzo niezwykta kombinacja, prawda?

- Tak, WaszaSwiatobliwosé. Zupetnie niezrozumiata.

- Jaka to prosba?

- Osmielaja sie prosi¢ Wasz Swiatobliwos$é o udzielenie wywiadu pewnej dziennikarce na
temat ulubionych dai WaszejSwiatobliwosci.

- Dlaczego uwaasz to zasmiatos¢? Miody pratat si¢ zawahat. Wydawat s¢ zakitopotany.
Potem powiedziakciszajac gtos:

- Tak twierdzi kardynat Quartze.

- Czy uczony kardynat podat swoje powody? Czy, jakwykle, omowit wszystko z Bogiem i po
prostu przedstawit boski edykt?

Francesco starat g nie posuwa& za daleko w okazywaniu nieclci Ignatio Quartze. Kardynat
byt okropny pod kazdym wzgledem. Naleat do rzedu erudito aristocratico, pochodzit z
wptywowej witoskoszwajcarskiej rodziny i okazywat wpotczucie zdenerwowanej kobry. |
wyglada jak ona, pomyslat Giovanni.

- Podat, OjczeSwiety - odpowiedziat sekretarz i zacgt jakaé zaktopotany: - On... on...

- Czy mog zasugerow#&, synu? - przerwat papig taskawie. - Nasz wspaniale odziany
kardynat wydat opinig, iz ulubione potrawy papieza &3 mniej niz frapuj ace?

-Ja... ja...

- Widze, ze tak. No ca@, prawda, ze wok prostsz kuchni¢ od tej, ktdra preferuje nasz
kardynat z wiecznie mokrym nosem, lecz nie wyptywdo z niewiedzy, a po prostu z braku
ostentacji. Nie znaczy to, by nasz kardynat z okienwiecznie uciekagcym w bok, byt
ostentacyjny. Nie wierz, aby to kiedykolwiek przyszto mu na myl.

- Oczywiicie, ze nie, OjczeSwiety.



- Ale mysle, ze w czasach wysokich cen i rogeego bezrobocia, warto bytoby naszkicowéa
kilka niedrogich, cho¢ zapewniam cg¢, wybornych dan. Kim jest ten dziennikarz? Kobiety
moéwisz? Nie mow nikomuze to powiedzialem, ale one niggmajlepszymi kucharzami.

- Na pewno nie, Wasz&wiatobliwosé. Zakonnice w Rzymie bardzo si staraja...

- Ze wszystkich sit, synu, ze wszystkich sit. Kimept ta dziennikarka z magazynu dla
smakoszy?

- Nazywa s¢ Lillian von Schnabe. Jest Amerykanlg z Kalifornii, ktéra wyszta za maz za
starszego od siebie niemieckiego emigranta, ktory ciekt przed Hitlerem. Zbiegiem
okolicznosci jest obecnie w Berlinie.

- Ja pytatem jedynie, kim ona jest, ojcze, a nie jej zyciorys. Skad wiesz to wszystko?

- To byto w liscie polecajcym z Biura Informacyjnego Armii Standéw Zjednoczonych.
Wojskowi widocznie ceng ja sobie wysoko.

- Wigcej niz widocznie. Zatem jej maz uciekt przed Hitlerem? Nikt nie odwraca s¢ od tak
mitosiernych kobiet. Trzeba kedzie poda& kilka niedrogich dan papieskich w zwazku z
podwyzkg cen zywnosci. Zorganizuj spotkanie, synu. Maesz przekazé naszemu
opromienionemu blaskiem kardynatowi, ktory straszlivie sapie,ze mamy szczeg nadzieje, iz
nasza decyzja nie kdzie dla niego afrontem. "Viva Gourmet". BAg jest da mnie taskawy. Dat
mi dowod uznania. Zastanawiam i, dlaczego ta dziennikarka jest w Berlinie. Znam pe&nego
monsignore w Bonn, ktory przyrzadza wspanialy sauerbraten.

- Zaloze sig, ze masz piora w gbach! - powiedziafa Lillian, kiedy Sam wszedt do pioju.

- Lepiej, ze nie kurze gowno.

- Co takiego?

- M¢j klient wpadt na dziwny pomyst przetransportowania mnie.

- O czym ty mowisz?

- Chce wzia¢ prysznic.

- Nie ze mry kochanie!

- Nigdy w zyciu nie bytem tak gtodny. Oni nie zatrzymaliby s¢ nawet na... co to jest, u diabta?
Strudel? Wszystko byto ein, zwel, drei! Mach schnBl Chryste, zjadtbym konia z kopytami.
Oni naprawde sadzili, ze wygraja wojne! Lillian odsun efa si¢ od niego.

- Jestd najbrudniejszym, najwstretniej smierdzacym mezczyzm, jakiego znam. Dziwg Sig, ze
wpuscili ci¢ do hallu. - Szlsmy krokiem defiladowym. - Sam zauwayt duza, biata koperte na
biurku. - Co to jest?

- Przyniesli to z recepcji. Nie byli pewni, czy zgtosisz sido nich, a to podobno pilne.

- Moge tylko wnioskowa¢, ze twoj byly, ten szaleniec, musiat g¢fko pracowaé. Devereaux
wzigt do reki koperte. Wewnatrz byt bilet lotniczy i krotki list. Wia §ciwie nie musiat czyt&
tego listu, bilet lotniczy powiedziat wszystko. Alger. Przeczytat list.

- Niel do cholery, nie! To za nieca godzing!

- Co takiego? - spytata Lillian. - Samolot?

- Jaki samolot? Slad, u diabta, wieszze samolot?

- Bo MacKenzie telefonowat z Waszyngtonu. Maesz sobie wyobra#i jego zaskoczenie, kiedy
odebratam...

- Oszczdz mi, prosze, pomystowych szczegotow! - ryksgt Devereaux rzucapc sk do telefonu.
- Mam kilka rzeczy do powiedzenia temu wyrachowanem sukinsynowi! Nawet skaz&cy
maja dzien wytchnienia! Przynajmniej czas na positek i pryszic!

- Nie ztapiesz go teraz - powiedziata szybko Lillia

- Wiasnie dlatego dzwonit. Nie lgdzie go w hotelu przez reszt dnia. Sam odwrocit s¢ z
btyskawicami w oczach i zamart. Ta dziewczyna z pavescia roztupataby go na pot.

- Przypuszczam,ze podat jakis powdd, dla ktérego powinienem by w tym samolocie. Kiedy
otrzasnat sie z szoku po ustyszeniu twojego cudownego gtosu, pwiscie. Lillian wygladata na
zaktopotana. Przemkneto mu przez gtow, ze to zaklopotanie nie wyszto jej nadzwyczajnie.

- Mac wspomniat cé o Niemcu nazwiskiem Koenig, ktory jest na tyle nigezpieczny dla
ciebie, by natychmiast opucit Berlin.



- Dlatego najlepiej kedzie, jezeli wsiade do samolotu Air France'u legcego do Parya i dalej
do Algieru?

- Tak, wiasnie tak powiedziat. Cha@ nie doktadnie tymi stowami. On strasznie ciebie loi,
Sam. Méwi o tobie jak o synu, ktérego nigdy nie mia

- Jezeli jest Jakub, to ja jestem Ezawem. Poza tym jestepieprzony jak Absalom.

- Wulgarnos¢ nie nalezy...

- To jedyna rzecz, ktég nalezy! Céz, u diabta, jest w Algierze?

- Szejk nazwiskiem AzazWarak - odpowiedziata Lillim Hawkins von Schnabe.

Hawkins opuscit hotel "Watergate" w pospiechu. Nie miat ochoty rozmawig@ z Samem.
Catkowicie ufat Lillian i pozostatym dziewcztom. Wykonaty swoja robote po mistrzowsku.
Poza tym musiat s¢ spotkaé z pewnym izraelskim majorem, ktory pomae mu dokaiczyé
tamigtéwke. Lamigtowke, ktérej na imig¢ bylo szejk AzazWarak. Zanim Devereaux dotrze do
Algieru, musi jeszcze zatelefonow@ Nie mogt tego zrobé bez tej ostatniej rozmowy, ktora
zapewni mu resz¢ pieniedzy dla Spoétki Shepherda.Ze AzazWarak byt zlodziejem na
migedzynarodowa skale, nie byto niczym nowym. Podczas drugiej wojngwiatowej dostarczat
rope naftowa Aliantom i Osi po horrendalnych cenach, uznajc tylko tych, ktérzy ptacili
gotowka. Nie przysporzyto mu to wrogow, lecz zaskarbito sxunek, od Detroit po Essen. Ale
wojna nalezata juz do przeszigci. Tamta wojna. Hawkinsa interesowat udziat AzazZWeaka w
czyms bardziej wspotczesnym, w kryzysigrodkowowschodnim. Dobrze s¢ maskowat. Kiedy
obrzucano sg¢ przeklenstwami na catym Bliskim Wschodzie, &wiat obserwowat, jak armie
zderzajg sig z armiami, i jedna konferencja goni nasgpna, najbardziej chciwy z nich
wszystkich szejk dwiadczyt, ze jest chory i pojechat na Wyspy Dziewicze. Choleraro nie
miato zadnego sensu! MacKenzie wrocit wc do akt AzazaWaraka i zacgt je pilnie
studiowaé. Utozyt mu si¢ pewien wzér dotycacy okresu migdzy rokiem 1946 i 1948. Szejk
spedzat wowczas sporo czasu w TelAwiwie. Zgodnie z ragami jego pierwsze podrae
odbywaty sk zupetnie jawnie. Przypuszczano,ze szuka zydowskich kobiet do swojego
haremu. Potem jednak nadal latat do TelAwiwu, ale yz nie tak otwarcie, hdujac noa, w
odosobnionych miejscach, ktére mogly poméei¢ jego kosztowne, prywatne samoloty. Po
nastgpne kobiety? Hawkins przejrzat akta doktadnie, alenie dopatrzyt sie zadnego nazwiska
zydowskiej kobiety, ktéra wyjechataby do szejkanatuwWaraka. Co wobec tego robit w Izraelu
i czemu latat tam tak czsto? Wreszcie znalazt co dzigki informacji dostarczonej przez
wywiad marynarki wojennej na Wyspie Sw. Tomasza, na ktéa Warak uciekt w czasie
kryzysu na Srodkowym Wschodzie. Probowat tam kupé wiecej, niz ktokolwiek chciat
sprzedat. Odtracony wpadt we véciekitosé. Wyspiarze mieli dagé¢ kiopotow. Nie potrzebowali
Arabow z haremami i niewolnikami. Jezu! Niewolnicy!Juz sam pomyst przyprawit urzad do
spraw turystyki o atak apopleksji. Wizje tych wszyskich zbuntowanych pomocy kuchennych
na szczscie przyprawity rzad o mdtosci. Warakowi wkrotce zabroniono kupienia nawet
dwoch kubetkow piasku. Prébowat jeszcze negocjowgooprzez drugorzedne i trzeciorzgdne
partie, proponujac umowy, od ktorych Palm Beach zzieleniataby z zamolci, a ACLU
zsiniatoby z wéciektosci. Decyzja jednak byta nieodwotalna:zaden cholerny Arab nie mae
niczego posiadé, dzierzawi¢, podnajmowat i w ogole przyjezdza¢ na wyspe. Wobec tego
zawiedziony w nadziejach szejk nierozwaie przediazyt sprawe amerykanskiemu
towarzystwu akcyjnemu Buffalo Corporation i ta droga sprobowat pertraktacji. Istniaty
prawa, a WyspaSw. Tomasza byta posiadtécia Standéw Zjednoczonych. Hawkins nie musiat
diugo szuka, zeby odkryé, iz Buffalo Corporation z adresem: Albany Street, Buflo, Nowy
Jork, telefonu brak, byta subsydiowana przez spé¥ o nazwie "PanFriendship” z siedzity w
Bejrucie, telefonu brak. Par telefonow za ocean do kilku izraelskich towarzystw
ubezpieczeniowych wyjanito az nazbyt dokiladnie, co AzazWarak robit w czasie tych
wszystkich wizyt w zydowskim kraju. Stat si¢ wiascicielem potowy nieruchomdci w
TelAwiwie, wigkszasci w biedniejszych dzielnicach miasta. Szejk byt fdycznym panem
TelAwiwu. Buffalo Corporation za$ zbierata czynsze w caltym migie. Jeeli ten izraelski



major z dziatu zaopatrzenia potwierdzi raport otrzymany przez Hawka od starego kumpla z
CIA, to Buffalo Corporation miata jeszcze cé na sumieniu. Cd@, co pocihgato za soly

wyjatkowo niefortunne skutki dla wtasciciela rzeczonej korporacji, o ile byt on tym widnie

Arabem, ktory bat sie jak ognia urzednikow z Wyspy Sw. Tomasza. Raport byt prosty.
Wszystko, czego potrzebowat MacKenzie, to potwierénia. Chiopcy z CIA dowiedzieli s

bowiem, ze gidwnym dostawq ropy dla armii izraelskiej w czasie wojny naSrodkowym

Wschodzie, byta mato znana spotka ameryleska Buffalo Corporation. Szejk AzazWarak byt
nie tylko wiascicielem potowy nieruchomdci w TelAwiwie, ale w czasie konfliktu pomagat
Izraelowi, by ci maniacy z Kairu nie uszkodzili przypadkiem ulokowanych tam piengdzy.

Tego rodzaju informacja, pomyslat MacKenzie Hawkins, wymaga rozmowy telefoniczneg

szejkanatem AzazWaraka.

Devereaux doceniat sympag, jaka darzyta go stewardesa z Air France'u, lecz docehy tez
wiecej jedzenia. Kuchnia powietrzna swiecita pustkami. Jej stan madna bylo poprawi¢
dopiero w Paryzu. O ile zrozumial, to cezarowki dostawcze Boche'a obstugujce Air France,
ugrzezty w korku spowodowanym przez Rosjan na szosie, #, co zostato, rozkradta
czechostowacka obstuga naziemna w Pradze. A pozarmtyw Paryzu byto lepsze jedzenie.
Wobec tego Samémit papierosy, zut tyton i probowat sie skupi¢ na poczynaniach
MacKenzie'ego Hawkinsa. Jego gsiad byt wyznaw@ jakiej§ wschodniej religii, zapewne
Sikhiem, o oliwkowej cerze z odcieniem sza$oi, z malutka czarna brodka, w szkartatnym
turbanie, o przenikliwym wzroku, tak nieprzeniknionym, jaki tylko moze miet szczur. Dzgki
temu mogt spokojnie myle¢ o MacKenzie'm, bo nic nie wskazywalo na taze sgdzi czas na
rozmowie z gsiadem. Hawkins zdobyt nastpne dzies¢¢ miliondw. A teraz arabski szejk miat
dostarczy¢ ostatnie dziesé¢ miliondw. Cokolwiek MacKenzie wyciagnat z tych akt, byt to
efekt potwornego szantau. Chryste, czterdzigci milionéw! Co on miat zamiar zrobi¢ z taka
kupa pieniedzy? Jaki sprzt i jacy ludzie mieli az tyle kosztowa&? Wiadomo, ze nie mana
porwaé papieza z dolarem w kieszeni, ale czy trzebazapokrywa¢ wioski diug, by tego
dokona¢? Jedno jest pewne. Plan Hawkinsa zakladat przekamgée fantastycznych sum
pienigznych, ktore stuzyty jako srodki pomocnicze do najbardziej niegodziwego porwaia w
historii! Powinien si¢ zastanowé nad jedna, bardzo wazna sprawa: jak zdobyé¢ nazwiska
przynajmniej kilku dostawcow Maca. Mogtby ich wéwcas przegdzi¢ ze sceny. Hawk
oczywicie nie powie do kog& "Kupuj ¢ ten pochg, bo mam zamiar porwa& tego gdcia,
papieza". Tak nie postepuje doswiadczony general, ktory wyprowadzit w pole potow
handlarzy narkotykow z Azji PotudniowoWschodniej. Ale gdyby on, Sam, dotart do tego
kogos i powiedziat: "Czy wiesz,ze pochg, ktéry sprzedajesz temu brodatemu idiocie, ¢zie
uzyty do porwania papieza? Zycze mitych snéw" - no, to byloby cé innego. Pocig nie
zostatby sprzedany. A gdyby zapobiegt sprzedaniu p@agu, to maze mogitby zapobiec
dostarczeniu i innych rzeczy. MacKenzie byt wojskowm i dostawy nalegaly do
najwazniejszych operacji. Bez nich caty plan nie miat seu. To byto takie wojskowe Pismo
swiete. To catkiem niezta myl, doszedt do wniosku Sam, ogtlajac niemiecki zmierzch z okna
pozbawionego jedzenia francuskiego samolotu. Po preszym pomysle, ktory miat wykry ¢,
jak Hawk zamierza przeprowadzé porwanie i drugim - jaki to szantaz zarezerwowat
MacKenzie dla swoich inwestoréw, byt to trzeci w remach akcji zapobiegawczej. Sam
zamknat oczy, wywotujac z pamieci dawne wspomnienia. Znajdowat g w suterenie swojego
domu w Quincy, w Massachusetts. Na wielkim stole,gérodku pokoju, pedzita mata kolejka
Lionela, wjezdzajac i wyjezdzajac z miniaturowego lasu, pokonugc miniaturowe mosty i
tunele. Ale bylo cé dziwnego w tym obrazie: poza lokomotyw i wagonem brekowym
wszystkie wagoniki miaty ten sam napis: Wagon chitada. Zywnosé. Na lotnisku Orly
pasazerow leacych do Algieru poproszono o pozostanie w samolociBla Devereaux nic nie
miato znaczenia, odigd ujrzat podjezdzajaca do samolotu biah ciezarOwke i mezczyzn w
biatych fartuchach przenosacych stalowe pojemniki do powietrznej kuchni. Nawet
usmiechnat si¢ do Szczurzych Oczu obok niego. Dostrzegt wowczage szkartatny turban



sasiada zsumat mu si¢ na czoto. Miat zamiar cé powiedzig - przekonat sg juz dawno, ze
nawet obcy to docenia, kiedy im zwracasz uwag, ze maja odpiety rozporek - ale odkad
kilkkanascie innych turbanéw wsiadto do samolotu na Orly i e odezwato s stowem,
Devereaux poczut,ze nie byloby to wskazane. Poza tym inne turbany wyggdaty podobnie.
Moze taki byt zwyczaj tej religijnej sekty. W dodatku Sam mégt myle¢ jedynie o metalowych
tackach, bezpiecznych teraz w powietrznej kuchni, ktorej dochodzity szalenie zackcajace
zapachy escalope de veau, tournedos, sauce Beargaadisjesli si¢ nie mylit, steku au poivre.
Bog byt w niebie i samolot té. Dobry Boze! Devereaux obliczyt,ze nie jadt prawie od
trzydziestu széciu godzin. Jaki& niezrozumiate stowa dobiegly z gkmika. Samolot kotowat
na pas startowy. Dwie minuty pdniej byli juz w powietrzu, a stewardesy zagty roznosi¢
najbogatsz w tresé¢ literatur ¢ - menu. Zamdwienie zagto mu wigcej czasu nk innym
pasazerom, migdzy innymi dlatego, ze miat petne ustasliny i bez przerwy musiat przetykac.
Teraz nasgpita agonalna godzina oczekiwania. Normalnie popijy koktajle, lecz przy
pustym zotadku nie mogt tego robé. W koncu pojawit si¢ obiad. Stewardesy zaagy roznosié
miniaturowe obrusy i serwetki ze srebrnymi sztécami upewniajac sk co do wyboru win. Sam
nie mogt sg opanowa: zaczt wyciagaé szyje, wypatrujac niecierpliwie positku. Zapachy z
kuchni doprowadzaly go do szaléstwa. Byta to uczta dla jego nosa powodaga nadmierne
wydzielanie sokéwzotadkowych. | niestety przyszio najgorsze. Dziwacznierygladajacy Sikh
siedzcy obok niego zerwat s nagle z siedzenia i rozwigt szkartatny turban. Z turbanu
wypadt wielki, $miercionosny rewolwer i uderzyt o podtog samolotu. Szczurze Oczy
natychmiast go pochwycit i wrzasgt:

- Aiyee! Aiyee! Aiyee! Al Fatah! Al Fatah! Aiyee! To byt sygnat. Skrzecgca symfonia
"Aiyee!" i "Al Fatah!" dobiegta z tytu i poptyn eta wzdtuz catego samolotu. Gdziez wnetrza
swoich spodni Szczurze Oczy wyggnat niezwykle diugi, morderczo wyghdajacy butat. Sam
patrzyt kompletnie oszotomiony i pokonany. Wec ten mezczyzna nie byt Sikhiem. Byt
Arabem, cholernym, pieprzonym palestypskim Arabem. Stewardesa stala teraz przed
morderczym ostrzem, a lufa ogromnego rewolweru wydewana byta w jej piers.

- Do radia! Do radia! Do twojego kapitana! - zaskreczat Palestyiczyk. - Ten samolot poleci
do Algierii. Taka jest wola Al Fatah! Do Algieru! Prosto do Algieru! Albo wszyscy zginiecie!
Zginiecie! Zginiecie!

- Mais oui, monsieur! - krzykneta stewardesa. - Ten samolot leci prosto do Algieraraki jest
cel podrézy, monsieur! Araba zatkato. Jego dzikie, mroczne @y staty se chwilowo
sadzawkami metnego bagna, w ktorym zawdd mieszat ¢iz chaosem. Po chwili powrdcity
jednak do lepiajacej, okrutnej, gwaltownej gkbi. Palestyiczyk przeciat powietrze
ogromnym butatem i zamachat jak szalony rewolweremJego demoniczne wrzaski mogtyby
rozbié szkio.

- Aiyee! Aiyee! Arafat! Stuchajcie rozkazu Arafata! Zydowskie psy i chrzécijanskie swinie!
Nie bedzie ani jedzenia, ani wody a do chwili tadowania. Taki jest rozkaz Arafata! Gdzes z
gtebin podswiadomaosci Sama cichutki gtosik szepat: niech cie cholera, stary...

* % %

Rozdziat XV

Rezyser se skrzywit. Dwoje skrzypiec i trzy rogi zabrzmialy fatszywie w czasie crescenda w
Walcu Musetty. Koncowy akt legt w gruzach. Zrobit notatke dla dyrygenta, ktory wiasnie
btogo sk usmiechat nigwiadomy zgrzytliwego dysonansu. Niestety jego stuahie byt juz tak
dobry, jak dawniej. Kiedy rezyser wyjrzat ze swego stanowiska, zobaczye operator swiatta
znowu $pi albo wyszedt do toalety. Snogwiatta byt skierowany w dét, Gwietlajac zmieszan
flecistke zamiast Mimi. Ponownie zapisat c® w swoim notatniku. A na scenie byt kolejny
kiopot. Nawet dwa. Ruchoma furtka przy wegciu do kawiarni wisiata do gory nogami, ostre
koncowki sterczaty nad podiog odstaniajac kulisy, gdzie liczne bose stopy ocieraly ¢io



siebie, a inne skrobaly i z nudow. Drugi klopot byt ze stopniem na lewym rugtowaniu.
Wypadt on z zawiasow i noga Rodolfa oswta sie w dot nie napotykajac na opor, co
spowodowato, ze pekty mu trykoty. Rezyser westchmat i zrobit dwie nastgpne notatki.
Cyganeria Pucciniego szta swoim zwyklym torem. Maraggia! Kiedy stawiat trzeci
wykrzyknik przy dwudziestej szostej juz uwadze tego wieczoru, kierownik kas teatralnych
przekazat mu karteczke. Byla przeznaczona dla Guida Frescobaldiego, a pmwaz nic nie
mogto zakiocit koncowki aktu, rezyser rozwinat ja i przeczytat. Zaparto mu dech w piersiach.
Stary Frescobaldi dostanie ataku - j&i to mozliwe, by Guido dostat ataku. Na widowni
znajdowat si¢ dziennikarz, ktéry chciat si¢ spotka¢ z Frescobaldim po przedstawieniu.
Rezyser pokrecit smutno gtowa przypominajac sobie tzy i protesty Guida, kiedy ostatni (i
jedyny) dziennikarz robit z nim wywiad. Wiasciwie byto ich dwoch: nezczyzna z Rzymu i
cichy Chinczyk. Obaj komunisci. To nie wywiad tak rozdraznit Frescobaldiego, to artykut,
ktory potem z tego wyszedt. Ubogi artysta operowy alczy o kulture ludu, podczas gdy jego
kuzyn papiez zyje w leniwym luksusie z dala od uczciwego potu ci@ezonych robotnikow! To
byt tylko nagtéwek. Komunistyczny dziennik "Il Popolo" podat te histori¢ na pierwszej
stronie. Artykut opisywal, jak to dziennikarze z "Il Popolo" - zawsze czujni na
niesprawiedliwasci kapitalistycznego przymierza z bezduszp religia - odkryli karygodna
niesprawiedliwos¢, jakiej doswiadczat krewny tak bardzo podobny do przywodcy
najsilniejszej i najbardziej despotycznej religii ma swiecie. Jak to Guido Frescobaldi péwiecat
sie dla sztuki, podczas gdy jego kuzyn, papkeFrancesco, okradat kadego slepego. Jak to
Guido poswigcat swoj wielki talent dla dobra mas, nigdy nie szkejac materialnej
rekompensaty, ciesgc si tylko tym, ze jego zastugi dodaj ducha ludowi. Tak inny od swego
kuzyna papieza, ktory nie wnosi niczego, procz nowych metod nayudzanie pienidzy od
zastraszonych biedakow. Guido Frescobaldi téwigty na ziemi, jego kuzyn z& to nikczemnik,
otoczony skarbami, wyprawiagcy orgie w katakumbach. Reyser niewiele wiedziat o kuzynie
Guida, a tym bardziej, co robit w katakumbach, leczznat Frescobaldiego. Reporter z "Il
Popolo" odmalowat portret, ktory jako$ nie pasowat do Guida, jakiego wszyscy znali. "Il
Popolo" ogtaszat we wsipnym artykule, ze ta szokupca historia zostanie przedrukowana we
wszystkich socjalistycznych pismach na catymdwiecie hcznie z Chinami. Och, jak wtedy
Frescobaldi krzyczatl Jego krzyki byly protestem clowieka w najwyzszym stopniu
zaklopotanego. Reyser miat nadzieg, ze ztapie Guida w czasie zmiany dekoracji, ale nie
zawsze byto to tatwe. Pozostawienie wiadosm w garderobie mijato se z celem, bo Guido
nawet by jej tam nie zauwayt. Rola Alcindora byta dla niego chwih triumfu operowego,
matym zwyciestwem w zyciu, ktére poswigcit ukochanej muzyce, dowodemgze wytrwatosé
goruje czasem nad talentem. Guido byt zazwyczaj wéwnym stopniu przejgty swoim
wiasnym wysgpem jak i tym, co se dzieje na scenie. DopOki zamieszanie w czasie png Si¢
nie skaiczyto, chodzit jak w transie za kulisami ze stale iWgotnymi oczyma i dumnie
wzniesior gtowa, przekonany,ze publicznaci La Scali Minuscoli dat z siebie wszystko. Byta
to drugorzedna scena operowa, terendéwiczen | muzyczny cmentarz. Pozwalata
niedoswiadczonemu artyscie rozwija¢ skrzydta, a tym, ktorzy osagneli swoj punkt szczytowy,
znalezé zajecie, dopoki Wielki Dyrygent nie wezwie ich do sielei na wielki niebiaaski festiwal.
Rezyser ponownie przeczytat wiadomé dla Guida. Tego wieczoru na widowni byta mtoda
dziennikarka, Signora Greenberg, ktora chciata poramawiaé z Frescobaldim. Polecato 4
znakomite zrodto, bo Informazine Servizio Armii Standw Zjednozonych. Reyser domyslit
sig, dlaczego Signora Greenberg zaznaczyta to w swojeptatce. Odlkad komunisci napisali
ten straszny artykut, Guido odmawiat jakichkolwiek wywiadéw. Zapuscit nawet sumiaste
wasy i brode, by zmniejszy¢ swoje podobidéstwo do papiga. Komunisci byli glupcami. "lI
Popolo”, ktory zawsze prowadzit wojre z Watykanem, dowiedziat s wkrotce o tym, o czym
kazdy dawno wiedziat,ze papiez Francesco nie nalgat do ludzi, ktrych mozna oczerni&. Byt
na to zbyt sympatycznym géciem. Guido Frescobaldi rownig byt mitym gosciem, pomyélat
rezyser. Wiele nocy przesiedzieli wspolnie nad butedkwina: sygnalista w srednim wieku
dajacy znak do rozpocgcia spiewu i podstarzaty aktor, ktory poswiecit swezycie muzyce. Cé



za dramat kryta w sobie prawdziwa historiazycia Frescobaldiego! Godny samego Pucciniego.
Zyt tylko swoja ukochamg opera. Cata reszta nie miata znaczenia, shyta tylko utrzymaniu
ciata i muzycznej duszy. Kiedy byt zonaty. Ale po széciu latach makzenstwa zona opucita go
zabierajac szostle dzieci i wracajac do rodzinnej wioski pod Padwg, na skrommg farme jej
ojca, chocia stan majatkowy Frescobaldiego, ktory zgodnie z tradyc oznaczat stan
majatkowy rodziny, nie byt zty. Choé¢ jego dochdd byt obecnie mniej ri wystarczajacy, sam
wybrat taki los. Rodzina Frescobaldich nalgata do dobrze sytuowanych, a ich kuzynow
Bombalinich sta¢ byto na wykreowanie swego trzeciego syna Giovanigie na ksgdza nie
przeznaczapc na to wielkiego majtku. Lecz Guido odwrécit s tylem do wszystkiego co
koscielne, zwhzane z handlem i upravg ziemi. Chciat tylko swojej muzyki i opery. Zadreczat
ojca i matke, by postali go do akademii w Rzymie, gdzie gwkrétce okazalo,ze pasja Guida
nie idzie w parze z talentem. Frescobaldi miat romaski zapat i dusz, ale marne ucho do
muzyki. Wowczas papa Frescobaldi gizdenerwowat. Tak wiele osob, z ktorymi Guido i
stykat, bylo non stabili i nosito smieszne ubrania. Kiedy Guido miat dwadziécia dwa lata,
papa kazat mu wraca& do domu, do wioski na pétnoc od Padwy. Uczytesiw Rzymie przez
osiem lat, jednak nie zrobitzadnych widocznych posgpow. Nikt nie zaproponowat muzadnej
pracy, zadna muzyczna przyszié¢ nie jawita si¢ przed nim obiecupgco. Jednak Guido wcale
sie tym nie przejmowat. Liczyto sk jedynie calkowite oddanie muzyce. Papa nie potradftego
zrozumie¢, ale przestatby tayé na utrzymanie, gdyby Guido nie wrdcit do domu. Stey
Frescobaldi kazat synowi @enié¢ si¢ z mita kuzynka, Rosy Bombalini, ktdra miata kiopoty ze
znalezieniem sobie nwa; dostanie za to fonograf wslubnym prezencie. Rdzie mogt sobie
stuchaé, jakiej chce muzyki. Dodat przy tym, ze jesli nie ozeni si z kuzynka Rosa, to spierze
mu tytek. Tak wiec przez szé¢ lat, ktére jego kuzyn i szwagier, ksidz Giovanni Bombalini,
spedzit na studiach w Watykanie i jezdzit do réznych dziwnych miejsc, Guido Frescobaldi
znosit wymuszone si matzenstwo z trzystufuntowym tobotem o niepohamowanej htsrii,
imieniem Rosa. Rankiem, w siodm rocznicg ich $lubu, nie wytrzymat. Obudzit si¢ z
krzykiem, zaczt tluc szyby, rozbijaé meble, rzuca& garnkami o sciane i powiedziat Rosie,ze
ona i jej sz&cioro dzieci @ najohydniejszymi ludzkimi istotami, jakie spotkat na swej drodze.
Basta! Jak dai¢ to dos¢. Rosa zabrata dzieci i uciekta na farma. A Guido poszedt do miasta, do
sklepu swojego ojca, wat miske z sosem pomidorowym, cisst ja ojcu w twarz i opuscit
Padwe na zawsze. Dla Mediolanu. X $wiat nie pozwoli mu sta sig wielkim tenorem
operowym, bedzie przynajmniej blisko wielkich spiewakow i wielkiej muzyki. Bedzie myt
toalety, zamiatat scem, zszywat kostiumy, nosit widcznie. Cokolwiek. Urpdzi sobiezycie w La
Scali. Tak to trwato przez ponad czterdzigci lat. Awansowat wolno, od toalet do miotty, "od
zszywania kostiumow do wtdczni. W kacu nagrodzono go paru stowami na scenie: "Nie tak
wiele dospiewania, Guido! Raczej do mowienia, rozumiesz?", azysta szczer& jego uczucia
uczynita go ulubieicem mniej wymagapcych bywalcow La Scali Minuscoli, w ktorej poziom
nie byt zbyt wysoki. Frescobaldi stat s ulubionym czionkiem zespotu, jak i pelnym
zaangaowania uczestnikiem. Zawsze afinie stuzyt pomoca w czasie prob, dawat sygnat do
rozpoczcia, zasgpowat przy deklamacji, a jego wiedza w tej materiibyta nadzwyczajna.
Tylko raz w ciagu tych lat Guido stat s¢ przyczyna ktopotow, lecz nie z jego winy. Chodzito o
ten artykut w "Il Popolo", ktéry miat sprawi ¢ ktopot jego kuzynowi papiecowi. Na szcgscie
dziennikarz komunistyczny nie odkryt makzenstwa Guida z siostn papieza. Miatby z tym
kiopoty, bo Rosa Bombalini umarta z przejedzenia tzydziesci lat wczeniej. Rezyser
pospiesznie skierowat gi do garderoby Frescobaldiego. Za pfo. Kobieta rozmawiajaca z
Guidem byta z pewndcia Signora Greenberg, bardzo amerykaska i bardzo utalentowan.
Choé jej wioski troche dziwit. Przeciggata stowa jakby ziewata, ché wcale nie wygjdata na
spiaca.

- Signor Frescobaldi, naszym celem jest przeciwstaenie si tym brudom, ktére powypisywali
komunisci.

- O tak, prosz! - krzykn at Frescobaldi btagalnie.



- Oni byli nikczemni! Nie ma na $swiecie milszego cztowieka od mojego drogiego kuzyna
papieza. Ptakalem ze wstydu, ktérego stalem gpowodem!

- Jestem pewnaze on tak nie myli. Bardzo dobrze méwi o panu.

- Tak, tak, on byt zawsze taki - odpart Frescobaldz wilgociag przestaniajaca mu oczy. - Jako
dzieci biegalémy razem po polach, kiedy nasze rodziny giodwiedzaty. Giovanni - prosg mi
wybaczy - papiez Francesco byt najlepszym z wszystkich braci i kuzydw. Juz jako chiopiec
byt dobry i madry.

- Bedzie szcesliwy, widzac pana ponownie - powiedziata Signora. - Nie ustdkmy jeszcze
doktadnego terminu, ale ma nadzigj zobaczy si¢ z panem przy okazji fotografii. Guido
Frescobaldi nie mogt ¢ opanowa i rozptakat sig cicho nie tragc nic ze swojej godn§ci.

- On jest takim dobrym cztowiekiem. Czy pani wieze kiedy ukazat s¢ ten straszny artykut,
przystat mi liscik: "Guido, moj kuzynie i drogi przyjacielu. Dlaczego s¢ ukrywates przez te
wszystkie lata? Kiedy kgdziesz w Rzymie, prosg zadzwa do mnie. Zagramy w bocce.
Ustawie wszystko w ogrodzie. Z btogostawiestwem. Giovanni". - Frescobaldi otart oczy
brzegiem recznika. - Nawet cienia gniewu czy niezadowolenia.lé oczywkcie ja nigdy bym
nie zaktocit spokoju tak wielkiej osobistdci. Kimze jestem?

- On wiedzial, ze to nie paiska wina. Pan rozumie,ze paaski kuzyn raczej nie powinien
wiedzieé, ze planujemy t¢ antykomunistyczng histori¢e. Sposéb, w jaki oni posipuja... - Nie
powiem ani stowa - przerwat jej Guido. - Rde milczat jak gréb. Poczekam na wiadomét od
pani i przyjade¢ do Rzymu. Gdybym miat w planie wysgp, pozwok dublerowi zagra¢ za mnie.
Publicznos¢ moze rzucaé pomidorami, lecz dla Francesca zrolgi wszystko!

- Bedzie wzruszony.

- Czy pani wie - rzekt Frescobaldi pochylajc sie w przéd i sciszajac gtos -ze ten zarost kryje
twarz bardzo podobm do mojego dostojnego kuzyna?

- To znaczy,ze pan rzeczywscie wyghda jak on?

- To byto widoczne ju od dziecihstwa.

- Nigdy by mi to nie przyszio do gtowy. Ale terazkiedy zwrdcit pan na to uwag, rzeczywicie
dostrzegam podobiéstwo. Reyser cicho zamkmt drzwi. Nie zauwazyli go i nie bylo sensu
przeszkadza&. Guido mogt poczé si¢ zaktopotany, garderoba byta mata. Frescobaldi ma igc
zamiar zobaczy¥ swojego kuzyna papiga. Buonissimo! Maze mogitby wybtag& u niego
wyasygnowanie pewnych funduszy na La SaglMinuscole. Spiew, ktory sie rozlegt, byt
naprawde straszny.

- Aiyee! Al Fatah! Arafat! Wrzeszczcy rewolucjonisci palestyascy rzucili sie do drzwi i
zbiegli po stopniach na pty¢ lotniska Dar el Beida. Sciskali si¢ i catowali, i cieli nocne
powietrze swoimi szablami. Jeden nawet odgi sobie palec z tej radéci, ale nie wywotato to
wigkszego zainteresowania. Pod przewodnictwem SzczuctyOczu grupa rzucita s¢ do ptotu
otaczajacego lotnisko. Nikt ich nie prébowat zatrzym&. Co wiecej, skierowano w ich
kierunku reflektory, by utatwi ¢ przechodzenie przez ptot. Wtadze zrozumiahgze pragnieniem
tych idiotow jest opuszczenie lotniskag droga. Gdyby przeszli przez dworzec, wiele oséb
stracitoby twarz. Poza tym im szybciej si wyniosa, tym lepiej. Nie wptywali bynajmniej na
rozwoj turystyki. W momencie gdy ostatni Palestyiczyk wypadt z samolotu, Sam, staniac
si¢, poszedt do kuchni pokfadowej. Na prono.W samym srodku kryzysu, AirFrance nie
stracita gtowy i bystrosci umystu. Blyszcace metalowe tacki staly na swoich miejscach
oczekujc na nasgpna grupe pasaerow.

- Zaptacitem za to cholernezarcie! - rykn at Sam.

- Przykro mi - odpowiedziata stewardesa z bladym amiechem. - Przepisy zabraniaj
podawania jedzenia po wyddowaniu.

- Na litos¢ boska, przeciez zostalsmy napadnieci!

- Na bilecie ma pan napisane Algier. Jestmy w Algierze. Na ziemi. Po wyjdowaniu. Nie
moze by¢ zadnego jedzenia.

- To nieludzkie!



- To Air France, monsieur. Devereaux przeszedt naiepewnych nogach przez urgd celny.
Trzymat w reku cztery amerykanskie pigciodolarowki rozsunigte jak karty do gry. Kazdy z
czterech algierskich kontrolerow brat jedm, usmiechat si i przepuszczat do nasfpnego. Nie
otwarto mu zadnego bagau. Sam zabrat walizle z transportera i jak szalony zacat rozgladaé
si¢ za restauracp. Byla zamknieta. Swieto religijne. Takséwka wiozca go z lotniska do
"Aletti Hotel" na rue de I'Enur El Khettabi nie usp okoita jego nerwéw i nie uciszyla
straszliwie pustego zotadka. Samochod byt stary, kierowca jeszcze bardzieja droga
prowadzaca do miasta keta, petna ostrych zakgtow.

- Niezmiernie nam przykro, monsieur Devereaux - powdziat ciemnoskory recepcjonista zbyt
poprawng angielszczyzg. - Teraz jest post & do rana, do wschodu sthca. Taka jest wola
Mahometa. Sam przechylit s przez marmurowy kontuar i znizyt gtos do szeptu:

- Prosz postuch&, szanug prawo kazdego do oddawania czci na jego wiasny sposob, alie n
nie jadtem i mam troche pieniedzy...

- Monsieur! - Oczy urzednika rozszerzyly se w algierskim szoku, kiedy mu przerwat i
wyprostowat okazah sylwetke. - Taka jest wola Mahometa i Allacha.

- Dobry Boze! Nie wierze wiasnym oczom! Okrzyk nidst s¢ przez cah diugosé hallu. Swiatto
byto przyémione, sufit wysoki. Posté rysowata sg niewyraznie w cieniu. Jedyr rzecz, ktorej
Sam byt pewny, to to,ze gtos jest g¢boki i nalezy do kobiety. Chyba juz gdzies go styszal, ale
nie miat pewndci. Jak mogt by czegokolwiek pewny w takiej chwili, w tak
nieprawdopodobnym miejscu jak hall algierskiego hatlu, w czasie algierskiegoswigta
religijnego, w ostatnim stadium gtodu. Wszystko tyto nie pewnd¢. Wtedy posta przeszia
przez plamy s$wietine, prowadzona przez dwie wielkie piersi, ktoe przecely $wiatto w
majestatycznym splendorze. Petne i lagte. Oczywsicie, nawet nie powinien tract czasu na
zdziwienie. Dziesg¢ milionow, trzydziesci milionow, czterdziesci miliondw dolarow - nic go juz
nie szokowato. Dlaczego wc miatby go zdziwg widok pani MacKenzie Hawkins numer dwa?
Potozyta mu na czole zimny, wilgotny gcznik. Lezat na wznak na t@ku. Sz&¢ godzin temu
zdjeta mu buty, skarpetki i koszule i powiedziata, by s¢ potozyt i przestat trzas¢. Tak po
prawdzie to kazata mu przesté sie trzasé i papla¢ bez zwizku o takich kretynskich rzeczach,
jak nazisci, kurze gowna i Arabowie o dzikich oczach, ktérzychcieli wysadzé samolot,
poniewaz lecieli tam, gdzie chcieli leci®@ Coz to za gadanina?! To bylo szZ€ godzin temu. A
tymczasem odcigneta jego mykli od jedzenia, MacKenzie'ego i jakieg® szejka imieniem
AzazWarak i - och, m¢j Baze! - od porwania papiga! Zmniejszyta rozmiary tego catego
szaleistwa do zwykltego przeraajacego sennego koszmaru. Miata na imi Madge,
przypomniat sobie. Siedziata obok niego na pufie, walonie Reginy Greenberg i za ksdym
razem, kiedy chciata podkrdlié jakies zdanie, wycagata reke, zeby go dotkmé. Pamietat to
dobrze, bo kiedy pochylata si w jego kierunku, petne i kragte wydawaly s¢ rozsadza jej
bluzke, tak jak teraz wydawaty si rozsadza jedwabna koszuk, ktéra miata na sobie.

- Wytrzymaj jeszcze troche - powiedziala swoim ggbokim jakby zdyszanym glosem. -
Recepcjonista obiecatze dostaniesz pierwsgtace z kuchni. A teraz sg odprez.

- Opowiedz mi jeszcze.

- O jedzeniu?

- Nie. Jak sk znalaztas w Algierze? To odcagnie moje mysli od jedzenia.

- Wtedy znowu zaczniesz swajpaplaning. Po prostu nie chcesz mi wierzay

- Moze ca pominatem...

- Denerwujesz mnie - powiedziata Madge pochyla¢ sk niebezpiecznie i poprawiaggc mu
recznik. - Dobrze. Krétko i weztowato. Moj ostatni maz byt czotowym importerem sztuki
afrykanskiej na Zachodnie Wybrzee. Miat najwigksza galerie w Kalifornii. Umieraj ac
zostawit ponad sto tysicy dolarow zamrazonych w siedemnastowiecznych rzbach
MussoGrossai. Ca, u diabta, mialabym robi¢ z pieciuset statuetkami nagich Pigmejéw?
Mowie¢ powaznie. Zrobitby§ to samo. Sprobowatby wstrzymaé zatadunek statku i wyciagna¢
pieniadze! W Algierze znajduje s¢ bank rozrachunkowy dla MussoGrossai... Do diabfa,



znowu zaczynasz! Devereaux nie mogt ¢gsipohamowa. tzy smiechu spltywaty mu po
policzkach.

- Przepraszam. To dlategoze twoja wymowka jest bardziej pomystowa od nagtegarlopu w
Londynie albo od szkoty gotowania w Berlinie. M6j Bze, to cudowne! Rgciuset nagich
Pigmejow! Ty to wymyslitas, czy Mac?

- Jestd zbyt podejrzliwy. - Madge wmiechneta sie tagodnie, a zarazem chytrze i zadfa mu
recznik z czota.

- Daleko z tym nie zajedziesz. Zmogzgo w zimnej wodzie Sniadanie powinno s¢ pojawié za
pigtnascie, dwadzigcia minut. Wstala z t&ka i popatrzyla na okno w zamygleniu.
Pomaranczowe promienie budgcego s¢ dnia zaghdaty do pokoju.

- Stonce wschodzi. Devereaux przygbtat sie jej. Stonce dwietlalo wspaniate ksztalty,
podkreslato przepych jej kasztanowych wiosow i przydawatanigkkosci i blasku twarzy. Nie
byta to mioda twarz, ale miatla cé lepszego ni miodosé: otwartosé, ktéra z pogodcy
przyjmowata wiek i potrafita wdzi gcznie s¢ z niegosmiaé. Ta szczeréé bardzo Sama ugla.

- Wygladasz wspaniale - powiedziat.

- Ty tez - szeprfa. - Masz cd, co moj stary przyjaciel zwykt nazywa twarza, ktora chciatbys
poznat. Twoj wzrok. Moj przyjaciel méwit: "Obserwuj oczy, szczegdlnie w tlumie; zobacz,
czy one stucha". A potem to samo powiedziat Mac. Kiedg, dawno temu. Mysle, ze to brzmi
gtupio, oczy, ktore stuchaj.

- To wcale nie brzmi gtupio. Oczy rzeczyvicie stuchap. Miatem przyjaciela, ktory jezdzit do
Waszyngtonu na przygcia koktajlowe i bez przerwy powtarzat stowo "hambuger”, tylko to
jedno, nic wiecej. Przysigat, ze dziewgédzieshat procent czasu ludzie spdzali na powtarzaniu
tego typu zdar: "To bardzo interesujace. Sprawdz, co méwh na ten temat statystyki" albo
,,Czy wspomniatd o tym ministrowi?" | zawsze wiedzial, kto to powie bowiem ich oczy
biegaly bardzo szybko. Rozumiesz, on nie naa do waznych osobistdci. Madge rozémiata
sie cicho. Oczy miata zamkngte, a na twarzy bhkat si¢ usmiech.

- Powiedziatg bardzo madrg rzecz.

- Jestd mita 0sobkg.

- Probuje nig byé. Ponownie spojrzata w okno.

- MacKenzie powiedziat kiedy, ze wielu ludzi ucieka od swoich naturalnych sktonnsci do
interesowania s¢ innymi. Jak gdyby to zainteresowanie bylo oznak stabasci. Powiedziat mi:
"Cholera, Midgey, ja troszcze sie o innych izaden sukinsyn nie nazywa mnie stabym. | nikt
nigdy mnie tak nie nazwatl". - Mysle, ze dbat o innych to jeszcze jeden sposéb na bycie
dobrym - dodat Devereaux rozmglajac nad ostatnim kazaniem.

- Nie ma lepszego sposobu - powiedziala Madge mosrecznik do tazienki. - Za chwik
wracam. Zamkneta za soly drzwi. Sam powtorzyt w my§lach stowa Maca: Wielu ludzi ucieka
od swoich naturalnych sktonndci do interesowania s innymi. MacKenzie byt o wiele
bardziej skomplikowanym cztowiekiem, ni Devereaux przypuszczat. Nie miat jednak ochoty
si¢ nad tym zastanawi&, dopoki nie zjesniadania. Drzwi do fazienki sg otworzyly. Stangta w
nich Madge wmiechajac sk znaczco, z wyrazem cudownej radéci w oczach, doskonale
swiadoma swojej peknosci. Nie miata juz na sobie spddnicy. Jej piersi okrywat biustonosz w
kolorze kosci stoniowej z delikatnej koronki. Krétka haleczka podkreslata zagkbienia bioder i
odkrywata nieskazitelna biel gtadkiego ciata, ktére & prosito sig, by je pigsci¢. Podeszia do
tozka i wzigta go za kke. Usiadta z wdzgkiem i pochylita sig nad nim. Jej wspaniate ciato
dotkneto go, powodupc wzbierajace w nim fale elektryczndci i krotki oddech. Pocatowata go
w usta, a potem odsugla sie i odpigta mu pasek i szybkimi petnymi wdz¢gku ruchami tancerki
sciagneta spodnie.

- Co miates na mysli, majorze, méwiac, ze jestem mita... W tym momencie zadzwonit telefon.
Galaktyka si¢ rozpadta. Rozadek zniknat w nagtym przyptywie histerii. Stodki motyw,
koronkowy biustonosz i gtadkie ciato przestaty istie¢. Zamiast tego pojawity s¢ wrzaski po
arabsku i rozkazy, ktérym groznej, trudnej do uwierzenia mocy, powinien si sprzeciwi.



- Jesli przestaniesz wrzeszcae o swiniach, psach i gpach, to sprobug sig domyslié, co
usitujesz mi powiedzié - rzekt Sam do stuchawki, ktog trzymat w pewnej odlegtéci od ucha.
- Powiedziatem jedynieze nie mog zaraz zef¢é. - Jestem postacem od szejka Azaz\Warakal!

- A c(z to, u diabta, jest?

- Ty psie!

- To pies? Chodzi o takiego psiego szczeniaka?

- Milcze¢! AzazWarak to bog wszystkich chanéw! To wiadca pugnnych wiatréw, sokolich
oczu, z odwag wszystkich lwow Judei, ksaz¢ grzmotow!

- A wiec do czego on jest mu potrzebny? - zaryzykowat Sarm wahaniem, nieclgtnie
rozpoznajac nazwisko czwartego inwestora Hawka. Ostatnie dza&¢ milionow. Jezu! Obeszio
go to tyle, co dziesi¢ pudetek prazonej kukurydzy.

- Cicho, psie! Albo twoje uszy zosta# odcigte i zawieszone z gejcymi cigzarkami na twoich
niewymownych.

- Do diabta, to nie brzmi po przyjacielsku! Albo kedziesz bardziej uprzejmy, albo odwieszam
stuchawke. Tutaj jest kobieta. - Prosz panie Dewru - gtos nagle stat gigrzeczny z odcieniem
skomlenia. - W imi¢ Allacha, w imi¢ mitosci do Allacha, prosz nie utrudnia¢. To moje uszy
zawism w niewymownych miejscach, j&i pan bedzie robit trudnosci. Musimy pojecha
natychmiast do Tizi Ouzou.

- Tizi co?

- Ouzou, panie Dewru.

- Ouzou? Powiedziat pan Ouzou? Nagle, bezadnego ostrzéenia stalo s¢ co§
nieoczekiwanego. Madge wyrwata mu stuchawkz reki.

- Daj mi to! - rozkazata. - Znam Tizi Ouzou. Bylsmy tam z moim mezem. To okropne
miejsce... Stuchaj ty, kimkolwiek jesté, postaraj si lepiej o cholernie dobry powaod, jeeli
chcesz zeby méj przyjaciel pojechat do Tizi Ouzou. To opuszzony przez Boga i ludzi kraniec.
Bez przyzwoitego hotelu czy restauracji, nie mowc juz o sanitariatach! Dziewczyna trzymata
stuchawke przy uchu kiwajac gtowa co trzy, cztery sekundy. Skomlenie po drugiej stnoie
stato sk dostyszalne.

- Doprawdy Madge, potrafie zatatwic...

- Badz cicho. Ten sukinsyn nie jest nawet Algierczykiem..Tak. Tak... Dobrze. Wobec tego
oboje schodzimy!... Przyjmujesz to albo nie, ty pugnny komarze, tylko tak mozemy to
zalatwi¢... To g9 twoje uszy, stodziutki... | jeszcze jedno. Zanimig tam dostaniemy, che, aby
czekal na mojego przyjaciela patzny positek, rozumiesz?... | zadnych plackow z
wielbtadziego gowna! Dobrze. Za @i¢ minut. Odlozyta stuchawke i usmiechneta sig do
Devereaux, ktéry byt prawie nagi i blady jaksciana.

- To wielkodusznie z twojej strony, ale nie jest kaieczne...

- Nie badz gtupi. Nie znasz tych ludzi, a ja tak. Musisz by twardy. Oni sa zupeinie
nieszkodliwi, pomimo tych przekktych nozy. Poza tym jak ja mog spusci¢ ci¢ z oka ch@& na
minute, kiedy sie przekonatam, jakie myéli chodza ci po gtowie? | w twoim stanie. - Pochylita
sie i pocatlowata go znowu. - To naprawg ekscytujace. Devereaux swiadomit sobie, ze w
swoim nadwatlonym stanie mae podleg& halucynacjom. Lecz nie byt przygotowany na
dwoch Arabow w szatach, czekajcych w hallu hotelowym. Peter Lorre i Borys Karloff.
Troche miodsi niz na fotografiach, ktére Sam pamgtal, mimo to tatwi do rozpoznania.
Nastepne dwadzigcia minut bylo zamazane. Jednak musiat miejasny umyst. AzazWarak
(kimkolwiek i gdziekolwiek byt) to ostatni podpisujacy inwestor, musiat wgc powoli
przygotowaé¢ sig na kontruderzenia. Peter Lorre siedziat z przodu bok Borysa, ktory
prowadzit. Samochdéd gdzit przez ulice Algieru przechylajac sie niebezpiecznie na zalgtach.
Wiasnie wjezdzali na strome wzgorze, kiedy Devereaux zdat sobiprawe, ze jada na lotnisko
Dar el Beida. - Polecimy samolotem? - zapytat niezkle spostrzegawczo. Madge siedeza
obok niego odpowiedziata:

- Pewnie, zlotko. Tizi Ouzou jest jakié dwiescie mil na wschod. Nie datby rady dojechat tam
samochodem. Pamitaj, ze bytam tam. Devereaux popatrzyt na rj i Szeprat:



- Pamigtam. Ale nie mog zrozumieg¢, dlaczego tu jesteé Czy wiesz, w co giwplatujesz? Czy
wiesz, co robisz?

- Prébuje by¢ pomocna.

- Tak jak Rose Mary Woods. Wnetrze helikoptera byto tylko troche mniejsze od staciji
Pensylwania. Wsedzie lezaly poduszki, a przy kadym siedzeniu zainstalowano
skomplikowany przewod wodny umocowany ddciany z czyn$ w rodzaju bunsenowskiego
palnika pod spodem. Na tyle helikoptera migcita si¢ kuchnia. Po trzech minutach w
powietrzu Sam dostat pierwszy positek: may fili zanke cierpkiego, czarnego ptynu, ktory stabo
pachniat kawa, a bardziej gorzka lukrecja zmieszam z nigwiezymi sardynkami. Wypit to
jednym haustem, skrzywit s¢ i popatrzyt na drobniutk 3 postat owinigta w zwoje materiatu,
ktora podata mu filizanke. Drobniutka posta¢ pokrecita kilkoma kurkami przy przewodzie w
scianie i przytkneta zapatke do palnika pod siedzeniem. Nie wiadomo gkl pojawita si¢ diuga
gumowa rurka z ustnikiem. Wziat ja i zawahat se. To pewnie nic dobrego, ale z drugiej
strony to cas, co mana wiozy¢ do ust, a nic nie mogto b§ w tej chwili gorszego nk agonia,
ktorej doswiadczat. Umigcit ustnik miedzy zebami i pociagnat. To, co wchagnat, nie
przypominato dymu, lecz raczej opary, stodkie i cigkie jednocze&nie. Bardzo przyjemne. A
nawet zachwycajce. A w sposobie oddziatywania raczej odwracgge uwag. Pochgnat
mocniej i szybciej. Popatrzyt na Madge siedgca nhaprzeciw niego na stosach poduszek.

- Czy zechciatabyg, moja droga - postyszat swoj szept

- zdja¢ z siebie wszystko?

- Chetnie bym to zrobita - odpowiedziata dziewczyna najardziej prowokujacym,
zapierajacym dech w piersiach szeptem.

- Najpierw bluzka, jesli pozwolisz. - Znéw nie byt pewny, czy to, co styg, to @ jego stowa. -
Potem mae, gdy kedziesz zdejmowad spodnic, wykonasz malty, falupcy taniec.

- Odtoz te cholerna rurk .

- Gdzie? Czut zapach jej perfum. Bokzotadka zniknat. Zamiast tego poczut przyptyw wielkiej
mocy pulsujacej w caltym ciele. Byt teraz zdolny do gigantycznycczynow. Byt teraz - jak to
byto? - wlada pustynnych wiatrow, ksigciem piorundw, miotaczem biyskawic, z odwag
wszystkich lwoéw Judei.

- Nie pochgasz lucky strike'éw. To czysty haszysz.

- Kto? Informacja dotarta do tej czesci mdézgu, ktéra jeszcze funkcjonowata. Co on robiy
diabta? Wyplut ustnik i sprobowat doprowadzi¢ do porzadku samolot. To przez ten
helikopter, bo nagle wszystko zag#o wirowa¢é¢. Lwy Judei uciekly, a ich miejsce zajt
parszywy kicius. Nagle ustyszat skamjcy gtos Petera Lorre'a, ktory wyszedt z kabiny pilta: -
Kierujemy si¢ na potudniowy wschéd od Tizi Ouzou.

- Jak to? - Madge byta zdenerwowana i nie probowatdego ukryé. - Powiedzialg Tizi, nie
jakies inne miejsce. Mam przyjaciot na rue Joucif, ty grdo! Moj ostatni maz wiele zrobit dla
rzadu algierskiego!

- Stokrotnie przepraszam, pani Dewru, ale moim rzdem jest AzazWarak. To szejk
wszystkich szejkow, bog wszystkich chanow, sokoliagtzu, z odwag...

- Kiedy dzwonisz do mnieee, dzwonisz do mnieee, damisz do mnieee!Samowi nagle
zachcialo s¢ spiewaé. W kazdym razie wydawato mu s¢, ze §piewa.

- Zamknij si¢ majorze! - krzykneta Madge.

- Sam... Saaam wgt noc, ktora znaczyta dla...

- Bedziesz ty cicho? - wrzasgta dziewczyna.

- Wydajesz s¢ odpowiednia - wymamrotat Sam.

- Dokad lecimy? - zapytata Madge skanmgcego Araba, ktéry patrzyt na Devereaux, jak gdyby
chciat powiedzi&, ze tego Amerykanina powinno sg lepiej pilnowag.

- Siedemdziesit mil na potudniowy wschod od Tizi Ouzou znajduje g8 miejsce, ktére znaj
tylko plemiona Beduinéw. Doskonale nadaje gina poufne spotkania. Rozstawiono tam orli
namiot dla szejka wszystkich szejkéw, boga wszystii chandéw. AzazWarak, najwspanialszy,
przyleci z najgwietszego z krélestw, by spotk&sie z niewymownym psem nazwiskiem Dewru.



- Kiedy dzwonig tuuu... Dewruuu... zawsze tuuu...
- Zamkniesz s¢ wreszcie?!

* % %

Rozdziat XVI

Pokoj hotelowy zawalony byt porozrzucanymi wsgdzie mapami: pokrywaty tozko, pigtrzyty
sie¢ na stoliku do kawy, z&cielaly podtog, kleity si¢ do lustra i drapowaty szag. Byly tam
mapy drog ze stacjami benzynowymi, linii kolejowych mapy wzniesié, mapy geograficzne i
roslinnosci, zdjecia terenu wykonane z wysoksci kolejno 500, 1500, 5000 i wreszcie 20 000
stop. Dochodzity do tego 363 fotografie kalego kawatka interesugcego go terenu. Niczego
nie wolno bylo pozostawé przypadkowi. Pigé minut temu podjat decyzje. Pdrednik
nieruchomaosci z tajnej firmy o miedzynarodowych kontaktach pod nazvwg: "Les Chateaux
Suisses des Grands Siecles" miat wkrétce tu by Oczywiscie z zachowaniem dyskreciji,
bowiem pierwsz zasad firmy byta absolutna dyskrecja. Mac wybrat zamek w kantonie
Valais, na potudnie od Zermatt, w wiejskiej okolicy niedaleko Champoluc. Otaczajce go
dwiescie akrow ziemi znajdowato s¢ w cieniu Matterhornu i stanowito obszar nie do
przebycia. Dwie sprawy zaprataty mu teraz umyst. Pierwsza byt teren. Nalezato znalezé
miejsce najbardziej zblizone do terenu Akcji Zero, bo Hawkins talg nadat jej nazwe. Kazdy
luk, kazdy zakret, kazde wzniesienie drogi, kady stok i wzgdrze, ktére mogly zawzyé¢ na
powodzeniu przedsgwziecia lub ewakuaciji, musiaty by skopiowane tak doktadnie, jak to
tylko mozliwe. Manewry nie miatyby sensu, gdyby teren trenigowy nie odzwierciedlat strefy
bojowej. Druga sprawa byta niedosgpnos¢. Baza operacyjna, jak Mac po namgle
zdecydowat, musi by catkowicie niewidoczna zaréwno z ziemi, jak i z pmietrza. Teren
powinien by¢ tak uksztaltowany, aby elementy wyposeenia dato s¢ ukry¢é w ciggu kilku
sekund i aby mogt tam mieszk& i trenowaé przez minimum osiem tygodni zespoét sktadagy
sie¢ z co najmniej dwunastu ludzi. Zamek, ktory wybrat Hawkins, posiadat wszystkie
wymagane cechy. | nie byt zanadto oddalony od Zurywi. Fundusze Spotki Shepherda miaty
zosta® przetransferowane do Zurychu. Devereaux i tym zajmie, jak rowniez sprawga
dzierzawy zamku z przylegigciami. Rozlegto s¢ dyskretne pukanie do drzwi. Sgpajac
ostroznie miedzy roztozonymi na poditodze mapami i fotografiami, podszedt d drzwi i
zapytat:

- Monsieur d'Artagnan? Firma "Les Chateaux Suisses"uzywata zawsze pseudoniméw.

- Oui, mon general - dobiegta cicha odpowiedz korytarza. Hawkins otworzyt drzwi i do
pokoju wszedt nezczyzna w srednim wieku, o nieokreslonym wygladzie. Nawet te
napomadowane vgsy maja nieokreslony wyglad, pomyslat Hawkins. Trudno bytoby go
rozpoznat w ttumie. Niczym sk nie wyrozniat.

- Widze, ze zapoznat s§ pan z informacjami, ktére przestalsmy - rzekt monsieur d'Artagnan
z akcentem znamionugcym wschodng AlzacjeLotaryngie. Nalezat do ludzi, ktérzy nie traca
czasu na uprzejmdci i Hawk byt mu za to wdzigczny.

- Tak i podjatem juz decyz.

- Ktora posiadtosé?

- Chateau Machenfeld.

- Ach, le Machenfeld! Magnifique, extraordinaire! Coz za historia rozgrywata s¢ na tych
falistych polach. Jakie bitwy wygrywano i przegrywano pod tymi wysokimi granitowymi
murami. A wnetrza zachowaty funkcjonalna nowoczesnéé. Znakomity wybor. Gratuluj ¢
panu. Pan i paiska grupa religijnych braci bedziecie bardzo zadowoleni. D'Artagnan wygt z
wewnetrznej kieszeni marynarki najgrubsza koperte, jaka Hawkins kiedykolwiek widziat.
Scisle zakonspirowana firma nie nosita walizeczek, prayomniat sobie Mac. Zgromadzenie
zbyt wielu poufnych informacji przy sobie bylo nielezpieczne. Pgrednicy przychodzili
jedynie z papierami dotycacymi biezacej sprawy.



- Czy to umowy dziezawne?

- Oui, mon general. Wszystko zostato przygotowaneyadnie z paiskim wyborem i zyczeniem.
| oczywiscie kaucja za sz& miesigcy.

- Zanim do tego przejdziemy, chciatbym jeszcze priage ¢ warunki.

- Czy 9 jakies nowe, monsieur?

- Nie, che si¢ tylko upewni¢, czy wiaciwie zrozumiat pan stare.

- Alez generale, wszystko jest jasne - powiedziat d'Artagan z smiechem. - Pan podyktowat
warunki, ja je wilasnorecznie przepisatem, zgodnie z naszymi zasadami i pao potem
zatwierdzit. Prosze sprawdzi¢. - Podat Hawkinsowi papiery. - Myéle, ze wie pan o tym, %
nigdy nie zmienilibysmy zyczen naszych klientow. Wypetniamy jedynie formularz doyczacy
zamku i sprawdzamy, czyzadania nie koliduja z warunkami dzierzawy postawionymi przez
wiasciciela. Posgpujemy tak ze wszystkimi posiadiéciami. | nie mielismy dotad zadnych
probleméw. MacKenzie wzat papiery i utorowat sobie droge przez mapy i fotografie do sofy.
Jedna reka odsumt dwie ogromne mapy wzniesig i usiadt.

- Chce si¢ upewni¢, ze to, co przeczytam, bdzie tym, co styszatem.

- Prosz pytaé, o cokolwiek pan zechce. Zgodnie z politgknaszej firmy kazdy posrednik zna
wszystkie warunki. A kiedy transakcja zostanie sfializowana, papiery f mikrofilmowane i
skladane w skarbcu firmy w Genewie. Proponujemyzzeby pan to samo zrobit ze swymi
kopiami. Nie do odnalezienia. Hawkins zacg czyta¢ na gtos:

- Zwazywszy ze strona podana w usipie pierwszym, odgad zwana dziezawca, bierze w
posiadanie in nomen incognitum... - Oczy Maca pribznely si¢ nizej. - Pod nieobecn&x...
communicantum directorum miedzy strona... i strong... Cholera! Macie, chtopcy, wprave w
tajnych operacjach. D'Artagnan sie usmiechnat. Napomadowane vgsy rozciggnety sie lekko.

- Prosz pyta¢, monsieur. | zaczglo sig. "Les Chateaux Suisses des Grands Siecles" niensdje
w jezyku umowy dzierzawnej i od tego momentu nie ujrzy§wiatta dziennego. Wszystkie osoby
beda otaczane najwysz czch i nigdy nie zostary ujawnione ani pojedynczej osobie, ani
organizacji, ani dowi, ani rzadowi. Zadne prawa, miejscowe lub midzynarodowe, nie mog
zmieni¢ warunkéw umowy. Ona jest jedynym prawem. Ptatnéci beda dokonywane na rzecz
firmy w gotowce lub w czekach bankowych. W przypadlh Spotki Shepherda z banku na
Kajmanach. llekro ¢ konieczne ledzie podaniezrodia, zostanie ono wystane, gdzie potrzeba, z
zachowaniem specjalnyclrodkéw ostroznosci. W przypadku Spétki Shepherda tymzrodiem
jest luzny zwigzek migdzynarodowych filantropéw zainteresowanych badaniam i
propagowaniem religijnosci. Wszystkie dostawy, wyposgenie, transport i ustugi zapewni
"Les Chateaux Suisses des Grands Siecles" i p&te do swoich terenowych sgrodkéw w
Zermatt, Interlaken, Chamonix lub Grenoble. Dostawybeda dokonywane megdzy potnoa a
czwartg rano. Kierowcy, technicy i robotnicy, j&li to mozliwe, zostarg wybrani przez Spotke
Shepherda i lgda kursowaé¢ miedzy Machenfeld a terenowymi érodkami. Pod nieobecnéé
rzeczonych tylko pracownicy "Le Chateaux Suisses"ktorzy przepracowali nie mniej niz
dziesi¢ lat dla firmy, moga w zasgpstwie dostarcz& wyposaenie. Wszystkie ptatnéci beda
dokonywane z gory na podstawie cen detalicznych zterdziestoprocentowa doptata za
poufne ustugi.

- To duzy procent - rzekt MacKenzie.

- To bardzo szeroka aleja - odpowiedziat d'Artagnan

- Nie pomagamy tym, ktorzy jerdza waskimi ulicami. Uwazamy, ze honorarium za porace jest
tego najlepszym dowodem. Faktycznie, pondlat Hawk. Honorarium - bez wzgledu na to czy
transakcja dojdzie do skutku, czy nie - opiewato n&00 000 dolardow.

- Wykonaliscie dobra robote - powiedziat Hawkins biorac do reki wieczne pioro.

- Jest pan w dobrych gkach. Za kilka dni zniknie pan z powierzchni ziemi.

- Bez obawy. Wszyscy, ktérych znam - dostownie wssayy - bpda niezmiernie wdzigczni, jesli
juz wiecej o mnie nie ustysz. Zdaje sk, ze jestem przyczym wielu klopotow. Hawk za&miat
sig cicho i podpisat: George Washington Rappaport. D'Aagnan wyszedt z czekiem
wystawionym na Kajmanski Bank Admiralicji. Suma opiewata na 495 000 darow. Hawk



podniost plik fotografii i wrocit na sofe. Wiedziat, ze nie mae dtuzej rozmyslaé¢ o
dostojenstwie zamku Machenfeld. Pilniejsze sprawy wymagatyozwazenia. Machenfeld bytby
bezuzyteczny, gdyby nie stayt do przeszkolenia personelu. Ale dawny generatpacznik
MacKenzie Hawkins, podwojny zdobywca Honorowego Ordru Kongresu, wiedziat, dolad
zmierza i jak tam dojs¢. Do Akcji Zero pozostato jeszcze kilka miegcy. Ale podréz juz sie
rozpoczeta. Przyszio mu na myl, jak tez sobie radz Sam i Midgey. Cholera, ten chtopak
zwiedzi potswiata!

Helikopter znizyt lot, wzbijajac w gore coraz to wigksze i dziksze tumany piasku. Bytfa to tak
gruba zastona,ze raczej wyczut nz zobaczyt, # wyladowali. Spedzili w powietrzu nieco wigcej
czasu nz zamierzali. Mieli niewielki problem nawigacyjny, zapewne z winy pilota, bowiem
trudno byto uwierzyé¢, ze orli namiot AzazZWaraka znajduje se gdzies indziej. Ale w koncu
dostrzegli grupg namiotow. Piasek opadat i Peter Lorre otworzyt dravi. Pustynne staice
natychmiast ich glepito. Wysiadajac z helikoptera, Sam przytrzymat s¢ ramienia Madge.
Jesli stonce Glepiato, to piasek parzyt.

- Gdzie jestémy, u diabta?

- Aiyee! Aiyee! Aiyee! Aiyee! Wrzaski otoczyly ichze wszystkich stron i jednoczéie z
réznych namiotow wybiegto w ich kierunku mnostwo Arabdv w turbanach, z szatami
powiewajacymi na wietrze, jak setki biatychzagli. Peter Lorre i Borys Karloff natychmiast
staneli przy Samie chwytajac go za ramiona, jakby demonstrowali ubite zwierg. Madge
ustawita sk z przodu, jakby chciata go obroné, pomyslat Devereaux z niepokojem, a
jednoczenie wydaé instrukcje rzeznikowi. Pedzacy batalion szat i turbanow sformowat s¢ w
dwa rzedy, tworzac korytarz prowadzacy do najwigkszego z namiotow, stejcego w odlegt§ci
okoto pigédziesiciu jardow. Gardtowy wrzask Petera Lorre'a wypetnit powietrze:

- Aiyee! Sokole oczy! Miotagcy btyskawice! Panie wszystkich chandw i szejku wggtkich
szejkow! Odwrdcit sie do Sama i krzykmat jeszcze gténiej:

- Na kolana, niegodna biata hieno!

- Co? Devereaux nie protestowat, pon§jat jedynie, ze piasek zaraz stopi mu spodnie.

- Lepiej ukleknaé - powiedziat niskim, gardtowym gtosem Borys Karlof - niz potem sta& na
kikutach. Piasek rzeczywscie nieprzyjemnie parzyt, a Sam w przyptywie nagtejtroski
pomyslat, co zrobi w takiej sytuacji Madge. Miata na sole bardzo krétka spddniczle i buty z
cholewkami. Zmruzyt oczy i spojrzat na ni. Niepotrzebnie s¢ martwitem, pomyslat. Madge
wcale nie ukkkta. Zamiast tego przesumta sig lekko w bok i stargta wyprostowana.
Wygladata wspaniale.

- Suka - szepnt.

- Nie tra¢ gtowy - odszep®ta. - To znaczy w przenéni... Tak sadze.

- Aiyee! Oto ksiaz¢ grzmotdw i btyskawic! - wrzasmt Peter Lorre. Przy namiocie zrobit si
ruch. Dwaj studzy odsureli przednia klape i padli plackiem na ziemg, twarzami do piasku. Z
ocienionego wertrza wyszedt nmezczyzna, ktéry okazat s¢ wielkim rozczarowaniem, przykrym
zawodem, w poréwnaniu z dramatycznymi przygotowaniai na wejscie. Ksigz¢ grzmotow i
btyskawic okazat s¢ chudym, matym Arabem. Wyzierajagca spod zwojow materiatu twarz
byta najszkaradniejsz, jaka Devereaux kiedykolwiek widziat. Pod wielkich rozmarow
waskim, haczykowatym nosem tkwity wywingte - naprawde wywiniete - usta tak, ze geste
czarne wasy wydawaly s¢ zrosnigte z nozdrzami. Blada skora (co mina byto dostrzec) miata
kolor rozcienczonego beu, ktéry podkreslat ciemne, gébokie obwodki pod oczami o gizkich
powiekach. AzazZWarak podszedt do nich z zagiigtymi wargami, weszacymi nozdrzami i
trzesaca sie glowa. Patrzyt tylko na Madge. Kiedy przeméwit, w jego kamlacym gtosie
stychat byto pewmg powage.

- Zony w legowisku Iwa, krélewski harem - to wielka ofowiedzialndsé¢ dla mojej
szczodrobliwej osoby. Czy chciataby wielbtada, pani? Madge potrasngta gtowa z pewnym
dostojenstwem wiaciwym jej osobie. AzazWarak nie odrywat od niej wzoku.

- Dwa wielblady? Samolot?



- Jestem wzalobie - powiedziata Madge z szacunkiem, ale stanomo. - MGj bogaty szejk
zszedt zeswiata, kiedy potksiezyc swiecit na niebie. Znasz chyba zasady? Oczy oegkich
powiekach wypetnito rozczarowanie. Jego wywigte wargi cmoknely dwa razy, nim si
odezwat:

- Ach, to straszliwe brzem¢ naszej wiary. Trzeba przetrwa dwie kwadry. Niech twoj szejk
spoczywa z Allachem. Mae odwiedzisz moje patace, kiedy twoéj czas minie?

- Zobaczymy. A teraz moja eskorta jest gtodna. Alleh zyczy sobie,zeby ten cztowiek mnie
chronit. Nie moze tego robg, kiedy jest staby. AzazZWarak popatrzyt na Sama, ja gdyby ten
byt przeznaczonym do zatniecia zwierzeciem.

- Wiec petni dwie funkcje: jedng godma, druga nikczemmg. Chodz, psie, do namiotu orta.

- To tam, gdzie jest jedzenie, tak? - Devereauxsmiechnat si¢ najbardziej przymilnym ze
swoich ’smiechow, gramohc sk z kleczek.

- Usiagdziesz przy moim stole, kiedy zatatwimy interes. Mdl si¢ do Allacha, bysmy go
zakonczyli przed nadegciem potnocnychsniegow. Czy przyniosté umowe? Devereaux kiwrat
gtowa.

- Czy przyniost& puszke goracej wotowiny?

- Cisza! - wrzasmyt Peter Lorre.

- Pani - zwrocit se AzazWarak do Madge - moi studzy 8 na kazde twoje skinienie. Moje
patace g cudowne, polubitaby je.

- To kuszmca propozycja. Zobaczymy, gdzie é&de¢ za miesac. Mrugneta do niego. Jego usta
wykonaty seri¢ wilgotnych mlasnieé¢, po czym Arab strzelit palcami i skierowat s¢ do namiotu.
Minuty wydtu zaly sie¢ do kwadranséw, kwadranse do godziny, a godzina diwoch i wigcej.
Devereaux pomylat, ze to juz koniec. Obiecupca kariera prawnicza rozwiewa s¢ zagtodzona
w samymsrodku zapomnianej przez Boga i ludzi pustyni, siedadziesiat mil na potudnie od
s§miesznie brzmicego miejsca zwanego Tizi Ouzou w Afryce Pdéinocnef.o, co ten koniec
czynito smiesznym, to widok AzazWaraka sylabizujcego kade zdanie umowy wspolnie z
osmiomadziesgcioma skrzecacymi Arabami, zagladajacymi mu przez ramig i kidcacymi sie
namietnie ze soly. Kazda strone traktowano, jakby to byla jedyna strona; kazdy zawily i
niepotrzebny zwrot roztrzagsano szczegétowo, jakby to on stanowit sedno sprawgam
dostrzegt w tym straszling ironie¢: ezoteryczny, prawniczy betkot, ktory trzymat przy zyciu
kazdego prawnika, teraz obracat s przeciw niemu. Szalona m§l przyszta mu do obolatej
gtowy: gdyby wszystkie prawnicze dokumenty byly pigne tak, by moc je zrozumié miedzy
positkami, a wszystkie positki odktadane do chwili,gdy wszystko zostanie wyjgnione, to
sprawiedliwosé¢ stataby na dwo wyzszym poziomie, a wiksza¢ jego znajomych prawnikow
stracitaby prace. Co jakis czas jeden z ministrow szejka podchodzit do niegoktoras ze stron

i wskazujac na paragraf pytat doskonah angielszczyzg, co to znaczy. Devereaux odpowiadat
niezmiennie, ze to jest standardowa formutka ize to nie ma znaczenia. Jeli nie ma
znaczenia, to dlaczegoegpyk jest tak zawity? Tylko wazne punkty powinno sg wyraza¢ w
spos6b zawity, w innym przypadku nie ma potrzeby kmplikowa¢. A poza tym dobre rzeczy
zostaly wyrazone jasno, niegodne Za czesto przedstawiano niejasno. Czy standardowa
formutka oznacza niegodm formutk ¢? | tak to szio, dopoki Sam w pewnym momencie nie
krzykn at. Po prostu krzyknat. AzazWarak i stado ministrow popatrzyli na niego.Pokiwali
glowami, jakby mowili: "Wybrate § dobry moment”. | powrocili do krzyczenia jeden na
drugiego. Kiedy ciemndé zaczta przestaniad mu widok, i Sam pomylat, ze to ostatnie
Spojrzenie nazyjacy swiat, ustyszat stowa wygczane przez szejka nad szejkami:

- Podtnocne $niegi dotarty na pustynig, niewymowny. Te plugawe papiery s jak slad
wielbtadow w czasie burzy piaskowej. Nie maj zadnego znaczenia. Znaczenia, ktore
wzbudzitoby gniew Allacha lub pewnych m¢dzynarodowych autorytetow. Moja
wielkoduszna, wszystkowiedgca osoba podpisata je. Niezebym podpisywat s¢ pod ta
nikczemng propozycja, uczyniom moim uszom, lecz by pomoc zjednocéywiat w mitosci, ty
wstretny psie. AzazWarak podniost ¢ ze stosu poduszek i w eskorcie podejrzliwych



ministrow znikn gt za kotara. Peter Lorre podszedt do Sama z umogvw reku. Wr eczajac ja
szepryk:

- WH6z to do kieszeni. Lepiejzeby oko sokota nie padto na i ponownie.

- Czy sokot jest jadalny? Maty Arab spojrzat zaskozony na Sama.

- Twoje galki oczne ptywap w oczodotach, Abdul Dewru. Zaufaj Koranowi, rozdzat
pierwszy, ksega czwarta. - Co to ma by, u diabta? - Sam ledwo mowit.

- "Uczty przygotowano niewierzacym niewiernym i przestali by¢ niewierzacy".

- Czy to znaczyze bedziemy jesé?

- Tak. Bog wszystkich chandw nakazat przygotowaswoje ulubione danie: gotowaneadro
wielbtada uduszone zotadkiem pustynnego szczura.

- Aiyeeeeee! Devereaux zbladt i skoczyt jak oparzgn Sprezyna pekia. Nie pozostato nic
innego tylko samounicestwienie. Zbkat si¢ koniec. Sity zniszczenia z dzik gwattowncdicia
domagaly sé jego smierci. Wigc niech sg¢ stanie. Nas#pi to niebawem. Na pewno. Z
oslepiajaca gwalttownaosciag. Ominat poduszki i wypadt na zewntrz. Stonce wianie zachodzito.
Koniec nashpi, kiedy pomaranczowe st@ce zniknie za pustynnym horyzontem. Gotowane
jadra! Zotadek szczura!

- Madge! Madge! Gdyby tylko mogt ja odnalezé. Mogtaby przekaza& wiadomosé o jego
smierci matce i Aaronowi Pinkusowi. Niech wiedg, ze umart jak bohater.

- Madge! Gdzie jest&? Po tych stowach poczut zagt w gtowie, ktéry wcale nie pasowat do
ostatnich mysli o zejsciu zeswiata.

- Hej, koteczku! Zobacz, co ja tu mam. Sam odwrocikie. Stopy zapadty s¢ po kostki w
piasku. Spieczone usta draty. W odlegtaici pigédziesiciu jardow grupa Arabow tloczyta sie
przy helikopterze, zaghdajac do kabiny pilota. Z zangtem w gtowie poszedt chwiejnie w
strong tego oszatamiagcego widoku. Arabowie piszczeli i szemrali, lecz gavolili mu przejsé.
Chwycit za krawedz okna i zajrzat do srodka. To nie byto trudne, bo helikopter ugrazt w
piachu. Zaskoczyto go raczej to, co ustyszat, into, co zobaczyt. Z tablicy rozdzielczej z mat
siateczly dochodzity jednostajne, ogiluszajce trzaski. Przypominaty odgtosy miota
pneumatycznego pracugcego w tunelu. Madge siedziata na miejscu drugiegulota, a dekolt
w jej bluzce powigkszyt s o kolejne kilka guzikdéw. Potem ustyszal stowa prisjajace sg
przez zakidcenia i zamart. Uczucie gtodu i wyczerpsa zmienito se w ca w rodzaju
hipnotycznego strachu.

- Midgey! Midgey, dziewczyno! Cagle tam jestécie?

- Tak, Mac, ciagle. Jest ju Sam. Skaiczyt z tym jakmutam.

- A niech to! Jak on s¢ czuje?

- Glodny. Jest bardzo gtodnym chtopcem - powiedziatMadge, po mistrzowsku manipulugc
pokrettami przy radiu poktadowym.

- P&iniej bedzie mnostwo czasu na jedzenie. Wienizg wojsko maszeruje mu w brzuchu, ale
najpierw musi sie ewakuowa ze strefy ogniowej, zanim da sobie odstrzélitytek. Czy ma
papiery?

- Stercz mu z kieszeni...

- Ten chiopak to swietny miody adwokat! Daleko zajdzie! A teraz zabiejcie si¢ stamtad,
Midgey. Zabierz go do Dar el Beida na ten samolotalZermatt. Potwierdz i odbiér! - Roger,
potwierdzam, Mac. Midge manipulowata kilkoma tuzinami przetacznikow, jak gdyby byta
programistk 3. Odwrdcita twarz do Sama i rozpromienita sg.

- Czeka ci mity odpoczynek, Sam. Mac mowize zastytes na urlop.

- Kto? Gdzie?...

- W Zermatt, ztotko, w Szwajcarii.

* % %



CZESC TRZECIA

Sprawne funkcjonowanie korporacji zalezy w duzym stopniu od jej personelu, ktérego
pochodzenie i oddanie sprawie mugzbyé zgodne z jej celami i ktérego tésama¢ powinna
odpowiadat obrazowi korporacji. Prawa ekonomii Shepherda TomCXIV, rozdz. 92

* % %

Rozdziat XVII

Kardynat Ignatio Quartze, ktérego chude arystokratyczne rysy byly dowodem wyznawanej
przez pokolenia zasady noblesse oblige, jak burzarzebiegt swoj gabinet do diego
balkonowego okna, wychodgcego na placsw Piotra. Mowit z wsciektoscia, z ustami
zacknietymi w gniewie, a nosowy gtos smagat jak bicz. - \&niak Bombalini posuwa s¢ za
daleko! Przynosi wstyd kolegium, ktére, niech BOg @ nas wszystkich w opiece, go wyniosto!
Stuchaczem kardynata byt pulchny ksidz o chlopgcym wygladzie, siedacy w pozie
omdlewajacej o tyle, o ile pozwalata mu tusza, na wystanynzkartatnym aksamitem krzesle.
Rozowe policzki i zacénigte grube wargi byly oznalg mniej arystokratycznego pochodzenia
niz jego zwierzchnika, ale nie mniejszego umitowaniauksusu. Jego mowa przypominata
mruczenie.

- On byt i pozostanie tylko kompromisem, eminencjoProsz by¢ pewnym, ze jego zdrowie nie
pozwoli na diugie panowanie.

- Kazdy dzien to przeciaganie ponad ludzlg wytrzymatos¢!

- Ma w sobie pewn... pokore bardzo nam pomocn. Uspokoit wigkszas¢ wrogo usposobionej
prasy. Ludzie spoghdaja na niego ciepto. Nasze datkigsprawie tak samo wysokie jak przy
Roncallim.

- Prosz, tylko nie on! C& po takim bogactwie, ktdére powgksza sg¢ i kurczy jak tysiac
harmonii, bo Stolica Apostolska subsydiuje wszystkona czym on potdy te swoja ttusta
chtopska tape. | nie potrzebujemy przyjaznej prasy. Podziat jestdaleko lepszym sposobem na
nasze zespolenie! Niestety, nikt tego nie rozumie.

- Aleja tak, eminencjo, rozumiem doskonale...

- Czy widziales, co dzisiaj zrobit? - zapytat kardynat, pomijajac stowa ksg¢dza. - Otwarcie
mnie upokorzyt! Przy wszystkich! Zakwestionowat méjpodziat funduszy afrykanskich.

- Oryginalny sposob na to, by uciszy tego strasznego czarnego cztowieka. On wiecznie
narzeka.

- A do tego opowiada kawaty - kawaty, zwasobie!

- cztonkom gwardii watykanskiej! Wchodzi w ttum zwiedzajgcy muzea i je lody - wyobraasz
sobie?! - ofiarowane przez jak$ czered: sycylijskich bachorow! Ktéregaos dnia upusci lira w
meskiej toalecie i wszystkie usipy zostarmp okradzione! Takie zniewagi! Co on robi z kéé¢mi
swietego Piotra! Obroca sie w proch!

- To nie potrwa dtugo, wasza eminencjo.

- Wystarczajaco diugo. On wyczerpie skarb i zapetni kug radykatami o dzikich oczach!

- Jestd jego nasgpca, eminencjo. Przeciwny muwsredni szczebel udzieli ci poparcia. Na razie
siedz cicho, ale urazy pozosta. Kardynat zamyslit sie. Jego usta wygity sie pogardliwie,
kiedy spoghdat na plac, a szcgka wysungta do przodu.

- Wierze, ze mamy poplecznikow. Ronaldo, podaj mi plany willw San Vincente. Uspokoi to
moje nerwy.

- Oczywiscie - powiedziat ksydz wstajac z krzesta.

- Wasza mitgé musi byé spokojny. A kiedy nadejdzie lato, pozlkdziesz s¢ wiesniaka
Bombaliniego. Pozostanie w Castel Gandolfo przez c@jmniej szeé tygodni.

- Plany, Ronaldo! Jestem bardzo zdenerwowany. A jedk w samym srodku tego chaosu
jestem najbardziej opanowanym cztowiekiem w Watykare... Plany, ty transwestyto!



- ryKn gt kardynat. Gdy sekretarz papieski z nieodsgpnym notatnikiem w reku opuscit pokdj,
papiez Francesco | wstat z wysokiego, bialego aksamitneduatela (miejsca, ktére przerazitoby
nawet swigtego Sebastiana) i usiadt na kanapie obok damy z ‘iva Gourmet". Od pierwszej
chwili oczarowat go pekny tembr gtosu tej kobiety: byt ciepty, radosny iuroczy. Pasowat do
tak zdrowo wygladajacej damy. Sekretarz sugerowat, by wywiad ograniczydie do dwudziestu
minut. Papiez zas uznat, ze powinien s¢ skonczyé, kiedy przyjdzie na to pora. Dziennikarka
zaczerwienita s¢ lekko z zakilopotania, wec Giovanni przeszedt na angielski i zapytat, czy
sadzi, ze jest zbyt na notatniki z krzyzami wymalowanymi na odwrocie. Z&miata sie, a
sekretarz, ktory nie znal angielskiego, stat bez @lva przy drzwiach ze swoim notatnikiem
przycisnigtym do piersi jak plastikowym stygmatem. Trzeba lgdzie zmiené sekretarza,
pomyslat papiez. Ten byt kolejnym miodym ksiedzem, skuszonym przez ambicje Ignatia
Quartze. Posgpowanie kardynata byto a nazbyt oczywiste: wprowadzat swej wiadze do
papieskich apartamentéw, zanim jeszcze odbyt ¢gijego pogrzeb. Francesco pod} juz
decyzje: nie odda Kadéciota w rece Ignatia Quartze. Trzymaly one kielich w czasie sry, jakby
miaty ukreci¢ szyje kurczeciu. Wywiad z Lillian von Schnabe z "Viva Gourmet" byt
pozyteczny i mity. Giovanni mogt rozmawia& o dwoch najbardziej ulubionych tematach: o
tym, ze dobre, tr&Sciwe positki mazna przygotowat z niedrogich produktéw i przyprawié je
prostymi, pikantnymi sosami, i o tym, ze w tych trudnych czasach wysokich cen
wyrdznieniem jest - nie mowac o chrzécijanskim braterstwie - dzielié stét z gsiadem. Pani
von Schnabe zrozumiata natychmiast, co chciat przeéa powiedziet.

- Czy to odmiana bochenkéw i ryb, Wasz&wiatobliwo§é?

- Trzeba powiedzi&, ze On nie gtosit kaza w bogatych dzielnicach Nazaretu. Jego liczne cuda
opieraty si¢ na gkbokich, psychologicznych podstawach, moja droga. Jatwieram moj koszyk
Zz owocami, ty otwierasz swoj koszyk z makaronem. Vjgslnie mamy owoce i makaron. To
proste dodawanie daje ré@norodnos¢. Raznorodnos¢ stusznie 4czymy raczej z weksza iloscia
niz z mniejsz.

- | positek zyskuje na wartdci - kiwneta aprobujaco gtowa Lillian.

- Perfetto. Rozumie pani? Dwie principii: ograniczy¥ koszty i dzielic zapasy.

- To brzmi troche jak socjalizm.

- Kiedy zotadki sg puste, a ceny wysokie, przyklejanie etykietek jegitupota. W Borsa Valori -
nazywacie to gietd - nie @ sktonni do otwierania koszykoéw, oni je sprzedaj. Taka maja
prace. Ale ja nie zwracam s¢ do takich ludzi. Jadaja w "Grand Hotelu" na koszt kazdego z
nich. Wierze, ze to takze jest pochodna zasady bochenkow i ryb. Rozmawiadi przepisach
opartych na wiejskich potrawach, ktore papieg znat w mtodasci. Giovanni spostrzegt,ze ta
mita pani z uroczym gtosem jest nimi zachwycona. wze odrobit domowa prace z zasad
odzywiania. Weglowodany, proteiny, skrobia, kalorie, zelazo i wszystkie rodzaje witamin
znalazly sk w jego przepisach. Lillian zapelnita pét notatnika piszac tak szybko, jak mowit
papiez, przerywajac mu - od czasu do czasu dla wyjaienia jakiegos stowa czy zdania. Po
jakiej § godzinie zatrzymata s¢ i zadata pytanie, ktorego Giovanni nie zrozumiat.

- A co z osobistymi potrzebami Wasze$wiatobliwosci? Czy positki WaszejSwiatobliwosci
wymagaja jakich§ ograniczea albo specjalnych potraw?

- Che cosa? Co pani ma na né}i?

- Charakter cztowieka poznajemy po tym, co lubi j&¢.

- Mam szczen nadziejg, ze nie. Jestem ja po siedemdziesitce, moja droga. Nadmiar cebuli,
oliwy, ziela angielskiego... Ale takie informacje i 33 potrzebne w twoim artykule. Ludzie w
moim wieku zupetnie normalnie grawituja i reguluja swoje osobiste potrzeby. Lillian odtayta
diugopis.

- Nie chciatam by¢ wscibska, ale WaszaSwiatobliwosé jest tak fascynupcym czlowiekiem i,
jestem przekonana, jednym z najlepszych ekspertowdazywienia w Ameryce. Chciatam tylko
pochwalié spos6b, w jaki kuchnia Waszej Swigtobliwosci obchodzi s¢ z Wasz
Swiatobliwoscia. Ach, pomylat Giovanni Bombalini, od jak dawna juz zadna urocza istota
pici przeciwnej nie interesowata si nim! Nie mogt sobie przypomnié, to byto tak dawno.



Sciggniete twarze zakonnic i oficjalne pieggniarek, tak. Ale atrakcyjna dama z tak uroczym
gtosem...

- C6z, moja droga, ci niegodziwi lekarze, mocno naciskajna pewne potrawy... Lillian wzita
do reki dlugopis. | rozmawiali przez nasgpne pigtnascie minut. Mniej wiecej po uptywie tego
czasu rozlegto si pukanie do drzwi. Francesco wstat z kanapy i wrétina wysokie krzesto z
bialego aksamitu, ktore wysgpito w jednym z tych biblijnych witoskich spektakli. W drzwiach
stangt poruszony kardynat Ignatio Quartze z chusteczik przy orlim nosie i dzwigkami
dobywajacymi sie z jego gardta.

- Przepraszam,ze przeszkadzam, OjczeSwiety - odezwat s¢ po wiosku gtosem, w ktorym
stychat byto gniew, nadapc wyrazowi "$swiety" raczej S$wiecki, ale niezwykle uprzejmy
odcien. - Poinformowano mnie widnie, ze WaszaSwiatobliwosé uwazat za wigciwe nie
zgodzi sig z moimi instrukcjami odnosnie do zgromadzenia Bankieréw Chrystusowych.

- "Nie zgodzi¢ si¢" jest zbyt mocnym okresleniem. Ja zaledwie zasugerowatem to komisji
zgromadzenia rozpatrujgcej wnioski. Zajmowaé¢ Kaplice Sykstynska przez dwa dni w okresie
szczytu turystycznego wydaje gibezpodstawne.

- J&sli wybaczysz mi mop odmienng opinie, WaszaSwiatobliwosé, to Kaplica Sykstyaska jest
najbardziej ulubionym i uczeszczanym miejscem, jakie mamy. Wszystkie wae
zgromadzenia odbywag w niej swoje spotkania.

- To kazdego roku pozbawia tysace ludzi mazliwosci ogladania jej pigkna. Nie jestem pewien,
czy to ma sens.

- Nie jestdmy parkiem rozrywki, Ojcze Swiety. Dziwne odgtosy dobywaly si z
kardynalskiego gardta. Wydmuchat nos z arystokratyzna sita.

- Zastanawiam s¢ nad pewm sprawa - odezwal s¢ papiez. - Sprzedajemy tyle r@nych
btahostek. Czy wieszze jest stragan, na ktorym g r6zance z krysztatu gorskiego? - Wasza
Swiatobliwosé, Bankierzy Chrystusowi spodziewag sie, ze odkeda spotkanie w Kaplicy.
Zatatwiamy sprawy niezwyktej wagi.

- Wiem, moj drogi kardynale, otrzymatem memorandum. "Dochody Jezusa" @ nieco
przesadzone, ale przypuszczanig daje to pewne korzyci podatkowe. Giovanni przypomniat
sobie nagle o Lillian. Zamkreta notatnik grzecznie lecz stanowczo. Chciata w§§. Ach, to byto
takie mite interludium! Nie pozwoli, by Quartze to zepsut; maze poczek&. Zwrocit si¢ do
atrakcyjnej damy z uroczym gtosem, po angielsku ogaviscie. Jzyk ten Quartze znat bardzo
stabo.

- Jacy jestdmy nieuprzejmi. Prosz nam wybaczy¥. Wzburzony kardynat ze smigtami w
korytarzach nosowych ponownie znalazt braki w moictosadach.

- Wobec tego musiatabym powiedzie ze jego og9d pozostawia wiele dayczenia - powiedziata
Lillian, wktadaj ac notatnik do torebki. Popatrzyta Giovanniemu w ocy i powiedziata cicho z
uczuciem: - Przypuszczamze nie kedzie to wi&ciwe, ale skoro nie jestem katoliczk, powiem.
Jest WaszaSwiatobliwosé jednym z najatrakcyjniejszych mezczyzn, jakich kiedykolwiek
spotkatam. Mam nadzieg, ze nie urazitam Waszej Swiatobliwosci. Giovanniego
Bombaliniego, papiga Francesca, Namiestnika Chrystusowego nawiedzity spomnienia
sprzed pigédziesiciu lat. Byty one mite. W gkboko religijnym sensie, za co byt wdzczny.

- A ty, moja droga, masz w sobie uczcivséchoé mylna jest twoja opinia - ktéra kroczy w
goracej swiattlosci Boga. - Jéli tak jest, to dlatego, ze uczyt mnie kté bardzo do Waszej
Swiatobliwosci podobny. Cha niewielu zauwakytoby podobienstwo.

- Pochlebiam sobie. Prosgprzekazat temu komus btogostawiaistwo prostego ksgdza. Lillian
odpowiedziata dmiechem. Skierowata si do drzwi, w ktorych chusteczka kardynata Quartze
wygrywata capstrzyk przed jego wzburzom twarza, a odgtosy wydmuchiwaniasluzu nadal
dochodzity z jego orlego nosa i bardzo gskich ust. Kardynat usumt si¢ na bok, by pozwolé
jej przejsé, robiac wszystko, by @ zignorowaé. Wobec tego Lillian zatrzymata s¢ na moment,
zmuszapc go do spojrzenia na r4, a gdy to uczynit, zrobita do niego oko. Kiedy zakmeta
drzwi, z ust papieza Francesca poptyrty stowa wyrazne i twarde. Arcykaptan odezwat sg
gniewnie po angielsku:



- Nie o Kaplicy Sykstyaskiej moéw mi Ignatio! Porozmawiajmy raczej o planat twojego domu
na wybrzezu San Vincente! Co to za "umowy gwarancyjne"? Czy wWwyczaja rowniez taznie
parowa?

Hawkins zarezerwowat dwa gsiednie miejsca w pierwszej klasie Boeinga 747 Lbfansy.
Skoro potrzebowat wolnej przestrzeni, nie byto powdu narazaé¢ sasiada na niewygod. Dzigki
temu mogt umigci¢ notatki na siedzeniu obok. Celowo wybrat nocny lotdo Zurychu.
Podrozni w  wiekszasci beda dyplomatami, bankierami, wiascicielami  spotek,
przyzwyczajonymi do lotéw przez Atlantyk. Wykorzystaja podroz na sen, a nie na rozmow
Nikt nie bedzie mu przeszkadzat. Musiat dokoné& wyboru i rozestat oferty natychmiast po
przylocie do Zurychu. Teczka MacKenzie'ego zawiera specjalnie dobrany zestaw oséb, z
ktérego miat wybraé potrzebny mu personel. To byly te ostatnie akta, tore skopiowat w
archiwach G-2. Ci, ktérych uda s¢ wybra¢, beda jego brygada, jego osobisg gwardia, ktéra
dostapi zaszczytu uczestniczenia w najbardziej niezwykip przedsiewzigciu nowoczesnej
wojskowasci. Kazdy zotnierz tego oddziatu wrdoci po zakéczonym zadaniu jako jeden z
najbogatszych ludzi w swojej cesci swiata, poniewaz, jesli to tylko b edzie mazliwe, zbierze ich
z réznych stron swiata. Zgodnie z zasag doboru zaden z nich nie powinien dowiedzie si¢ o
istnieniu innych, zanim cata obsada nie zostanie skipletowana. Lepiej wic bedzie, gdy
przybeda z réznych miejsc. W teczce Hawka byly dossier najbardzjeutalentowanych
podwadjnych i potréjnych agentow, ktoére wyciagnat z banku danych armii Stanow
Zjednoczonych. Wszystkie te raporty a4czyt wspolny mianownik: kazdy z tych ludzi byt na
przymusowym odpoczynku. Status podwdjnego i potréjago agenta dogorywat. Eksperci
opisani w tych aktach nie mieli co robé przez dtuzszy czas, a dla takich specjalistow
bezczynndé byta klatwa. To oznaczalo nie tylko utrag prestizu w spotecznéci
migedzynarodowych przesgpcow, ale rownig obnizenie poziomu zycia. Perspektywy
otrzymania 500 000 dolaréw na gtow nie odrzuca s¢ lekka reka. A kazdy potencjalny rekrut
wart byt takiej sumy, kazdy byt ekspertem w swojej dziedzinie. To wszystkgpsawa logistyki.
Przemysl i doktadnie zaplanuj kazde zadanie dla eksperta, kady ruch do utamka sekundy.
Do tego potrzebny lgdzie dowddca, ktory zaada doskonatej precyzji od swych ludzi, ktory
ich przeszkoli, by mogli osagna¢ najwyzszy poziom, ktory nie pd@atuje na wyposaenie i akcje
pozorowane, ktory skopiuje o tyle, o ile to bdzie mazliwe, prawdziwe warunki planowanego
ataku. Oficer najwyzszy ranga. On sam. Cholera! Kiedy wybierze i zmontuje brygag, bedzie
musiat naszkicow& zasadnica strategie. Potem pozwoli swoim oficerom na propozycje i
udoskonalenia. Dobry dowodca zawsze wystuchuje swbi zdyscyplinowanych oficerow, ale,
oczywicie, kaaicowy omid rezerwuje dla siebie. Tygodnie treningu wykaa mocne i stabe
strony. Gtowny cel to wyeliminowanie stabgci. Im mniej ludzi, tym lepiej, lecz nie na tyle, ly
zmniejszy¢ skuteczndgé misji. Oto dlaczego zaptata jest dla wszystkich gnakowa: 500 000
dolarow. Nie bedzie zadnej zaptaty, j&li zostamg schwytani. Przynajmniej nie tego rodzaju,
jaka otrzymaliby po wykonaniu zadania. Bda pewne rodzinne przydziaty w wypadku
niepowodzenia misji. Te sprawe wszystkie armie nauczyly si przyjmowa¢ za rzecz naturalr.
Ludzie pracuja lepiej, jesli nie maja mysli zaprzatnietych rodzing. To dobra rzecz i jeszcze
jeden dowdd na r@nice migdzy gatunkami. Spotka Shepherda zgromadzi funduszeéla stuzb
pomocniczych przed Akcp Zero, by oddziel¢ je od innych wydatkéw na operacg. Niech to
diabli! Byt nie tylko zawodowcem, byt cholernie dolbym zawodowcem! Gdyby ci idioci w
Pentagonie powierzyli mu cag armi¢ Standw Zjednoczonych, nie mieliby tych wszystkich
kiopotow z werbowaniem ochotnikow. Te nagte kutasy z Pentagonu nie rozumialy tak
naprawde istoty werbunku. Jeli zotnierz traktowat go normalnie i nie prébowat nagiraé
politycznie lub szuka ukrytych w nim dwuznacznaosci, wtedy byt to cholernie dobry
werbunek. Z wadami, ale nadagcy sk do obrobki. Nie miat czasu myle¢ o tych nacktych
kutasach. Musiat s¢ zastanow&, jak udoskonali¢ swoja brygade. Interesowato go siedem sfer
dziatalnosci: kamuflaz, rozbiérka, srodki uspokajajace, orientacja w terenie, technika
samolotowa, ewakuacja i elektronika. Siedmiu eksp&iw. Zmniejszyt dossier do dwunastu.



Zanim dotart do Zurychu, wiedziat, ze bedzie miat siedmiu. To byla tylko kwestia
parokrotnego przeczytania akt. Wyéle swoje oferty z Zurychu, nie z Chateau Machenfeld
Zaden $lad nie maze prowadzié do Machenfeldu. Nawet w Zurychu musi by ostrozny.
Jednak nie w sprawiesladow. Ten problem mogt zatatwé. Ale musiat miet pewnaé, ze nie
wpadnie na Sama Devereaux. Sam miat przyledew tym samym czasie co on. Nie byt
przygotowany na panike, jaka tamten spowoduje. Lepiej s do tego nadawat zamek
Machenfeld. A potem, pomglat Hawk, nie bedzie s musiat niczym martwié. Devereaux to
problem dziewcat i zajety si¢ nim - kazda z osobna i wszystkie razem - z prawdziwym
mistrzostwem. Niech to diabli! Byly wspaniate! Mzczyzna powinien uwaaé¢ sSie za
prawdziwego szcgsliwca majac przy sobie taki kwartet kobiecy. "Przy kazdym wielkim
cztowieku...", powiedzialty. Przy nim nie stata jeda tadna dziewczyna, bylo ich cztery.
Najwspanialsza, najsilniejsza grupa dzieweg! Sam byt szczéciarzem i nawet nie wiedziat o
tym. Hawkins zanotowat sobie w pamgici, ze musi mu to powiedzié, kiedy go zobaczy w
Machenfeld. Jutro, jezeli lista si¢ utrzyma.

Devereaux szedt wzdta peronu szukapc wiasciwego numeru wagonu. Zadanie byto trudne,
bo nie mégt powstrzyma sie od czkawki. Cah droge z Tizi jakmutam przez Algier, Rzym do
Zurychu jadt. Madge odprowadzita go na lotnisko Darel Beida nie pozwalagc mu na nic
wigcej niz oficjalne "do widzenia", odkad powiedziata mu "cz&¢" w pokoju hotelu "Aletti".
Ale Sam postanowit nie myle¢ wiecej o dziewcegtach. Cokolwiek powodowato nimi, by robé
to, co zrobity dla Hawkinsa, nalgato zostaw¢ KrafftowiEbingowi. Musi si ¢ skupi¢ na innych
sprawach. Zadanie zebrania czterdziestu milionéw darow zostato wykonane. Hawkins miat
swoje fundusze (nie, on nie miat swoich funduszyjeato byta inna sprawa) i mogt rozpocaé
gre. Zalatwi ostatnie przygotowania, sprawunki, zwerbye - jak to bylo? - personel
pomocniczy. Chryste! Personel pomocniczy do porwaaipapieza! O, moj Boze! Caty swiat byt
jednym wielkim szaleistwem! Teraz tylko jedno zapratalo mu mysli, jedna sprawa, nad
ktora trzeba si zastanowé: jak powstrzymaé MacKenzie'ego Hawkinsa. Miat przed sob
dwa cele: unikm¢ wiezienia i uciec przed morderczym &ciskiem mafii, lordow, nazistow, a
przede wszystkim Arabow, ktérzy chcieli wepchaé jego niewymowne w niewyparzone.
Przedziat w pocagu byt z rodzaju tych, ktére rozstawili Rex Harrison i Margaret Lockwood.
Cienie i czarne aksamitne kryzy, nieustanny stukotmetalowych k6t o metalowe szyny,
oznaczapcy nieuchronne zblzanie sg panicznego strachu. | wielkie szyby w zasuwanych
drzwiach z zastonami, ktére nagle odstorte objawiaja diabelskie twarze. "Nocny pocag",
"Orient Express"powolnie rozptywaj ace sg¢ rece sggajace fatld ciemnego ptaszcza, zawsze tak
wolno odsuwapce czarny spust morderczego pistoletu. Peg ruszyl. - Nie do wiaaary!
Powiedziaaatam sooobieze wprost truuudno uwieeerzy! Toz to maaajor! Wiasnie tu w ['l
ole Zurich! Nic go juz nie mogto zdziwé. W koncu tytaniczne tex byly na liscie. Regina
Sommerville Hawkins Clark Madison Greenberg stata wdrzwiach przedziatu, rozsiewajc
wspomnienia o kwitmgcych magnoliach. Sam siedziatl spokojnie przy okniedziwigc Sk
wiasnej obogtnosci.

- Twoja obecnd¢ nie ma w sobie nic blyskotliwego. Pogg sk toczy i ty tez. Gdybym
sprobowat wysa$¢ w Lucernie, jestem przekonany, ze zacztabys krzycze¢ "ratunku,
gwatcy”.

- Dlaczego? Cé za dziwne rzeczy opowiadasz? Mam nadzigjze nie zapomniaté hotelu
"Beverly Hills". Ja nigdy tego nie zapomre.

- Moje wspomnienia nie maj ani pocztkéw, ani srodkow, ani koncow. Swiat cudzotazy w
tysigcach rozbitych luster. Niszczymy siebie odzwiercidgjac obraz Sodomy i Gomory... A
teraz powiedz mi, dlaczego znalazfasie w Zurychu, na tym dworcu, w tym wiasnie pociagu i
w tym wagonie?

- Och, to proste. Manny kreci film w Genewie. Dla United Artists. Sidze, ze tak swinski, ze
musieli go zrobi poza Stanami.



- Tamto jest w Genewie, a to jest Zurych. Mogtaby wymysleé cas lepszego. Ze wzghu na
harem Hawkinsa. Troche wyobrazni, proszg.

- Cos takiego! Jesté niesprawiedliwy. - Regina rozsugta pigkng marynarke z lamy i
buntowniczo oparfa rece na udach. Dwa wspaniate dziata miat teraz Deveaex tuz przed
soly. - Nie @1dze, bys miat si¢ na co uskazaé. Rezygnujemy z komfortowych warunkoéw,
widczymy sk po catymswiecie, narazamy Sie na kazdy rodzaj niewygod, pdzimy na ztamanie
karku, sprawdzamy wszystko, dbamy o ciebie, o twojeiato i dusz, pilnujemy, zeby nikt cie¢
nie skrzywdzit, zeby ci niczego nie brakowato... O, B, co wecej moghsmy zrobi¢?! | co nas
za to spotyka? Obelgi! Okropne, wstgtne obelgi! Regina porzucita swaj wyzywajaca poze i
wybuchneta ptaczem. Otworzyta toreble, wyjeta chusteczle i usiadta naprzeciwko Sama,
przyktadaj ac ja do oczu.

- Zagubiona, skrzywdzona, mata dziewczynka.

- Daj spokoj, to nie fair. Jak wigkszas¢ mezczyzn Sam byt bezradny wobec kobiecych tez.
Regina szlochata, jej pies drzata. Devereaux wstat z miejsca i ulgkt przed nia.

- Juz dobrze. Nie ptacz, prosg. tapiac spazmatycznie powietrze, Regina popatrzyta na rge
Z wdzigcznascia.

- Wiec nie nienawidzisz mnie? Powiedze mnie nie nienawidzisz.

- Jak mogtbym cie nienawidzi¢? Jestd urocza i stodka, i przesta juz ptakaé, na Boga.
Przytulita twarz do jego twarzy i powiedziata z usami tuz przy jego uchu:

- Przepraszam. To dlatego,ze jestem wykaiczona. Napgcie bytlo po prostu zbyt due.
Siedziatam przy telefonie noc i dzig, niepokojac sk i oczywicie myslac. Naprawde
stesknitam sig za tolba. Marynarka Ginny byta jak ciepty, przyjemny koc miedzy nimi.
Mi ekkie klapy pochylity si¢ w jego kierunku otaczapc mu ramiona. Chwycita obie jego ece i
poprowadzita po fatdach grubego materiatu, zatrzymyac na bardziej miekkich, cieplejszych,
przyjemniejszych, powabniejszych wzniesieniach, kijacych sk pod jedwabm bluzka.

- Tak juz lepiej. A teraz przesta ptakaé¢. To wszystko, co mégt powiedzéei zrobit to cicho.
Szeptata mu do ucha, wywotujc cak seri¢ reakcji jego organizmu.

- Czy pamigtasz te cudowne angielskie filmy, ktore dzigjsi¢ w takich jak ten pociagach?

- Jasne. Rex Harrison, ktory ratuje Margaret Lockwaood z rak diabelskiego Conrada Veidta...
- Mysle, ze mazesz zasuné i zamknaé drzwi. Zastony rowniez. Devereaux wstat z podiogi.
Zamknat drzwi, zastonit zastony i wrdcit do Reginy. Zdgta marynarke z lamy i roztozyta ja
kuszaco na mikkim siedzeniu. Czut stukot metalowych kot o szyngnaczcy nieuchronnasé
podrézy - uderzenia na swoj sposdb zmystowe. Za oknem mmykat skapany w zmroku
piekny krajobraz Szwaijcarii.

- lle czasu mamy do przybycia do Zermatt? - zapytat

- Wystarczajaco - odpowiedziata z smiechem. Zacgta rozpina¢ bluzke. - Bedziemy wiedzieli.
To ostatnia stacja.

* % %

Rozdziat XVIlI

Hawkins zameldowat s¢ w hotelu "D'Accord” w Zurychu z fatszywym paszportem. Otrzymat
go w Waszyngtonie od agenta CIA, ktory zdat sobiepsawe, ze nie pozwojd mu napisa
ksiazki, kiedy juz si¢ wycofa. Proponowat réwnie peruki i ukryte kamery, ale MacKenzie sg¢
nie zgodzit. Natychmiast po zainstalowaniu giw pokoju zszedt na dot porozmawi& z szefovy
centrali telefonicznej i zaproponowd jej wspotprace za pewry sumg pieniedzy. Kiedy suma
doszta do stu dolarow, zgodzita gj by wszystkie telefony i kablogramy przechodzity zez jej
stanowisko. Wrécit do pokoju i roztazyt siedem dossier (ostateczny wybor) na stoliku do
kawy. Byt bardzo zadowolony. Ci ludzie to najbardzej przebiegli, najbardziej doswiadczeni
specjalsci w swoich dziedzinach. Pozostato ich tylko zwerlbaé. A MacKenzie znat s¢ na
tym. Z czterema mogt s¢ potaczy¢ telefonicznie, do trzech musiat zadepeszowaPrawde



powiedziawszy to telefoniczny kontakt niczego nieatatwiat, bo jeden telefon nie wystarczat,
by odnalezé¢ eksperta. Ale on postay sie szyframi. W jednym wypadku trzeba kedzie
zatelefonowa& do baskijskiej wioski rybackiej nad Zatoka Biskajska; w drugim - do matego
miasteczka na wybrzéu Krety; trzeci telefon bedzie do Sztokholmu, do siostry asa wywiadu,
ktory jest teraz pastorem skandynawskiego kéciota babtystow. Czwarta rozmowa ldzie z
Marsylia, gdzie poszukiwany cziowiek pracuje jako pilot hawnika. Jakaz roznorodnosé
geograficzna! Oprdcz tych, ktérych ztapie telefoniznie (Zatoka Biskajska, Kreta, Sztokholm i
Marsylia), beda jeszcze depesze: do Aten, Rzymu i Bejrutu. @béza rozpigtosé! To byto
marzenie kazdego szefa wywiadu! MacKenzie zaf marynark ¢, rzucit ja na t6zko i wyciagnat
cygaro z kieszeni koszuli. Zgryzt koniec do wkziwej migkkosci i zapalit. Min efa wiasnie 9.15.
Popotudniowy pocag do Zermatt byt o 16.15. Siedem godzin. To byt dop znak, jezeli w
ogole taki istnial! Siedem godzin i siedmiu oficend do zwerbowania. Przeniost trzy dossier na
biurko i utlozyt raporty przy telefonie. Najpierw trzeba wystat depesze. Dokladnie za
dwadziescia dwie czwarta Hawk odtayt stuchawke i zrobit czerwony znak na aktach
zatytutowanych "Marsylia". Byt to ostatni z kontakt 6w telefonicznych. Potrzebowat tylko
dwoch odpowiedzi: na depesze z Aten i Bejrutu. Rzynodpowiedziat dwie godziny temu.
Rzym byt bez pracy diwej niz inni. Rozmowy telefoniczne przebiegly gtadko. W kadym
przypadku byly powsciagliwe, uprzejme, ogolne, prawie abstrakcyjne. | z&kazdym razem
uzyt scisle okreslonych stow. Kaidy z ekspertéw, z ktorymi chciat s¢ skontaktowa,
oddzwonit. Z zadnym nie byto problemdéw. Jego propozycje zostatyredagowane w tym
samym, powszechnie zrozumialym egyku: "zoélta gora, trampolina". Bylo to najwyzsze
honorarium, jakie agent mogt otrzymac. Okreslenie "zétta gora" oznaczato liczle piecset z
podwyzszonymi funduszami na nieprzewidziane wydatki; "zalezpieczenia" oznaczaly
niedoskpne banki, ktore pilnowaly, aby zadne agencje prawne nie miaty do nich dogbu;
"czynnik czasowy" oznaczat okres od sZeiu do &dmiu tygodni w zaleznosci od technicznych
mozliwosci niezbednych dla dobrze opracowanego procesu. | wreszcieformacje o nim, jako
o szefie z wielkimi zastugami dla wkszdci rzadoéw Azji PotudniowoWschodniej, czego
dowodem byto kilka kont w Genewie. Dokonaswietnego wyboru. Byt kims, kogo oni wszyscy
potrzebowali, by dobra¢ si¢ do "zéltej gory”. Hawkins wstat zza biurka i przeciagnat si¢. To
byt dtugi dzien i jeszcze si nie skaiczyt. Za dwadzigcia minut musi jechaé na dworzec.
Tymczasem czekata go jeszcze rozmowa z telefontgtkprzekazanie instrukcji, dotyczacych
tych, ktdrzy moga prébowaé sie z nim skontaktowat. Instrukcje beda proste: zarezerwowat
pokdj na tydzien, wrdci do Zurychu za trzy dni. Wtedy niech dzwong lub zostawia numery
telefonow, pod ktorymi mazna ich zast&. MacKenzie nie chciat wrac& do Zurychu, ale Ateny
i Bejrut byli wyj atkowymi ludzmi. Zadzwonit telefon. Ateny. Sz& minut pozniej Ateny
przyjety propozycje. Pozostat mu tylko jeden do zafatwienia. Hawk przsost baga pod
drzwi. Przepakowat swop walizeczke, pozostawiapc akta Bejrutu w osobnym, tatwo
dostepnym miejscu. Popatrzyt na zegarek: za trzy minutyczwarta. Nie bylo sensu dhaej
zwlekaé. Musi jechaé na dworzec. Wrocit do biurka i wykrecit numer centrali, by przekaza
kilka prostych instrukciji... Telefonistka przerwata mu grzecznie:

- Oczywiscie, mein Herr. Ale czy mae pan to zrobié pozniej? Wihasnie miatam telefonowa do
pana. Jest telefon z Bejrutu. A niech to diabli!

Sam otworzyt oczy. Promienie stoneczne wpadaly przeogromne balkonowe okna. Lekki
wietrzyk poruszat fatdami niebieskiego jedwabiu. Raejrzat sig po pokoju. Sufit byt na
wysokasci co najmniej dwudziestu stop, rowkowane kolumny wogach i misternie rzetbione
listwy z ciemnego drewna nasuwaty na n§y stowo "zamek". Natychmiast oprzytomniat. Byt
w miejscu zwanym Chateau Machenfeld, gdzée na potudnie od Zermatt. Za grubymi
drewnianymi drzwiami pokoju byt szeroki korytarz wytozony perskimi dywanami
przykrywaj acymi I$niaca czarna podtoge i kinkietami na scianach. Prowadzit do ogromnej,
kretej klatki schodowej i do wielkiego hallu przypomirajacego rozmiarami sa¢ balowa, z
mnostwem krysztatowych swiecznikow. Tam, wéréd bezcennych antykow i renesansowych



portretéw, znajdowato s wejscie - gigantyczne, podwojne, ¢bowe drzwi otwierajace sg na
rzad marmurowych schodow prowadzacych do okragtego podjazdu wystarczagco duzego, by
pokierowaé pogrzebem prezesa General Motors. Gdten Hawkins zrobit? Jak tego dokonat?
M¢j Boze, po co? Do czego mu byto potrzebne takie miejscBRvereaux popatrzyt naspiaca
Reging: jej ciemnoblond wiosy rozsypaty s po poduszce, a opalona kalifornijskim sthcem
twarz do potowy przykryta byta puchowa kotdra. Nawet gdyby znata odpowiedzi na jego
pytania, nic by z niej nie wydobyt. Ze wszystkich diewczt ona najbardziej potrafita wzigé
cztowieka w obroty. Rozporadzata nim az do momentu pégcia spa&. Tylko czesciowo, na
szcascie tylko czsciowo, poniewa oprocz tego fascynowata go. Pod gkkim,
przypominajacym magnolie wygladem kryta si¢ stalowa wola. Byta urodzonym przywodg i
jak wszyscy urodzeni przywodcy znajdowata przyjemn&t w przewodzeniu. ywata swoich
talentow duchowych i fizycznych z fantazy i odwaga, i niemala doza humoru. Mogta by¢
twarda agitatorka w jednym momencie i zagubion mata dziewczynky w samym srodku
ptonacej Atlanty w innym. Raz byta smiejaca si¢, prowokujaca syrema na Kksiezycowej
plantacji, by nagle zmienié si¢, jak za nacknieciem guzika, w spiskujca, tajemnicza Mate
Hari, wydaj aca rozkazy podejrzanie wyghdajacemu szoferowi na mrocznej stacji kolejowej w
Zermatt.

- Osiot Macka Feldmanna jest w gorzkiej wodzie sodwej! O ile pamig¢ Sama nie mylita, te
wiasnie stowa wypowiedziata szeptem do dziwnegogaitzyzny w czarnym berecie, ze ztotymi
przednimi zebami, ktéry utkwit kocie oczy w wypuktosciach jej bluzki.

- Mac jest w wojtoku! - zabrzmiata cicha odpowied.

- Obserwuje wielki samochod z kwiatami. Po tej niewraznej odpowiedzi Ginny kiwneta
gtowa, chwycita Sama za ¢ke¢ i popchngta w kierunku ulicy.

- Trzymaj walizk ¢ w lewej rece i gwizdz cos. On skreci w zautek; zaczekamy na niego na rogu.
- Po co ten caly nonsens? Lewaka, gwizdanie...

- By przekonat sig, czy nikt nas nie §ledzi. Syndrom Orient Expressu w jaké sposob
przekroczyt granice, pomylat Sam, niemniej chwycit walizle w lewg reke i zaczt gwizdag.

- Nie to, fujaro!

- O co chodzi? To jest cOw rodzaju hymnu...

- Tutaj to si¢ nazywa Deutschland Uber Alles"! Zacat gwizda¢é Rock ofAges, kiedy
mezczyzna w ptaszczu Conrada Veidta z aksamitnymi wygami, podszedt do Reginy i
powiedziat cicho:

- Pani kwiaty sa w wozie.

- Mack Feldmann ma z pewnécia forse - odpowiedziata cicho i szybko. | w aigu kilku
sekund dtugi, czarny samochod wyjechat z ciemnegautka i zatrzymat si¢ przed nimi. Tak
oto rozpoczta sig mordercza dwugodzinna podré@. Mile kretych, stromych drog,
poprzecinanych gérami i lasami, z rzadka tylko éwietlone niesamowitym ks¢zycowym
swiattem. W koncu stargli przed czym§ w rodzaju solidnej bramy, ktora wcale nie byta
brama, lecz prawdziwg spuszczagn kratga. Za nig znajdowata se prawdziwa fosa z cgzkim
zwodzonym mostem i pluszcgea w dole wody. Potem nasgpna kreta, prowadzaca pod goe
droga, zakaiczona okmgtym podjazdem przed najwiksza wiejska rezydencp, jaka Sam
widziat od czasu wizyty w Fontainebleau ze skautamiAle nawet Fontainebleau nie miato
parapetow. A ten dom miat, strzeliste i kamienne, zzezbionymi ornamentami, kojarzacymi
sie z lvanhoe. Prawdziwa rezydencja, Chateau Machenfeél Widziat go tylko noa. Nie byt
pewny, czy chciatby zobaczy w swietle dnia. Bylo cé przerazajacego nawet w myli o tak
poteznej budowli, kiedy taczyta se z kims$ takim, jak MacKenzie Hawkins. Ale do czego byt
ten patac potrzebny? Jéli miato to by¢ miejsce dowodzenia sukinsyna, dlaczego nie wyigéj
po prostu Fenway Parku? To miejsce wymagato armii tazby. Stuzby, ktéra plotkuje.
"Zapytaj kogokolwiek z Nuremberg czy Sirica". Ale Regina nie kpdzie méwik (ona nie jest
stuzaca; to stowo absolutnie do niej nie pasowato). Mimootsprobuje. Cah droge z Zurychu -
no, maze nie cah - i pét nocy w Machenfeld - no mege troch¢ mniej niz pét - robit co mégt,
zeby nakitoni¢ ja do méwienia. Przeprowadzili stowne pojedynki, gadac jedno przez drugie,



ale zadne nie wysgpito z jakimi§ kategorycznymi deklaracjami, ktére mogty doprowadz¢ do
jakich$ konkretnych wnioskow. Przyznata - bo nie miata wybru - ze wszystkie dziewocga
zgodzity sk pojawiaé¢ we wiasciwych miejscach, o okrélonym czasie po tozeby on, Sam, miat
towarzystwo i nie byt poddawany pokusom, ktére mogt go doprowadzt do utraty sit w czasie
tak diugiej podrozy. Dzigki temu kto§ godny zaufania odbierat informacje dla niego. | stegt
go. C&, do cigzkiego diabta, byto w tym ztego? Gdzigby znalazt tak opiekuicza grupe pan,
ktore miaty na sercu jedynie jego powodzenie w intesach? | ktére pilnowaty planu gry? Czy
ona wiedziata, w jakim celu odbywat te podrée w interesach? Dobry Bae, nie! Nigdy o to nie
pytata. Zadna z dziewcat réwniez nie. Dlaczego nie? Na Boga, kochanie! Hawk powiddg
im, zeby nie pytaty. Czyzadna z nich nie wycagneta... pewnych wnioskéw? Przeciejego plan
podrézy nie byt taki jak sprzedawcy butéw z Nowej Anglii.Kotku! Kiedy byly zonami Hawka
- kazda z osobna, oczywtcie - on cagle miat do czynienia ze&scisle tajnymi operacjami, o
ktorych wiedzialy, ze nie powinny ich interesowd. Ale on nie jest juz w wojsku! Zyj i umrzyj
w Dixielandzie! To juz btad armii! | tak dalej, i tak dalej. Wowczas rozjasnito mu si¢ w
gtowie. Regina nie bytazadnym koztem ofiarnym. Zadna z dziewcat rowniez. Nie miaty w
swoim stownictwie takiego terminu jak przegrany faet. Gdyby Ginny albo Lillian, albo
Madge, albo Anne wiedziaty c® konkretnego i tak by nie powiedziaty. Gdyby sposizegty
brak catkowitej zgodnasci, kazda wiozytaby ciemne okulary i swoje zadanie uznataby za ai
majace nic wspolnego z jai$§ akcja. Na pewnozadna by z nim o tym nie rozmawiala. Byta
jeszcze jedna sprawa w tym szaistwie Hawkinsa. Sam autentycznie lubit dziewegta. Bez
wzgledu na to, jakie wéciekie furie zmusilty je do spetniania rozkazoéw Maclénzie'ego, kada
miata osobowdé, kazda byta indywidualnoscia, kazda - Baze dopoma@! - miata w sobie
uczciwasé, w ktorej znajdowat pokrzepienie. Gdyby wec powiedziat, co wie, w tej samej
chwili one stalyby s¢ uczestniczkami spisku. Nie trzeba adwokata, aby nt wpas¢. O czym
on moéwi, przecie on jest adwokatem! Co do tego... miejsca w ok§lmnym czasie... kada z
dziewcat byta czysta. Maze nie jak zby psa gaczego, mde nawet nie jak trzezwy pijak, ale
pewnie trudno byto zaprzeczy¢ twierdzeniu, ze dziataly w pr&ni. W tych warunkach nie
mozna mowié¢ o spisku. Dzekuje, panie obraico. Sd proponuje, zeby pan zaadat zwrotu
czesnego od szkoly prawniczej. Sam wstal po cichue Zmiesznie wielkiego taka z
baldachimem. Zobaczyt swoje szorty w potowie drogilo okna, do ktérego zreszf zmierzat i
zastanowito go przez moment, dlaczego znalaztygsiak daleko od t&ka. Potem cd sobie
przypomniat i usmiechnat sie. Ale byt juz ranek, nowy dziea i wszystko wyghdato inacze;.
Ginny przekazata mu jeden szczegot, ktory mogt doznaczy. Hawkins przybedzie pd&nym
popotudniem lub wczesnym wieczorem. Powinien wykoystaé ten czas na zebranie
informacji o Chateau Machenfeld lub doktadniej, coHawk planuje zrobié¢ z tym zamkiem w
zwigzku z papieem Francesco, Namiestnikiem Chrystusowym. Nadszedczas na
przygotowanie witasnej kontrakcji. Hawkins byt perfekcjonista, to na pewno. Lecz on, Sam
Devereaux, ze wschodniego oddziatu osi QuincyBostotez nie byt fajttapa. Pewndé¢ siebie!
Mac ja miat; i on rowniez. Kiedy wkladat szorty, doznat ofnienia. To nie byto nawet dinienie,
to byta feeria barw, rozdzwonity s¢ dzwony. Takie fantastyczne miejsce (dwor, posiacé,
domostwo) jak Machenfeld wymaga nie kaczacych se dostaw. A dostawcy g jak stuzba,
moga widzie¢ i styszeé, i da¢ swiadectwo. Sktonndé Hawka do wielkosci mogta by
najstabszym punktem w jego planach. Sam uznat przeranie linii dostaw Maca za jedno z
wyj$é z wojskowego punktu widzenia, ale nie miat pefia, na ile to kedzie logiczne. Mae to
wystarczy? Zacznie rozsiewé pogtoski, niezwykle niebezpieczne, potwornie skaaticzne, jak
sam widok Machenfeldu. Zacznie od stgcych, potem poéjcy dostawcy, a dalej kady, kto
znajdzie se w obrebie zamku, & wszyscy s wyniosa, a wtedy zmierzy s¢ z opuszczonym
Hawkinsem i... c@ to za hatas, do diabta? Przez drzwi balkonowe wysdt na maty taras.
Znajdowat si¢ na tytach Chateau Machenfeld. Przypuszczatze tak jest, bo nie widziat
okragtego podjazdu. Zamiast tego zobaczyt obsypane wesym kwieciem ogrody, ze
zwirowanymi alejkami, altanami i matymi stawami rybnymi, wykutymi w skale. Za ogrodami
rozciagaty sie zielone pola przechodgce w ciemniejsg partie lasow, w oddali z& majaczyty



majestatyczne Alpy. Halas trwat, przeszkadzajc w kontemplowaniu widokoéw. Pocgtkowo
nie mogt se zorientowat, skad on pochodzi i nic nie widziat z powoduswiatta stonecznego.
Lecz wkrétce paatowat tego, co zobaczyt. Jeden, dwa, trzy...géi sz&¢... osiem, dziewgé!
Dziewigé¢ identycznych, obkdnie identycznych pojazdéw wolno jechato drog w strone
sasiadujacych z zamkiem pol, kierupc sie na potudnie w strorg lasow. Byly tam dwie dtugie,
czarne limuzyny, ogromny buldaer do spychania ziemi, wielkich rozmiaréw traktor z
ostrymi widtami z przodu i pig¢é, do diabta tak, pieé motocykli! Nie potrzeba bujnej
wyobrazni, by sig domysli¢. Hawk rozpoczynat manewry! Kupit sobie papiesk kawalkade
samochodéw! | uradzenia, ktére mogty usumé ziemie wedtug wzoru, jak sobiezyczyt: miata
to byé trasa przejazdu papieskiej kawalkady! Ale on przeez jeszcze nie przyjechat do
Machenfeldu! Jak on, u diabta, tego dokonat? Deveerix chwycit gniewnie obramowanie
balkonu, krecac gtowa w bezgranicznym oszotomieniu. Jeszcze c@rzykuto jego wzrok.
Piecdziesiht jardow dalej, przed czyms w rodzaju patio z otwartymi na céciez drzwiami,
wygladajacymi jak wejscie do ogromnej kuchni, stat ¢gi mezczyzna w czapie szefa kuchni na
glowie i sprawdzat cd w grubym pliku papierow trzymanym w reku. Przed nim pigtrzyta sig
gora klatek, kartonow i pudet o wysokdci chyba pietnastu stop. Dostawcy, niech to cholera!
Hawkins nic juz nie musiat kupowa. Tam na dole bylo dé¢ jedzenia, by w potowie
zredukowa¢ gtéd nad Gangesem! Ten sukinsy&ciagnat przydziaty, ktore wystarczytyby dla
catej armii, diabta tam, dla armii wyjezdzajace] na dwuletni biwak! Limuzyny, motocykle,
buldozery, traktory, zywnos¢ dla catego zaginionego batalionu! Kontrstrategiczy plan numer
jeden rozsypat s¢ w proch przez przejazd dziewgciu idiotycznie jednakowych samochodow i
jakiegos chwytajacego powietrze ekscentryka w czapce szefa kuchneden stan izolacji léat
poza zasggiem linii dostaw. One byly absolutnie niepotrzebnePozostata w¢c stuzba. Tuzin
lub cos koto tego stuzacych, ktorzy musieli byé w poblizu, by Machenfeld mogt funkcjonow&:.
Kuchnie, ogrody, pola (co prawdopodobnie oznaczaistajnie i zwierzgta) i co najmniej
trzydziesci do czterdziestu pokojow, wymagajcych spratania, pastowania, polerowania i
odkurzania. Chryste! Do tego potrzebny byt dwudziemosobowy personel! Zacznie
natychmiast. Moze od kierowcow tych dziesiciu pojazdéw. Przekona ich, by pozbyli s tych
przekletych aut, poki nie jest za p@no. Potem zabratby s za kolejna grupe stuzacych. Da im
do zrozumienia, wywajac ztowieszczych okréen, ze jesli wiedza, co dla nich dobre, niech
wyniosg sie z Machenfeldu, zanim zjawi s¢ tu caly Interpol. Cata zywnosé Szwajcarii nie
pomoze, jesli nikogo nie bedzie na miejscu. Przepdzi t¢ cala bande. Kilka odpowiednio
dobranych stéw w rodzaju "migdzynarodowe pogwalcenia”, "odpowiedzialné¢ osobista" i
"wi ¢zienie" z pewndcia spowodup, ze sznur motocykli, limuzyn i cezaréwek pogna przez
fosg do bezpieczniejszego miejsca. Sam byt tak 2t myslami o nowej strategii, ze nie
zauwazyl, iz jego szorty zsuwag Sie w dot, zmuszajgc go do statego ich przytrzymywania.
Niestety, musiat powr6cé do rzeczywistdci, bowiem kiedy chwycit s¢ obiema rekami
balustrady, szorty opadly mu do kostek. Szybko @i z tym uporal, nie bez pewnego
samozadowolenia. Zapewne potyczka z Ginny Greenbergusiata by cholernie podniecajca.
Ale nie byto czasu na przyjemne wspomnienia. Robotazekata. Jego zegarek wskazywat
prawie jedenash. Nie zdawat sobie sprawy,ze spat tak diugo. Potyczka byta nie tylko
podniecajaca, lecz i wyczerpugca. Miat zaledwie pgé do széciu godzin, by wyrzuci stad
wszystkich. Tak wielki personel miatl prawdopodobnie mnostwo osobistych rzeczy. To
oznaczato transport, mae bardziej skomplikowany niz przypuszczat. Ale jedno nalgato
wyraznie zaznaczy: kiedy stuzba opusci terytorium Machenfeldu, nie wolno jej bedzie tu
wroci¢. Podzadnym pozorem. Nic nie zmieni jego postanowienia: Bthenfeld oznacza gribe
dla kazdego, kto tu pozostanie. Ewakuacja! Zamek ma ki pusty! Co wdwczas zrobi
Hawkins? Bedzie si dusi¢ w sosie wiasnego cygara, oto, co zrobi! To tylkonestia logicznego
myslenia i wykonania. Do licha! Logika i wykonanie! Zaczyna juz mysleé jak Hawk! | ma
pewnas¢ siebie Hawka. Bidz odwazny! Badz bezwzgédny! Kieruj przeznaczeniem z jajami
I... Choleral! Zanim cokolwiek zrobi, musi s¢ ubraé¢. Wpadt do pokoju. Ginny poruszyia sg,
jekneta i zakopata gkbiej w puchowg kotdre. Zdjat rozerwane szorty i podszedt cicho do



walizki, ktora lezata na wyscietanym fotelu, stopcym przy obitej aksamitemscianie. Walizka
byta pusta. Ani jednej cholernej rzeczy. Rozejrzalsie za szafly. Byly cztery. Puste. Tylko
ubrania Ginny. Cholera! Pobiegt tak cicho, jak tylko mégt do rzezbionych drzwi i otworzyt je.
Po przeciwnej stronie szerokiego korytarza siedziatzarny beret ze ztotymi przednimi gzbami
i kocimi oczami, ktére tym razem byly utkwione w ddnych partiach ciata Sama. Wyrazaty
zmieszanie, chyba zrozumiate. Nie byto w nich drwin

- Gdzie s moje ubrania? - zapytat szeptem Devereaux, przymyfac drzwi i wychylajac sie
przez nie.

- W pralni, mein Herr - odpowiedziatl czarny beret z akcentem z jakiegé kantonu
szwajcarskiego kierowanego przez Hermana Goeringa.

- Wszystkie?

- Uprzejmosé Chateau Machenfeld. Wszystko byto brudne.

- To $mieszne! - Sam probowat nie podnoéigtosu. Nie chciat obudai Ginny. - Nikt mnie nie
pytat...

- Spat pan, mein Herr - przerwat czarny beret, i§miechajac sidwuznacznie i wystawiagc na
widok swoje ztote uzbienie. - Byt pan bardzo zngczony.

- A teraz jestem bardzo zty! Che mie¢ z powrotem moje ubrania. Natychmiast!

- Nie mog tego zrobk.

- Dlaczego nie?

- Dzi$ pralnia jest nieczynna.

- Co takiego?! Dlaczego wc je pan zabrat?

- Juz powiedziatem, mein Herr. Byly brudne. Sam wpatrywéa si¢ w kocie oczy po drugiej
stronie korytarza. Zwezity si¢ ztowieszczo. Znikrty rowniez ztote zby, bo na twarzy pojawita
sie zacktos¢. Zamknat drzwi. Musi si¢ zastanowé. | to szybko. Jak by Mac powiedziat, musi
zwazy¢ swoje opcje. | musi st stad wydostaé. Nie uwazat siebie za awanturnika, jednak nie
byt tchérzem. Byt catkiem nieztym facetem i bez wagdu na to, co powiedziata w Berlinie
Lillian, byt w niezitej formie. Jednakze, biorac wszystko pod uwag, tatwo zgadmé, ze maniak
w czarnym berecie zatatwitby go na cacy. Nawet nagoie mogt opucié pokoju ta droga.
Opcja pierwsza przemylana i odrzucona. Wobec tego przez okno, &cislej przez maly
balkon. Podnidst szorty z podtogi, wiayt je, przytrzymat i wyszedt cicho na taras. Pokgj
miescit si¢ na trzecim pietrze, ale doktadnie pod jego balkonem byt drugi b&on. Za pomoa
przescieradet albo zaston zwjzanych razem, mogitby uczyrd te droge bezpieczra. Opcja
druga - mozliwa do przeprowadzenia. Wrdcit dosrodka i obejrzat zastony. Jak by to jego
matka w Quincy powiedziata, byty to wiosenne zastgn Niezbyt mocny jedwab. Opcja humer
dwa rozwiata si. Potem popatrzyt na przécieradta, ignorujac porgtna postaé Reginy, ktéra
lezata teraz raczej obok kotdry niz pod nig. Gdyby przescieradta pofaczy¢ z zastonami, to
prawdopodobnie utrzymatyby go. Opcja numer dwa ponwnie nabrata realnych wymiarow.
Mundur polowy. W tym tkwit problem. Pozostaty tylko sukienki. Przyjmujac, ze opcja numer
dwa sk powiedzie, musi jeszcze wgé pod uwag opcje numer trzy i cztery. Na sanmy mysl
poczut mdiasci w zotadku. Mogt pognat przez Machenfeld w bielznie, ktora ciagle opadata
mu do kostek lub mogt wiayé ktdras z sukienek Ginny, mapc nadziej, ze zamek wytrzyma.
Cziowieka biegapcego i krzycacego w podartej bielgznie lub we francuskiej kreacji nie
traktuje si¢ serio. Tu mogtaby s¢ pojawi¢ jeszcze opcja pita i szosta: zostatby zamkrity lub
zgwatcony. Cholera! Nie wolno tract gtowy. Musi znaleé¢ jakis punkt wyjscia i dojs¢ do
jakich$ wnioskow. Powoli. Nie ma@na pozwoli, by taka drobna rzecz jak ubranie stagta na
drodze do wydostania si stad. Co by zrobit Hawk? Jakiego to cholernego terminuak czesto
uzywat? Personel pomocniczy! To byto to! Sam ponownieybiegt na balkon. Mezczyzna w
czapce szefa kuchni agle sprawdzat pozycje na ficie. To prawdopodobnie zajmie mu caty
tydzien.

- Psst! Pssst! - Devereaux przechylit siprzez balustrade, przypominajac sobie w ostatniej
chwili o szortach.



- Hej, ty! - szepmt glosniej. Mezczyzna spojrzat w gog, zagapit s¢, a potem miechnat
szeroko.

- Aaal Bonjour, monsieur! <a va?! - krzyknat.

- Szaaa - Sam przytkat palec do ust i kiwmt na szefa kuchni, by podszedt hiej. Ruszyt w
jego strone, zapisujac ca po drodze w papierach. - Oui, monsieur?

- Trzymaja mnie tu jak wieznia! - wyszeptat Sam z niecierpliwécia i wielka powaga. - Zabrali
mi ubranie. Prosz mi jakies przynies¢. A kiedy zejde na dot, che, zeby pan zebrat
wszystkich, ktorzy tu pracuja. Mam kilka bardzo waznych spraw do przekazania. Jestem
adwokatem. Avocat. Mezczyzna w czapce zadart gtogedo gory.

- Je ne comprends pas, monsieur. Desirezvous le ipeejeuner?

- Co? Nie. Che ubranie. Widzisz? To wszystko, co mam. Sam rozginat podarte szorty tak,
by byty widoczne przez balustrag. Potem wskazat na nogi. - Potrzebne magortki, spodnie!
Natychmiast. Prosz! Wyraz twarzy cztowieka na dole zmienit ¢ ze zdezorientowanego w
podejrzliwy. Moze byt to nawet niesmak zmieszany z wro§oia.

- Vos sousvetements sont tresjolis - powiedziat, ¢gac gtowa i wrocit do patio i skrzynek z
Zywnoscia.

- Chwileczke! Prosze poczeka'!

- Szef kuchni jest Francuzem, mein Herr, lecz nieakim Francuzem. - Glos dochodzit z dotu, z
balkonu znajdujacego s¢ tuz pod jego. Nalégat do poteznie zbudowanego, tysego giczyzny,
ktérego bary byty prawie tak szerokie jak balustrada balkonu. - On myli, ze zrobit mu pan
szczegOly propozycje. Zapewniam pana,ze nie jest zainteresowany.

- Kim pan, u diabta, jest?

- Moje nazwisko nie ma znaczenia. Opuszczam zamekiedy przybedzie nowy wia&ciciel
Machenfeldu. Do tego czasu kale jego polecenie jest dla mnie rozkazem. Jego ingkcje nic
nie mowia o paiskim ubraniu. Devereaux miat przemana cheé¢ pozwolic opasé szortom i
powtdrzyé czyn Hawkinsa na dachu poselstwa w Pekinie, alegsobpanowat. Ten cziowiek na
balkonie ponizej byt ogromny. | oczywicie mogtby nie zrozumié zartu. Wychylit si¢ wiec i
szepryt konspiracyjnie:

- Heil Hitler, ty kutasie! Rami¢ mezczyzny wystrzelito w przdéd. Obcasy stukgly jak zamek
rewolweru.

- Jawohl! Sieg heill

- Niech ce cholera! Sam odwrocit s¢ | wszedt do pokoju. Wsciektym kopem zrzucit szorty z
ndg. Potem bezmginie zacat si¢ na nie gapé. Moze to byt tylko kawatek materiatu? Nagle
wydaty mu sig dziwne. Schylit s¢ i podniost je. Chryste! Co to byta za gra? Elastyamny pasek
zostal z premedytacy przecigty w trzech miejscach. Nagaicia byly nacigciami, a nie
rozerwaniem. Nie sterczatyzadne nitki ani tez kawatki materiatu. Kto§ postuzyt si¢ ostrym
narzedziem! Celowo. Unieruchamiajc go w najprostszy ze sposobéw.

- Matko! Co to za krzyki? Regina Greenberg ziewsta i przeciagneta sig, naciagajac kotdre na
wielkie piersi.

- Ty suko! - powiedziat z pasg Devereaux. - Ty diabelska suko!

- Co sk stato, kocihtko?

- Przestai mnie kocigtkowa¢, ty potudniowa spryciaro! Nie mog stad wyjsé¢! Ginny
zamrugata oczami i znowu ziewgta. Zaczgta mowic ze spokojra powag:

- Wiesz, Mac raz powiedziat mi cé, co bylo dla mnie pociech przez wszystkie te lata.
Powiedzial, ze kiedy mazdzierze strzelap wokot ciebie i rzeczy wygldaja strasznie - a wierz
mi, ze byly czasy, gdyswiat wokot mnie wygladat okropnie - to trzeba pomyle¢ o wszystkich
dobrych rzeczach, ktore zrobité, o dokonaniach, zastugach. Nie $y o btedach czyzalach, to
tylko niepotrzebnie przygnebia. A przygnebiony umyst nie pomae ci skorzyst& z tej jedyne;j
chwili, ktéra moze si zdarzyé i ocali¢ ci tytek. To wszystko sprawa postawy moralnej.

- Co te bzdury maja wspolnego z faktemze nie mam w co s ubra¢?



- Mysle, ze niewiele. Ale wygldasz na bardzo przygebionego. Nie ma sposobu, by
przeciwstawi sie¢ Hawkowi. Devereaux chciat odpowiedziebez zastanowienia, ze zécia. Ale
zawahat sg, bo zobaczyt szczerg w oczach Ginny, powiedziat wc:

- Zaczekaj chwile. Przeciwstawt si¢ Hawkowi. Czy chcesz przez to powiedzteze mam z nim
walczy¢? Zatrzyma¢ go?

- To twoja sprawa, Sam. Ja tylko che¢ tego, co jest dla kadego najlepsze.

- Pomazesz mi? Ginny zastanawiata giprzez chwil, potem powiedziata twardo:

- Nie, nie zrobi tego. Nie w sposob, w jaki m§lisz. Zbyt wiele zawdz¢gczam MacKenzie'emu.

- Kobieto! - wybuchngt Devereaux. - Czy maesz mi powiedzié, o co temu lunatykowi chodzi?
Pani Hawkins numer jeden spojrzata na niego z wyraam oszukanej niewinnéci.

- Porucznik nie zadaje pytai generatowi, majorze. Nie oczekuje @i po nim zrozumienia
rozkazu...

- Wiec o czym my, u diabta, méwimy?

- Jestd sprytnym facetem. Hawk nie popieratby ciebie, gdyys nie byt. Chae jedynie, aby miat
najlepszego dorade, jakiego mazna zdoby. Niech wigc robi, co by to nie byto, w mdliwie
najlepszy sposob. - Ginny obrdécita gi pod kotdra. - Jestem strasznie$pigca. Devereaux
zobaczyt je na bocznym stoliku przy jej té@ku. Nozyczki.

* % %

Rozdziat XIX

- Przepraszam za te ubrania - powiedziat Hawk w ogrmnym salonie. Sam popatrzyt na niego
z nienawkcia i mocniej scisnat w pasie szarg, ktoéra uzyt jako paska do podtrzymania
okrywaj acej go zastony. - Mylates pewnie,ze pralnia ma wigcej niz jeden klucz? Te ogromne
ekstrawaganckie miejsca nie ufgg nikomu. To rodzaj goscinnosci, do ktérej sa pewnie
przyzwyczajeni.

- Och, zamknij si¢ - mrukn at Devereaux, ktory uznat za konieczne zwzaé podwadjnie szark,
bo jedwab se wysuwat. - Przypuszczamze praczka kedzie tu rano.

- Jestem tego pewny. Naky ona do tych nielicznych, ktore wracag na noc do domu. Do
wioski. Ale to si zmieni. Bedzie mndstwo zmian.

- Po prostu powiedz mize nashpita zmiana i wracam do AzazaWaraka, by zj& z nim obiad.
- Daj spokdj, Sam, mylisz tylko o jednym. Trzeba pomyle¢ o innych sprawach. Jestepewny,
ze nie chcesz koszuli i pary spodni? Zajmie mi to tigo minute, by pojsé¢ na gore... Hawkins
zrobit gest w kierunku wielkiego hallu i tuzina lub cos koto tego okrytych pokrowcami foteli.

- Nie! Niczego od ciebie nie cht... Chociaz nie, che, zeby§ odwotat t¢ szalors impreze i
pozwolit mi wroci¢é do domu. MacKenzie odgryzt zuty koniec cygara, wypluwapgc go pod
stopy stopcej nie opodal zbroi.

- Wrocisz do domu, obiecu¢. Kiedy uporzadkujesz finanse spétki i dokonasz kilku wptat,
ktore beda mogly by¢ podejmowane pod pewnymi warunkami, osolicie odwioz ci¢ na
lotnisko. Stowo generata.

- Rozumujesz, jakby miat mézg rozmoczony w oleju! Czy wiesz, o co mniprosisz? Nie
rozmawiamy o steku, tylko o czterdziestu milionactdolaréw. Jestem napgtnowany na cate
zycie! Maja mnie w rejestrach wszystkich oddziatow Interpolu ipolicji na catym swiecie! Nie
mozesz podpisé si¢ pod czterdziestoma milionami dolarow, wymagajcych transferow, i
oczekiwat, ze wrocisz do normalnej praktyki adwokackie;.

- To nie jest tak i dobrze o tym wiesz. Caly ten szjcarski personel w bankach to niezwykle
dyskretni ludzie. Devereaux rozejrzat s, czy nikt ich nie podstuchuje.

- Nawet gdyby tak byto, to nie ledzie, gdy dokonasz... préby porwania... pewnej osghw
Rzymie! | na tym sie skonczy! Na probie! Znajdziesz s¢ w putapce i wszyscy, z ktorymi i
kontaktowates od czasu Chin, lgda ogladani pod mikroskopem i wowczas wyptynie moje
nazwisko i czterdzigci milionéw dolarow w Zurychu, i zacznie s¢ zabawa! - Cholera, daj



spokdj, chitopie, jestémy ponad to! Twoja robota skaiczyta sk lub wkrétce sig skonczy, kiedy
zalatwisz sprawg pieniedzy. Dalej nie musisz i tym zajmowaé. | jeste$ czysty, synu. Jeste
stuprocentowo czysty!

- Nie jestem. - Devereaux tracit oddech usitgc szept#, przytrzymujac jednoczdénie
kurczowo zastorg. - Juz ci powiedziatem: z chwih, kiedy przygwazdza ciebie, i ja jestem
przygwozdzony.

- Niby dlaczego? Powiedzmyze masz racg - 0 czym nawet przez chwd nie pomyslatem - za
CO Ce moga przygwozdzi¢? Za gromadzenie funduszy dla staregadotnierza, ktory zbiera
pienigdze dla organizacji zajmujacej sie szerzeniem religijnego braterstwa? Pozwoke zadam
ci pytanie, panie adwokacie. Czy mogiby zezn& pod przysiega, ze popetniono jaki&
przestepstwo?

- Jestd szalony! - wybuchmat Sam potykajac sig lekko przy prébie zrobienia kroku. - Przecier
mowites, ze masz zamiar porwa... - Devereaux umilkt i wykonat kilka tajemniczych gestow
obrazujacych przenoszenie ciata na plecach i znak krzg.

- Do diabta, chiopcze, s przysiegi i przysiegi. Badzze rozgdny. Poza tym to jest
niedopuszczalna pogtoska. Sam zamighoczy. Zaczynat rozumi€, czym jest udigka. Odezwat
sie ostrym, lecz kontrolowanym szeptem:

- Przeciez wyszedtem z archiwum z4 pieprzona teczka przykuta do nadgarstka.

- Niewazne - mruknat Hawkins. - Tak czy owak to personel wojskowy, @aden z nas nie
potrzebuje juz wojska. Ca jeszcze? Devereaux zastanowitesthwile.

- Przypusémy, ze nastpuje wpadka. Nie byto ani jednej uczciwej transakadj

- To celowe - powiedzial MacKenzie, kiwajc gtowa na potwierdzenie swoich stow. - Nie byto
zadnej przemocy,zadnego ktamstwazadnej kradziezy, zadnej zmowy. Wszystko dobrowolne.
A jesli nawet niektore metody wydap sie niezwykite, to przywilej kazdego inwestora, dopoki
nie naruszy on praw innych. - Mac umilkt i popatrzyt w oczy Samowi.

- | jeszcze c6. Sam, powiedziat€, ze adwokat powinien odpowiadé przede wszystkim przed
klientem, a nie wobec abstrakcyjnych dylematoéw moraych.

- Tak powiedziatem?

- Jestem tego absolutnie pewny.

- To nie takie zte...

- To cholernie wymowne, ot co. Masz do tego dryg, tody cziowieku. Sam przyjrzat se
uwaznie Hawkowi, probujac rozszyfrowaé, co kryje sie za tymi stowami. Ale nie byto w nich
zadnej dwuznaczndci, on chyba naprawa tak myslat. A poniewaz chwilowo doszta do gtosu
szczerdé, Devereaux postanowitze tez bedzie szczery.

- Postuchaj - powiedziat cicho. - Powiadasze wchodzisz w to... szafestwo, tak to trzeba
nazwat. Powiadaszze naprawde to zrobisz. Nawet za kilka dni. Czy wiesz, co¢gmoze sta&?
Co mazesz wywot&?

- Oczywiscie, ze tak. Czterysta milionow zielonych ludzikow wyskozy z czterystu milionow
wrzeszcacych tunczykow. Nie chcialem powiedzie nic obrazliwego, to tylko zart. - Nie, ty
nawiedzony sukinsynu! To lgdzie gwaltowny zwrot w stosunkach mgidzynarodowych! |
rekryminacja. A potem gtéwnie oskazenia! Rzady zaczm wytykaé¢ palcami inne rzady!
Prezydenci i przewodnicacy, i premierzy zrobia uzytek z niebieskich linii, czerwonych linii, a
potem bardzo gogcych linii. | zanim sig¢ zorientujesz, jaki§ kretyn wyrecytuje kod z matego
czarnego pudetka, bo nie spodoba muico inny kretyn powiedziat. Chryste, Mac! Maesz
rozpetaé trzecia wojne swiatowa!

- A niech cig! Czy o tym wiasnie myslates?

- O tym witasnie prébowatem nie myle¢! Hawkins wrzucit cygaro do groty, ktora stuzyta za
kominek i stanat, podpierajac sk pod boki, z niktym ogniem w oczach.

- Sam, chiopie, nie mgesz by dalej od prawdy niz teraz. Wojna, synu, nie jest ji tym, czym
byta kiedys. Nie ma nawet cienia podobigstwa. Trabki i bebny, i cztowiek troszcacy sie o
cztowieka i nienawidzcy wroga, bo made on zniszczy to, co kochasz. Wszystko to znikgo.
Teraz s guziki i politycy o chytrych oczkach, wymachuacy bez wigkszego sensu gkami.



Nienawidze wojny. Nigdy nie myslatem, ze to kiedys powiem, ale méwg i przyznaje si¢ do
tego. Nigdy nie pozwgf, by wybuchta wojna. Devereaux utkwit§widruj acy wzrok w twarzy
Hawkinsa. Nie pozwoli odwrocé mu oczu.

- Dlaczego miatbym ci wierz¢? Wszystko, co do tej pory zrobité, wskazuje na cé wprost
przeciwnego. Absolutnie przeciwnego. Dlaczego wojmaiataby ci¢ powstrzymaé?

- Poniewa, miody cztowieku - odpowiedziat Hawkins cicho, sgmjnie wytrzymuj ac wzrok
Sama - powiedziatem ci prawe.

- W porzadku. Przypusémy jednak, ze wywotasz wojre niezamierzenie.

- Do cholery! Teraz to juz posumtes sie za daleko!

- MacKenzie przeszedt wielkimi krokami od kominka  zbroi i od zbroi z powrotem do
kominka. Krata byta otwarta, wiec zamkmat ja z trzaskiem. - Pdwiecitem czterdzi&ci
cholernych lat i zostalem wypieprzony przez tych paierowych ludzi! Twoje wiasne stowa,
chtopcze! Nie lituje sie nad sola, bo wiedziatem, co rob¢ i odpowiadam za moje czyny. Ale, do
diabta, nie pros mnie, zebym si nad nimi litowat lub byt odpowiedzialny za ich ghpote! To by
byto wszystko, j&li o szczerdé, pomyslat Devereaux. Jak z opcy numer jeden, dwa, trzy i
cztery tego ranka - wszystkie poszly do piekta. Tymazem w wybuchu obtudy. Nie nalgato
sie tym przejmowa¢, lecz znalé¢ inny sposob. Na pewno jaléi sie znajdzie, Sam byt o tym
przekonany. Hawkins wyjdzie shd, zanim arcykaptan Kosciota katolickiego pobtogostawi
szarotki w Machenfeld. Ca sie wyjasni. | opcja siodma - bo opcg piata i Sz0sh mozna byto na
szczscie pomimé - zaczta sig krystalizowa¢. Na razie musi uspokai MacKenzie'ego i pod
zadnym pozorem nie stract jego zaufania. A poza tym Mac zwrécit uwag na rzecz
najwazniejsza: strong prawng zagadnienia. On, Sam, byt czysty. W kalym innym wypadku
btota byto grubo na cal, ale jéli chodzi o dowody, to prokurator nie miat se do czego
przyczepk.

- Okay, Mac, nie mam zamiaru z toly walczy¢. Przycismtem cig, rzeczywkcie i wierze ci.
Nienawidzisz wojny. Maze to prawda. Nie dowiem g wiecej. J&li o mnie chodzi, chg wroci¢
do domu, do Quincy i j&li przeczytam o tobie w gazetach, przypomgsobie stowa pokrytego
bliznami, lecz uczciwego wojownika, wypowiedziane tym pokoju.

- Ztote stowa, chiopcze. Jestem peten podziwu dlabie.

- Dopoki nie g to otowiane stowa, przyjmug komplement. Czy masz te papiery dla banku w
Zurychu?

- Nie chcesz ustysze jaka suma przypadnie ci w udziale? Jak ci gipodoba to "przypadnie"?
Jestem przecie¢ prezesem spoiki. Nie fdziemy si przeciez cackat z drugorzednym
stownictwem.

- Jestem pod wraeniem. Jaka to suma?

- Czego?

- Udziatu. To rzeczownik odstowny czasownika "przypda¢ w udziale".

- Sprytny z ciebie oficerek. Co by powiedziat na pét miliona dolaréw? Sam nie byt wtanie
wykrztusi¢ stowa. Po prostu go zamurowato. Widzial, jak jegareka unosi sg na znak
zdziwienia, a on patrzy na na jak urzeczony, niepewny czy ten kawatek ciata natg do niego!
Musiato tak byé, bo kiedy pomyslat, zeby poruszy palcami, poruszylty s¢. P6t miliona
dolarow! Co tu byto do myslenia? To rownie szalone jak wszystko inne. ViEzajac fakt, ze nie
podlegat oskazeniu. To czas wielkich inwestycji. Kupimy sobie promenade nadmorska i
park. Stop. P6jdziesz do wizienia. Po co st martwi¢? To nie przynosi niczego dobrego.

- To rozsadna... odprawa - powiedziat na koniec.

- Tylko tyle masz mi do powiedzenia? Z tym, co wiytem na twoje konto w Nowym Jorku,
mozesz wynap¢ tego zydowskiego gécia, a on ledzie ci wdziczny. MacKenzie poczut i
urazony. Oczekiwat od Devereaux zastosowania tej jegooareklamowanej histerycznej
przesady. - Powiedzmy,ze wybuchrg entuzjazmem, kiedy obejrz te cyfry w banku w
Bostonie razem z mag matka siedzca w pokoju, narzekajaca na nowe kierownictwo na
Copley Plaza. Okay?

- Wiesz co? - Hawkins popatrzyt na niego z ukosa.



- Jest& kims§ w rodzaju fatalisty.

- Jestem kim§ w rodzaju... Devereaux nie dokaczyt zdania. Nie byto sensu. Wkmie w tym
momencie postyszeli stuk wysokich obcaséw. Reginargg@nberg przeszta pod katedralnym
lukiem salonu. Miata na sobie b2owe spodnium; raczej surowyzakiet kryt wspaniate tytany.
Wyglada na... no... raczej na kompetentsy pomyslat Sam. smiechneta si¢ lekko i zwrocita do
Hawkinsa: - Rozmawiatam z personelem. Ré oséb zostanie. Trzy

- nie mogy. Muszg mieszka w wiosce. Wyj&nitam im, ze to niemaliwe.

- Mam nadziejg, ze nie zostali skrzywdzeni. Ginny smiechneta sie z pewndcia siebie.

- Chyba nie. Rozmawiatam z kadym z nich z osobna i datam catej trojce trzymiegczna
odprawe.

- Reszta przygta warunki? Mac siegnat do kieszeni po nowe cygaro.

- | dodatki - powiedziata Ginny. - Minimum trzy miesiagce. Rodzinom mag wyttumaczy¢, ze
wynajeto ich jako staty personel w rezydencji we Francjina czas nieokrélony. Nie nalezy
zadawa zadnych pytan.

- Niczym sig to nie rozni od stuzby zamorskiej - skomentowat Hawk kiwapc gtowa. - | pensja
jest o wiele lepsza rii w wojsku, bez broni na widoku.

- Logistyka ma u ciebie wzgddy - ciagneta Ginny.

- Tylko dwoch z pieciu jest zonatych. Niezbyt szcgsliwie, jak zrozumiatam. Nie beda tesknili,
ani tez nikt nie zauwazy ich nieobecndci.

- Jednak trzeba ledzie sprowadzé kobiety - zaoponowat MacKenzie. - Dla R i R.
Przeprowadz rekonesans péniej; zastanowig si¢ nad ustawieniem namiotu - oczyvécie daé
daleko od manewrdéw. A ten tu adwokat jedzie do Zurghu, zeby zapé¢ sie kilkoma sprawami
finansowymi. Jak mylisz, Sam, ile czasu ci to zajmie? Devereaux musiale zmusik, by
zrozumie¢ pytanie Hawka. Oszotomita go wiadza, jax Hawk miat nad Ginny. Zgodnie z
informacjami rozwiodta si¢ z MacKenziem przed dwudziestu laty. A tu zachowywa si¢ jak
uczennica, ktora podkochuje g w swoim nauczycielu.

- Co powiedziaté? Sam znat pytanie, ale potrzebowat kilku sekund naastanowienie.

- lle czasu zejdzie ci w Zurychu?

- Dzien, a maze poéttora, jesli nie bedzie zadnych przeszkod. Wiele zatey od kliringu kont.
Mysle, ze transfery ida przez Genew, ale mog si¢ mylié.

- Czy przeszkody mdna wyeliminowa¢ do minimum?

- Prawdopodobnie. Ma@na by zastosowé zrzeczenie g udzialdbw. Czas jest spraw mato
wazng, ale sumy nie. Depozytariusze zarobiliby kilka tyigcy - teoretycznie. To mae by¢
gtéwna zacheta.

- Niech to diabli, synu, postuchaj siebie. Czy wiesjaki jestes dobry?

- Elementarna ksegow¢. Sadowe procesy z bankami s dla adwokata podstawowym
pokarmem. Banki maja wigcej sposobow na to, by oklamywasiebie nawzajem i kadego z
osobna, ni ktokolwiek inny od czasu, kiedy cztowiek zacg prowadzi¢ handel wymienny.
Przyzwoity adwokat po prostu dobiera klamstwo, o kbérym wie, ze bedzie dla niego
najwygodniejsze.

- Styszatg to, Ginny? Czy ten chiopak nie jest wspaniaty?

- Robisz wrazenie, Sam. Musg to przyzna¢. |, Mac, skoro obecny tu major panuje nad
wszystkim, czy mogtabym pojech&do Zurychu, by dotrzymaé mu towarzystwa?

- To wspaniaty pomyst Nie wiem, dlaczego sam o tyme pomyslatem.

- Trudno zrozumie¢, jak to ci mogto umkna¢ - powiedziat Devereaux cicho. - Jesigrzeciez
szefem. Z ra@nych punktow na kuli ziemskiej przybywat personel mmocniczy Hawka.
Oczekiwat ich na stacji benzynowej w Zermatt szofeimieniem Rudolf o kocich oczach,
zlotych zbach, w berecie na gtowie. Nastaty teraz dla niegmraczkowe dni. Pierwsza zjawita
si¢ Kreta - bez kiopotow. To znaczy przekroczyta bez pblemu miedzynarodowe granice,
strzezone przez profesjonalistow, postugujc si falszywym paszportem i dotarta do Zermatt.
| wiasnie tu zaczty si¢ kiopoty. Poniewa Rudolf nie chciat uzna Krety za Krete, pomimo
prawidtowych znakow rozpoznawczych w ubiorze i z ugrta konsekwencia odmawiat



zaprowadzenia do swej wioskiej taksowki. Z przyczynktore uszty uwagi Hawkinsa,zadne
dane o tym osobniku nie zawieraty informacji,ze jest czarny. A jednak tak byto. Kreta byt
swietnym inzynierem aeronaut, sympatyzujgcym z Sowietami tak diugo, jak mu ptacili,
szpiegowskim agentem ze stopniem doktora i bardzoiemna skoéra. Rudolf byt tak
zaskoczony,ze MacKenzie musiat @yé bardzo ostrego gzyka w rozmowie z nim przez
telefon, by ten maniak w berecie wpfcit czarnego na tylne siedzenie samochodu. Naghi w
kolejnosci byli Marsylia i Sztokholm. Przylecieli razem z Riryza, poprzedniej nocy spotkali
sie bowiem w "Les Calvados” na Boulevard Georges Cingel i odnowili stara znajomasé z
czasow, kiedy obaj zbijali pienjdze na Aliantach i Osi. Ucieszyto ich odkrycieze obaj udaj
sie w te sam podroz, na t¢ sam gore w Zermatt. Rudolf nie miat z nimi zadnych ktopotow,
bo rozpoznali go, zanim on ich rozpoznal, dac ostra reprymende za to, ze nie umie sg
maskowat. Bejrut nie wsiadt w Zurychu do pochgu. Zamiast tego wynagt ambulans. Miat ku
temu swoje powody. W przeszikxi miat kilka star ¢ z zuryska policja w zwigzku z przemytem.
Poleciat wiec samolotem do Genewy, tam wyna} samochod na nazwisko znanego w
towarzystwie transwestyty, zostawit go w Lozanniezatelefonowat do szpitala "Deux Enfants"
w Montreux i zaméwit ambulans dla nieuleczalnie chieego na serce, ktory chce sgizié swe
ostatnie dni w Zermatt. Swoje przybycie zaplanowakéwnolegle z przybyciem pocigu do
Zermatt. Wszystko posztoby gtadko, gdyby nie RudolfSiadta mu opona na jednej z bocznych
drég prowadzacych do Machenfeldu. W wielkim pdpiechu zajezdzajac na dworzec, zderzyt
sie na pobliskim parkingu z ambulansem. Z trudem rozpanat we wstrzsnietym pacjencie,
chorym na serce, wylaacym z karetki i wyzywajacym od imbecyli, osol, ktérej znaki
rozpoznawcze wskazywaly na Bejrut. Lecz Rudolf zagmal coraz czsciej wzruszat
ramionami. Pan na Machenfeldzie, jak zaczynat podegewaé, miat nie bardzo pod kopuh.
Tak jak ci ludzie, po ktorych wysytano go do Zermat. W dodatku ta cudowna kobieta z jego
nocnych snow, ta frdulein o wspaniatym bigcie, wyjechata z zamku na kilka dni. Nie byto ja
tak jak dawniej. Wspotpraca Rzymu z Rudolfem utayta sie wspaniale. Rzymowi zagigt
bagaz. Proba zatatwienia dwoch czynngxci jednoczénie, znalezienia trzech walizek i kontaktu
z zamkiem, wydata s¢ zbyt wielkim wysitkiem dla Rzymu. Rudolf wyrazit svoje wspétczucie i
pozwolit mu usiasé¢ na przednim siedzeniu taksowki. Zatoka Biskajska kazat sig wyjatkowo
tajemniczy. Kiedy umdwionym znakom identyfikacyjnym (para biatych rekawiczek z
przyszytymi na spodzie czarnymi rGami) stato se¢ zadd¢, gasé przeprosit na chwile, bo musi
pojs¢ do toalety, i znikmat. Po godzinie czekania zdenerwowanie Rudolfa zanm#o si¢ w
ciekawaéé, a potem z kolei w panilg, kiedy sig zorientowalt, ze toaleta jest pusta. Probowat nie
zwraca¢ na siebie uwagi, zagldajac we wszystkie kty, zakamarki i skrzynie na bagae.
Biskajska obserwowat go dyskretnie. Dopiero kiedy Rdolf zatelefonowat w panice do
Machenfeldu, Biskajska, podstuchujcy z isiedniej kabiny, uznatze kontakt jest prawdziwy.
Usiadt na tylnym siedzeniu, a Rudolf nie odezwat i stowem przez cal droge do
Machenfeldu. Ostatnie przybyly Ateny. Jeeli Biskajska byt podejrzliwy, to Ateny byt
paranoikiem. Najpierw pociagnat za hamulec bezpiecaestwa tuz przed stacp. Konduktorzy i
inzynierowie przebiegali wagony w poszukiwaniu niebeZpczaistwa, tymczasem Ateny
wyskoczyt z pocagu i pobiegt po szynach na peron, gdzie ukryt giza stupem. Z tatwdcia
rozpoznat Rudolfa. Pocag w koncu dojechatl do stacji. Rudolf obejrzat wszystkich
wysiadajacych pasaerow. Ateny widziat niepokdj malujacy sk na jego twarzy. Kiedy nikt juz
nie pozostat na peronie z wytkiem pracownikéw kolei, Ateny podszedt do Rudolfeod tytu i
klepnat go w ramig, po czym okazat znak identyfikacyjny (czerwon chusteczlk) i gestem
pokazat Rudolfowi, zeby szedt za nim. W pewnym momencie rzucit giw strone konca
peronu, zeskoczyt na szyny i zagk biec w kierunku czesci roztadunkowej stacji. Wyprzedzit
Rudolfa i zacat wykrzykiwa ¢ "Widz ¢ cig¢”, wychylajac si zza stopcych na poboczu
wagonow. Pgé minut pozniej uspokajat oszalalego Rudolfa, kiedy szli razenw kierunku
samochodu. Widac nadjezdzajacy samochod MacKenzie Hawkins jeszcze raz pogratuiat
sobie profesjonalizmu. Mirgty siedemdziesit dwie godziny od momentu rozpocgcia zadania
w hotelu ,,D'Accord”, a wszyscy jego oficerowie bylna miejscu. Niech to diabli! Zaktadapc,



ze kradziez w banku ma dtuga droge, podr6z Sama do Zurychu, ascislej do Staats Bank w
celu zgromadzenia kapitatu Spotki Shepherda, bytaak udana, tak szybka,ze zdyzyt jeszcze
ztapa¢ powrotny pociag do Zermatt odchodzacy wczesnym popotudniem. PoniewaRegina
Greenberg robita zakupy, zostawit dla niej wiadoméé w hotelu: Poszedtem gr& w kregle.
Wroce pozno. Chciat miet dla siebie te kilka godzin w poecigu, by moc s¢ zastanowé. Opcja
numer siedem nabrata wyra@nego Kksztattu. Giownie dzki papierom bankowym
dostarczonym mu przez spoconego ugdnika, ktory stat si¢ znacznie bogatszy po spotkaniu z
Samem. Wréd czternastu dokumentdéw cztery byly przelewami zGenewy, Kajmanow,
Berlina i Algieru; jeden zawierat informacje o aktywach Spétki Shepherda, o poufnych
umowach, kodach odblokowugcych konta i numerze konta; jeden zapisany byt na awwisko
rodziny Devereaux (Sam nie wyjanit urzednikowi, a ten nie zadawatzadnych pytan, jakby
dokument w ogodle nie istniat), a osiem pozostatyatotyczyto gmiu depozytéw., Jeden z tych
rachunkow byt wigkszy niz pozostate i zawierat cztery indywidualne zestawyidzb...
oczywicie dla czterech oséb. Devereaux nie musiagsitugo zastanawig, by je rozszyfrowa:
pani Hawkins numer jeden, dwa, trzy i cztery. Pozdste siedem dokumentow opiewato na
identyczne sumy. Siedem. Personel pomocniczy HawkedlacKenzie zwerbowat siedmiu ludzi
do porwania papieza. (Sam nie wyobraat sobie,ze wérod nich mogly byé kobiety.) Tych
siedmiu byto jego - jak on to nazwal? - podwtadnymoficerami. MacKenzie przyznat,ze jego
oficerowie przybeda do Machenfeld wkrétce.

- Co rozumiesz przez podlegtych oficerow? - zapytglo wowczas Devereaux.

- Oddziat, synu, oddziat - odpowiedziat Hawk z ogeim zapalapcym sie w oczach.

- Co masz na myli mowiac wkrotce?

- Jestédmy w pogotowiu, chtopcze. To znaczyze wszystkie stanowiska g obsadzone i
oczekujemy kontaktu pocawszy od zaraz.

- To znaczy za kilka dni?

- Moze nawet szybciej; to kdzie zalgalo od tego, jak mocne bda wrogie blokady. Nasz
oddziat musi pokona wrogie terytorium, by dotrzeé¢ do bazy.

- O czym ty pleciesz, u diabta?

- O niczym, co by dotyczyto ciebie. Przywietylko z Zurychu papiery o pieniadzach. Zanim
dokonam pierwszej odprawy, che, zeby moi podlegli oficerowie przekonali s, jak
kierownictwo dba o ich interesy. To pozwoli im szybie] zewrz& szeregi. Przyktad ptynie z
gory. Zawsze tak byto. To byt jeszcze jeden powoddizieki ktéremu opcja numer siedem
nabrata realnych ksztattow. "Przywiez papiery o pieniadzach"... "zanim dokonam pierwszej
odprawy"... "kierownictwo dba o ich interesy". Oddziat Hawka zostat zwerbowany bez
doktadnego podania, o jalg wojne chodzi. Ze strony wojskowej nie bylo w tym nic
niezwyktego, ale bioac pod uwag ogrom wyczynow - catyswiat - kilkka dobrze dobranych
zdan w stylu: "Czy zdajesz sobie spraw, co ten maniak zamierza zrohi? Porwa¢ papieza!”,
albo: "Masz do czynienia ze stwierdzonym przypadkie psychiatrycznym!”, albo: "Twoj
dowddca jest szalony!", albo: "Ten lunatyk odstrzelt jaja chinskiemu pomnikowi!" - takie
zdania mogtyby sprawt, ze personel pomocniczy zwrdcitby energiw innym kierunku. Byta
to kwestia czasu i psychologii. Jeli Sam dobrze go zrozumiat, to Hawkins miat zamiar
porazi¢ swoich oficerow podwojnym strzatem: fachowym i sttegicznie wykonalnym opisem
porwania oraz dokumentami ze Staats Bank du Zurichktére gwarantowaly kazdemu z nich
fortun¢ bez wzgeédu na wynik! To bedzie twardy orzech do zgryzienia, ale na tym wkmie
polegataby opcja numer siedem. Sam musi pierwszy tteeé¢ do tych podlegtych oficeréw.
Zasieje ziarno zwatpienia co do rozgdku Hawka. Nie ma nic bardziej przerazajacego dla
kryminalistéw niz wiadomas¢, ze ich szefowie g niezrownowazeni. Brak rbwnowagi oznacza
brak rozsadku, niewazne jak dobrze ukrytego. A brak rozidku oznaczat strag 10 do 20 lat
zycia; w tym przypadku prawdopodobnie sznur i opask na oczy. Jednoczmie ten
kryminalny element musiat styszé o paranoicznym generale, ktorego wyrzucono z Chinlo
nie byto tak dawno temu. A kiedy skaczy t¢ czesé ustnego podsumowania, wylty na stét
swoja mocmg karte. Mocna? Nie byto mocniejszej od niej. Byta wgcz fantastyczna. W pocigu



do Zermatt przejrzy dokumenty ze Staats Bank du Zuich, a przede wszystkim konta
depozytowe i wypisze wszystkie numery i kody odblakvujace i umieci je na siedmiu
kartkach papieru. Da kazdemu z tych ludzi kartke z informacja, ze maja opusci¢ Machenfeld
zaraz po positku, pojech& do Zurychu i odebraé swoje pienadze. Kazdy podlegty oficer
zarobi majatek! Za to, ze nie zrobi absolutnie nic. Fantastyczne!

Giovanni Bombalini, Namiestnik Chrystusowy, poszedto ogrodu, by by sam. Pokiécit s¢ ze
swiatem, swoim swiatem, a kiedy ktc sie pokidci, najlepszym sposobem jest rozrdlanie.
Westchmt. Jezeli chce by w zgodzie z solp samym, musi przyznd, ze pokiocit sig rowniez z
Bogiem. To takie bezsensowne! Wznidst oczy ku popoiniowemu niebu i z ust wyrwato mu
sie¢ jedno zatosne stowo:

- Dlaczego? Spscit glowe i kontynuowat swoj spacer po ogrodzie. Lilie rozwaty swoje
kwiaty, witaj ac wiosre i zycie. A on miat to wszystko opkci¢. Doktorzy wiasnie przedstawili
mu wspolng diagnoz. Sity witalne stably w przyspieszonym tempie. Poztato mu nie wecej
jak szesésiedem tygodnizycia. Smieré nie byla czyn$ trudnym. Wielkie nieba, przeciez to
ulga! Zycie jest walky. Walka czy nie, a on jeszcze nie zebrat niegtinych sit, by dokaiczyé
dzieta jego i Roncallego. Potrzebowat wtej czasu; potrzebowat autorytetu, ktory zjednoczy
zwalczajace se¢ frakcje. Dlaczego Bog nie chce tego zrozuné® Ach, moj umitowany Panie,
dlaczego? Tylko trocle wiecej czasu! Obiecug, ze nie kede sie ztoscié. Ani nie obraze tej tr aby
- pardon, Przenagwigtszy Ojcze - tego kardynata albo jego bandy przedpopowych ztodziei.
Sze&¢ miesicy by wystarczyto. Potem odpocgby z wdzigczndécia w ramionach Chrystusa.
Moze cha pie¢ miesiecy? Wiele mana dokonaé w ciaggu pigciu miesiecy. Giovanni czekat na
niebianska odpowiedz. Jezeli nastapita, to jego sity witalne nie byly w stanie jej odzué. Moze,
drogi Ojcze, gdybys porozmawiat ze Swieta Dziewi? Moze ona znalaziaby bardziej
wymowne stowa, by przedstawé moja prosbe. Mowi sig, ze kobiety 9y bardziej przekonujace.
Ciagle nic. Tylko lekki bél w kolanach oznaczajcy, ze cigzar jest zbyt wielki dla jego starych
kosci i powinien na chwile usiasé¢. Coz ta urocza giornalista powiedziala? $ pewne
¢wiczenia... Basta! Wszystko, czego potrzebowal, tprzerwaé¢ te przepychanke. Ignatio
Quartze ukrylby swoje ciatlo pod t&kiem i nie znaleliby go przez tydziei. Tymczasem
zebratby Kuri¢. Arcykaptan dotart do ulubionej biatej tawki i usiadt na zimnym marmurze.
Od strony muréw otaczapcych ogrod nadleciat lekki wiaterek i poruszyt I§¢mi na drzewie
rosnacym przy tawce. Czy to byt znak? Jdi tak, to pokrzepiajacy. Potem wietrzyk ucicht.
Powrdcito nieruchome powietrze, a dienie lisci przeszto w kroki na sciezce. Nowy papieski
sekretarz. Mtody, czarny kshdz z diecezji New York, btyskotliwy student, ktoryzrobit wiele
dobrego w Harlemie. Takiego wianie zashzonego mtodego pratata szukat Francesco, wbrew
sprzeciwowi. To tylko niewielka cz$¢ wielkiego zamierzenia.

- WaszaSwiatobliwo§é?

- Tak, moj synu. Wygladasz na poruszonego. Cobtato?

- Chyba zrobitem cd@ ztego. Nie wiedziatem, co rolsj a WaszejSwiatobliwosci nie bytlo w
poblizu, a w pokojach nie byto nic do zrobienia. Bardzo yzepraszam.

- No c&, nie poznamy rozmiarOw tego nieszg#cia, dopoki go nie opiszesz. Nie znalagte
chyba kardynata Quartze w mojej toalecie i nie zawates straznikow? Czarny ksiadz si
usmiechnat. Ignatio wyraznie okazywat swof niecheé¢ czarnemu sekretarzowi. Francesco
korzystat z kazdej sposobndci, zeby ztagodzé te nieprzyjemnosé.

- Nie, Wasza Swiatobliwosé. Postyszatem,ze dzwoni prywatny telefon. Ten w szufladzie
stolika stojacego przy t@ku. Po prostu chgle dzwonit.

- Calkiem mazliwe, moj synu - przerwat arcykaptan.

- Nie jest pohczony z centrah watykanska. Taka moja drobna stabostka. Wgc odebrate go.
Kto dzwonit? Tylko kilku starych przyjaciét i diugo letni wspétpracownik lub dwdch zna ten
numer. Nie byto nic ztego w tymze go odebraté. Kto to byt?

- Monsignor z Waszyngtonu, OjczeéSwiety. Byt bardzo zdenerwowany...



- Aaa, monsignor Patrick Dennis O'Gilligan! Tak, on czesto telefonuje. Gramy ze sofp w
szachy na odlegig.

- Byt bardzo podniecony i wzat mnie za Wasz Swiatobliwosé. Nie dat mi szansyzeby cd
wyjasnié. Trajkotat tak szybko, ze nie mogtem go zatrzymé

- Tak, to mi wyglada na Paddy'ego. Ma swoje problemy. Znowu Berriga@. Ci dwaj
zajmuja...

- Nie, Ojcze Swiety. O wiele gorzej. Telefonowat do niego prezydentChodzi o tajemnic
spowiedzi i czy to jest dopuszczalne. On chce siawrdcié, Ojcze Swiety!

- Che cosa? Mde di Dio!

- To nie wszystko, WaszaSwiatobliwo$é. Szesnastu sekretarzy z Bialego Domu chce
natychmiast przyja¢ Jezusa. W warunkach watykaskiego immunitetu i czeg§, co s¢ nazywa
chrzescijanska nietykalnoscia. Giovanni westchmyt. Byto tyle do zrobienia. Cztery miesice,
Panie.

* % %

Rozdziat XX

Ci ludzie maja jedna wspdlm cecle, pomyslat Sam. Niezwykle muskularne ciata. Jak gdyby
kazde z nich lubito wolm przestrzen, swieze powietrze, utrzymanie kondycji przez
przerzucanie kamieni pod okiem wgziennych straznikéw. Takze oczy byly podobne.
Wszystkie wydawaty s¢ pocatkowo troche senne, z potprzymkngtymi powiekami. Ale to
byto tylko ziludzenie. Przy blizszej obserwacji te oczy nieustannie ¢iobracaty jak
mechaniczne kegle ztapane mg¢dzy magnesy; niewiele uchodzito ich uwagi. Byt &0d nich
wysoki blondyn, ktory wygladat, jakby wyskoczyt z telewizyjnej reklamy skandymawskich
cygar; czarny, ktory czesto kiwat gtowa i postugiwat se angielskim, szlifowanym w salach
uniwersyteckich; kolejny ciemnoskory gé¢ z ostrymi potnocnymi rysami, ktérego akcent
przypominat tych wszystkich ludzi w uniformach z "Savoyu"; dwaj Francuzi, ktorzy mieli co$
wspolnego z todziami; diugowtosy rzczyzna w bardzo waskich spodniach, sdpajacy dumnie
jak tancerz tanczacy tango,$wiadomy swojego tytka - niewgtpliwie Wioch; i wreszcie Grek o
dzikim spojrzeniu, ktory nosit czerwoma chuskg i ciagle opowiadat dziwaczne kawaly.
Cechowata ich tagodna uprzejméé, zdecydowanie obtudna, przykryta ogtad, ktora daje
dobre wychowanie i bogactwo, lecz nie dla uwaego obserwatora. Wszyscy zebrali giw
ogromnym salonie, gdzie wezwat ich Hawk przed @hym obiadem, lecz nie przedstawit dla
bezpieczéstwa. Nie padtozadne nazwisko. Sam wrécit do zamku o siodmej. Bytbgodzing
wczeniej, ale musiat przeg¢ na piechot trzy mile, bo zadna taksowka z Zermatt nie mogta
przekracza¢ pewnych stref, a Rudolf po niego nie przyjechat. kkdy Sam zatelefonowat do
informacji, by uzyska¢ numer telefonu zamku w Machenfeld, dowiedziat g ze nie ma
takiego miejsca. To wszystko mogto go zatardagdyby nie opcja numer siedem. Wiedziakze
ma w reku atuty. MacKenzie powitat go z mieszanymi uczucii. Pochwalit za szybkie
przywiezienie dokumentéw, ale uznalze z Regir postapit wysoce nie po dentelmensku. Jest
wspaniala dziewczyrp, a Sam nie ledzie mogt s¢ z nig pozegna. Dlaczego nie? Poniewajej
bagaz zostat odestany na lotnisko. Ginny wraca do Kalifimii, zatrzymuj ac sk po drodze w
Rzymie, by zwiedzé muzea. Tyle co do Ginny, pométat Sam. Bytlo mu troche smutno, ale
musiat mysle¢ o opcji numer siedem. Zaczynat przypuszcza ze nadszedt na nj czas.
MacKenzie powiedziat mu,ze pierwszego wieczoru nie ¢ggzie zadnej rozmowy o interesach.
Tylko pogawedki na tematy ogolne, spacery po ogrodach, koktajlekolacja i brandy.
Dlaczego? Poniewachciat da¢ ludziom okazje do wzajemnego poznania gj sprawdzenia, czy
nie ma w pokojach pluskiew, naoliwienia broni i upgnienia sk, ze Machenfeld nie jestzadna
putapka Interpolu. Sam maze postyszé hatasy w nocy; ci ludzie kda przeprowadzat wiasne
sledztwo, i dobrze, bo pewno wpads jeden na drugiego i przekonag sie, ze wszystko jest w
najlepszym porzadku. Rano, kiedy wszyscy wypoczn Hawk przeprowadzi pierwsz



odprawe. Jednak zanim to zrobi, pgegna s¢ z Samem. Bdzie mu brakowato miodego
przyjaciela, nie ulega dwoch zda. Ale stowo generata to rzecgwigta; to cos, co trzyma razem
bataliony. Robota Devereaux byta zakéczona. Rudolf odwiezie go do Zermatt. Stamtd
porannym pociagiem dotrze do Zurychu, skad péznym popotudniem odleci do Nowego Jorku.
Jednak z jednej rzeczy Sam powinien zdawasobie sprav¢ na wypadek, gdyby stat si
niespokojny lub skoczyto mu dinienie. Przez nasggpny miesic lub cos koto tego kilku
wspotpracownikow pierwszego inwestora Spoétki Shepha@a, pana Dellacroce, kdzie z nim w
bliskim kontakcie. Chodzi o Palczastego i Miso. To tylko czasowa umowa bezadnej
zamierzonej przykrosci. Tak, Sam rozumie. Nie ma sensu siedfi@a gtowie MacKenzie'emu.
Devereaux zakaczyt rozmowe, ttumaczac sk potrzeba ogolenia s¢ i wykapania po
trzymilowym spacerze. Wréci na koktajle. W swoim p&oju, korzystajac z nazyczek Ginny,
przygotowat siedem kartek o wymiarach pgé cali na jeden. Na kadej z nich napisat
identyczny tekst. Prose przyj$é koniecznie do mojego pokoju - czwarte giro, ostatnie drzwi
w potnocnym korytarzu na prawo. 2.00 po poétnocy. Reskie zycie zaley od tego. Jestem
przyjacielem. Prosz pamigta¢, druga w nocy. Ziazyt kartki tak, by zmiescity sie¢ w dioni i
schowat do kieszeni marynarki. Potem wyjt z teczki siedem kartek, na ktdrych spisat numery
kont i kody odblokowujace i wiazyt do kieszeni spodni. To byly jego karty atutowe.
Fantastyczne! Zszedt do salonu iyt catego wdzgku doskonatego bostaskiego wychowania.
Podat rece wszystkim siedmiu panom i przekazat wiadon$é. O wpét do drugiej byt gotowy.
Pierwszy zjawit sk Wioch w cienkich, dopasowanych, czarnych ekawiczkach, stopach
obutych w migkkie pantofle na gumowej podeszwie. A potem jedenopdrugim przyszli
pozostali, ubrani podobnie. Przewaaly czarne rgkawiczki, migkkie pantofle lub trampki,
czarne swetry, wskie spodnie z szerokimi paskami, do ktérych przymmowane byly jeszcze
szersze nge i mate kabury z matymi pistoletami, i w kilku przypadkach zwiniety drut.
Wszyscy razem twora zawodowy grupe psychopatéw, pomyglat Sam, kiedy poprosit ich ze
spokojna, ale nie catkiem szczey pewndcia siebie, aby s rozgascili i zapalili, jesli chca.
Kiedy sie juz rozgdcili, wiekszas¢ z papierosami w gku, nie byt juz tak pewny, czy to dobry
pocztek. Ale najlepsze mowy powstaj z cichych, nawet niezgcznych pocatkéw. Zaczat
sciszonym gtosem. Cztowiek jako istota plemienna ska w niebie sensu dla codziennej walki
0 przetrwanie i znajduje pocieclg w czyn¥, czego nie mge ogarm¢ rozumem, bo wiara
podnosi na duchu. Istnieje jaké§ uktad, organizacja w swiecie natury, a to oznaczaze musi
istnieé¢ sita, rozum, petna, wszechogarniaca inteligencja, ktdra to wszystko pojmuje. Jednak
nie mazna jej do konca obja¢ zwyktym umystem. W tym braku catkowitego zrozumiema tkwi
jakies pigkno, ludzie bowiem podejmup wysitki wykraczajace ponad ich mdliwosci dla tej
wszystkowiedacej sity, ktéra stworzyta ziemg, stworzyta ich samych, zna ich i kocha. Bez
tych wysitkow cziowiek bytby zwierzciem. A tak probuje oshgnaé niedosciglty cel i uczucie
litosci staje sg czescia niego samego. Sam wygait, ze same symbole i tytuty nie ma
znaczenia, bo mgdzy religiami istnieja korelacje. Istotne jest rozr@nienie dobra od zta. Ale
symbole i tytuty maja w sobie mistyczne znaczenie apewnym utatwieniem dla milionéw na
swiecie. Biedny i ciem¢zony modli sie do nich, czci je i poktada w nich nadzigj. Dla milionéw
te symbole g ogrzewapcym §wiattem w ciagtych zmaganiach z ciemnscia. Devereaux umilkt.
Teraz nadszedt czas na crescendo.

- Panowie, czeka was zbrodnia tak monstrualnych remiaréw, tak potwornie zila, ze
absolutnie nie mae sg uda¢! Zamiast tego mae jedynie doprowadzé kazdego z was do
smierci lub do zycia w cierpieniu, w okrutnej wigziennej celi. Poniewa w murach tego zamku
jest cztowiek, ktory okradnie was z waszych najcenejszych wartosci: Z wolnosci! Z
prawdziwego zycia! Tylko dlatego, ze uznat niemdliwe za maliwe. Jego niezrGwnowaony -
katastrofalnie niezrownowazony - umyst jest przekonany,ze maze pokon& te gwattowna i
straszm reakcje, jaka jest zemsta catego§wiata! Spodziewa ¢, ze poprowadzi was w
rozwarte szczki niepamigci. Zamierza porwat arcykaptana Kosciota katolickiego! Jednym
stowem jest objkany. Devereaux umilkt. Utkwit wzrok w twarzach mezczyzn. Papierosy
zawisty w powietrzu, usta jakby zachlysely si¢ zaskoczeniem, a szeroko otwarte oczy



wpatrywaty sie¢ w niego z wyrazem niedowierzania. Miat ich! Miat wgarsci sad przysiegtych!
Zdania wyszly jak grzmot! Nadszedt czas na karty attowe. Te porywapce liczby i hasta
kodu, ktére uczynia kazdego z tych mezczyzn bogaczami. Wielkimi bogaczami. Za toze nie
zrobig nic, jedynie unikng ryzyka zapomnienia.

- Panowie, zda¢ sobie sprawg z szoku, w jakim s¢ znajdujecie i boli mnie ten widok. Przykro
mi, ze go wywotatem. Wielki Rzymianin, Marek Aureliusz, powiedziat: Musimy wszyscy
zrobié to, co jest nam nakazane, kiedy los 2ada tego od nas. A hinduski prorok, Baga
Nishyad, tak powiedziat: Kosze wypetnione {zami razuci¢ jak ziarno, a ryz wzejdzie jak
klejnoty. Nie mam klejnotow, panowie, ale mam bogdwo dla kazdego z was. Zastione
nagrody. Sumy piengzne, ktore zmniejsz wasz bol i odéla z powrotem do wybranych przez
was miejsc, gdzie bdziecie moglizy¢ wolni od strachu, od zapomnienia i od niedostatkéw
Puszcz wsérdéd was te karty. Kazda jest paszportem do wiasnej nirwany. Pozwolcieze
wyjasnie. | Sam wyjasnit. Siedmiu podlegtych oficerow obejrzato karty ipopatrzyto jeden na
drugiego.

- Czy pan méwi po francusku? - zapytat jeden z Fracuzow.

- Nie bardzo - z&miat si¢ Devereaux trocle zbyt radosnie.

- Dzigkuje - powiedziat Francuz i zwrécit s¢ do pozostatych: - Vous porlez tous francais?
Wszyscy skirgli gtowami twierdzaco. | zaczli mowié po francusku. Cicho. Pedko. POki
siedem gtow nie skigto znow twierdzaco. Sam byt poruszony. Domélat si¢, ze usituja znalezé
sposob, w jaki mu podzgkujg. Oto dlaczego zaskoczyto go, kiedy dwdch z nich geszto do
niego, chwycito, obrocito i zacgo krepowaé rece drutem. - Co wy, u diabta, robicie?! -
wrzasnat. - Co robicie z moimi rgkami? Co to ma znaczyg, do diabta? Wskazat gtovg
czerwom chuste Greka, ktora ten zdjat z szyi i zacat skrecac.

- A co to ma znaczg?! Tym razem chodzito o kilka metalicznych trzaskow ktore zabrzmiaty
jak odbezpieczanie broni.

- Mamy w sobie ¢ litos¢, o ktorej pan mowit, monsieur - odezwat g Francuz. - Proponujemy
zawigzanie oczu, zanim pana zatatwimy.

- Co?!

- Prosz by¢ dzielny, signore - rzekt Wioch. - Wszyscy znamytrobote. Akceptujemy warunki
albo nie gramy.

- Tak - dodat wiking. - To gra. Ktos wygrywa, ktos przegrywa. Pan przegrat.

- Cooo?!

- Zabierzcie go na dot do patio - powiedziat drugiFrancuz. - Powiemy personelowi,ze
¢wiczymy strzelanie do celu.

- Mac! Maac! Maaac! - Poprowadzono go korytarzem wdét. Kilka par r ak zatkatlo mu usta.
Probowat je ugryz¢. - Na mitosé boska! Hawkins! Gdzie jeste&, do cholery! Ponownie gce
zacisrely mu sie na ustach. Pochdd kierowat i w strone kreconych schodow. Devereaux z
wysitkiem otworzyt usta i zatopit zby w ciele znajdugcym sie najblizej nich. Rece i ramiona
natychmiast se cofnety. Wsciekle kopmt za siebie i na chwi sie uwolnit. Rzucit sie¢ do
ucieczki i wkrotce spadat w dot po keconych schodach, uderzajc o kazdy stopien.

- Hawkins! Wytaz, ty sukinsynu! Ci maniacy ch@ mnie zastrzelgé! Odbit si¢ od stopni,
wyrznat o §ciane i zleciat glowa w dot na ostatniej prostej. Wydawat z siebie krzyk ktorych
znaczenie trudno byto zrozumié.

- Zawiazg oczy... au! Pistolety! Cholera... ty... och... obc. Hawkins! Ajaj! Jezu... moja gtowa!
Zatrzymat si¢ u stop schodow. Hawk wybiegt z salonu z cygarem zgbach i kilkkoma mapami
w reku. Popatrzyt na Sama léacego na podtodze, a potem w g@mna grupe swoich oficerow.

- Cholera, chtopcze! To wszystko zmienial

Po raz drugi zabrano mu ubranie. Tylko teraz nie byo nawet sukienek w szafce. Positki
przynosit mu Rudolf. Hawk wyjasnit, ze musiat wyd& rozkaz, by ocalt Samowi zycie.
Oddziatowi nie podobato s¢ to ani troche.



- Prawde¢ powiedziawszy to doszto prawie do buntu, zanim bgada nie ustalita kolorow -
powiedziat Hawkins nasgpnego ranka.

- Ustalita co? Niewane, nie musisz mi mowd.

- To wiasnie mam na myli, synu. Musialem przeds¢wziaé ostre kroki i daé¢ im do
zrozumienia, kto tu jest najwyzszym autorytetem i nie bacgc na zgodndéé - przywotaé do
porzadku. Niebezpieczéstwo bylto tuz tuz, przezytem najtrudniejsza chwile w moim zyciu. Te
szczeniaki, chocia niezte, tozaden przeciwnik. Trzeba patrz€ w oczy, chlopcze, zawsze w
oczy.

- Nie rozumiem - jknat Devereaux szczerze. - Wygmitem wszystko jak naley, rozwingtem
przed nimi okrutny obraz przysziosci. Podtaze, motyw. Chryste! Nawet pieradze! Miatem ich
w garsci.

- Niczego nie mialé - stwierdzit zwiezle Hawk. - Popetnité dwa kardynalne bledy. Po
pierwsze zataytes, ze taka grupa ludzi, taki wspaniaty zespét oficeréwprzyjmie pienigdze
cichaczem, bez zarobienia ich...

- Dos¢ tego! - ryknat Devereaux. - Nie sprzedasz mi tych bredni o honpe wsréd ztodziei, bo
tego nie kupi!

- Mysle, ze se mylisz, chtopcze, ale skoro tak to widzisz, to ormdmy drugi twoj bt ad.

- Jaki btad?

- Jedm z najstarszych putapek Interpolu jest zatdgenie konta bankowego i podanie numeru
podejrzanemu. Dziwi mnie,ze o tym nie wiedzialé. A ty zalozytes siedem za jednym razem.
Sam wsurat si¢ glebiej pod kotdre. Niestety nie mogt zaprzecaystowom MacKenzie'ego.

- Wiesz, Samzycie sktada s¢ z przegrodek; czs¢ z nich laczy sk ze soly, czs$é nie, ale zawsze
te polaczone przegrodki, jak je nazywam, musg wiedziet o istnieniu innych. Ocalité mi zycie
w Pekinie. Wykorzystat& swoje umiegtnosci i doswiadczenie, by odsua¢ mnie od tego
zapomnienia, o ktérym, jak styszalem, mowile A tej nocy, tu, w Szwajcarii, ja ocalitem
twoje. Wykorzystujac wszystkie swoje umigjtnosci i doswiadczenie. Nasze rachunki zostaty
wyrownane. Nasze przegrodki przestaty miewspoélne punkty. Wiec nie upieraj sk, synu, bo
nastepnym razem nie kiwng palcem. Stowo generata. Po dwodch tygodniach Sam tby
przekonany, ze stracit caty swoj rozadek. Sama mygl o ubraniu przyprawiala go o
szalaistwo. Przez cale dotychczasoweycie ubranie bylo czyn§ zupetnie naturalnym -
czasami nawet przyjemnym dopetnieniem ego - ale g tematem, na ktérym by s¢ diuzej
zatrzymywat. To tadna marynarka; cena te jest w porzadku. Biore ja. Koszule? Jego matka
powiedziata,ze powinien mig koszule. Ca zlego w koszulach Filene? Bo jestem adwokatem?
Dobrze, J. Press. Koszule i szare spodnie z flane8karpetki? W szufladzie w biurku miat
zawsze pag skarpetek. | krotkie spodenki i chusteczki do nosa Garnitur byt wielkim
wydarzeniem; kupowat go kilka razy w swoim dorostynmzyciu. Nigdy natomiast go nie kusito,
by mie¢ jeden uszyty przez krawca. A w tym przekdtym wojsku cywilna marynarka i spodnie
byly pod reka tylko dlatego, ze stanowity jakas odmiang. Nie, ubranie nigdy nie byto czyrd
waznym w jego zyciu. Ale teraz sg stalo. Potrzeba - ktorej czs¢ przynajmniej nie stracita
jeszcze catego rozglku - to matka wynalazkéw. Nie ma od tych stow prawziwszych. Wigc
Sam zacat mysleé, a celem tego m§lenia byto wyjscie z obecnej sytuacji. Powinno to ei
odbywa¢ stopniowo, dokonupc odpowiednich wyboréw. Skoro zostat tak catkowicietak
gteboko, tak straszliwie uwiktany w dziatania Spotki $iepherda i wszystkie drogi, by si z niej
wyrwaé, zostaly zablokowane, to jaki sens diej z tym walczy? Zycie zostato
poszufladkowane, a on zamkrity w wielkiej krypcie, ktora si¢ nazywata MacKenzie Hawkins
- i trzymata w garsci jakies czterdziesci milionow dolarow. Mozliwe, lecz tylko mazliwe, ze to
jego negatywne poddicie doprowadzito do poraki. By¢ moze, ale tylko by¢ moze, powinien
skierowa¢ swoje wysitki w strong produktywnych kanatow, znalezé pole dziatania, gdzie
moégtby wniesé swoj wkiad. Ostatecznie dno byto jedno. 3 Spdtka Shepherda wyleci w
powietrze, piekielnie duo odtamkoéw trafi do kryjowki drugiego i jedynego woétuczestnika
umowy. Byly to domysty, ktére zacgt ubiera¢ w stowa - z wahaniem, najpierw bez wkszego
przekonania - w czasie codziennych wizyt MacKenziego na pocgtku trzeciego tygodnia. Ale



doszedt do wniosku,ze samo ich wypowiadanie nie jest zbyt przekongge. Hawk musi
zobaczy, ze jego umyst pracuje, zauwzy¢ zmiang. W srode utozyt sobie taka rozmowe:

- Mac, czy rozwaates prawne konsekwencje tego... no wiesz...

- Akcja Zero wystarczy. Jakie prawne konsekwencje®ydaje mi sig, ze ty si tym znakomicie
zajates.

- Nie jestem taki pewny. Bytem zaangeowany w spog liczbe spraw ssdowych. Od Bostonu
po Pekin.

- O czym ty mowisz?

- O niczym. Ja wi&nie... och, niewdne. We wtorek z kolei zacat tak:

- Moga nastapi¢ pewne reperkusje po... tej Akcji Zero... o ktdrychnawet nie mylates. Rak
moze opanowa& zarzad Spotki Shepherda i w kaicu unieruchomié instytucje.

- Wyjasnij to chtopcze.

- Wiec... niewane. To tylko przypuszczenie. Co to byt za hatas dzpo potudniu? Brzmiat
ekscytujaco. Hawk popatrzyt na niego podejrzliwie, zanim odpwiedziat na pytanie.

- Byt ekscytujacy jak diabli - rzekt po chwili. - Nie ma to jak doskonalenie precyzji na
manewrach! To rozgrzewa cztowiekowi serce. O czynytu diabta, mowit&? Ten rak, czy cé
tam.

- Och, zapomnij o tym. To majaczenia starego prawka. Czy te manewry § rzeczywicie
na... najwyzszym poziomie?

- Taak. - Hawkins przesumyt cygaro z jednego lgcika ust w drugi.

- Mysle, ze wszystko przebiega zgodnie z planem. Wgtek:

- Jak tam dzisiejsze¢wiczenia? Brzmiaty wspaniale.

- Cwiczenia? Do diabta, to nigwiczenia, to manewry.

- Przepraszam. Jak s dzis sprawowali?

- Nie bardzo. Mielismy mate trudnosci.

- Jeszcze raz przepraszam. Ale mam do ciebie zaufanPotrafisz wszystko zatatwé.

- Taaa... - Hawkins spacerowat u stop fdka z miazgy zamiast cygara w ustach. - Bde musiat
wyeliminowa¢ kilka grup dywersyjnych. Dwie lub trzy, to wszystko. Nie skoncentrowatem si.
I, do diabta, Sam, wszystko bytoby w porgdku, gdyby nie kiopot, ktéry ty spowodowaté!

- Powiedziatem ci,ze zaluje tego, co s stalo. To ja s¢ nie skoncentrowatem. MacKenzie
przystanat.

- Naprawde tak myslisz? - zapytat.

- Tak - odpart Sam z przekonaniem. - Pierwsgrzecz, ktorej uczy si¢e adwokat, to zajmowa
sie faktami, niepodwazalnymi dowodami. Calccia, nie jedynie fragmentami i odcinkami. A ja
zajatem sie tylko czescig. Naprawde bardzo mi przykro.

- Nie bede probowat zrozumieé tych bzdur, ale j&li myslisz tak, jak méwisz, to o czym, u
diabta, wczoraj plottes? | niech mnie diabli, przedwczoraj. O tych konsekwncjach po Akcji
Zero? Bingo! jak by powiedzieli w Bostonie, pom§lal Sam. Ale nie dat po sobie niczego
poznat. Zachowywat s¢ jak zréwnowazony, badajacy sprawe adwokat, ktéremu lezy na sercu
interes klienta.

- Dobra, wyjasnie to. Znam te konta depozytowe, Mac. Wyiczajac jedno gtdbwne konto, ktore,
jak si¢ domyslam, nalezy do ciebie, twoich siedmiu ludzi mae podja¢ (lub zleci¢ to swoim
przedstawicielom) do trzystu tysecy na podstawie pierwszego kodu realizacyjnego. Dgukod
realizacyjny znajduje sie na jednym z dokumentow. Wymaga on twojego podpisu
przypuszczam,ze wyslesz go do Zurychu ta przed Akcja Zero. Czy dotad wszystko jasne?

- Pojatem ten depozytowy interes. Co w nim nie gra?

- Nic. Jak na razie. Przy drugim odblokowaniu kady z nich ma w gakci petne 500 000,
zgadza s¢? To ich honorarium, tak? P6t miliona za Akcg Zero. Kazdy po tyle samo.

- Niezle jak na szé¢ tygodni roboty.

- Sa jeszcze inne sprawy do rozwgenia. Sprawa ochrony interesu na dig skale moze
obejmowat ca§ wigcej niz nietykalnosé. Tak sig dzieje nie tylko przy pisaniu kshzki, choé
wiem, ze mnostwo gotowki przeptywa dA przez rece wydawcow.



- O czym ty moéwisz? - Hawkins zgasit cygaro na jegim ze stupkdéw podtrzymupcych
baldachim.

- Co przeszkodzi jednemu lub wszystkim twoim oficesm uda¢ sie prosto do wtadz - poprzez
posrednikdw oczywiscie - i dokon& wiasnych interesow, kiedy dzie po wszystkim? Maj
twoje pieniagdze, ominie ich oskatenie, bo wspoétpracuj. Pamigtaj, méwimy o jednym z
najwiekszych wydarzei w historii. Mogliby zarobié kilka tysigcy na tym, co wiedga. Oczy
MacKenzie'ego, patrzce dotd podejrzliwie, usmiechnety sie z ulga. Byt wyrazny triumf w
tym usmiechu. - Czy to c¢ niepokoi, chtopcze?

- Tylko nie bagatelizuj tego...

- Alez nie mam zamiaru, i nie miatem.Zaden z moich ludzi tego nie zrobi. Bo chcumknaé
jak zajace z pahcego s¢ lasu. Nie wystaws nosa ze strachu przed innymi.

- Teraz ja nie rozumiem - powiedziat Sam zdeprymoway. Hawk usiadt na tGku.

- Zabezpieczytem si przed tym, synu. Tak jakbym przywiazat ciebie do natadowanej haubicy.
Podsumtes mi pomyst. Zamierzam paegna sig z kazdym oficerem osobno. Wtedy wgcze
mu czek na okaziciela na dalsze pét miliona. | doda, ze tylko on go dostat. Poniewa jako
dobry generat prowadzitem zapiski i po ich ponownynprzejrzeniu doszedtem do wnioskuze
tylko dzieki jego zastugom misja si powiodta. Zatatwie ich na cacy. Nikt nie powiadomi o
przestepstwie, ktére nie mogtoby s odbyé bez jego udziatu - szczegolnie gdy warte jest
dodatkowe p6t miliona - i pewne jak w bankuze nikt nie zechce, aby jego kumple dowiedzieli
sie, iz go wyrdzniono.

- M¢j Boze! - Sam nie mogt powstrzymé sie od podziwu, brzmigcego mu w gtosie.

- Clausewitz wyjania, ze co innego zatrudné Berbera, a co innego walczy z krolem
dragondéw. To sprawa odpowiedniej taktyki. Devereauxpo raz kolejny byt pod wrazeniem
wielkiego zuchwalstwa Hawka. Powiedziat cicho, praie szeptem:

- O, Chryste, méwisz o trzech i p6t milionach doladw!

- Zgadza sg¢, naprawde szybko liczysz. Jeszcze po milionie dla dziewgtzto cztery miliony.
Plus wynagrodzenie dla oficeréw - nagpne trzy i p6t miliona. | dla twojej informaciji, ch ociaz
powinienem mae to rozwazy¢, mam kolejng sume zabezpieczajca. Milion na twoj rachunek.

- Co takiego?

- Przypuszczatem,ze nigdy nie zrozumiesz, co to jest czterdziestonolowy kapitat. Ja nie
gonitem jedynie za liczly. Ta suma pojawita s¢ po bardzo starannym przemyleniu. Dostatem
broszure od komisji obrotu gotowka i ubezpieczé, ktora opisuje, jak ustawi¢ finanse spotki.
Widzisz, zanim spotka rozpocznie dziataln&, musi ponigé wydatki siggajace pitnastu
milionéw. Trzeba przeznacz¢ pewne kwoty na podr@e, optaty za hotele, honoraria
wynalazcéw - truje ci tym glowe, synu, ale wiem,ze sk na tym znasz - nieruchomeci i
wyposaenie... Mimo woli uszy Sama znieksztalcaty phgte ku niemu fale dwigkowe.
Wyrwane zdania, takie jak: "nabyte samoloty ocenioe na pig¢ milionow", "krotkofalowe
przekazniki pochtonety miliondwa", "odnowienie", "dostawy", "dodatkowe stanowiska" -
wszystko to dochodzito do niego na tyle wydmie, by Sam zacgt si¢ zastanawi&, gdzie on s
wiasciwie znajduje. Kompletnie nagi pod kotdm, gdzi§s w Szwajcarii, czy w sali
konferencyjnej, gdzi& w budynku Chryslera. Niestety, ze wzgidu na stan jegozotadka
wszystko zmieszato gize soly po krotkim podsumowaniu Hawka.

- Ta broszurka byta swietna, jesli chodzi o srodki obrotowe w przypadku rezerwy
kapitatowej. Polecata rozpetos¢ wydatkow do dwudziestutrzydziestu procent. Wtedy
sprawdzitem praktyki handlowe umow w spétkach z oganiczoms odpowiedzialndcig i
odkrylem, ze te oszacowania opiewaly przewaie na dziesg¢ do pigtnastu procent, co
uznatem za nieodpowiednie. Pogtéwkowatem g troche i zdecydowalem si na dwadzigcia
pieé procent. | to jest to, co mamy. Budetowe projekty w stosunku do rynkowych dochodz
do okoto trzydziestu milionéw. Biorc to jako liczbe wyjsciowa dodajesz dziegi¢ na wydatki
uboczne. To daje czterdzigci miliondw i tyle wiasnie zebratem. Zabrzmiato to cholernie
madrze, nie uwaasz? Devereaux odebrato mogv Jego umyst cwatowat, algadne stowo nie
wychodzito na zewntrz. MacKenzie, wojskowy szaleniec, stat ginagle finansisg. A to byto



bardziej przerazajace od wszystkiego, o czym poprzednio rélat. Wojskowe zasady (lub ich
brak) potaczone z zasadami finansisty (ktorych byto brak) twayly kompleks
militarnofinansowy. Hawk byt chodzacym kompleksem militarnofinansowym. Jeeli istniata
naglaca potrzeba, by Sam powstrzymat Hawka, to wzrostama teraz trzykrotnie.

- Jestd niepokonany - wykrztusit wreszcie Sam.

- Odwotuje wszystkie moje wczéniejsze rezerwacje. Pozwol mi przyczyé sie do ciebie, tak
naprawde przytaczyé. Pozwol mi zapracowé na ten moj gtupi milion.

* % %

Rozdziat XXI

Kazdy z oficeréw zostat oznaczony kolorem wegyku francuskim. Nie tylko dlatego,ze kazdy
z nich mowit po francusku, ale brzmialy one lepiejw tym jezyku niz w innych.
Amerykanskiego Murzyna z Krety nazwano oczywécie Noir. Wiking ze Sztokholmu byt Gris,
Francuz z Zatoki Biskajskiej - Bleu, a jego rodak zMarsylii - Vert; cztowiek z Rzymu
otrzymat przezwisko Orange, a z Aten - Rouge, ze @kdu na zawsze obecp czerwom
chuste. By wpoi¢ poczucie dyscypliny i jednéci, Hawk nalegat, by kady kolor poprzedzato
stowo "kapitan". Ten znak nobilituj acy i identyfikuj acy byt wskazany ze wzgidu na nasgpne
rozporzadzenie MacKenzie'ego, ktore z konieczrioi odzierato kazdego z nich z ich wiasnej
indywidualnosci. Bowiem Akcja Zero musiat odby sie w maskach.Zadnego zarostu, skéra
upudrowana lub pomalowana na biato, cata twarz staannie zamaskowana, a witosy na gtowie
skrécone do minimum. Wszyscy przyli ten rozkaz bez dyskusji. Poszlty w ruch brzytwy,
nozyczki i $rodki wybielajace. Zaden nie chciat s¢ wyrdzniaé. Anonimowaosé bowiem
zapewniata bezpiecazgstwo i oni o tym wiedzieli. Manewry weszlty w czwajt tydzien. Lesna
droga, biegmca wzdiuz pol Machenfeldu, zostata przystosowana tak, by odpviadata
wygladem, o tyle, o ile byto to meliwe, miejscu akcji. Otoczaki przesungto, drzewa wyrwano
z korzeniami, caly obszar Iény przesadzono. Podobnie przystosowano inne miejsdeyta to
kr ¢ta, waska boczna droga, ktéra opadata d& stromo w kierunku laséw. Przy tych pracach
postugiwano s¢ powiekszonymi fotografiami - 123 fotografiami gwoliscistosci - przystanymi
przez sympatyczm turystke z Rzymu nazwiskiem Lillian von Schnabe. Jednak panvon
Schnabe nie byta autorlg tych filmow. Prawde powiedziawszy rolki zostaty przekazane bez
wywotania przez dwoch niezalenych od siebie kurierow i dostarczone oszotomionemu
Rudolfowi w Zermatt w pudetkach z tamponami. Rudolf schowat & dziwna przesyike do
bagaznika wioskiej taksowki. Cztowiek ma przecigé swoja godnaé. Trzeciego dnia w
czwartym tygodniu Hawk zaplanowat pierwsa prébe generalm. Z konieczndgci byly to
¢wiczenia startstop na pozyaj, bowiem kazdy z nich musiat na zmiar graé role przeciwnika.
Motocykle ryczaly, limuzyny pedzity, postacie w maskach wyskakiwaty ze swoich stawisk,
markuj ac zadania. MacKenzie odmierzat stoperem czas kdej fazy manewru. Opracowat
osiem gtéwnych faz, poczynac od ataku, kaiczac na ucieczce. | niech to diabli, @i jego
oficerowie nie spisywali s¢ na medal! Wiedzieli, ze sukces Akcji Zero zalgy od sukcesu
kazdego z nich. Ml o niepowodzeniu nie byta wcale atrakcyjna. Dlateg tez sprzeciwili sie
jednomysinie pierwszej taktycznej zmianie Hawka: pozbyciu & recznej broni. Celnie
umieszczony né lub szybko wyta garota zawsze shiyty im pomoca, kiedy w gre wchodzit
wybér miedzy przezyciem a ztapaniem. Ale MacKenzie byt nieugty. Da to gwarancg, ze
zadna krzywda nie stanie si papiezowi, dopoOki okup nie zostanie zaptacony. Dlatego
wyeliminowano wszelkie pistolety, nge, spirale, gwddzie, kliny, szpilki, a nawet kastety.
Zabronit im rowniez jakiejkolwiek walki wr ¢cz wychodzcej poza podstawowy poziom
jukato. W koncu zaakceptowali te ograniczenia.

- W Szwecji se mowi - rzekt z wiasciwa Nordykom intonacja kapitan Gris - ze jedno volvo w
garazu warte jest darmowych przejazdéw koleg przez catezycie. Zgadzam s} z dowdda.



- Oui - popart go kapitan Bleu, Francuz z Zatoki Bskajskiej. - Za taka fors¢ gotdéw jestem
zaspiewa¢ im do snu gaskaska kotysanke. Ale kotysanki byty zbyteczne. Zasipi¢ je miaty
potcalowe podskorne igly dozujce pentotal sodu. Kady oficer bedzie wyposaony w cienki
bandolier zawierajacy maleikie igty w gumowych pojemniczkach. Wkitote w szy wywotuja
sen w ciagu kilku sekund. Problemem byto jedynie, jak unierichomié ofiare zanim srodek nie
zacznie dziat&. Uznano,ze nie ma s¢ nad czym zastanawié, bo nawet gdyby dobiegt jaks
hatas, to i tak przejdzie nie zauwaony. Tak wiec oficerowie zgodzili s¢ z Gris i Bleu i
zaprzestali protestow. Na swoj sposob byto to wyzwige i zaden z nich nie byt zainteresowany
darmowymi biletami na skandynawskie koleje. Nie wtdy, kiedy mogli mieé¢ caty sznur volvo.
Hawk wykorzystat wszystkie specjalnéci swoich oficeréw. Kapitanowie Gris i Bleu byli
mistrzami w sztuce maskowania i ucieczki w terenieKapitan Rouge byt specjalisy od
materiatbw wybuchowych; osobicie wysadzit w powietrze sz& przystani w Cieninie
Korynckiej, kiedy rozeszia se pogtoska, ze wplywa do niej flota amerykaiska. Srodki
uspokajajace byly specjalndcia Anglika, kapitana Bruna, ktory zmienit sobie kolor skory na
cale zycie. Wyprobowatl bowiem na sobie wkszasé narkotykdéw. Technika samolotowa i
elektronika réwniez miata swoich przedstawicieli. Pierwsza byta terema dziatalnosci
kapitana Noira, ktérego wyczyny w Houston i Moskwieprzeszly do legendy. W drugigj
specjalistp byt kapitan Vert, ktory uznat za konieczne zaldy¢ w Marsylii nadzwyczaj
zréznicowang tacznosé radiowa. To byt tak ruchliwy port, w ktorym Interpol zawsze
trzymano pod butem. Sprawy miejscowe przypadty w ugiale kapitanowi Orange, ktory znat
Rzym jak wiasna kieszei. Do niego naléalo zaprojektowanie dziewgciu niewinnie
wygladajacych kompletow ubraia, ktére doskonale zlewaty si z ulica, nasgpnie zaplanowanie
minimum czterech wariantébw przemieszczania 8i przy uzyciu publicznych srodkow
transportu, gdzie to mazliwe az do miejsca Akcji Zero. Kazdy z kapitanow miat bowiem pod
koniec czwartego tygodnia pojech& do Rzymu i osobicie zlustrowat teren. Z lotniskiem w
Zaragolo nie bedzie problemu; wszyscy s co do tego zgodzili. Ani t&¢ z helikopterem na
terenie Akcji Zero. Moze przyleci&€ w nocy przed akcp. Gris i Bleu zapewnili, ze mazna go
doskonale zamaskowé& Niech to diabli, pomyslat MacKenzie zatrzymujac stoper pod koniec
o0smej fazy, dwadziécia jeden minut! Ktérego§ dnia dojdzie do optymalnych osiemnastu.
Poczut naptyw dumy w swej kiedy pokrytej medalami piersi. Jego zespot wkrotce staa Sie
jedna ze wspanialszych mini uderzeniowych sit, opisywaih w podrecznikach wojskowdci.
Nawet ci trzej szeregowcy (oddziat dywersyjny) byliwspaniali. Mieli dwie funkcje do
spetnienia: krzycze& i klamaé. Ale najwazniejsze, zeby o niczym nie wiedzieli. Zostali
zwerbowani przez kapitana Bruna z pokrytych makamipdl wysoko w gorach Turcji, do
ktorych wréca po zakaiczeniu akcji. Wynajeto ich za ustalory sumg i niczym wigecej Sig nie
interesowali. Dla bezpieczéstwa zakwaterowano ich osobno i nawet positkow ngpazywali w
oficerskiej messie. Otrzymali przydomki: Szeregowie Pierwszy, Drugi i Trzeci. Préba
dobiegta kaica i oficerowie zebrali s¢ wokot Hawka przy ogromnej tablicy, ktora ustawit w
terenie na podstawce w ksztaicie litery A. Pot przakat im przez maski. Ci w ksezych
sutannach zdgli je ostroznie, sprawdzapc, czy nie potrzebne bda jakies reperacje. Poszly w
ruch papierosy i zapatki. Hawk zabronit im uzywaé¢ zapalniczek, bo pozostawaty na nich
odciski palcéw. Trzech szeregowcow odeszto na bdRozostali w polu widzenia, lecz niczego
nie styszeli. Nie wtajemniczano ich w analizy takiyzne. Nie byto to konieczne. Rozpog¢p sie
omawianie, Cha@ bardzo zadowolony, Hawkins nie zatrzymat ¢ na tym, co zostato dobrze
wykonane, lecz od razu przeszedt do @ow, notujac je na tablicy z tak ostg krytyk a, ze
oficerowie kulili si¢ jak strofowane dzieci.

- Precyzja, panowie! Precyzja jest wszystkim! Nie wilno wam dopuci¢ do dekoncentracji ani
przez sekuna! Kapitanie Noir, za bardzo skrécit pan czas mgdzy faza numer jeden, a faa
numer sz&é. Kapitanie Gris, miat pan kiopoty z sutanm. Przefwicz to cztowieku! Kapitanie
Rouge i Brun, sfuszerowakcie faz piata! Wyj a¢ sprzet radiowy! Poprawi¢ ruchy! Kapitanie
Orange! Paiski btad byt najpowazniejszy ze wszystkich!

- Che cosa? Nie popetnitemaadnego bédu!



- Faza si6dma, kapitanie! Bez wigciwego wykonania fazy siédmej cata akcja pojdzie z
dymem! To jest zamiana, zotnierzu! Pan najlepiej méwi po wiosku. Pakug tego
Frescobaldiego do samochodu papta i zabieram papiga. Gdziez pan sk podziewat, do
diabta?

- Bytem na stanowisku, generale!

- Byt pan po niewitaciwej stronie drogi! | kapitanie Bleu, jest pan ekpertem od maskowania
sig, a sterczat pan jak oskubana kaczka na swoim stamisku w fazie czwartej! Ukryj sie,
cztowieku! Wykorzystaj do tego lécie! Teraz co do tej pogtoski: podobno niektérym avas nie
podoba sg¢ faza 6sma i trasy ucieczki do Zaragolo; uwacie, ze powinnismy mie¢ dwa
helikoptery. Pozwdlcie sobie powiedze ze radar nie dopuwci do tego, panowie. Jeden maty,
nisko leacy ptaszek, mae sk przedrze¢ przez obszar patrolowany przez wioskie sity
powietrzne. Dwa zostan natychmiast przechwycone przez radar. Niegglze, by ktoremus z
was podobato st wisie¢ tysiac stop nad ziema w otoczeniu calej armii makaroniarzy. Bez
obrazy,

- kapitanie Orange. Oficerowie popatrzyli po sobieRzeczywscie, dyskutowali migdzy soln o
fazie 6smej i o tym,ze helikopter zabierze z miejsca akcji tylko Hawka,papieza i dwdch
pilotéw. Argumenty dowoédcy przekonaly ich. Ucieczk droga ladowa szczegdtowo opracowali
Gris i Bleu, ktorzy nie tylko byli najlepsi w swoim fachu, ale réwnoczénie braliby w niej
udziat. Niewykluczone,ze ladem bedzie bezpieczniej.

- Wycofujemy nasze zastrzeenia - powiedziat kapitan Vert.

- Dobrze - rzekt MacKenzie. - Teraz skoncentrujemysi¢ na... Tyle tylko zchzyt powiedzies,
bowiem w oddali, przecinapc pole od potudnia, biegt Sam Dreveaux w spodenkach
gimnastycznych krzyczc, ile sit w ptucach.

- Raz, dwa, trzy, cztery! Po co tak biegasz bez pervy? Dla zdrowia! Pigé, sz&¢, siedem,
osiem, by kalorie mié€ w nosie! Cztery, trzy, dwa, jeden! Biegh moze kazdy pedel! - Mon
Dieu! - krzykn at kapitan Bleu. - Ten przygtup nigdy nie przestajelTo juz trwa siedem dni!

- Zaczyna, jeszcze zanim wstaniemy! - dodat Gris.

- Podczas przerw na odpoczynek, jak tylko jakéspokojniejsza chwila, on ju jest pod oknem

i wrzeszczy. Pozostali chérem przytakeli. Zaakceptowali decyzg generata,zeby nie zabija
tego idioty, nawet nieclgtnie przystali na to, by pozwol¢ temu gtupkowi biega& na powietrzu
pod warunkiem, ze dwéch stranikow bedzie go pilnowa. Ten osiot i tak nigdzie nie ucieknie,
w spodenkach, z gotym torsem, nie przejdzie przezysokie ogrodzenie z drutu kolczastego, za
ktorym sa tylko niedostgpne lasy wysokogorskie. Ale postawili veto jego ud#owi w Akcji
Zero. Teraz znowu byt tutaj, by popisywa si¢ przed nimi swoja tezyzng. Patetyczny, biedny
glupiec, ktéry nie maze stworzy druzyny, ale nie przestaje prébowé.

- Dobrze, juz dobrze - powiedziat Hawk ttumigc $§miech. - Pogadam z nim jeszcze raz i
sprobuje go ucisz¢. Robi to tylko dla was. Bardzo chce doréwna wielkim facetom.
Doprowadzat ich do szatu i wiedziat o tym. Oczywcie zdarzaly s¢ okresy, kiedy myslat, ze za
chwile¢ padnie z wyczerpania, aleswiadomosé, ze jego groteskowe zachowanie wywotuje
zamierzony efekt, trzymata go przyzyciu. Wszyscy go unikali, niektérzy nawet uciekalina
jego widok. Jego szalkcze zachowanie stato @iirytuj acym, niezngnym zartem. Trzy psy,
ktore pojawity sie nie wiadomo slad, by go pilnowa, zabrano z korytarza, bo nieustannie
szczekaly. Znudzone krzykami na swoje doskonale natalne reakcje, teraz tylko podnosity
gtowy i patrzyly na niego z nienawdcia zza ogrodzenia, kiedy je mijat. Miat go dé¢ personel i
oficerowie MacKenzie'ego. Sam byt gkmym nudziarzem, zartem z dtuga broda. Zaczynali se
juz przyzwyczajaé do jego zachowania. Za kilka dni lgdzie mogt to wykorzyst&. Choé nie
pozwolono mu jad& z Makiem i jego bandy psychopatow, to Hawk byt na tyle ostrany, by
kontynuowaé swoje codzienne wizyty pgnym popotudniem w jego pokoju, kiedy Sam wracat
z treningu i zdejmowano mu spodenki. Devereaux toozumiat. Hawkins potrzebowat kogé
do wyladowania swojego entuzjazmu. Przechwala¢ sk, zdradzit informacje, ze on i jego
ludzie wyjada na dziea lub dwa, by przeprowadzi lustracje terenu. Po powrocie dokonag
ostatnich poprawek w strategii. Ale Sam nie powinie si¢ tym przejmowaé. Nie bedzie sam w



Machenfeldzie. Zostam straznicy i psy, i personel. Devereaux dmiechngt sie. Kiedy Hawk i
jego potwory opuszca zamek, nasjpi jego prywatna Akcja Zero. Zaczt powoli
przygotowywaé¢ do niej swoich stranikow, Rudolfa o dzikich oczach i jakiegé morderce bez
imienia. Namowit ich, by usiedli na trawie, gdy tyntzasem on zataczat wokot nich lgi.
Nawet chetnie na to przystali. Siadali na trawie z dwoma zlwieszczo wygldajacymi
pistoletami, wycelowanymi w niego, a on biegat i ms@ymywat si¢ od czasu do czasu dla
wykonania kilku ¢éwiczen gimnastycznych. Zwgkszat przy tym stopniowo odlegtéé¢ miedzy
nim a straznikami i tego popotudnia znalazt s¢ prawie 250 jardow od nich. Wojsko nauczyto
go czegé o broni; wiedzial, ze nie ma takiej recznej broni, ktéra bylaby skuteczna poza
zaskgiem trzydziestu jardow. Wszystko zaléalo od celndci, ale musiat zaryzykowd.
Powstrzymanie Hawka zmienito s teraz w zadanie, ktére w czasie wojny rodzi bohatéw.
Jak to MacKenzie powiedziat? "To jest zobowjzanie. Nic nie zajmie jego miejsca. Cala
amunicja $swiata nie jest w stanie go zagpi¢",.. Sam czut s¢ odpowiedzialny. Perspektywa
trzeciej wojny swiatowej z kazdym dniem budzita coraz wekszy niepokdj. Jego plan byt
prosty i stosunkowo bezpieczny. Miat ochet daé mu numer opcji, ale poniewa zadna nie
odniosta znacacego sukcesu, postanowit z tego zrezygnoévaBedzie bieg& tutaj, na
potudniowe] tace, gdzie otaczajcy las jest gsciejszy, a trawa wysSza ni na innych
pastwiskach. Bdzie zwigkszat dystans mgdzy nim a straznikami, tak jak to uczynit tego
popotudnia i od czasu do czasu wykonywalwiczenia gimnastyczne, mgdzy innymi pompki,
dzigki ktorym znajdowat sie blisko ziemi, ponizej wysokasci trawy. W odpowiednim
momencie przeczotga giszybko, jak to maliwe, w strone lasu i popedzi do ogrodzenia. Kiedy
jednak do niego dotrze, nie bdzie sié po nim wspinat. Zdejmie tylko spodenki, odpowiedro
rozedrze je i przerzuci przez mur. A potem, jéli wszystko pojdzie dobrze, i Rudolf z
Bezimiennym rozbiegry sie w r0zne strony, wrzanie, jakby zostat zraniony i pogna do lasu.
Rudolf i Bezimienny przybiegm oczywkcie do tego miejsca przy ogrodzeniu, zobagz
spodenki po drugiej stronie i podejm stosowne kroki: jeden przejdzie przez ogrodzeniea
drugi popedzi do zamku po psy. Sam poczeka, dopdki nie ustysmjadania. Woéwczas wroci
do zamku, ukradnie ubranie i bron. Pozostanie tylko wsis¢ do samochodu i postraszy
pistoletem straznika przy bramie. To musi si uda¢! Céz mogtoby pokrzyzowaé mu szyki?
Hawk nie byt jedynym zdolnym do opracowywania planw. Dostanie nauczk, ze nie mana
igra¢ z adwokatem z Bostonu, pracujcym dla Aarona Pinkusa! Krzyki przerwaty jego mysli.
Znajdowat si¢ w miejscu, skad widaé¢ byto teren manewrow. Zobaczyt dziwnie wygldajace
znaki drogowe i pojazdy. Rudolf i Bezimienny dawaliznaki, by wracat. Oczywicie musiat
ustuchat. Nie miat prawa obserwow& manewrow.

- Przepraszam, chiopaki! - odkrzykrat, biegnac po migkkiej ziemi.Jeszcze do bramy i z
powrotem i na tym koniec! Obaj skrzywili si¢ i podniesli z ziemi. Rudolf pogrozit mu palcem,
a Bezimienny przytknat kciuk do z¢gbow. Sam kadego popotudnia dbat o to, by kéczyé swoj
trening przy gtéwnej bramie. Dobrze jest obejrzé doktadnie teren, kiedy planuje s¢ ucieczlke.
Moze sk tak zdarzyé, ze bedzie zmuszony sam obsky¢é mechanizm, gdyby wybuchto
zamieszanie. W najlepszym wypadku (jak by powiedziaMacKenzie) brama maze by
otwarta. Rozmyslat nad ta ewentualnccia, biegmc po zwodzonym mécie, kiedy nagle cé
zwrécito jego uwag. Straznik przy bramie przepuszczat wignie diuga, czarna limuzyne,
ktaniaj ac sie przy tym i usmiechajac stuzalczo. Po chwili ustyszat stowa wykrzykiwane w jego
kierunku, kiedy samochod przejedzat przez brame. Przez glowe przebiegta mu mysl, czy by
nie rzuci¢ si¢ do zamkowej fosy.

- Wiasnym oczom nie wierg!wotata Lillian Hawkins von Schnabe siedgca za kierowniq. -
Sam Devereaux w spodenkach gimnastycznych! Wielkid2e, wiec postuchaté mojej rady.
Zabrate$ si¢ za porzadkowanie tego wraka! A kiedy zastanawiat ¢, czy ma skoczy do fosy,
drugi gtos, ktory zaraz potem ustyszal, sprawitze rzucit sie w strong balustrady.

- Wygladasz o wiele lepiej ni w Londynie! - zawotata Anne z Santa Monica, pani Bwkins
numer cztery, cizkie lecz wymowne. - Ta krotka podr@ musiata ci przyni&¢ mnostwo
korzysci!
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Rozdziat XXII

Plan ucieczki Devereaux nie upadt, jak to gistato z opcjami od jednej do cztery. Nie zostat e
pominigty jak opcje pie¢ i sz&¢. Ani nie eksplodowat w potoku obelg, jak miato taniejsce z
opcja siodmg. Zostat po prostu odi@ony. Sam otrzymat nagle dwoch dodatkowych
straznikdw, z ktérymi musiat co§ zrobi¢. Jeden z nich byt w réwnym stopniu wstrgsem dla
Hawka jak obaj dla Sama. MacKenzie stopniowo pogodz si¢ z jego obecnéciag nie
pozwalajagc jednak, aby popsut jego plan. Wykorzystat sytuag, by ratowaé autorytet i
przerzucit cala odpowiedzialnd¢ na cenny nabytek. - Anne ma problem, panie doradce
powiedziat Hawk podczas odwiedzin w pokoju Devereau - Mogthys zaproponowa kilka
prawnych rozwiazan. Zrob cos z tym, kiedy bedzie po wszystkim.

- Wszystkie problemy bledn...

- Nie jej. Widzisz, rodzina Anne - cata ta cholernarodzinka - wigcej czasu spdzita w
wigzieniu niz na wolndci. Matka, ojciec, bracia - ona jest jedy”n dziewczym - mieli kartoteki,
ktore zajmowaty wigksza czes¢ okregowych rejestrow w Detroit.

- Nigdy sie na nie nie natkmtem. Nie ma tego w bankach danych. Troski Devereauzostaty
chwilowo zepchngte na boczny tor. MacKenzie nie probowat go do niego namawig&. W jego
oczach nie byto ognia, tylko smutek. Najprawdziwszgmutek. Ale przecig w dossier Anne nie
figurowata zadna wzmianka o jej kryminalnej przeszigci. Jesli dobrze pamigtat, to zostata
tam zapisana jako jedyna corka skromnych nauczyciekz Michigan, uktadajacych wiersze w
starofrancuskim. Rodzice niezyli.

- Oczywiscie, ze nie. Zmienitem wszystko ze wzgtlu na wojsko. | na wszystkich innych,
giéwnie na nh. Bylo to wielkim obciazeniem dla dziewczyny. - MacKenzie zayt gtos, jak
gdyby te stowa sprawiaty bol, tym niemniej rzeczyvgtosci nie dato s¢ odsumé na bok. - Anne
byta prostytutka. Wychowywata se¢ w nedznych warunkach, nieodpowiednich dla niej.
Pracowata na ulicach. Nie znata lepszego sposobu narabianie. Nie miata rodziny, a bardzo
czesto nawet domu. Kiedy nie pracowata, przesiadywatav bibliotekach, oghdajac pigkne
magazyny i marac o przyzwoitym zyciu. Stale probowata wzbogad& swoje wiadomdci.
Nigdy nie przestata czyt&, nawet teraz, gdy jejzycie se poprawito. Bo w gkbi duszy jest
wspaniatym cztowiekiem. Zawsze taka byta. Sam cajhsi¢ myslami do hotelu "Savoy": Anne
siedznca w t@ku z gruba ksiazka o zonach Henryka VIII w reku. A poOzniej stowa
wypowiedziane z takim przekonaniem w drzwiach koryarza, kiedy miata sg ubraé. Stowa,
ktére wiele dla niej znaczyty. Devereaux popatrzyha Hawka i powtorzyt cicho:

- Nie staraj sk zmienia¢ na sie warunkéw zewnrgtrznych, bo zapaskudzisz wetrze. Podobno
ty jej to powiedziates. MacKenzie wydawat s¢ zaklopotany. To oczywisteze nie zapomniat.

- Miata mnéstwo probleméw. Jak juz mowitem, byta wspaniah osoly, ale nie zdawata sobie z
tego sprawy. A ja tak, do diabta. Kady by to zauwazyt.

- Jaki jest ten problem prawny? - zapytat Sam.

- Ten przeklety zigolak, jej maz. Znosita tego kutasa przez s%é lat. Pomogta mu z plaowego
chiopca sta& sig witascicielem kilku restauracji. Wybudowata te restaurage. Jest z nich
piekielnie dumna. Kochazycie. Lubi obserwowa& morze, wszystkie te todzie, ludziZyje teraz
przyzwoicie i tak byto dawniej.

- Wiec?

- On chce p wyrzuci¢! Ma inng kobiete i nie chce slyszé stowa od Anne. Cichy rozwdéd i
wynos sig do diabta.

- Czy ona nie chce rozwodu?

- To nieistotne. Ona nie chce straéi restauracji! To jest podstawa, Sam. % dla niej
wszystkim.



- On nie maze tak po prostu ich zabr&. Trzeba wzia¢ pod uwag umowe o wiasndgci. Prawa
w Kalifornii s 3 bardzo surowe.

- | on tez. Pojechat do Detroit i odkopat jej kartoteke policyjna. Sam milczat przez chwig.

- To rzeczywkcie problem prawny - powiedziat w kaicu.

- Popracujesz nad tym?

- Niewiele mog tu zrobi¢. To jest problem konfrontacji. Co§ w rodzaju wielkiego starcia.
Ogien za ogia, wynajdywanie kontroskarzen. - Devereaux strzelit palcami. Cudowne dziecko
prawa wpadio na pomyst. - Powiem ci, co zrolbi Wypusé mnie siad, a ja poleg prosto do
Kalifornii! Wynajm ¢ jednego z najlepszych prywatnych detektywow w Logngeles, tak jak
robig to w telewizji, ktéry porzadnie pochodzi za tym kutasem!

- Dobry pomyst, chtopcze - odrzekt Hawkins cmokajc jezykiem w podziwie. - Podoba mi i
ten agresywny ton; zatrzymaj go w gtowie na ptniej. Powiedzmy za miesjc lub dwa.

- Dlaczego nie teraz? Mogtbym...

- Obawiam sk, ze nie mogtby! To jest poza dyskusy. Pozostaniesz tu na czas trwania akcji.
Porozmawiaj jednak z Annie. Dowiesz giwszystkiego. Mae Lillian b edzie mogta pomac; jest
zaradna dzierlatka. Tymi stowami MacKenzie pozbyt s¢ cigzaru i zyskat pomoc: Sam miat
dwie dodatkowe osoby do pilnowania go. Mogt przeclzy ¢ Rudolfa i Bezimiennego, lecz
dziewczta to calkiem co innego. Jednak wkrotce okazato gize Lillian nie bedzie miata
czasu, by s nim zajmowaé. Jak zwykle rzucita s w wir pracy, komenderujac dwoma
osobami przystanymi jej do pomocy. Praca rozpogia si¢ rano, kiedy oddziat wyruszyt na
manewry. W pokojach na najwyzszym pktrze i na murach zamkowych. Dochodzito stanzd
stukanie mtotkow, zgrzyt pity i rozbijanie tynku. Wynoszono i wnoszono meble po kconych
schodach. Te zbyt die i niewygodne weigano lub spuszczano za pomacspecjalnego bloku
ustawionego na zewsgtrz. Dziesiatki rolin doniczkowych, krzewdw i matych drzewek
ustawiono wzdtuez blankéw. Sam widziat je z dotu, bo nie pozwolono mwej§é na trzecie
pietro. Farby, pedzle i drewniane plyty wedrowaly codziennie na gog¢. W koncu nie
wytrzymat i zapytat Lillian, co robi.

- Mate przemeblowanie, to wszystko - odpowiedziataWreszcie zacgto wciagaé skrzynie
ttuczonego kamienia i piasku razem z kilkoma marmuowymi tawkami i (jesli Sam sk nie
mylit, a skoro pochodzit z Bostonu, to na pewno njemodlitewng stalle. Nagle wszystko stato
si¢ jasne. Lillian zmieniata gorne petro i mury obronne zamku w papiesky rezydencg! Z
apartamentami i ogrodami, i stallami! O méj Baze! Papieska rezydencja! Za to Anne splzata
wigksza¢ czasu z Samem. PoniewiaMacKenzie uznat za niestosowne, by dziewga jadaty w
oficerskiej messie - byto niewskazane, aby kobietamaty si¢ chlebem z wojownikami przed
walka - ustalono,ze Anne i Lillian wszystkie positki beda spazywaé w pokoju Devereaux, a
Sam oczywscie w t&zku. Ale Lillian rzadko tu bywata; wi ¢kszasé czasu spdzata na gorze.
Tak wiec tylko Sam i Anne sgdzali wspdlnie czas. O dziwo, na zupetnie platoningch
zasadach. To prawdaze on nie zrobitzadnego kroku, a z jej strony rownie nie padtazadna
propozycja. Tak jakby oboje rozumieli szaléstwo, ktére si wokot nich rozpetato i nie chcieli,
aby ktores z nich w nie wcagnigto; jedno w sposob naturalny chronito drugie. Im wecej ze
soly rozmawiali, tym lepiej Sam rozumiat, co MacKenziemiat na mysli méwiac o Anne. Byla
niezwykle oryginalng, niezwykle szczeg osoln. Zreszty zadna z dziewcat nie miata w sobie
nawet cienia sztuczngci, ale w przypadku Anne byto to cé zupeinie innego. Podczas gdy one
zdobyly pewndé siebie i znaly swog wartosé¢, Anne cigle byta z siebie niezadowolona.
Emanowala z niej jaka& czarujaca sita woli, ktéra ogtaszata calemuswiatu, ze ona mae
jeszcze cé osiagnaé, moze dadwiadczy¢ czegd nowego, ale, na Boga, po coessmuck z tego
powodu. Devereaux poczutze zbliza si niebezpieczéstwo i maze zost& odciggnigty na
boczny tor. Zaczynat dochoda do wniosku,ze szukat takiej dziewczyny od jakicld pigtnastu
lat. Ale nie wolno mu byto o tym myleé. Jego plan nabierat realnych ksztalttoéw i wiedziatze
sie powiedzie. Tego whnie dnia Hawkins i brygada bananowych kapitanow wyuszyta na
Akcje Zero.



Stodkie i nostalgiczne dwieki wypemnity teatr. Guido Frescobaldi ktaniat sie publicznosci
przed kurtyn g, ocierajac tzy z oczu. Musi porzuat teraz swop sztuke i pomysleé¢ o obownzku.
Musi pospiesz¢ do garderoby i zamkmé¢ pudetko z przyborami do charakteryzacji.
Wezwanie nadeszio! Jedzie do Rzymu! Jedzie, by sgat sig z ukochanym kuzynem,
najbardziej uwielbianym ze wszystkich papiey, Giovannim Bombalinim, Franceskiem,
Namiestnikiem Chrystusowym! Och! Jakie dobrodziejstwa na niego sptyety! Ponownie
zobaczy sie po tylu latach! Ale musi zachowé to w tajemnicy. Taka byta umowa. Tego sobie
zyczyt Bombalini - Madre di Cristo! - papiez Francesco i nikt nie miat prawa kwestionowé
postanowian tak szczodrobliwego arcykaptana. Ale Guido troszeake si¢ dziwit. Dlaczego
Giovanni nalegat, aby opowiedzié kierownictwu takie mate ktamstewko,ze jedzie odwiedz
rodzing w Padwie, a nie w Rzymie? Nawet jego przyjaciel #gser mrugnat znaczco, kiedy
mu o tym powiedziat.

- Moze bys moégt poprosik twoja rodzine, by pomodlita sig do swigtego Piotra o matego
swietego lira, Guido. Nie byto w tym sezonie dobrej kas Co rezyser wiedziat? | kiedy s¢ o
tym dowiedzial? To nie bylo w stylu starego Giovaniego. Lecz kim wi&ciwie jest, by watpié
w madros¢ swojego ukochanego kuzynapap#? Guido dotart do garderoby i zacat
zdejmowaé kostium. Jego wzrok spocat nagle na odwigtnym garniturze wiszacym schludnie
na $cianie. Nagle poczutze jest niewdzeczny i zawstydzit s¢ swojego zachowania. Giovanni
byt taki dobry dla niego. Jak mogta mu przygé do gtowy tak kompromitujaca mysl?
Dziennikarka, ktéra ma go do niego zaprowad#, wypytywata o wymiary. Doktadnie
wszystkie. Kiedy zapytat, po co jej one potrzebnewyjasnita mu. Wtedy sie rozptakat.
Giovanni kupowat mu nowy garnitur.

Hawk i jego oficerowie wrocili z Rzymu. Ostatnia lstracja terenu wypadta pomyéinie; zadne
zmiany nie byty konieczne. Wszystkie dane wywiadowe zostaly zebrane i opracowane.
Wykorzystujac podstawowe techniki inwigilacji stosowane na tetprium wroga, Hawkins
przebrat si¢ w stroj nieprzyjaciela (w tym wypadku czarny garnitur i koloratka) i uzyskat
watykanska przepustke i dowod tazsamdci, ktory zaswiadczat, ze jest jezuit
przeprowadzajacym badania nad sprawnécia Ministerstwa Skarbu. Miat wolny dostep do
wszystkich rejestrow i list personelu, poczynajc od apartamentow, a k@éczac na barakach.
Wszystko zgadzato ¢ z planami Hawka. Papig wyjedzie do Castel Gandolfo tego samego
dnia, jak to czynit przez ostatnie dwa lata. Byt zayanizowanym cziowiekiem. Nadszedt czas,
by rozdzieli¢ zadania i wyznaczy funkcje. Castel Gandolfo oczekiwato go, wC Sk tam zjawi.
Papiez pojedzie w tej samej skromnej kolumnie samochodowak to zwykt robi é poprzednio.
Nie nalezat do rozrzutnych czy pretensjonalnych ludzi. Jedemotocykl poprzedzapcy, dwa z
przodu i dwa z tylu. Niezlkedne minimum. Limuzyny ograniczono do dwoch: w jedngjechat
on i sekretarze, w drugiej z& nizsi prataci, wiozacy biezace dokumenty. Trasa przejazdu
prowadzita malownicza droga, o ktérej mowit z uczuciem, za kadym razem, kiedy
wspomniat Gandolfo: pigkna Via Appia Antica z falistymi wzgdorzami i pozostatdciami po
starozytnym Rzymie. Via Appia Antica. Miejsce akcji. Do Zaragolo dostarczono dwa
helikoptery Lear. Zaragolo byto lotniskiem dla bogdych. Maly fiat sedan, ktéry miat byé
miejscem akcji tureckich szeregowcow, zostatl nabytyprzez kapitana Noira w imieniu
Ambasady Etiopii. Zaparkowano go w garau czynnym cah dobe obok posterunku policji,
gdzie wskanik przestepczadici byt najnizszy. Guido Frescobaldi jest w drodze do Rzymu.
Zajmie si¢ nim Regina. Zainstaluje go w pensjonacie "Doza" na/ia Due Macelli, tuz obok
Hiszpanskich Schoddéw i dobrze ¢ nim zaopiekuje @& do nasgpnego ranka. Wowczas
zaaplikuje mu roztwor tiopentalu, ktory uczyni go nieszkodliwym przez prawie dwadziécia
godzin. Hawk zaplanowat, ze zabierze go do fiata w drodze na miejsce akcji. egina
tymczasem odpowiednio go ubierze, why obszerny ptaszcz, przykrywagcy jego nieco
fantazyjny stroj. Pozostala jeszcze jedna sprawa dzatatwienia. Dwie limuzyny wykorzystane
w czasie prob nalgato przetransportowat do Valtournanche, kilka mil na potudniowy zachéd
od alpejskiego miasteczka Champoluc, na rzadko zywane prywatne lotnisko,



wykorzystywane przez bogatych klientéw przylatugcych tu na narty. Limuzyny nikogo tu nie
dziwity. Zostaly zarejestrowane na fikcyjnych Grekdav, a Szwajcarzy nigdy nie niepokoili
Grekow, ktorych sta¢ byto na takie samochody. Zajmie i tym Lillian. Wykorzysta do tego
dwoch ludzi, ktérzy pomogli jej urzadzi¢ apartamenty dla papieza. Kiedy samochody znajg
sig na miejscu, wszyscy troje znikg. Mac oczywkcie da im premig. Pozledzie sk takze
Rudolfa i tego bezimiennego psychopaty, jak tylko moca z Akcji Zero i umieszcz papieza w
jego mieszkaniu. Kucharz lgdzie musiat zosté. Co, do diabta, nawet gdyby s dowiedziat, dla
kogo gotuje, jest francuskim hugenai poszukiwanym przez policg szesnastu krajow.
Pozostata Anne. | oczywicie Sam. Z Samem mogt giupora¢. Tyle juz wiedziat, ze wiasciwie
stat si uczestnikiem przedsgwzigcia. Ale nie mogt rozgryé¢ Anne. Czego ta dziewczyna
chciata? Dlaczego nie wyjpdzata? Dlaczego wykorzystata przeciw niemu jego wiagn
przysiege?

- Dales uroczyste stowoze j&sli ktéra§ z nas przyjedzie do ciebie po pomoc, nie zostawigg
na lodzie. Nigdy nie pozwolisz, aby stata ginam niesprawiedliwaé¢, jesli bedziesz mogt jej
zapobiec. Jestem tu, bo znalaztameiv potrzebie i zostata mi wyradzona niesprawiedliwgg.
Nie mam dokad pojs¢. Prosz, pozwdl mi zost&. No c@, musiat sg zgodzié. W koncu byto to
stowo generata. Ale dlaczego? Czigy chodzito o Sama? Niech to diabli! Bdzie wigc umierat
w Gandolfo.

Mogto byé gorzej, pomyslat Giovanni Bombalini, wygladajac przez okno swojego gabinetu.
P&t wieku temu wszystkiego, czego mogtesspodziewd, to niezdrowej placoéwki na Ziotym
Wybrzezu z diugim rozwlektym nabazenstwem wygtaszanym w potowie po tacinie, w potowie
w jezyku kwa z rojami much krazacych nad gtowy. Gandolfo przynajmniej nie dostarczy
takich przyjemnosci. Poza tym w Gandolfo lepiej mu s pracowato. Pozostale mu tygodnie
wykorzysta na uporzdkowanie wtasnych spraw, ktérych byto niewiele i waystkie swe sity
skupi na zaplanowaniu najblizszej przyszigci Kosciota. Zabiera ze soh kilkaset raportow o
najpr ¢zniejszych diecezjach i propozycje awansow skilanigge s¢ ku nowszym ismielszym
perspektywom, co cgsto nie miato nic wspolnego z miodwia. Musiat ciagle pamigtaé, ze
starych wojownikdw nie powinno s¢ lekcewary¢. Stare rumaki przeszlty przez kdcielne
batalie, nie znane ogromnej wgkszcci, ktora domaga s¢ reform i zmian. Nielatwo jest
zmieni¢ filozofi¢ catlegozycia. Ale wspaniate stare rumaki wiedg, kiedy nalezy sie usumé,
gotowe jednak udzielé rady, kiedy sie o to poprosi. Innym - takim jak Ignatio Quartze -
trzeba bedzie pomoc odejé. Papiez Francesco zdecydowalze werdd ostatnich jego posungé
znajdzie sk pewna forma nacisku. Rdzie to rodzaj rozprawy, ktéra zostanie przeczytana
Kurii po jego $mierci, a potem ogtoszona publicznie. Zakrawato ttroche na zuchwalstwo, ale
jezeli Bog nie zechcezeby ja skonczyt, maze zawsze wezwiago przed swoje oblicze. Zaci
juz ja dyktowaé czarnemu sekretarzowi. | wystat papieskie memorangm do wszystkich
oddziatow watykanskich, mianujac swego miodego sekretarza egzekutorem ostatniej kvav
wypadku, gdyby zostat wezwany przed oblicze Panaoformowano Giovanniego,ze Ignatio
Quartze szalat przez godzia po otrzymaniu papieskich instrukcji. Musialo to wywotaé
spustoszenie w kardynalskich przegrodach nosowychWaszaSwiatobliwo$é? - Miody czarny
sekretarz wyszedt z sypialni niogc walizke. - Nie mog znalezé¢ matej szachownicy. Nie ma jej
w szufladzie z telefonem. Giovanni pon$jat chwile, a potem chraknat z zakiopotaniem.

- Obawiam sk, ze jest w tazience, synu. Odid monsignor O'Gilligan rozwiazat swoje
problemy zwigzane z nawracaniem, stat gi absolutnym postrachem szachistéw. Konieczna
byta koncentracja.

- Tak, panie. - Miody ksiadz usmiechnat si¢ stawiajac walizke. - Wioze ja do kufra z szatami.

- Czy jestémy juz spakowani? Powiedziatem my, ale to ty wykonaseobote.

- Prawie, OjczeSwiety. Pigutki i srodki wzmacniajace umigcitem w mojej teczce.

- Troche dobrej brandy tez nie zawadzi zabr&.

- Pomy§latem i o tym, WaszaSwiatobliwos¢.

- Jesté prawdziwym dzieckiem Baym, mgj synu.
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Rozdziat XXIII

RIGIRATI! CONSTRUZIONE! Wielki metalowy znak tkwit w samyms§rodku drewnianego
szlabanu ustawionego w poprzek bocznej wiejskiej dgi. Wygladat bardzo urzedowo, z
matym czerwonym reflektorem i wspaniatymi insygniam wiadz Rzymu. Do tego zamykat
odcinek Via Appia Antica dla wszystkich pojazdéw, poponujac w zamian objazd przez las w
dot appijskiego wzgorza. A poniewa ten odcinek drogi byt najwezszym na calej trasie,
pozostawat do wyboru tylko objazd, chybaze pojazd byt wielkagici matego fiata. Nie datby
rady nawet fiat sedan, ktorego Hawk zabrat z garau przy posterunku policji, a ktory lezat
teraz wywrdcony u stoép wzgorzaZaden wigkszy pojazd nie miatby miejsca na zawrocenie. By
zmienié¢ kierunek, kierowca musiatby cof& si¢ dobra mile przez niezliczone wyboje i liczne
niewidoczne zakgty. Oczywiscie kierowca mogt zdecydowa sig na przejazd przez pola
wcinajace s¢ w okoliczne lasy, ale petno byto na nich hald i sztek staraytnych murow. Nie
tylko grozity niebezpieczéstwem, ale jazda po nich byta zabroniona. Wszystkiége mysli
przeptywaly przez gtowg kapitana Noira, ktory lezat ukryty w zaroslach na poboczu drogi za
szlabanem. Nagle postyszat w oddali warkot motocyklWszystko czekato na ich przycie.
Zaczynata sg Akcja Zero. Miejsce zostato doskonale wybrane. Tib drzewa, pola i wzgorza.
Generat wszystko dobrze zaplanowat. Porwanie nioa byto prawdopodobnie przeprowadzt
na tym odludnym odcinku drogi bez objazdu, ale podpewnymi wzglkdami stanowit on
najwazniejszy punkt Akcji Zero. Pojazdy moga zawroci¢ cal po calu, ale nie zrohj tego.
Wykorzystaja objazd. Jednak gdyby st tak nie stato, kapitan Noir uzyje przenikliwego
gwizdka. Da w ten sposob zna ze plan numer jeden, faza pierwsza, stanowiska jededo
trzech, 3 odwotane. Natychmiast zastosowaplan piekarz, faza zero zero, stanowiska 101 do
110: porwanie nasjpi w innym miejscu. Na drodze za szlabanem pojawsi¢ niebieski hetm z
wymalowanym biatym krzyzem btyszcacy w staicu jak ogromny klejnot. Tkwit on na gtowie
motocyklisty jadacego na czele papieskiej kolumny; watyki#ska szpica, jak by go nazwat
general. Prowadacy policjant jechat zesrednig predkoscia; wieksza predkosé¢ na takiej starej
drodze nie bylaby wygodna dla pasgeréw limuzyn. Policjantspostrzegt szlaban z wielkim
znakiem i zatrzymat se przed nim. Kapitan Noir wstrzymat oddech. Oficer zskoczyt z
motocykla, kopnat podnézek i podszedt do szlabanu. Unidst brwi w zdziwienjuzajrzat za
bariere, popatrzyt na oznaki budowy i mruknat cos niezrozumiale. Potem odwrécit s i
podniost reke. Nadjezdzajaca limuzyna zatrzymata s¢ okoto stu stop przed barien. Policjant
wrocit do motocykla, wsiadt na niego, podjechat wolo do limuzyny i zacat mowié cos
podniesionym gtosem do pagaréw siedacych wsrodku. Tylne drzwi si¢ otworzyly i wysiadt
ksiadz w czarnej sutannie. On i policjant podeszli do &riery i zaczli przygladaé sie drodze
prowadzacej w dot wzgorza. Nasipita szybka, niezrozumiata wymiana zda, a potem seria
gestow wyrazajacych niezdecydowanie. Za chwgl ksiadz sie odwrdcit, chwycit za brzeg
sutanny i podbiegt do drugiej, papieskiej, limuzyny Kapitan Noir nie widziat zbyt dobrze, ale
lekki wiaterek przyniost dzwigki podnieconej rozmowy. Kapitan przetkmat sline i mocniej
scismat gwizdek w garci. Potem ku wielkiej uldze postyszatsmiech. Ksiadz wrocit do
prowadzacego samochodu, gestem wskazat policjantowi na lewwsiadt z powrotem do auta.
Ryzykowna decyzja zostata podjta; generat znat swojego wroga. Kolumna skcita w lewo,
kieruj ac sie w dot wzgorza. Pojazdy wjechaly do lasu ostimie, bardzo wolno. Kiedy dwa
zamykajace kolumne motocykle znalazty s¢ na wysokdci pierwszego zaketu, Noir wyskoczyt
z zardéli, podbiegt do szlabanu i zatarasowat nim objazdNastepnie zerwat znak, odstaniagc
drugi. DINAMITE! FERMA! PERICOLO!

Udato se! Na Boga, udato sj! Uciekt z Machenfeldu i byt w drodze do Rzymu, a &li
wszystko dobrze péjdzie, nikt nie odkryje jego uciezki az do rana. Wtedy jednak kedzie za



pozno! Hawk byt juz w drodze na Akce Zero! Zadnym sposobem nie dowiedisie, ze uciekt.
Chyba ze wywaza drzwi do jego pokoju, co byto nieprawdopodobne zevzgledu na zaistniate
okolicznosci. Anne obrazita se na niego. Zabarykadowata si w swoim pokoju w
potudniowym skrzydle. Sprowokowat kiotnie, ktdora mozna bylo ustyszé na szczytach
Matterhornu, a jezyk ktorego uzyta, pochodzit zapewne od jej przegpczej rodzinki. Rudolf i
Bezimienny nie chcieli mié z nim do czynienia. Po batalii z Anne zaet uskarzaé¢ sie na
potworny bol w pachwinie. Zgiat si¢ wpot i zacat krzyczeg.

- Jezu! To kuwejckie encephalitis! Widziatem to w Agierii pi¢é tygodni temu! O, moj Baze!
Ztapatem to! Jadra puchna jak banie, albo jeszcze mocniej! Musg do doktora! Dajcie mi
doktora!

- Zadnego doktora. Zadnych zewrtrznych kontaktéw, dopoki szef nie wréci. - Rudolfbyt
twardy.

- Wiec lepiej uwazajcie! - uprzedzit Sam. - To jest bardzo zardiwe! Po czym zemdlat,
trzymaj ac sk kurczowo za genitalia. Bezimienny i Rudolf przeraeni, cofreli si¢ w kierunku
sciany salonu. Wracapc do przytomndici, ale w stanie agonalnym, Sam poczotgatesiv
kierunku schodow, by spotk& sie ze Stwora w spokoju i z ogromnymi jajami. Rudolf i
Bezimienny trzymali sig w bezpiecznej odlegifci, dopoki Sam nie dotart do pokoju i nie
zamknat drzwi. Kiedy ponownie je otworzyt, ujrzat, ze straznicy stoja na drugim koncu
korytarza z podwoéjnymi chusteczkami do nosa przy tarzy i rozpylaja chmury
dezynfekujacego aerozolu wokot siebie. Teren byt czysty! Gotgwdo pieknego, bezpiecznego
wyjscia z Manchenfeldu. Lillian i dwoch pomocnikow miaa odwiezé limuzyny na lotnisko
gdzies na potudniu. Podstuchat, jak Hawk objgnia droge pani Hawkins numer trzy. Jazda
miata potrwaé cztery godziny i trzeba bylo ustawé samochody na poboczu przy zachodnigj
szosie prowad3gcej do lotniska. Lotnisko! To oznacza samoloty! Aamoloty lataja do Rzymu!
A jesli nie, to ;9 tam telefony! | radia! Jego nowy plan natychmiasnabrat realnych ksztattéw.
Schowa s¢ w baganiku drugiej limuzyny, tej kierowanej przez czionka zamkowego
personelu. Bez trudu zablokowat zamek bagaika, kiedy zegnat s¢ z Lillian, pomagajac
wktada¢ walizki. Kiedy tylko jego straznicy zniknegli w chmurze aerozolu, Sam zwgzat trzy
koce, spycit si¢ po nich na dot, pogdzit do limuzyny i wczotgat s¢ do baganika. Wewnatrz
owinat kocami gorna czes¢ ciata, wdzeczny, ze nadal ma na sobie spodenki, i czekat. Polegat
na losie,ze poprowadzi go najkrotsz droga do celu i nie rozczarowat si. Limuzyny minety
brame i podroz sig rozpoczta. Po trzech i pét godzinach podskakiwania, nurkowania i
pedzenia przez szwajcarskie gory, Sam postyszat krétk dzwigki klaksonu. Po kilku
sekundach odezwaly gi podobne sygnaly z prowadgcego samochodu i limuzyna zwolnita i
stangta. Kierowca wysiadt. Devereaux ustyszat kroki, a ptem znajome odgtosy pluskania.
Otworzyt bagaznik, wyszedt cicho i uderzyt lewarkiem odlewajcego s¢ Szwajcara. Nie
minegto p6t minuty, a Devereauxsciagnat z niego spodnie, marynarl, koszuk i buty. Po
wiozeniu spodni i marynarki, wystarczajacych, by przestatswieci¢ gotym ciatem, pobiegt do
drzwiczek samochodu, wsugt si¢ na miejsce kierowcy i nacisagt klakson dwa razy
sygnalizujac, ze mazna rusza dalej. Lillian odtr gbita i natychmiast wystartowata. Lotnisko w
Valtournanche (jak stwierdzata tablica) nie byto teaz problemem, bo znalazt wspania sumg
pienigdzy w marynarce Szwajcara. R¢ tysiecy dolarow amerykaiskich! Hawk musiat daé
personelowi premg. To automatycznie nasugto mu na my§l nastepny nadzwyczajny plan!
Powstrzyma Hawka bez pomocy policji! Bezzadnych wiadz! Zatrzyma go z zimm krwi a,
przerwie AKkcje Zero i rozpedzi brygade - wszystko jednoczénie! Bez oddziatow ogniowych,
katow czy grazacego wegzienia! To byto doskonale. Bezlgldne. Na drodze po zachodniej
stronie lotniska pojawit si¢ zakret. Sam zwolnit i w chwili gdy samochod Lillian wzat ten
zakret, zatrzymat samochod, wyaczyt stacyjke, ztapat koszuk i buty, wyskoczyt z pojazdu i
popedzit do lasu. Czekat w ciemnéci na to, co miato nasipi¢. Postyszal, jak samochad Lillian
cofa se na wstecznym biegu. Po czym dziewczyna i jej eskarwyskakuje z limuzyny i
podbiega do porzuconego pojazdu.

- To jeszcze nie koniec! - gtos Lillian brzmiat gréwem.



- Niewdzigczna gnida w ostatniej chwili stchorzyta! Po tym, §k Mac dat mu tyle pieniedzy.

Coéz, wcale mnie to nie dziwi. Mgsnie jego szyi nie miaty tonusa. To zawsze jest oZap
stabcéci. Wsiadaj! Jestémy prawie na miejscu. Godzig pozniej Devereaux, ubrany w
skorzana marynark ¢ i za luzne spodnie, wygidajace troche dziwnie, odliczat dwa i pot tysaca
dolarbw oszotomionemu pilotowi w hangarze za natychiastowy nie zaplanowany lot do
Rzymu. Sam wybrat mezczyzne nizszego od siebie bez jakichkolwiek widocznych gsini. Po

pilotach, ktérzy podejmuja si¢ tego typu zada, nie oczekuje s wysokiej moralnosci. Nie miat

ochoty zost& wyrolowany i wyrzucony z samolotu. Ale udato mu i Byli w powietrzu! Dotr g

do Rzymu przedswitem. A wowczas on, Sam Devereauxyietnie zapowiadapcy s miody

adwokat z Bostonu, dokona najwspanialszego podsumawia swojej kariery.

Kapitan Gris i Bleu ubrani w dobrze dopasowane mundry policyjne stali nieruchomo za
dwoma klonami po przeciwnych stronach ketej drogi. W prawych rekach trzymali krotkie
igly tkwigce w odwroconych piegcieniach. Zgodnie z przewidywaniami dowddcy dwa
motocykle jadace po obu stronach papieskiej limuzyny cofgty sie i jechaty teraz obok siebie
przed dwoma motocyklami zamykagcymi kolumne. | tak jak przewidziat szef, hatas byt
ogtuszapcy. Jeden za drugim samochody przejechaly. Kiedy day ostatni policjanci znalezli
sie na wysokdci klonow, Gris i Bleu wyskoczyli zza drzew, zamkeli motocyklistow w
stalowym wcisku i kazdy wbit igte w szye swojemu przeciwnikowi. Po kilku sekundach
policjanci zwisli bezwiadnie. Gris i Bleu wypchrgli im motocykle spod nog i wcagneli ciata
giebiej w las. Potem pycili si¢ biegiem po zboczu wzgoérza przezegte listowie do miejsca
nastepnego zadania. Ukryte lgaly tu sutanny, ktore mieli wiozyé na mundury. Kapitan
Orange i Vert lezeli na brzuchu naprzeciw siebie ukryci w wysokich aroslach. Znajdowali sie
tuz na pocatku drugiego zakretu po opadajacej stronie drogi. Przez gste suche badyle
dostrzegli - dmiechajac s na ten widok - ze dwa zamykapce kolumne motocykle znikty.
Druga para motocyklistow zmagata si z nierbwnym terenem usitupc utrzymaé tempo jazdy.
Kapitan Orange przezegnat sg, kiedy papieska limuzyna mirgta ich kryjowk ¢. Kapitan Vert
splunat. Byt najwyzszy czas,zeby wyniesé¢ na tron francuskiego papiga; Wiosi to swinie.
Papieski samochdd wignie brat zakret. Orange i Vert wyskoczyli z ukrycia i wykonali
przeéwiczone wczeéniej czynnosci, btyskawicznie unieruchamiapc  eskortujacych
motocyklistow. Po chwili byto po wszystkim. Papiesk limuzyna wchodzita w zakgt u stdp
wzgorza. Jedynie sekundy dzielity od detonacji w fae czwartej: bomby dymne z
przewréconego fiata. Orange i Vert ruszyli biegientdo kolejnego zadania, najwaniejszego ze
wszystkich: fazy numer siedem. Faza pé i sz&¢ - zniszczenie pojazdow i unieszkodliwienie
papieskiej §wity - nastapia za moment. Faza siédma stanowita szczytowy punktkaji Zero:
wtedy nasgpowata zamiana papigy, Giovanniego Bombaliniego na Guida Frescobaldiego
Eksplozje dochodace z fiata robity imponujace wrazenie. Widowisko dopetniaty histeryczne
wrzaski Turkéw. Hawk usmiechnat si¢ z zadowoleniem. Niech to diabli! Cb za wspaniaty
widok! Caty ten dym i hatas i... no, te wrzaski by doskonate. Kolumna zatrzymata si.
Rozlegt s¢ chor podnieconych gtosow. Jeden motocykl i dwientiuzyny na odludnej wiejskiej
drodze ograniczone od potudnia spadzistym stokiem wysokim, gestym lasem od pétnocy.
Optimum, ocenit Hawk, podtrzymujac chwiejacego s¢ Guida Frescobaldiego.Kapitan Noir
dotart na swoje miejsce i dat znak kapitanowi Rougei Brun; stali rozstawieni w
dziesgciojardowych odstkpach, gotowi do fazy patej - zniszczenia wszystkich pojazdow
papieskiej swity. Zaczeto sig. Policjant jadacy na przedzie, zeskoczyt z motocykla i ruszyt
pedem do dymgcego fiata z uwgzionymi w nim krzyczacymi pasaerami. Wszystkie drzwi
obu limuzyn otworzyty sie. Kierowcy i ksieza krzyczeli i wymachiwali rgkami wydajac
rozkazy wszystkim i nikomu, a potem rownie pobiegli do przewréconego samochodu. Teraz!
Ubrani w sutanny, Noir, Rouge i Brun, wyskoczyli zeswych kryjowek. Brun i Rouge dali nura
na przednie siedzenie pierwszej limuzyny wyrywajc wszystkie druty. Noir popgdzit do
drugiej limuzyny, papieskiej, i przez otwarte drzwi rzucit si¢ do tablicy rozdzielczej. Nagle
poczut, ze jakas reka w biatym rekawie wali go w kark! Lecz ta regka nie byta biata. Ona byta



czarna! | chwyt, ktéry poczut na szyi, i towarzysgce mu szybkie, ostre ciosy w gtogv
przypominaty taktyk ¢ znama Noirowi doskonale. Zrdsnigta byta nierozerwalnie z kawatkiem
ziemi zwanym Harlemem! Noir gwaitownie skecit obolata szyje i, ku swemu zdumieniu,
znalazt sg twarzag w twarz z czarnym bratem! Brat w bialej koscielnej sukni biatego
cztowieka! Zada wielki gwalt naturze unieszkodliwigac go, ale nic na to nie mee poradzi.

Katolicki dzieciak byt niezlty, ale nie pobierat nak ze 138 Ulicy i Amsterdamu. Noir
uszczyprat kciukiem i palcem wskazupcym wrazliwe ciato. Czarny ksadz wrzasmt i puscit

szyje Noira. W tym momencie Noir chwycit go nad oparciensiedzenia, westchagt i rabnat w

podstawe czaszki. Nasgpnie powrocit do przerwanej pracy, wyrywajac druty i miazdzac

tablice rozdzielcz. Gruby, stary biaty cztowiek w biatych szatach -e&n gtowny, pomlat Noir

- pochylit si¢ i pociagnat chtopaka na tylne siedzenie, przytrzymuwc gtowe ksigdza, jak gdyby
naprawde zostat ranny.

- Nic mu nie bedzie, papciu. Nie wiem, jak wy, chtopaki, to robie. Przysegam, ze nie wiem.
Baptysci trzymaja swoj kasciot w cuglach. Oni map rytm! Wy za to macie gliny...

Sukinsyn! Co jeszcze mie pojsé nie tak? Jakie jeszcze przeszkody kryj sie w oslepiajacym
stoncu rzymskiego portu lotniczego Leonardo da Vinci? © jaki§ koszmar na jawie w
oslepiajacym swietle poranka. Ten przekkty, skarlaly sukinsyn pilot z Valtournanche nalega
zeby jego samolot przejrzeli inspektorzy od narkotybw! Pies z kulawa noga by sig nie
zainteresowat, nawet gdyby samolot przewozit s@&e skrzyn kradzionego ziota lub nie
zgtoszone diamenty, albo plany obronne NATO, gby pilot leciat sam. Nie pomogtyzadne
protesty. Wprost przeciwnie, spowodowaty,ze kazano mu s rozebra¢ i dokladnie
przeszukano.

- Per favore, signore. Gdzie jest paska bielizna. Gdzie pan g zostawit? Przeszuké jeszcze
raz samolot!

- To szalestwo! - wrzasmt Devereaux. - Jak ma@e para gaci...

- Che cosa? - zapytat kapitan podejrzliwie.

- Spodenki! - Sam narysowat kalesony. - Gdztendgtbym je schowé...

- Ahaaawpadt mu w stowo kapitan.Ten Szwajcar nosi fdgie kalesony. Z kieszeniami i
mnostwem guzikow. Rozporek jest na guziki.

- Nie jestem Szwajcarem! Jestem Amerykaninem! Brwkapitana strzelity w gore i znizyt glos:

- Ahaaa... Mafia, signore? | tak to trwalo, & wreszcie Sam wyeignat dziesie¢ studolarowek
amerykanskich, co s¢ dziwnie zbiegto w czasie z kecem stizby kapitana i Sama zwolniono.

- Gdzie mog znalezé taksowke?

- Najpierw prosze wymieni¢ pienigdze, signore. Zadna taks6wka nie wyda reszty ze
studolarowek amerykaaskich.

- Nie mam wicej studolaréwek. Mam tylko pigésetki.

- To wezwy policj¢. Bo taki banknot nie maze by¢ prawdziwy. Bedzie pan potrzebowat lirow.
O, méj Boze, policja, pomylat Sam. Policja i histeryczny taksOwkarz to ostatie osoby, z
ktorymi chciatby mieé do czynienia. Oni nie nalgeli do jego grand finale, krzyzujacego plany
Hawka. Musiat wigc spedzi¢ prawie godzing w ogonku do wymiany piengdzy tylko po to, zeby
dama z wasami powiedziata muze banknoty o takim nominale musg by¢ sprawdzone.

- Dzigkuj ¢, signore - powiedziata w kécu wasata dama. - Przep&cilisSmy je przez cztery r@ne
maszyny. Banknoty § w porzadku. Oto panskie liry. Czy ma pan walizke? Byta 9.45. Miat
jeszcze czas! Droga z lotniska do Rzymu zajmie okolgodziny, j&li wezmie si pod uwag
ruch uliczny i jeszcze jakig pot godziny, by dotrzé na potudnie miasta, do Via Appia. Jazda
Via Appia nie zajmie mu wiecej niz dwadzigcia minut. Na pewno rozpozna znaki drogowe,
ktére widziat podczas manewréw, byt tego pewny. Dize na miejsce akcji z co najmniej
potgodzinnym zapasem! Powstrzyma Hawka, zapobiegnigzeciej wojnie swiatowej, usunie
widmo zycia w wiezieniu i wréci do Bostonu z prawdziwym szwajcarskinkontem bankowym!
Cholera! Gdyby miat w tej chwili dwa cygara, zapaliby oba jednoczénie! Popedzit przez
terminal do drzwi wyjsciowych, nad ktérymi w trzech jezykach bylo napisane "taxi".



Wybiegt bez tchu na chodnik. Cad przestrzen przed lotniskiem zajmowaly setki
nieruchomych wozkéw wypetnionych bagzem. Tiumy ludzi kiebity si¢ na ulicy, gotowe za
chwile¢ wybuchnaé. Sam podszedt do jakiegomezczyzny.

- Co sk tu dzieje?

- Ci przeklgci takséwkarze ogtosili strajk! Sam a& si¢ cofnat z wrazenia. Miatl kieszenie
wypchane setkami lirow. Musiat by¢ kto§ na parkingu, kto dysponuje samochodem. Znalazt
si¢ taki. Dwadziescia po jedenastej. Sam zaproponowat mu piempilze. Im szybciej gdzie
jechal, tym wigcej lirbw dostanie. Facet przystat na ten uktad. 1B2! Jeszcze zgky! Musi! To
jest podsumowanie catej jego kariery. Dlaczego oskuje siebie? To jest cate jegaycie.

Gris i Bleu zacignegli sznury, ktorymi mieli przewi azane sutanny. Keczeli ukryci w gestych
zaroslach u stop wzgorza przy drodze. Obaj czekali na nment, by wyskoczy z ukrycia i
wykonaé¢ fazg numer sz&¢ - unieszkodliwienie papieskiejswity. Przewrdcony fiat znajdowat
sie dokfadnie na wprost nich, buchaly z niego by dymu, a pieciu papieskich sekretarzy,
dwoch szoferéw i jedyny policjant robili, co mogli,by dotrze¢ do krzyczacych Turkow. Liczba
nie stanowita problemu. Skoro ju Gris i Bleu dolacza do tego dymnego zamieszania,¢ta
pracowali szybko i sprawnie, ich sutanny powiksza tylko ogoiny rozgardiasz. Prosy sprawa
bedzie unieruchomienie jednego przeciwnika po drugimOd zachodu dojczy do nich Rouge,
powstrzymujac kazdego, kto mogtby odkry spisek zbyt wczénie i pobiec do pozostawionych
samochodow. Teraz! Gris i Bleu wyskoczyli z ggtwiny w mieszanirg dymu, wrzaskow i
mitodcacych ramion; ich szerokie sutanny falowaty na wietze, igly czekaty w pogotowiu. Jeden
po drugim czionkowie papieskiej§wity padali na ziemig¢ z btogimi usmiechami na twarzach.

- Zwigzcie ich! Dajcie sznurlkrzyknat Gris do Turkéw, kiedy trzy "ofiary" wypetzly prze z
okna i spod samochodu. - Nie za mocno, durnie! - dat Bleu ostro. - Pamgtajcie, co
powiedziat dowddca!

- Mon Dieu! - ryknat nagle Bleu, chwytapc Grisa za ramig i wskazujagc na ziemg poza
ktebami dymu. - Que'stce que c'est que ca? Naodku drogi lezat Rouge z jednym ramieniem
wzniesionym, z wyg¢tym nadgarstkiem, jak gdyby zastygt w poipiruecie.Maska nie byta w
stanie ukry¢ wyrazu olimpijskiego spokoju malujacego s¢ na twarzy. W zamieszaniu potkmat
sie 0 sutanrg, wbijaj ac sobie ige w brzuch.

- Predko! - wrzasmat Gris. - Antidotum! Generat pomyslat o wszystkim!

- Musi - skomentowat krotko Bleu.

- Teraz! - rozkazat Hawk, przytrzymujac Guida Frescobaldiego, ktory nagle zaagt spiewac.
Po drugiej stronie pokrytej kurzem drogi Mac zobacxt Orange'a, zegnajacego s¢ przed
wyskoczeniem z gstwiny. To niepotrzebny ruch, pomylat. Papiez nie ma zamiaru uciek&.
Utozyt wiasnie swego sekretarza na siedzeniu i wysiadat z sach@mdu z gniewry twarza.
Hawk chwycit Frescobaldiego za ¢ke i pociagnat w kierunku limuzyny.

- Zycze dobrego dnia, sir - zwrdcit s Hawk do papieza. Bylo to wojskowe pozdrowienie
sktadane poddagcemu sg.

- Animale! ryknat arcykaptan gtosem, ktory zahuczat jak grzmot i odvit sie¢ echem od
okolicznych lasow i wzgorz. - Uccisore! Assassino!

- Coto jest?

- Basta! - Grzmot ponownie zahuczat. | btyskawicaozswietlita oczy Francesca. Oczy giganta
w $miertelnym ciele. - Wez i moje zycie! Zabite§ moje ukochane dzieci! Bee dzieci! Zabijasz
niewinnych! Paslij mnie do Jezusa! Zabij mnie takze! | niech Bog ulituje si nad twoja dusz!

- Och, na Chry... na litgs¢ boska, zamknij si¢! Nikt nie zamierza tu nikogo zabijac.

- Przeciez widze! Te boze dzieci niezyja!

- To absolutna bzdura! Nikt nie jest ranny i nikt nie bedzie.

- Oni wszyscy § morto - powiedziat Francesco ji z mniejsz pewndcig w gtosie. Rozgidat
sie na wszystkie strony w oszotomieniu.

- Tyle samo co i pan. Nie zvazywalibysmy ich, gdyby byli martwi. Orange! Do mnie!

- Si, Generale. Orange obszedt limuzynod strony maski, cagle sk zegnajac.



- Wyciagnij tego kolorowego chtopca z samochodu, musi By pewndgcia gasciem papieza.

- Ten cztowiek jest ksgdzem. Moim osobistym sekretarzem!

- Cos takiego! Musi byé¢ nieztym chérzysty. Ostroznie, Orange - przykazat, kiedy Wioch
wyciagat nieprzytomnego czarnego kgtlza z pojazdu. - Potéd go w krzakach i rozepnij te
wielka szag. Jest zbyt gogco na takie ubranie.

- Twierdzi pan, ze oni wszyscyyja?zapytat Giovanni niedowierzapco.

- Oczywiscie, ze tak - odrzekt MacKenzie, dajc znaki Vertowi, by przygotowat
Frescobaldiego do zamiany. Sobowtér papta siedziat spokojnie.

- Nie wierze panu! Zamordowat ich pan! - ryknat nagle papiex.

- Czy bedzie pan cicho?! - zdenerwowat giHawkins.

- Prosz postuch&. Nie wiem, jak pan wydaje rozkazy, ale przypuszcza, ze potrafi pan
powiedziet, czyzotnierz jestzywy czy nie.

- Che cosa?...

- Kapitanie Gris! - wrzasnat MacKenzie do zamaskowanego Skandynawa, przywiujacego
ksiedza do kota pierwszej limuzyny.

- Prosz, podnies¢ tego cztowieka i przyni&é¢ tu. Gris spetnit rozkaz. MacKenzie wzat
arcykaptana za reke.

- Prosz przytozy¢ palce do szyi nad obojczykiem. Czy czuje pan pul¥lczy papiega zwezity
sig; skupit si¢ na dotyku.

- Serce... tak. Mowi pan prawe@. A inni? Czy z innymi jest to samo?

- Daje¢ panu moje stowo - powiedziat Hawkins powsie. - Musz pana zgangé, sir. Wrog nie
ktamie, kiedy ma juz w garsci zdobycz. Nie jestemy zwierzgetami, sir. Ale nie mamy dwo
czasu. - Hawk dat znak Vertowi, by przyprowadzit chviejacego s¢ Frescobaldiego. -
Obawiam sk, ze bedziemy musieli zmiené niektére czsci panskiej garderoby. Bede musiat...
MacKenzie urwat. Papiez Francesco wpatrywat s¢ z natezeniem we Frescobaldiego. Teraz
dopiero przyjrzat si¢ uwazniej spiewakowi, ktory gtadko ogolony, bez wséw, wyghdat
bardziej na Giovanniego Bombaliniego ni sam Bombalini.

- Guido! To Guido Frescobaldi! - Gtos arcykaptana mezna bylo ustyszé nad Zatoka
Neapolitanska. - Guido, moje ciato! Moja krew! To Guido! Madre di Dio! Czy jestes czescia
tej... tej herezji? Signor Guido Frescobaldi §miechnat sie.

- Che gelida... manina... a nigido esanine... alal4 lalaaa...

- Wszystko w poradku, to on, tylko troche nie w kursie. A teraz do roboty. Musimy zda¢é z
pana ten pancerz i wiay¢ na niego. Kapitanie Orange? Kapitanie Vert? Prosg poda¢ panu
Francesco kke.

- No! - powiedziat Hawk tonem zwyaggskiego generata. Podtrzymywat §miechajacego s¢
Guida Frescobaldiego za ramiona, podziwiajc koncowy rezultat. - Wyglada naprawde
wspaniale, czy nie? Francesco, oniemialy, nie mogt jeszcze d6jdo siebie.

- Jesus et Spiritus Sanctus! Szpetny Frescobaldigemna. To cud boski.

- Wygladacie jak dwaj zawodnicy biomcy udziat w zawodach strzeleckich, panie papte!
Arcykaptan ledwo wydobywat z siebie gtos.

- Chcecie posad4i... Frescobaldiego na tronie Piotrowym?

- Za niecate dwie godziny, j#i szczscie dopisze, wedtug moich oblicze

- Ale dlaczego?

- Nic osobistego. Wiemze z pana fajny gé¢.

- Ale dlaczego? Dlaczego na Boga? To nie jest odpedz.

- | nie miata by¢ - odpart Hawk. - Po prostu nie che, zeby pan znowu zacqt wrzeszcz€. Ma
pan wyjatkowo donaosny gtos.

- Wobec tego zaczekrzycze, jesli pan mi nie powie... Aiyeee!

- Dobrze juz, dobrze! Porywamy pana. Zatrzymujemy dla okupu. Wgystko bedzie dobrze,
zadna krzywda sk panu nie stanie. Stowo generata. Rozm@wprzerwali kapitanowie Gris i
Bleu.

- Teren zabezpieczony, generale! - warlgh Gris.



- Wszyscy unieszkodliwieni - dodat Bleu. - Jestmy gotowi do wymarszu.

- Dobrze! Ruszajmy wec. Oddzial! Opusci¢ teren! Przygotowa sie do ewakuacji! Wedtug
planu. Marsz! Jakby w odpowiedzi postyszeli szum obcajacego s¢ $migta helikoptera, ktéry
dobrze ukryty, czekat na nich w odlegtéci pigédziesiciu jardow. A potem dobiegt ich inny
dzwigk. Ze szczytu wzgodrza. Pisk opon samochodowych znzasiych do hamowania.

- Stad! - rozlegt sk zatosny lament zza drzew. - Na lité&¢ boska, stac!

- Col

- Mon Dieu!

- Che cosa?

- Cos takiego!

- Tokig!

- Bakasi!

- Cholera! Droga pedzit Sam, potykajac si na wybojach. Pokonat ostatni zaket i padt na
kolana przed papigem. Giovanni Bombalini popatrzyt zdziwiony i automaycznie
pobtogostawit kleczaca postat.

- Deus et filius...

- Zamkniesz s¢ wreszcie? - MacKenzie wbit wzrok we Francesca. -dcholery, Sam! Co ty tu
robisz, u diabta? Podobno jestechory jak pies...

- Postuchaijcie - przerwat mu Sam. - Niech wszyscy podejda. - Wstat z kleczek. Kapitanowie
pozostali na swoich miejscach z obginymi wyrazami twarzy. - Uciekajcie! Ratujcie swoje
zycie! Zostawcie w spokoju tego cziowieka! To putapi Machenfeld padi! To sg stato tej
nocy! Setki policjantéw z Interpolu s tam kiebia... Samowi nagle opadia szeka, z takim
natezeniem wpatrywat sk w Hawka. - Ca& ty powiedziat?

- Prawdziwy z ciebie pistolet, synu. Doceniam twajenergi, juz ci to mowitem. Ale nie mog
powiedzie&t, zebys zbytnio doceniat moje knowhow. - MacKenzie odpit jeden z paskow, ktére
krzyzowaly sk na piersi jego polowego munduru. Podtrzymywat on dza skorzama torbe
umocowars nad biodrem. - Zadna operacja nie mae sk odbyé bez kontaktu z centrum
dowodzenia. W kadym razie nie od 1971 roku. Do diabta, kied§utrzymywatem kontakt z Ly
Soi w Kambodzy z jednostkami Mekongu.

- Co takiego?

- Przendna stacja nadawczoodbiorcza, chtopcze. Umiwia jednoczesny odbiér i nadawanie.
Jest& nie na czasie, Sam. Przed godzjrw Machenfeld roity sie tylko motyle. Nie wiem, jak
tego dokonatd, ale jestd prawdziwym szczsciarzem, ze znalazig sig tu sam... Zastandw s,
bytbys cholernym glupcem, gdyby zjawit si¢ tutaj w inny sposob... W porzadku, panowie!
Wracamy do fazy 6smejl... Chod, Sam. Wybierzesz ¢ na przejazdzke¢. | jeszcze jedno,
chtopcze. Jakié kiopoty, a otworze drzwi na wysokasci dwoch tysiecy stop i bedziesz leciat
sam!

- Mac, nie mazesz tego zrohi! Pomysl o trzeciej wojnie §wiatowej!

- Pomy§l o mitym samodzielnym locie bez spadochronu, prostna talerz spaghetti! Nagle
doszedt ich jaks dzwigk. Przerazajacy. Z wierzchotka wzgorza. Znowu od strony drogi.
Kapitanowie i Turcy zamarli. Hawk rzucit wzrokiem dokota i spojrzat na Via Appia.
Arcykaptan wyrzekt tylko jedno stowo:

- Carabinieri. Jeczacy, wibruj acy, dwutonowy pisk syren policyjnych dobiegt z oddai zbli zat
sie w ich kierunku.

- Cholera! Jak to sk mogto sta&? Sam, ty to zrobit&g?

- M¢j Boze, nie. Nie mogtbym!

- Sadzg, ze jest to bhd w obliczeniach, signore - odezwat gcicho papier.

- Co? Jaki blad w obliczeniach?

- Kolumna miata si¢ zatrzymaé w matej wiosce, no mge nie takiej bardzo matej, Tuscabondo.
To o jakas mile za deviazione, paskim objazdem.

- Chryste!

- Bedzie mitosierny, Signor Generale.



- Te begkarty zaleja wzgorza, pola. Niech to diabli!

- | powietrze, generaledodat kapitan Orange zdenerawany, tracac cierpliwosé¢ pod mokra od
potu maska. - Carabinieri maja cate tabuny elicotteri. Oni § pazzi w powietrzu. - Jezu
Chryste!

- Figlio si Santa Maria... Figlio di Dio... On ma acje, generale.

- Méwitem, zeby sk pan zamkmt. Panowie! Wyjmijcie mapy, szybko! Gris i Bleu, spawdzcie
trasy ucieczki E-9 i E-12. Nasze poprzednie trasyyly szybsze, ale bardziej widoczne.
Oczekuje waszej decyzji za minug! Orange i Vert, dajcie mi Frescobaldiego i daiczcie do
pozostatych! Sam, zostaniesz tutaj. Wycie syren zbato sig, byly juz przy odcigtym odcinku
Via Appia. Frescobaldi, chwiepc si w uscisku MacKenzie'ego, zacg $piewat jeszcze
gtosniej.

- Signiore - Giovanni Bombalini zrobit krok w strone MacKenzie'ego. - Mowit pan o stowie
generata. W paiskim gtosie brzmiata wielka szczersx.

- Co? Tak, oczywscie. S1dze, ze nie myli sg pan. Dowodzenie jest wiellf odpowiedzialndgcia.

- W istocie. A prawda jest prawg reka odpowiedzialndci. - Papiez popatrzyt raz jeszcze na
nieprzytomne postacie ze swojejwity; wszystkie ciata wygodnie rozcigniete, nikt nie zostat
ranny. - | wspofczucie, oczywicie. Hawk prawie go nie stuchat. Trzymat Frescobaiégo, nie
spuszczat z oka oszotomionego Sama Devereaux i rauspojrzenia w strore Grisa i Bleu,
naradzajacych sk nad trasa ucieczki.

- O czym pan mowi?

- Powiedziat pan,ze nie chce zroht mi krzywdy.

- Oczywiicie, ze nie.Zaden pazytek przy okupie z ciata. Ale mae z paiskimi ludzmi...

- A Frescobaldi jest silny jak byk - powiedziat pajpez bardziej do siebie nz do MacKenzie'ego,
patrzac na chwiepcego s¢ Guida. - Zawsze taki byl. Signor Generale, gdybynsi¢ zgodzit
pojs¢ z panem bez oporéw, a nawet przy pewnej dozie wdpéacy, wyswiadczytby mi pan
matg przystuge? Hawk popatrzyt spod oka na papiga.

- Jaka przystuge?

- Krotka informacja, tylko kilka stébw po angielsku pozostawionych przy moim sekretarzu.
Oczywiscie datbym ja panu do przeczytania. MacKenzie wyjt z kieszeni bluzy notes
wojskowy, wydart kartk ¢, wcismt wodoszczelny diugopis i podat papiewi.

- Ma pan pigtnascie sekund. Francesco opart gio przdd limuzyny, napisat pak stow, po czym
oddat ja Hawkowi. Jestem bezpieczny. Jak Bog da, skontakigijsie z toba, kiedy grajacy w
szachy O 'Gilligan skontaktuje s¢ ze mm. Bialy - J&li to szyfr, to jest to niezte wodolejstwo.
Prosze i$¢ i wilozyé ja temu kolorowemu facecikowi do kieszeni. Podoba nsi¢ to zdanie, ze
jest pan bezpieczny. Giovanni podbiegt do sekretaaz wiozyt karteczke pod sutanrg i wrécit
do Hawka.

- Teraz, Signor Generale, traci pan czas.

- Co takiego?

- Prosz umieici¢ Frescobaldiego w limuzynie! Pgdko! W s$rodku jest teczka z moimi
pigutkami. Prosze ja wzig¢.

- Co takiego?

- Wytrzymatby pan pie¢ minut w Kurii! Gdzie jest elicottero?

- Helikopter?

- Tak.

- Tam. Na polanie. Kapitan Gris i Bleu zakaczyli swoja krotk a narade.

- Naradzilismy sie, generale - powiedziat Gris. - Ruszamy. Spotkamyesw Zaragolo.

- Zaragolo? - odezwat i arcykaptan. - Lotnisko w Monti Prezentini?

- Tak - odpowiedziat Hawk, patrzac z nagh uwaga na papieza. - A o co chodzi?

- Niech pan im powie,zeby trzymali si¢ na péinoc od Rocca Priora! W Rocca Priora $
bataliony policji.

- To na wschdd od Frascati...

- Tak!



- Styszelcie, panowie? Obej¢ Rocca Priora! A teraz rozproszy sig! - rykn at Hawk.

- Nie! - wrzasmt Sam, odwracapc sk i patrzac na drog. - Wszyscy poszaleli! Chyba
potracili scie gtowy! Mam zamiar was zatrzym&. Wszystkich!

- Miody cztowieku! - Giovanni wyprostowat sg i zwrocit do Sama z papiesi godndcia: -
Zechce pan by cicho i robi¢ to, co generat mowi?! Z lasu wytonit gi Noir.

- Ptaszek gotowy, generale. Droga wolna.

- Bedziemy miet dodatkowego paszera. Prosz zabra¢ mecenasa, kapitanie. Me pan mu
pokazat igte, jesli pan chce. - Z wiellg przyjemnoscia.

- Jedna dawka, kapitanie!

- Cholera! Giovanni Bombalini, Namiestnik Kosciota katolickiego i MacKenzie Hawkins,
dwukrotnie odznaczony medalem Kongresu za odwag wsadzili Guida Frescobaldiego do
papieskiej limuzyny i pobiegli, ile sit w nogach, ez las do helikoptera. Bylo to déc
ucigzliwe dla Francesca. Arcykaptan skdt delikatnie s$wigtego Sebastiana, patrona
sportowcow, i w kaicu podciagnat w gore sutanng, odstaniajac raczej grube, chtopskie nogi i
prawie pobit MacKenzie'ego w biegu do helikopteraLear jet wzbit si¢ nad pokrywe chmur z
kapitanem Noirem za sterami i kapitanem Rogue'em,gko drugim pilotem. Hawk i papiez
siedzieli po przeciwnych stronach, kady przy oknie. MacKenzie rzucat od czasu do czasu
zdezorientowane spojrzenia na Francesca. Wiedziat dtugoletniego ddwiadczenia,ze kiedy
wydanie rozkazu napotyka trudnaci, jedyne, co ma@na zrobi¢, to nie robi¢ nic do momentu,
kiedy najblizsza potyczka ldzie wymaga natychmiastowego kontruderzenia. Ale obecna
sytuacja nie pasowata do tego. Problem w tynze Francesco nie zachowywat gijjak wrog, z
ktorym Hawk musi walczy¢. Niech to diabli! Oto siedziat sobie, z sutargirozpigeta do potowy,
bez butoéw, z gkami ztozonymi niedbale na szerokim pasie, wygbtlajac przez okno jak jakis
zadowolony wi&ciciel sklepu spaywczego podczas swojej pierwszej przejdzki samolotem.
To byto zdumiewajace i deprymujace! Dlaczego? MacKenzie doszedt do wnioskae nie ma
sensu kry diuzej twarzy pod masky. Inni musieli dla wtasnego bezpieczestwa, lecz w jego
przypadku byto to bezcelowe. Zdyt ja z westchnieniem ulgi. Francesco przyjrzat mu @iz
sympatia. Kiwnat gtowa, jakby chciat powiedzi&: "Mito spotka ¢ sig z tobg twarza w twarz".
Niech to diabli! MacKenzie segnat do kieszeni po cygaro, odgryzt koniec i wyggnat pudetko
zapatek.

- Per favore? - Francesco pochylat giw jego strore.

- Stucham?

- Cygaro, Signor Generale. Dla mnie. Pozwoli pan?

- Alez tak, prosze bardzo. Hawkins wyjat drugie cygaro i podat papieowi. A potem, jakby po
namysle, siegnat do drugiej kieszeni po nayczki. Byto jednak za p&no. Francesco odgryzt ji
koniec, wyplut go - jaka bez przykrosci - wziat zapatki z reki Maca i potart jednga. Papiez
Francesco, Namiestnik Chrystusowy zapalit cygaro. Akiedy kotka aromatycznego dymu
uniosty mu si nad gtowa, cofnat sie¢ na swoje miejsce, skrzyowat nogi pod siedzeniem i zaagt
podziwiaé krajobraz przez okno.

- Grazie - odezwat si po chwili.

- Prego - odpowiedziat MacKenzie.

* % %
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Rozdziat XXIV

Sam siedziat w wyldonym poduszkami, peknie rzezbionym, metalowym krzele w
potnocnozachodniej cgsci ogrodow Machenfeldu. Anne wybrata to miejsce pagtebokim
zastanowieniu; byla to ta ces¢ ogrodow, z ktorej rozchgat si najpiekniejszy widok na
Matterhorn, bielejacy w oddali. Mingty trzy tygodnie od tej strasznej rzeczy. Akcji Zep.
Kapitanowie i Turcy odjechali w nieznane, by ji nigdy nie daé o sobie znd. Personel zostat
zredukowany do jednego kucharza, ktéry pomagat Anné Samowi w poradkach i pracy w
ogrodach. MacKenzie nie nadawat gido takiej roboty, ale za to jedzit do wioski po gazety.
Towarzyszyt tez codziennie wysoko optacanemu doktorowi, ktéry prziatywat z Nowego
Jorku tak na wszelki wypadek. Doktor, specjalista d choréb wewretrznych, nie miat pojecia,
dlaczego ptacono mu tak bajaskie sumy absolutnie za nic, jedynie za byczenieesw
rezydencji nad jeziorem, lecz zgodnie z zasadAmerykanskiego Towarzystwa Lekarskiego
przyjmowat dodatkowa gotoéwke i nie narzekat. Francesco (Sam nie mogt zmusisie do
mowienia: “"papiez”) urz adzit si¢ wygodnie w szczelnie zamkgtych apartamentach na
gornym pietrze i pojawiat si¢ codziennie na watach obronnych, gdzie wybudowandalniego
ogrod. MacKenzie naprawd tego dokonat Zdobyt najwigkszy militarny obiekt w jego
karierze. A teraz niezwykle skomplikowanymi, trudnymi do wykrycia kanatami
przeprowadzat druga czesé¢ akcji, dotyczaca okupu. Droga radiowa ptynely zaszyfrowane
wiadomaosci do Bejrutu i do Algieru, przekazywane dalej prze pustynne i morskie wige do
Marsylii, do Paryza, Mediolanu i dalej do Rzymu. Zgodnie z rozkiademktory narzucit,
odpowiedz Watykanu miata zosta® nadana z Rzymu i przekazana mu z Bejrutu okoto pitej
po potudniu. MacKenzie opucit Machenfeld i udatl sk do odosobnionego centrum
transmisyjnego w samotnie stgjcej chacie w Alpach, gdzie zainstalowano najlepszy,
najwymyslniejszy sprzet radiowy, jaki mozna byto zdoby. Dostarczyta go do Machenfeld
firma "Les Chateaux Suisses", ale zainstalowat osafrie MacKenzie. | tylko on wiedziat o
gorskiej kryjowce. O moj Boze! To miato nashpié dzi§ o piatej po potudniu! Sam sih odegnat
mysli od tej strasznej rzeczy. Postyszat zbiajace se kroki. Od strony zamkowego tarasu szta
Anne z wielka ksiazka pod pachy i srebrna taca ze szklankami. Przeszia przez trawnik w
kierunku ogrodow. Miata sprezysty, lekki chdéd: petna naturalnej gracji tancerka,
nieswiadoma swego subtelnego wdgiu. Jej blond wiosy opadaly niedbale na ramiona,
okalajac jasmg karnacje twarzy. Duze, jasnobgkitne oczy odbijalty kazde swiatto, na jakie
spojrzaly. Kazda z dziewcat czegé mnie nauczyta, pomglat Devereaux. Czegé€ zupetnie
odmiennego, charakterystycznego tylko dla niej. 3 kiedykolwiek powréci do normalnego
zycia, bedzie wdzigczny za ich dary. Ale najwaniejszej rzeczy nauczyt s od Anne. Probuj
wszystkiego, bo to udoskonala twoje wgtrze, lecz nigdy nie wypieraj s¢ przeszigci. Od
strony zamku dobiegtsmiech. Anne rozmawiata z Franceskiem, ktory ubranyw kolorowy
sweter narciarski, wychylat sg przez parapet. To stalo si ich prywatna zabawg. Kiedy Hawk
znajdowat sk poza zasggiem wzroku, prowadzili ze sols rozmowy. | Sam byt przekonany -
Anne temu nie zaprzeczy -ze odbywala liczne wycieczki na g@ do jego prywatnych
apartamentow, niogic kieliszki z chianti, ktérego lekarz mu zabronit. Stali si¢ dobrymi
przyjaciotmi. Kilka minut po zniej to przekonanie sg¢ potwierdzito.



- Czy wiedziatg, Sam, ze Jezus byt niezwykle praktyczg, mocno stogca na ziemi osoly?
Kiedy umyt stopy Marii Magdaleny, dat wszystkim dozrozumienia, ze jest ona ludzly istota,
wyjatkowo dobrg, pomimo tego, czym & niegdy§ zajmowata. | ze ludzie nie powinni rzuc& w
nig kamieniami, bo maze ich stopy nie g tak czyste. MacKenzie pokonat ostatni odcinek nad
przepascia, postugujac sie hakiem. Ostatnie dwidcie jardow kretej stromej drogi tak byty
zasypanesniegiem, ze motocykl nie mogt tamedy przejechat. Szybciej pokona ten kawatek o
witasnych sitach. Byta za jedengie piata czasu zuryskiego. Nadawanie rozpocznieesiza
jedenacie minut z Bejrutu. Bedzie powtarzane w peciominutowych odsepach dla
wyeliminowania pomytki. Po zakaiczeniu drugiej serii potwierdzi odbiér odpowiednim
kodem: dwa razy po cztery kreski. Po dotarciu na nejsce whczyt generatory i patrzyt z
zadowoleniem na miliardy pokretet i na skak, ktéra zaczta rejestrowaé moc wyjsciowa.
Kiedy zapality sig¢ dwa zielone §wiatetka, sygnalizupce maksimum mocy, wdczyt maty
elektryczny piecyk, rozgrzewajc jarzace sg spirale. Nasgpnie ustawit przelacznik w
potozenie odbidr i nastawit maksymalne wzmocnienie. Pogtaly jeszcze trzy minuty. Podszedt
do sciany. Wolno zacat obraca¢ raczka styszc, jak zwalnia s zabezpieczenie. Na zewtrz,
za okratowanym malym oknem, dojrzat anter talerzowa wykonujaca wahadtowe ruchy.
Powrdcit do tablicy odbiorczej i zacat delikatnie obraca¢ megacyklicznymi i tetracyklicznymi
pokrettami. Odezwaty se gtosy w r&nych jezykach. Kiedy obie igly starty w tych samych
punktach, zapanowata cisza. Pozostata jeszcze miautMacKenzie wygt z kieszeni cygaro i
zapalit. Zaciagnat sie z prawdziwa przyjemnoscia i bawit si¢ przez chwile, wypuszczapc kotka
z dymu. Nagle rozlegty si sygnaty: cztery krotkie, ostre kreski i jeszcze ra to samo. Kanat
byt wolny. Wziat do reki otowek i czekal z notatnikiem, gotowy do zapisam szyfru
przekazanego z Bejrutu. Przekaz zakiaczyt si. Hawk miat pie¢ minut na rozszyfrowanie:
musi przetazyé sygnaty na cyfry, cyfry na litery i litery na stowa. Kiedy skaiczyt, zagapit s¢ z
niedowierzaniem na odpowied z Watykanu. To niemaliwe! Na pewno popeinit bhd przy
odbiorze informacji. Sygnaty ponownie poptyrly. Hawk zaczt pisaé na czystej kartce.
Uwaznie. Dokladnie. Przekaz zakaczyt si tak, jak zaczt dwa razy po cztery kreski.
MacKenzie potazyt przed solp klucz do szyfru. Nauczyt s¢ go na pamgé, ale nie miat czasu
na popetnienie bédu. Sprawdzit kazda kropk ¢, kazda kreske. Kazde stowo. Nie byto pomyiki.
Zdarzyta sig¢ rzecz nie do uwierzenia. "Odpowiadagc na szalonezadanie przekazania sumy
czterystu milionéw dolaréw amerykaaskich, ktéra ma zost& zebrana od wszystkich diecezji
na catymswiecie, liczc po jednym dolarze od kadego wiernego, Ministerstwo Skarbu Stolicy
Apostolskiej nie jest w stanie przychyk si¢ do takiej prosby lub w ogole jakiejkolwiek przy
tego typu dobroczynndci. Ojciec Swiety czuje sie doskonale isle swoje btogostawigstwo w
imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. Ignatio Quartze Cardinal Omnipitum Skarbnik
Watykanskiego Skarbca.” Shepherd Company zawiesita swpj dziatalnosé. MacKenzie
spacerowat po posiadici palac cygara i gapac sk bezmyélnie na nieskaiczone pekno Alp.
Sam dokonat podliczenia majtku spotki, wytaczajac nieruchomasci i wyposaenie. Z
wyjsciowego kapitatu czterdziestu milionow dolaréw pozstato 1 281 043 102. Plus fundusz na
wydatki nieprzewidziane w wysokdci 150 000 dolaréw, ktory nie zostat naruszony. Cliem
niezle. Zwitaszcza kiedy inwestorzy odmowili przygcia pienigdzy od siepcego panile szakala.
Nie chcieli migt nic wspolnego ze Spotk Shepherda lub z kimkolwiek z jej zaradu. Nikt tez
nie wniesie skargi z powodu strat spowodowanych pez podatki tak dtugo, dopoki
kierownictwo spotki przyrzeknie na Biblig, na wykaz parow Burke'a, Mein Kampf i Koran, ze
zniknie im z oczu raz na zawsze. Francescowi, paraghcemu teraz w tyrolskim kapeluszu i
ulubionym swetrze narciarskim, pozwolono wy§¢ z apartamentoOw na najwyszym pitrze.
Wolno byto zwracat si¢ do niego per "zio Francesco". Poniewanie wykazywatzadnej ochoty
do wydostania s¢ z zamku czy tym podobnych rzeczy, pozwolono mu posza si¢ swobodnie.
Zawsze byt ktg w poblizu, nie, zeby udaremni ucieczlke, lecz by mu poméc. Bdz co adz zio
Francesco przekroczyt ju. siedemdziesitk ¢. Najczesciej przebywat w towarzystwie kucharza,
spedzajac diugie godziny w kuchni, pomagajc przy przyrzadzaniu sosow i bardzo ogsto
proszac o pozwolenie zrobienia jakiej potrawy. Pewnego dnia zwrdcit s z prosba do Hawka.



Jednak generat odmowit.  Nie! Wykluczone! Zio nie rmoze zatelefonowdé do swojego
apartamentu w Watykanie! To niewane, ze jego telefon nie jest podiczony do centrali, nie
figuruje w spisie, czy te jest ukryty w szufladzie nocnej szafki. Rozmowy tefoniczne mog
by¢ rejestrowane. Nie, jegeli beda nadawane drog radiowa, nalegat Francesco. Hawk zrobit
na nich wrazenie, opowiadajc o swoich skomplikowanych metodach komunikowaniai¢ z
Rzymem. Oczywscie prosta rozmowa telefoniczna nie musiataby &rownie skomplikowana.
Wystarczytby jeden przekainik. Nie! Cale to spaghetti wlazto Ziowi do gtowy.M6zg mu
rozmigkt. Moze Hawk jest w jeszcze gorszym stanie, sugerowat Freesco. Jakie to posepy
generat poczynit? Czy sprawy nie utknety w martwym punkcie? Czyz kardynat Quartze go
nie oszukat? Jak jeden telefon mie to zmient? Nie maze tez niczego pogorsz§, przekonywat
Francesco. Hawk mogtby sté obok radia i trzymaé reke na wylaczniku, by natychmiast
przerwa¢ potaczenie, gdyby Zio powiedziat c® niewtasciwego. Czy nie byloby to
korzystniejsze dla generata, gdyby dwoch ludzi wiedato, ze on zyje? Ze oszustwo bylo
naprawde oszustwem? Dla kog§ kto juz stracit, nie bytlo w tym nic do stracenia. A by moze
cos do zyskania. Mae czterysta milionéw amerykaskich dolarow. Poza tym Guido
potrzebowat pomocy. Nie ma zamiaru krytykow#& kuzyna, ktory jest nie tylko silny jak byk,
lecz takze delikatny i troskliwy. Ale nic nie wie o pracy ina pewno postucha rad swego kuzyna
Giovanniego Bombaliniego. Wspomaga go na széeie osobisty sekretarz Giovanniego, mtody
amerykanski ksiadz z Harlemu. Nie mana tego zmiené w ciagu jednej nocy, poniewa trzeba
sie zastanowt nad sprawami zdrowia i logistyki. Ale kiedy wszydto juz zostalo powiedziane i
zrobione, jakie inne wygcie miat Hawk? Oczywkcie zadnego. Ktéregé popotudnia
MacKenzie zszedt ze swojej samotni w gorach z trzexmowinigtymi  w brezent kartonami i
zabrat si¢ do instalowania uradzenia w sypialni zamkowej. Kiedy przygotowania zdaty
zakonczone, Hawk wydat nieodwotalny rozkaz. Tylko jemu iZio wolno byto pozostaw& w
pomieszczeniu podczas radiowych transmisji. Z Anné Samem nie byto problemoéw. Wcale
nie mieli ochoty tam wchodzé. Kucharz natomiast pomylat, ze wszyscy oszaleli i wrocit do
kuchni. Od tego dnia, co najmniej dwa razy w tygodiu, bardzo p&ina noa,
przymocowywano ogromry tarczowa antene do zamkowych blankéw. Ani Sam, ani Anne nie
wiedzieli, o0 czym s tam mowi, ani co s¢ tam odbywa, ale cgsto, kiedy siedzieli w ogrodzie
rozmawiajac i patrzac na pigkny ksiezyc, styszeli salwysmiechu dochodace z pokoju na
gorze. Hawk i papie jak mali chtopcy cieszyli s¢ z nowej zabawy - sekretnej gry, w ktog
grali w ich prywatnym klubie. Sam siedziat w ogrod#e, przeghdajac w roztargnieniu
egzemplarz "The Times'a". Zycie w Chateau Machenfeld szto zwyktym torem. Na myktad
codziennie rano jedno z nich jédzito do wioski po gazety. Kawa w ogrodzie z gazeta byta
najwspanialszym sposobem na rozpoezie dnia. Swiat jest takim diabelskim bataganem, a w
Machenfeld zycie ptynie tak spokojnie. Hawk odkryt tereny do jady konnej, zakupit wigc
kilka pi ¢knych wierzchowcow i odbywat ceste przejazdzki trwaj ace po kilka godzin. Znalazt
CO8, czego szukat, pom§tat Sam. Francesco natomiast odkryt malarstwo oleja. Wedrowat po
polach w swoim tyrolskim kapeluszu z Anne lub kucheem niosscym sztalugi i farby,
utrwalaj ac dla potomndci swoje impresje na temat alpejskich krajobrazéw.To znaczy robit
to wtedy, kiedy nie byt w kuchni albo nie uczyt Ane graé w szachy lub nie dyskutowat
przyjaznie z Samem na tematy prawnicze. Byla jednak pewrsprawa dotyczca Francesca, o
ktorej nikt nie mowit, lecz wszyscy wiedzielize trzeba cé z tym zrobi¢. Francesco byt chory,
kiedy zabrano go z appijskiej drogi. Z tego witénie powodu Mac nalegat na obecrsé
specjalisty z Nowego Jorku. Ale mijaty tygodnie, &rancesco wydawat s wraca¢ do zdrowia.
Czy w innej sytuacji bytoby tak samo? Nikt oczywdcie by sg¢ nad tym nie zastanawial, ale
Francesco powiedziat przy kolacji ¢, co dato im do mylenia. - Ci lekarze. Przeyje ich
wszystkich. Pochowali ji& mnie miesic temu. Hawk odpowiedziat na to atakiem kaszlu. A
Sam? Co z nim? Cokolwiek by byto, wgzato sk z Anne. Patrzyt na ni teraz w porannym
stoncu, siedzca na krzesle z gazes w reku i zawsze obeca ksiazka. Dzisiejsza nosita tytut:
llustrowana historia Szwajcarii. Anne byta taka moma, tak wspaniata. Pomae mu sg staé
lepszym adwokatem i sprawi,ze prawo nie kedzie juz dla niego najwaniejsza sprawa w



zyciu. Zaczt teraz mysle¢ o innych rzeczach, jak ciche czytanie, rozn§lanie, rozwijanie sk.
Jak... ®dzia Devereaux. Och, Boston polubi Anne! Jego matkéakze ja polubi. | Aaron
Pinkus. Aaron zaaprobuje ja catym sercem. J&i sedzia Devereaux kiedykolwiek wrdci do
Bostonu. Pomyli o tym... jutro.

- Sam? - powiedziata Anna, patrgc na niego znad gazety.

- Co?

- Czytates ten artykut w "Tribune™?

- Jaki artykut? Nie widziatem "Tribune”.

- O, ten tu. - Pokazala, ale nie oddata mu gazetByta zbyt nia zaabsorbowana. - O Kéciele
katolickim. R6zne rzeczy. Papi2 zwotat piaty sobor ekumeniczny. | jest jeszcze informacjaze
sto sz&cdziesht trzy zespoty operowe lda dotowane, by moc rozwij& tworcza dziatalnosé. |
znany kardynat... méj Baze, Sam... to Ignatio Quartze! Ten, o ktérym wywrzaswat Mac.

- Co z nim?

- Wyglada na to, ze si¢ wycofuje do jakiej§ willi San Vincente. To ma cé wspolnego z
dyskusjami papieskimi o wydatkach Watykanu. Czy tonie dziwne? Devereaux siedziat przez
kilka chwil bez stowa, a potem rzekt:

- Mysle, ze nasi przyjaciele byli bardzo zagci tam na gorze. Z oddali dobiegt ¢tent
galopujacych kopyt. Kilka sekund p&niej ukazat sie MacKenzie Hawkins, pmdzacy po
zakurzonej drodze, gdzie zaledwie kilka tygodni tem odbywaty si manewry. Sciagnat
koniowi wodze i pokiusowat w kierunku potnocno-zachdniej czgsci ogrodow.

- Niech to diabli! Czyz to nie wspanialy dzi&? Mozna zobaczy szczyt Matterhornu! Rozlegt
sie dzwiek trojk ata dochodzcy z przeciwnego kierunku. MacKenzie zamachat ¢ka.
Devereaux i Anne odwrdcili s¢ i zobaczyli Francesca przed drzwiami do kuchni zerebrnym
drazkiem w reku. Ubrany byt w wielki fartuch, a kapelusz tyrolski tkwit mocno na gtowie. Zio
Francesco wzywat wszystkich.

- Lunch gotowy. Speciale di giorno ]est fantastico!

- Jestem gtodny jak wilk! - ryknat Hawk, klepiac swego wierzchowca. - Co nam di
przygotowates, Zio? Francesco wznidst gtos ku alpejskim wzgorzonW jego stowach brzmiata
muzyka.

- Moi drodzy przyjaciele, to Linguini Bombalini!

* % %

Koniec



